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  KAPITOLA JEDNA


  
STAGNACE

1 

Věž temnoty byla působivá. Dokonce ohromující.

Žádná reklama nemohla zprostředkovat čirou nádheru a velkolepost smolně černého obelisku, který se tyčil nad zálivem. Ve skutečnosti vypadal mnohem…

Ve skutečnosti?

Zaklel jsem a otřásl se.

Ve skutečnosti! Sakra! Už jsem začal považovat hru za realitu! Pravda ale byla…, že tomu tak pro mě skutečně bylo, ne?

Nemohl jsem se odhlásit. Neměl jsem žádnou naději, že se kdy proberu v modulu virtuální reality. Mrtvé tělo mé postavy se už stalo součástí místní scenérie. Hra mě uvěznila jako síť samotného ďábla a nepustí mě, dokud nebudu vzkříšen.

Tedy vzkříšen ve hře. Nebo dokud ve skutečném světě nezemřu. Žádný jiný způsob neexistoval. Bylo to smutné, ale tak už to bylo.

Jakmile jsem si to uvědomil, oprostil jsem se od tíživé iluze Věže. Už se mi na ni nechtělo hledět. Dokonce jsem zatoužil vrátit se do své kajuty. Přesto jsem se donutil zůstat na palubě. Zatraceně! Příliš dlouho jsem se pokoušel dostat do hlavního města, než abych se krčil v nějakém tmavém koutě a nechal si ujít všechno zajímavé.

Bárka plula po proudu Azurové řeky, jejíž vzdálené břehy mizely v ranním oparu. Z mléčně bílé mlhy, která visela nad vodou, vystupovaly malé ostrůvky. Všude, kam jsem se podíval, poblikávala říční navigační světla.

Brzy se řeka začala větvit v nespočet úzkých kanálů. Proud zrychlil. Orcká posádka se nahrnula k zábradlí s dlouhými bidly v rukách, připravená navést člun okolo případných překážek.

Na vrcholu stěžně roztáhl křídla můj mazlíček a přehlušil ticho hřímavým Kráá!

Zpropadený pták! Problém byl, že mě hra neidentifikovala jako opravdového hráče, tudíž jsem svého mazlíčka nedokázal kontrolovat. Ten parchant si dělal, co chtěl.

Orci zaklonili hlavy a na ptáka se zamračili. Přesto se žádný z nich nepokusil nahoru na stěžeň vyšplhat. Ze zkušenosti už věděli, že by ho tak jako tak na dlouho nezahnali.

Brzy měli každopádně na práci důležitější věci: proud byl na kormidelníka příliš silný, bylo tedy na ostatních členech posádky, aby odstrkávali bárku od mol a vlnolamů.

Podle nejnovějších statistik se ve městě v kteroukoli dobu nacházelo až půl milionu hráčů. Nedokázaly je odradit ani místní nebetyčné ceny. Hlavní město Temného světa bylo moudře vybudováno na spoustě malých ostrovů, což trochu pomáhalo kontrolovat jeho neklidné obyvatelstvo. Říkalo se, že se chystá zákaz vstupu do města pro všechny nové hráče s levelem nižším než 25. Pořád to ale bylo jen v přípravné fázi.

Zahlédl jsem kamenná nábřeží vykukující z mlhy. Potom bárka vplula na otevřenou vodu a kalnou mlhu odvál vítr. Vycházející slunce se třpytivě odráželo od zvlněné hladiny.

Moje smyslové vnímání rázem pokleslo. Stáhl jsem si kápi hlouběji do obličeje.

Dopadl na mě tmavý stín. Otočil jsem se. Tyčil se nad námi bok nemožně vysoké galeony. Během několika vteřin nás cestou na otevřené moře minula a hráči na její horní palubě se ani nesnažili skrýt pohrdání, které k nám cítili.

Orci rychle vytáhli plachtu, aby zachytili vítr, který dotlačil bárku do přístavu. Mezi vlnami se mihnul obrovský hřbet nějakého mořského monstra a zase zmizel v hlubinách.

Sevřel jsem zábradlí tak pevně, až mi zbělely klouby, pak jsem ale stisk povolil. To teda byla příšera! Co kdyby nás slupla jako malinu?

Přesto jsem na leviatana rázem zapomněl, když z jednoho z ostrovů vzlétl velikánský zlatý drak následovaný dvěma gryfy. Oslnivě jasné sluneční paprsky se odrážely od naleštěné zbroje jejich jezdců. A jakoby to nestačilo, zpoza Věže temnoty se vynořila třístěžňová létající loď.

Zvedl jsem spadlou čelist a pokrčil rameny. Všechno to bylo virtuální. Byla to jenom hra.

Přesto mi tyto pokusy přesvědčit sama sebe moc nevycházely. Hlavní město Temné strany bylo tak nezměrné, že to moje mysl prostě nebrala. Kam jsem měl jít? Jak? A kvůli čemu? Tohle byl obrovský svět, který problémy nějaké mrtvoly nezajímaly.

Tvrdohlavě jsem zaskřípal zuby. Bylo mi to ukradené! V ničem se to nelišilo od předchozích případů, kdy jsem se musel řídit novou mapou. Pokaždé jsem zprvu tápal. Věděl jsem však, že časem na to přijdu. A možná ani nebudu muset, pokud Isabella neztrácela čas a oslovila správné lidi.

Zamrazilo mě u páteře. V sázce toho pro mě bylo příliš, než abych vkládal veškeré své naděje do jedné nahodilé známé. Ani jsem netušil, jak po tak dlouhé době zareaguje na můj příchod. Kněžka nebyla právě známá svou trpělivostí.

Donutil jsem se zahnat pochybnosti. Rozdíl levelů mezi námi už nebyl tak velký. Teď už mě nemohla oddělat jedním úderem hole.

Zachechtal jsem se. Tentokrát ji donutím poslouchat. Donutím ji, aby viděla věci z mého úhlu. Bude to v pohodě.

Nepochyboval jsem o tom, že se s Isabellou brzy setkám. Koneckonců nás spojoval společný quest. Mohli jsme vzájemně sledovat svoji polohu na mapě. A pokud její značka nelhala, už na mě čeká na molu. Bude to skvělá příležitost promluvit si.

  *

Ukázalo se, že přístav je obrovský, větší než celý ostrov, na kterém stál Kamenný Přístav. Z jedné strany ho lemovala hluboká přístaviště pro námořní lodě; z druhé mola pro menší říční plavidla. Byl doslova přecpaný, jako zázrakem tu však nedocházelo k žádným střetům.

Zázrakem? Kdepak. Dohlížela na to navigační magie. Orcký kormidelník téměř bez mrkání civěl na přízračnou magickou kouli, která ho naváděla.

Postupně vyšli na palubu další pasažéři, nebylo jich však mnoho. Jen málo hráčů se zalogovalo zrovna ve chvíli připlutí do hlavního města. Nebylo to nutné: jakmile člun zakotvil, jejich body ke vzkříšení byly automaticky převedeny do blízkosti jedné z místních Věží moci. V hlavním městě jich nebylo málo. Menší místa moci se nacházela na každém trochu důležitějším ostrově.

Na palubě se objevil i Neo a s otevřenými ústy strnul. Ostatní hráči vrhali postranní pohledy na naše bílé kutny s výšivkou stříbrných fénixů. Přestože dobře věděli, že se nemají na nic ptát, jejich pozornost mi nebyla příjemná.

Jedno jsem si ale díky tomu uvědomil: dorazit k Věži temnoty v hávu boha Světla nebyl nejlepší nápad. K čemu mi bylo Inkognito, když mě každý druhý považoval za kořist? Čím dřív se převleču tím líp.

Kolem proplulo několik větších lodí podobných čínským džunkám. Náš kormidelník jim dal přednost, pak nasměroval bárku do nejvzdálenějšího kouta přístavu, k nahnutému molu, přes které se občas přelily vlny zvednuté ostatními plavidly.

Tady malebné budovy s vitrážovými okny nahradila nízká skladiště a ruch přístavu ticho pustých uliček.

Kousek od místa, kde jsme se chystali zakotvit, se na hladině pohupovalo několik rybářských člunů. Trhl jsem sebou, když můj vytříbený čich nočního lovce zachytil ostrý zápach hnijících ryb.

Náš člun měkce narazil na dřevěné pilíře mola. Ucítil jsem lehké škubnutí. Jakmile posádka spustila lávky, zubatý kapitán začal z plných plic řvát: „Všichni ven! Rychle! Hněte sebou!“

Pasažéři spěšně přešli po nestabilních lávkách na molo. Kolem nich k bárce zamířila halasná skupina přístavních dělníků, která ještě rozšířila neklidný zástup hráčů s lístkem na zpáteční plavbu.

Protlačil jsem se kypící masou lidí a zůstal stát na molu pokrytém rybími šupinami. Upravil jsem si meče na zádech, rozhlédl se kolem a zapátral po Isabelle.

Elfka čekala u nejbližšího skladiště. K mému nesmírnému překvapení na sobě tentokrát měla cudný plášť, dlouhý a beztvarý, a ne obvyklou nepřehlédnutelnou bojovou zbroj.

Neo mě zatahal za rukáv. „Teta Bella!“

„Prosím, ztiš se,“ řekl jsem a zamířil k ní. Mezitím se narovnala a nevěřícně na nás civěla.

Nevěřícně? Tak by se to dalo taky říct! Oči jí málem vypadly z hlavy!

„Co to, k čertu?“ zaklela, když jsme se přiblížili. „Co jsi s tím klukem prováděl, kotě?“

Pokrčil jsem rameny. „Prostě se to stalo.“

„Prostě se to stalo?“ zasyčela zuřivě. „Prostě se to stalo?“

Neo se rychle schoval za mě.

„Jo,“ řekl jsem.

Zamračila se na mě. „Ani na minutu tě nemůžu nechat samotného. Kde jsi byl? Proč jsi mi neodpovídal na zprávy.“

„Ach,“ hlesl jsem. „Co kdybych ti všechno pověděl cestou? Dobře?“

Zavrtěla hlavou. Lebka na její holi zacvakala zuby. „Tak to ne! No tak, ven s tím!“

Několik lidí se k nám otočilo, když zaslechlo naši hádku. Poklepal jsem prstem na stříbrného fénixe na hrudi své bílé kutny. „Obávám se, že naše oblečení se sem právě nehodí. Budeme se muset napřed převléct.“

Isabella se na mě zaškaredila – naštěstí se však rozhodla nechat to prozatím být. Ukázala na tmavý průchod mezi skladišti bez oken. „Jdi někam, kotě. Promluvíme si o tom… později…“ Na poslední slovo položila velký důraz.

Pokrčil jsem rameny a zamířil pryč od mola. Za mnou se ozvalo dlouhé, zoufalé Kráá!, jak nemrtvý černý fénix opustil stěžeň člunu a vzlétl k nebi. Jeho potrhaná křídla nevypadala zrovna hezky, udržela ho ale ve vzduchu. Když se k němu přiblížil zvědavý racek, klovl ho mocným zobákem a srazil ho rovnou do vody.

„Hni sebou!“ vyštěkla Isabella. „Kde jsi, prosím tě, sehnal ty pitomé hadry? A co se stalo s klukem? Ne, počkej! Začni od začátku! Proč jsi nepoužil portál?“

„Je to dlouhý a smutný příběh…“

Isabella se ke mně otočila a zamračila se. „Radši nepokoušej moji trpělivost, kotě!“

Odpověděl jsem jí stejně záštiplným úsměvem. Ne že by ho přes moji masku viděla.

„Fajn,“ povzdychl jsem si, protože už jsem nechtěl dál pokoušet náš vztah. „Zpozdil jsem se, protože mě v ten nejhorší možný okamžik napadl jeden darebák. A než jsem se ho zbavil, portál se zavřel.“

„Proč jsi mi ale neodpověděl na zprávy?“ vyjela na mě namíchnutě.

„Mám něco se schránkou,“ zalhal jsem. „Osobní zprávy můžu jenom číst, nemůžu na ně odpovídat.“

„To se ti fakt hodí!“

„Poslyš, proč bych ti lhal? Pořád máš střep Sféry duší!“

Poslední námitka ji trochu zklidnila. „Dobrá,“ zabrblala. „Tak co jsi mezitím vyváděl?“

Neměl jsem čas odpovědět. Průchod mezi stěnami nás zavedl na rozlehlé náměstí tak narvané hráči, že nám z toho rámusu zvonilo v uších.

„Levné levelování!“ křičel rytíř v plné zbroji s obrovskou halapartnou na zádech. „Za týden vás můžu dostat z úrovně 25 na 50!“

„Přidejte se k nájezdu na Světlouše!“ ječel jeden z Isabelliných elfských soukmenovců a teatrálně mával dlouhým lukem. „Pošlete mi zprávu a já se podělím o detaily!“

„Ostrovní quest!“ řval pirát s modrou kůží a zlatými náušnicemi. „Poklad krále korzárů! Hromady zlata jenom čekají na vyzvednutí!“

„Prodám úplnou sadu Jantarového kříže!“

„Výprava do Šedých hor! Trpasličí mitril!“

„Meč Ničitele hvězd! Za poloviční cenu! Fakt potřebuju peníze!“

„Silové runy na objednávku!“

Cítil jsem se v okolní kakofonii ztracený. Isabella mě za ruku odtáhla z cesty démonologovi, který čněl nad davem bledý jako sama smrt. Za ním poslušně ťapal na vodítku pekelný pes a z hladké srsti mu kapaly černé pekelné plameny.

„Portály do Pekelných sfér, dostanu vás tam i zpátky, a to bez nároku na lup,“ zamumlal občas tiše.

Zvláštní bylo, že právě on musel patřit k nejpopulárnějším postavám, ostatní hráči se ho totiž neustále vyptávali na cenu.

Největší část davu tvořili lidé a elfové, bylo mezi nimi ale i dost trpaslíků a orků. Občas jsem zahlédl nějaké fakt divné stvoření. A co se týkalo zbrojí a zbraní, z některých zůstával rozum stát. Můj flamberg ve srovnání s nimi bledl.

Jak jsme obcházeli dav, Isabella mě varovala: „Měj oči na stopkách. Místní kapsáři cílí na nooby, jako jsi ty.“

Místo se skutečně zdálo pro zloděje všeho druhu jako stvořené. Většina nových hráčů dorazila do hlavního města po moři a velká část z nich neměla dost trpělivosti ani na to, aby zašla do některého z obchodů, utratila tak vydřené peníze právě na tomhle provizorním bleším trhu. A někteří nedostali šanci utratit vůbec nic.

Přestal jsem civět a rychle zkontroloval svůj inventář. Ta zatracená lebka tam pořád byla. Zhluboka jsem si oddychl.

Isabella se ke mně znovu otočila. „Kotě a… ať už jsi čímkoli, hněte zadkem!“

Následovali jsme ji do boční uličky a brzy jsme nechali lomoz davu daleko za sebou. Isabella nás vedla tmavými, opuštěnými uličkami, až jsme se opět připojili k nesourodému proudu hráčů. Po čase jsme se ocitli na náměstí za hlavní budovou přístavu.

„Páni,“ zašeptal Neo, který nedokázal potlačit nadšení.

I já zpomalil a rozhlédl se po velkém náměstí před sebou. Za kanálem na jeho protější straně stál vysokánský chrám.

Majestátní budova měla kupoli s věžičkou a zdálo se, jako by vyrůstala rovnou z vody, což jen zvyšovalo její tajuplnost a šarm. Zpoza ní se vynořil létající koberec. Potřásl jsem hlavou a donutil se tu iluzi odmítnout.

Byla to jenom hra. Jenom hromada pixelů, které evokovaly obrazy v mojí mysli. Virtuální realita umožňovala spoustu věcí.

„No tak, kotě, hni sebou!“ křikla Isabella.

Následoval jsem ji a Nea táhl za sebou za ruku. Vypadal jako kterýkoli jiný kluk z venkova, ohromený životem ve velkoměstě.

Při tom pomyšlení jsem sebou trhl. Ten kluk měl být jenom kupa pixelů. Jenom kombinace jedniček a nul. Jenom součást programového kódu.

Dohonil jsem Isabellu. „Kam jdeme?“

„Pryč odsud,“ odvětila elfská kněžka. „V těch bílých kutnách můžete mít na zádech rovnou namalovaný terč.“

Nemohl jsem jí odporovat. Dostával jsem další a další zprávy o zaujatých pohledech upřených mým směrem. Za zády se nám ozýval nejrůznější nepříjemný šepot. Předstíral jsem, že nic neslyším, třebaže některé z poznámek ve mně vyvolávaly touhu tasit flamberg a ukázat těm vtipálkům, zač je toho loket.

Fakt bych to rád udělal, ale nemohl jsem. Statní městští strážci v černé zbroji by bez váhání rozsekali každého potenciálního potížistu na kusy. Kdybych zaútočil první, okamžitě by mě poslali zpátky ke Stvořiteli. A i kdyby jim na to chyběly síly, určitě by jim pomohli městští kouzelníci. Ostatní hráči by navíc taky jenom nepostávali kolem a nečučeli. Každý by dychtil získat zkušenostní body a vylepšit si pověst odpravením páru vyvrhelů.

„Nenajmeme si gondolu?“ navrhl jsem, když Isabella ignorovala molo s loďkami k pronájmu a zamířila k mostu.

Odfrkla si. „Jsi snad Rockefeller? Neumíš si ani představit, kolik chtějí!“

Tlumeně jsem zaklel.

Vtom mi temenem projela agónie. Bylo to, jako by mě někdo bodl žhavým pohrabáčem.

Bodl?

Otočil jsem se právě včas, abych spatřil, jak můj nemrtvý fénix padá do kanálu, zasažen šípem. Můj mazlíček!

Drowský lučištník vítězoslavně zamával lukem a pronikavě hvízdl. Několik okolo stojících lidí jeho dovednostem zatleskalo.

Zrak mi zahalil karmínový opar.

Zaprvé to bolelo. Sakra! Nemohl jsem si vzpomenout, kdy jsem naposledy cítil ve hře bolest. Zadruhé to byl můj mazlíček! Možná byl ošklivý a mrtvý, ale byl můj!

Bolest navíc odmítala polevit. Na okraji vidění mi vyskočila systémová zpráva a informovala mě o útoku. Městské stráže ho zcela ignorovaly. Jejich ochrana se nevztahovala na mrtvé.

Banda hajzlů.

Zalila mě vlna zuřivosti. Zbytky zdravého rozumu mě ale přiměly před útokem zaváhat. Naneštěstí pro drowa byl jenom na 28. levelu. A navíc byl sám.

„Podrž mi to na chvíli, Neo.“ Podal jsem mu černý orcký meč a zamaskoval se.

„Johne!“ zaječela Isabella. „Co to vyvádíš?“

Neposlouchal jsem ji. Drow si mezitím hodil dlouhý luk na záda a líně vyrazil k půjčovně loděk. Očividně ho ani nenapadlo, že by se ho někdo mohl pokusit zabít městským strážcům i ostatním hráčům na očích.

Tak sestřelil ptáka, no a co?

Lučištník byl štíhlý a vytáhlý. Rozhodně měl dobrou hbitost. Co se ale týkalo konstituce, té tedy rozhodně pozornost nevěnoval. Existovala dobrá šance, že ho dvěma mocnými údery dostanu – jestli ale minu, mohl by se z toho stát dlouhý, bolestivý boj.

Na to jsem nebyl připravený, proto jsem ho napadl dobře nacvičenou kombinací. Sekl jsem dolů, zleva doprava, pak do boku!

Kombinace Kosa smrti!

Plamenná čepel flambergu se mu zasekla do pravého ramene a projela jemnou drátěnou košilí. Překvapivě lehce mu pak prořízla hrudník, vylétla ven levým bokem a třaskla o dlažbu, až to zajiskřilo. Setrvačnost mě otočila; ve správnou chvíli se mi však podařilo udržet rovnováhu, a nepřistál jsem tak na zadku.

Znovu jsem začal zvedat meč, zastavil jsem se ale uprostřed pohybu. Nebylo to nutné.

Hráč Lucas III. byl zabit!

Zkušenost: +1496 [25674/28300] +1496 [25718/28300]

Nemrtvý: Postoupil jsi o úroveň výš! Lotr: Postoupil jsi o úroveň výš!

Jediným úderem jsem ho přesekl a zůstal jsem tak stát nad jeho mrtvým tělem uprostřed rušného náměstí, pocákaný od hlavy k patě krví. Moje vlastní krev kypěla adrenalinem.

A nejenom moje. Dav okolo se naježil chladnou ocelí. Protože se ale nad mojí hlavou neobjevil cejch vraha, hráči se postupně uklidnili.

„Vy dva máte vendetu?“ zeptal se vousatý čaroděj, když neochotně zrušil bojové kouzlo, které už mu planulo mezi prsty.

„Jo, něco takového,“ zamumlal jsem a ucouvl od kaluže krve, která se šířila po dláždění. Potom jsem se otočil a odkvapil k mostu. Ostatní hráči se mi zdaleka vyhýbali. Teď věděli, že není radno plést se mi do cesty, obzvláště když městské stráže právě spáchanou vraždu zcela ignorovaly.

„Zešílel jsi?“ zasyčela Isabella.

Pokrčil jsem rameny. Konečně mě přestala bolet hlava; systémová zpráva, kterou jsem viděl blikat koutkem oka, taky zmizela.

„Poslyš, Rogere,“ oslovila Isabella lebku na holi, „taky si myslíš, že se naše kotě úplně pomátlo?“

„Nech to být,“ řekl jsem a vzal si od Nea černý meč. „Zabil mi ptáka. Prostě jsem mu oplatil stejným.“

Zaklela a odtáhla mě do tmavé boční uličky. „Počkej tady,“ řekla. „Jestli se odsud třeba jenom hneš, useknu ti nohy!“

Chtěl jsem jí říct, ať jde někam, na poslední chvíli jsem si to ale rozmyslel. Bylo by zbytečné celou situaci ještě zhoršovat. Začal jsem si utírat drowovu krev z masky a rukavic. Z bílé kutny ji rozhodně nedostanu.

„Chudák ptáček,“ povzdychl si Neo. „Byla s ním taková legrace…“

Pokrčil jsem rameny. Já k nemrtvému fénixovi nijak nepřilnul. Jediné, co uměl, bylo vřískat. Dokázal dělat akorát virvál. Nedal se vůbec ovládat. A takhle jsem ho pomstil a navíc postoupil o level výš. Nemohl jsem se dočkat, až zjistím, jaký nemrtvý se ze mě stane po nočním lovci.

Před Isabelliným návratem jsem ale neměl čas statistiky zkontrolovat.

„Převleč se,“ poručila mi a hodila mi beztvarý šedý plášť.

Chlapec dostal úplně stejný, jenom menší. Přesto jsem nebyl připravený se bílé kutny zbavit. Přidal jsem ji do inventáře a oblékl si plášť. „Kam teď?“

„Do pekla,“ vyštěkla.

„Připadáš mi dneska dost nevrlá,“ podotkl jsem. „Nedopadla snad tvoje jednání o střepu Sféry duší dobře, nebo o co jde?“

„S tím to nemá nic společného! Co tě to, prosím tě, napadlo pouštět se do boje všem na očích? A co kdyby se drow tvé první ráně vyhnul? Pořád byste teď ještě do sebe bušili!“

„Chtěl bych vidět, jak by se jí vyhnul,“ uculil jsem se, když jsme vyšli na ulici. „Bodl jsem ho do zad, ne? A navíc jsem byl maskovaný.“

„Nezakřikni to! Na to existují amulety! A spousta různých schopností, o kterých nemáš ani nejmenší tušení. Ach, sakra! Dočista jsem zapomněla, s kým to mluvím!“

Rázovala pryč ulicí. Pospíšil jsem si za ní. „A co Sféra?“

„Uzavřela jsem předběžnou dohodu, rozhodla jsem se ale nesejít se zákazníkem bez tebe,“ odvětila, pak rychle dodala, abych nemohl položit další otázku: „Ne! Ty první!“

Odevzdaně jsem si povzdychl.

2

Hostinec, kam nás Isabella vzala, se nacházel na třetím nebo čtvrtém ostrově od přístavu. Nevedla k němu žádná přímá cesta. Movitější hráči dorazili na člunu a všichni ostatní byli nuceni použít vlhké uličky příliš úzké na to, aby se v nich minuly dva kočáry. A kdykoli se mi podařilo najít zkratku klikatými bočními průchody, musel jsem se prodírat davy hráčů, které napadlo totéž.

Přešli jsme jeden most, pak druhý a třetí, načež jsme konečně mohli použít přívoz a přeplout přes široký kanál. Když jsme nakonec vylezli zase na nábřeží, pokusil jsem se protestovat: „Počkej! Proč chodíme v kruzích? Nemohli jsme to vzít přímější cestou?“

Zastavila se a zavrtěla hlavou. „Tohle je Pekelníkův ostrov, soukromý majetek klanu.“

„Fakt?“ Hvízdl jsem a zadíval se nahoru na věž, která dominovala ostatním domů, a na sochu temného anděla na její špičaté střeše. „Celý ostrov? Musí být v balíku!“

„Sklapni a hni sebou!“

Hostinec U Starého lučištníka stál na rohu rušné křižovatky. Vešli jsme zadními dveřmi a po schodech vystoupali do druhého patra. Pokoje nebyly moc velké, ale byly dva. V reálném světě by v nich mohlo přespat aspoň pět lidí. Tady ale představovaly jenom způsob jak získat trvalý bod vzkříšení. Bylo to levnější a pohodlnější, než se neustále vracet do hry u jedné z Věží moci.

Přeješ si udělat z tohoto pronajatého obydlí novou lokaci při zalogování?

To bych moc rád, ta možnost ale pro mě zůstávala i nadále zablokovaná.

„Neo, běž si zdřímnout,“ řekla Isabella a ukázala chlapci na druhý pokoj. Když odešel, otočila se ke mně a zamračila se. „Co je s tebou, kotě?“

Deaktivoval jsem Inkognito, sundal si masku a zazubil se na ni. „Proč by se mnou mělo něco být?“

„Ach,“ protáhla. „Z mého kotěte se stal starý vypelichaný kocour! Moje kotě dospělo!“

„Tvoje kotě,“ přikrčil jsem se, když jsem to říkal, „se prostě chce dostat do Království mrtvých. Tak co je se Sférou?“

Posadila se na postel, přehodila si nohu přes nohu a postarala se, abych měl dobrý výhled na její pěkně tvarované stehno. „Pověz mi, co se s vámi dvěma stalo. Chci vědět všechno.“

„K čemu? Je to ztráta času.“

„Do toho!“

Pokrčil jsem rameny, sundal si ze zad oba meče a postavil je do kouta. Sedl jsem si na okenní římsu a zadíval se ven do ulice. Stmívalo se. Proud hráčů mířící do přístavu zeslábl. Beze spěchu teď bloumali kolem, okukovali vývěsní štíty obchodů a prohlíželi nejrůznější zábavní podniky.

Věděl jsem však, že by nebylo dobré pokoušet trpělivost mojí elfské kamarádky. Stručně jsem jí shrnul všechna svá dobrodružství, útokem nekromanta a obranou Kamenného Přístavu počínaje a obnovou Chrámu stříbrného fénixe konče.

„Takže čelíš vendetě,“ řekla Isabella zamyšleně, zatímco poslouchala můj příběh. „To by mohl být problém.“

„Nic to není.“ Mávl jsem nad jejími obavami rukou. „Teď už mě nenajde. Zrušil jsem možnost sledování v mapě.“

Zavrtěla hlavou. „Nebuď si tím tak jistý, kotě. Existuje řada jiných způsobů jak nepřítele stopovat.“

„Jako například?“ zeptal jsem se docela nonšalantně.

Vstala. „Neopouštěj pokoj. Zařídím schůzku a vrátím se pro tebe.“

„Schůzku s kým?“ zajímal jsem se.

Jedinou odpovědí mi bylo prásknutí dveří.

Bylo mi to jedno. Pokrčil jsem rameny a otevřel statistiky. Opravdu bych měl využít čas k rozdělení bodů, které jsem měl k dispozici. Možná to byla jenom hra, přiznávám ale, že jsem se nemohl dočkat, až zjistím, v jakého nemrtvého se proměním teď.

Bez váhání jsem si vylepšil jak sílu, tak smysly. Když jsem se ale chystal investovat bod do maskování, s otevřenými ústy jsem strnul.

Neměl jsem k dispozici jenom jeden bod. Dokonce ani dva. Nýbrž celých dvacet šest bodů!

Co to mělo znamenat?

Nemohlo jít o nějakou chybu? Rozhodl jsem se to vyzkoušet tak, že jsem zvýšil maskování na patnáct bodů. A právě, když jsem se chystal přidat další bod, naskočila mi nová systémová zpráva.

Další zvýšení dovednosti bude možné po dodatečném výcviku!

Stále nevěřícně jsem zvýšil úhybnou schopnost na patnáct. Ignoroval jsem novou zprávu a otevřel profil své postavy.

John Doe, popravčí, šibeničník

Nemrtvý, mladší kostěj. Úroveň 25. / Člověk, lotr. Úroveň 25.

Zkušenost: [25674/28300][25718/28300]

Síla: 28

Hbitost: 27

Konstituce: 24

Inteligence: 5

Smysly: 14

Zdraví: 1200

Výdrž: 1300

Energie: 475

Poškození: 216‒324

Maskování: +15

Úhyb: +15

Kritické poškození při útoku v maskovacím módu, při bodnutí do zad nebo při útoku na paralyzovaný cíl.

Profesionální dovednosti: Inkognito (3), Poprava, Šibeničník

Šermíř: Dvouruční zbraně (3), Jednoruční zbraně, Rozmáchlý úder, Silový úder, Silový výpad, Nečekaný úder, Přesný úder, Ochromující úder, Slepý úder, Rychlý úder

Stvoření temnoty: noční vidění, postih za pobyt na slunci, Pán mrtvých, Skoro živý, Kamenná kůže +5

Neutralita: nemrtví, poddaní Pána Věže rozkladu

Nepřátelé: Řád ohnivé ruky, klan Čepele chaosu

Imunita: smrtící magie, jedy, kletby, krvácení, nemoci, léčení a požehnání

Úspěchy: Zabiják psů 3. stupně, Houževnatost, Muž zvyku, Obránce Kamenného přístavu 1. stupně

Okamžik. Mladší kostěj?

Kostěj je mrtvý čaroděj, ne? Jak bych mohl být čaroděj, když moje inteligence je pouhých pět bodů? A kde byly moje staré dovednosti, k čertu? Kde byl Sprint? A co se stalo se Spáry temnoty?

Najednou jsem pochopil, odkud se vzaly všechny ty body navíc. Pocházely z vymazaných dovedností.

Parchanti! Vraťte mi je!

Takže nejnovější upgrade mého nemrtvého statusu mi přinesl jen další zklamání. Ale co když se mýlím a moje situace není tak špatná, jak se zdá?

Otevřel jsem záložku Magie. Zbytečné. Nepodařilo se mi aktivovat jediné zaklínadlo v čarodějné knize.

Zaklínadla ke studiu pro úroveň 1: 0

Sakra! Kvůli postihu v inteligenci jsem neměl žádnou naději, že se kdy naučím čarovat. Proč ze mě teda vůbec udělali kostěje?

Přistoupil jsem k zrcadlu na stěně a zahleděl se na svůj odraz.

Lebku mi těsně obemykala smrtelně bledá kůže. V propadlých očích mi planuly karmínové pekelné plameny. Nic víc. Z tváře mi zmizely zvláštní černé linie a nahradily je magické runy a formule. Přiznávám, že jsem díky tomu vypadal líp. Všechno ostatní se ale změnilo k horšímu.

Moje zuby byly stejně ostré jako dřív. Moje nehty se pořád podobaly drápům. Kousnutím jsem už ale nedokázal z obětí vysát zdraví a výdrž. Taky jsem přišel o schopnost ochromit protivníka jediným úderem. Sprint nočního lovce byl taky pryč. A co jsem dostal výměnou? Magii, kterou jsem ani nemohl použít? Do prdele!

Opřel jsem se o okenní římsu a bezmyšlenkovitě zíral z okna. Večerní ulice se hemžila hráči, kteří vyráželi za zábavou. Mnozí neměli ani zbroj, ani zbraně. Přišli do světa Věží moci proto, aby se pobavili a obveselili.

Mě však zábava nezajímala. Kdyby se rozkřiklo, co jsem, byl bych v pořádném maléru.

Na druhou stranu, jak budu postupovat levely, teoreticky bych mohl svou inteligenci vylepšit na požadovaných 10 bodů. Chvíli jsem o tom přemýšlel, pak jsem dospěl k názoru, že by to nebyl dobrý nápad. Magie je sice fajn, kdo ale ví, co se ze mě stane na úrovni 60? Opravdu chci vyplýtvat pět bodů, jen abych znovu přišel o schopnost čarovat? To jsem nepotřeboval.

Můj kostěj by popravdě neměl proti skutečným mágům sebemenší šanci a zaklínadla úrovně 1 by byla chabou ochranou proti nejlepším válečníkům. Už jen ta představa byla naprosto směšná.

Jak prekérní situace.

Odevzdaně jsem si povzdychl. Opravdu bych si měl přestat dělat starosti předčasně. Pokud se Isabelle podaří zajistit nám účast na výpravě do Království mrtvých, na všech mých chybách v postupu přestane záležet. A já věděl, že ona to dokáže. Už jen pohled na ni vám řekl, že je to neústupná dáma.

Přestal jsem se litovat a soustředil se na profesionální dovednosti. Vzpomínka na to, jak dlouho mi trvalo odpravit znehybněného Hnízdového lovce, mi pořád vadila. Proto jsem si vylepšil Popravu, čímž jsem zvýšil svoje šance zabít postavu, jejíž úroveň byla stejná jako ta moje, jedinou ranou na 12 %.

To ale nebylo všechno.

Poprava II

Tvoje pevná ruka a bystré oko ti umožní zasadit ránu tam, kde je tvůj nepřítel nejzranitelnější!

+4 % k tvým šancím zasadit kritický úder

+2 % k tvým šancím zasadit ochromující zásah

To není špatné. To není vůbec špatné. Jenže taky nic víc.

Povzdychl jsem si a pustil se do studování schopností kostěje. Kamenná kůže mě nepřekvapila: nabízela jenom nějakou ochranu navíc. To nebylo tak zlé pro nooba, který na hráče 50. levelu nepůsobil dost vážně. Bylo to lepší než nic. Rozhodně to nic nezhorší, to bylo jasné.

Pán smrti byla tak předvídatelná dovednost, která umožňovala ovládat nemrtvé. To znělo docela zajímavě, jediný problém byl, že zkombinovaná úroveň kontrolovaných tvorů nesměla přesáhnout polovinu té kostějovy.

Poslední z mých nových dovedností – Skoro živý – mě ale přiměla podrbat se na hlavě, když jsem si četl její popis.

Skoro živý

Nejsi mrtvý tak dlouho, abys zapomněl, jaké to je být naživu. Dokážeš oklamat i toho nejbystřejšího pozorovatele, ale pamatuj: jakmile vyjde slunce, tvoje maskování bude zcela k ničemu.

Velmi zajímavé. Co to ale fakticky znamenalo? Že už nepotřebuju Inkognito?

Postavil jsem se před zrcadlo a aktivoval svoji novou dovednost.

Moje tvář se rázem zaoblila. Do lící se mi vrátila trocha barvy. Moje oči ztratily temně ohnivé vzezření. Kdyby se ale někdo rozhodl prověřit si mě, můj profil mě i nadále uváděl jako nemrtvého. Ale ne, když jsem zároveň použil Inkognito…

Zamaskovaný obličej lidi obvykle znervózní. Tato nová dovednost mi ale umožňovala vypadat živě i bez okatého převleku.

„Neo?“ zavolal jsem a obrátil se k němu. „Co myslíš?“

Chlapec ospale zívl. „Zase ses změnil, strýčku Johne!“ oznámil.

Zasmál jsem se. „V tom máš pravdu.“

„Změnil ses, pořád jsi ale stejný!“

„Jak to myslíš?“

„Prostě to cítím.“

Zamračil jsem se. „Co vlastně cítíš?“

Kluk zaváhal. „Cítím, že by tě měli upálit na hranici. Promiň, strýčku Johne.“

Odfrkl jsem si a sotva potlačil smích. „To je od tebe hezké!“

To, co se stalo pak, jsem opravdu nečekal. Ozvalo se skřípání a pootevřely se dveře skříně. Viděl jsem, jak mezi prázdnými věšáky víří temnota, černější a hustší než v těch nejhlubších sklepeních.

Položil jsem ruku na Zabijáka duší. Přesto jsem ho nechtěl použít. Temnota se rozestoupila a ven vystrčil svoji oškubanou hlavu pták. Slepý bílý pohled na mě upřel můj nemrtvý fénix.

Potom rozevřel zobák. „Kráá!“

Úlevou jsem zaklel. „To je ale strašák!“

Mrtvý fénix vyskočil ze skříně, přistál na kredenci a mocnými drápy vyryl do naleštěného dřeva hluboké škrábance.

„Ptáček je zpátky!“ zvolal Neo nadšeně.

„To není pták. Jmenuje se Strašák.“

Černý fénix znovu otevřel zobák a připravil se vyrazit další zaskřehotání, které by rvalo uši. Už jsem toho začínal mít dost. Prudce jsem zvedl ruku do vzduchu – a on strnul.

Pán mrtvých!

Pořád jsem necítil, že bych se svým mazlíčkem sdílel nějaké mentální pouto. Přesto se nějak aktivovala moje nová dovednost. Protože byl Strašák nemrtvý, podléhal mojí plné kontrole.

„Nechceš to udělat!“ zamumlal jsem a otevřel zatuhlé, vrzající okno.

Do pokoje pronikly zvuky nočního města. Nemrtvý fénix uposlechl můj rozkaz, přeskočil na okenní parapet, znovu pronikavě zakrákoral a vznesl se do vzduchu.

Zvláštní bylo, že jsem měl pocit, jako bych vzlétl spolu s ním. V duchu jsem zahlédl městské střechy a kroutící se stuhy kanálů. Zatočila se mi hlava. Vyčerpaně jsem klesl na kolena.

„Strýčku Johne! Jsi v pořádku?“

„V pohodě,“ řekl jsem. „Naprosto v pohodě. Jsem v pořádku.“

Podařilo se mi nepozvracet se. Nebylo to těžké, přece jen jsem měl už hezky dlouho prázdný žaludek. Svezl jsem se na postel a opřel se zády o stěnu. Můj první pokus ovládnout létajícího nemrtvého nebyl zrovna příjemný.

Strašák mezitím přistál na komíně v sousedství a začal si ostřit zobák o zčernalé cihly, přitom po mně vrhal uštěpačné pohledy. Z nějakého důvodu jsem s naprostou jistotou věděl, že kdyby to bylo nutné, dokázal bych svárlivého ptáka dostat zpátky pod kontrolu. Což mi otevřelo některé velmi zajímavé možnosti…

„Strýčku Johne? Mám hlad!“ oznámil chlapec.

Podíval jsem se napřed na něj, pak na dveře. Zdráhavě jsem se zvedl na nohy. „Tak pojď.“

Nebyl jsem si jistý, jestli si s sebou mám vzít flamberg. Nakonec jsem ho nechal v pokoji, protože v úzkých chodbách hostince by mi stejně k ničemu nebyl. V případě útoku bych měl mnohem lepší šance s kostěným hákem, Zabijákem duší.

Klíč ode dveří visel na hřebíku zatlučeném do veřejí. Sundal jsem ho a vyšel ven jako první. Neo mě následoval. Zamknul jsem dveře a sestoupil po vrzajících schodech do přízemí.

Když jsme vešli do prostorné jídelny, prázdné a špatně osvětlené, čekalo mě další překvapení. Hostinský – menší podsaditý muž středního věku, který tam pucoval korbely – byl hráč.

Můj svět se obrátil vzhůru nohama. Proč by někdo platil horentní sumy za přístup k virtuální realitě, jen aby pracoval v baru a navíc v tak těžkopádném těle?

„Ahoj,“ vypravil jsem ze sebe, když jsem potlačil své překvapení.

„Dobrý večer,“ odpověděl hostinský. Všiml si Nea a tázavě zvedl obočí.

„Quest,“ vysvětlil jsem úsečně, jak se rychle stávalo mým zvykem. „Můžeš mu dát najíst?“

„Žádný problém,“ zachechtal se a otevřel knihu hostů. „A vaše jména jsou…“

„Jsme tu s Isabellou,“ odvětil jsem pouze. „S temnou elfkou.“

„Ovšem. Všechno je v ceně. Posaďte se, prosím.“

Pokynul jsem Neovi, ať si sedne k jednomu ze stolů, a sám jsem zůstal u baru. Byl jsem zvědavý, jestli moje nově nabytá schopnost Skoro živý dokáže zamaskovat moji nemrtvou podstatu.

„Bude jíst jenom kluk!“ křikl jsem za ním, když zmizel v kuchyni. „Já nic nepotřebuju!“

Vykoukl z kuchyně s plným podnosem. „Pivo?“

„Ne, díky,“ odvětil jsem. „Později mám obchodní schůzku.“

Mrkl na mě. „Obchodní schůzku. Ve hře?“

„No, ty taky zrovna nezabíjíš draky.“

Hostinský se zasmál. Odložil podnos na pult a napřáhl ke mně ruku. „Mark.“

„John,“ odvětil jsem a moudře nechal svůj profil uzavřený.

Usmál se. „Rád tě poznávám, Johne. Pusť se do toho, chlapče!“

Neo nepotřeboval pobízet. Popadl podnos a odnesl si ho ke stolu.

„Vidím, že jsi zvědavý.“ Mark se usmál. „Určitě se ptáš, co z toho mám, že jo?“

Rozhlédl jsem se po prostorné místnosti s dřevem obloženými stěnami, vyřezávaným nábytkem a lustry vyrobenými z kol od vozu. „No, máš to tu hezké, útulné.“

Mark vytáhl zaprášenou láhev a nalil si z ní sklenku jedovatě zeleného nápoje. „Dobrý vtip!“ zasmál se, pak do sebe divné pití obrátil. Hlasitě vydechl a bez známky veselí dodal: „Nejsi zas tak daleko od pravdy, víš? Tohle místo je fakt útulné. Ne všem jde o nájezdy a podobné věci. Někteří z nás by si radši dali něco dobrého k jídlu a k tomu sklenku vína, aniž by měli další den opici nebo si museli dělat starosti s vysokým krevním tlakem. A to už nemluvím o tom, že noc virtuální vášně neskončí návštěvou u doktora, jak se občas stává ve skutečném světě. A i když ti někdo podřízne krk, no… je to jenom hra, ne?“

Zachechtal jsem se. Nikdy mě ani nenapadlo, že by se někdo přenesl do virtuální reality, jen aby pokračoval ve svém nudném malém životě.

„Překvapilo by tě, kdybys věděl, kolik lidí sem chodí jenom proto, aby si prohlédlo naše bordely a bary. Draci je ani v nejmenším nezajímají.“

„Divné,“ zamumlal jsem. „Přesto, tobě musí jít o něco víc než jenom o zábavu, ne?“

Kývl a promnul si nos, který mu od pití rychle rudl. „Tady jsem si konečně mohl splnit svůj celoživotní sen a otevřít si malou putyku. Investoval jsem do ní půlku penzijního fondu a vůbec toho nelituju. Získal jsem zpátky už asi 40 %, takže návratnost je docela slušná.“

Zatímco jsme mluvili, objevil se nahoře na schodech úctyhodně vypadající džentlmen v černém plášti a širokém klobouku. U opasku mu visel dlouhý rapír: nebyla to nebezpečná zbraň, spíše symbol postavení, nevhodný ke skutečnému zabíjení.

Mark mu zasalutoval. Muž kývl, prošel místností a ven ze dveří.

„Tohle místo je skvělé,“ řekl mi hostinský. „Je tu rušno. V dnešní době už něco takového za rozumnou cenu nekoupíš.“

Dovolil jsem si tiše se zasmát. „Nepřipadá mi, že bys musel odhánět hosty holí.“

„Proč bych měl?“ Zněl upřímně překvapeně. „Tohle není skutečný život. Peníze tu fungují jinak. Každý, kdo potřebuje vhodné místo pro zalogování, si musí najmout pokoj. Já platím za kapacitu serveru a zbytek skončí v mojí kapse. Nemám zájem nabízet striptýz. Nechápej mě špatně, dá se na tom vydělat. Brzo ale taky můžeš přijít na mizinu. Místní už všechno viděli. Konkurence je tvrdá. Každá místní holka je hráč. Nikdo už nemá zájem o nehráčské postavy.“

„To nemyslíš vážně.“

Kývl. „Ach, ale myslím. Proč bych se teda měl štvát? Ať si každý dělá, co se mu líbí.“

„Znamená to, že všechny místní podniky skoupili hráči?“

„V centrech velkých měst ano, skoro všechny,“ potvrdil. „Samozřejmě existují jisté kvóty. Některá místa ani nenabízí k odprodeji. Tak to ale chodí na Temné straně. Světlouši odmítají soukromé podniky úplně.“

„Proč?“

„Ti se totiž soustředí na interakci mezi hráči. Na věci jako questy, nájezdy a podobné věci. Zabíjení orků, nalezení padesáti zlatých lotosů, dodání stovky zpráv… Samozřejmě poněkud přeháním, osobně mi to ale připadá trochu jako štvanice. Tam nenajdeš ani opiová doupata, ani lehké holky. Klidně by mohli hned teď snížit věkovou hranici přístupu na 14 roků a nemuseli by vůbec nic měnit!“

Zdvořile jsem se na Marka usmál, protože jsem si uvědomil, že jeho nenaplněný sen v reálném světě obsahuje i vděčného posluchače u baru. Během naší konverzace sestoupila dolů do místnosti aspoň desítka lidí, odešla ale, aniž by s hostinským prohodila jediné slovo.

„Dáš si drink?“ nabídl znovu.

„Ne, díky. Nedám.“

Znovu si dolil a potřásl hlavou. „Víš, Johne, dneska už bych se bál investovat do téhle hry tolik peněz.“

„A proč?“ nahodil jsem udičku, na kterou očividně čekal.

Vypil sklenku a povzdychl si. „Předtím jsem strategii fungování tohohle světa chápal. A souhlasil jsem s ní. Teď se ale děje něco divného. Pověz mi: jak mohli prostě zrušit projekt Intuice? No?“

Nikdy jsem o něm ani neslyšel. Řekl jsem mu to.

„Všechny ty ikony a loga, které ti blikají před očima,“ vysvětlil. „Lezou mi děsně na nervy. Jenom tě rozptylují. Chystali se je v jednu chvíli úplně zrušit a udělat ovládání zvláštních schopností úplně intuitivní. Někdo ale musel ve své neskonalé moudrosti dospět k závěru, že pro tuctového hráče by to bylo moc složité. Prohlásili, že implementace by trvala příliš dlouho a hra by se tak až moc lišila od konkurence.“

Zamyšleně jsem kývl. Měl pravdu. Už nějakou dobu jsem v zorném poli neviděl žádné ikony. Jak se mi tedy podařilo aktivovat své speciální schopnosti? Pro mě byl můj inventář prostě pytel jako kterýkoli jiný. Strávil jsem ve hře už příliš moc času? Možná.

Mark si mého rozptýlení nevšiml a dál se se mnou dělil o své obavy.

„Někdy mám pocit, že celý ten střet mezi silami Světla a Tmy ve hře je jenom odrazem střetu uvnitř správní rady.“ Natáhl se pro láhev a neochotně ji schoval pod pult.

Teď už to fakt přeháněl. Nechtělo se mi dál poslouchat jeho konspirační teorie, proto jsem vstal ze židle. „Nemyslím si, že by to bylo možné.“

Mávl rukou. „Asi to zní šíleně, když nevíš, kdo všechno je na seznamu akcionářů. Půlka akcií patří herním vývojářům, druhá půlka společnosti, která vlastní patent na algoritmy zpracování dat z mozků hráčů. Nemusí mít stejný názor na budoucnost hry.“

Pokrčil jsem rameny. „Možná.“

Hostinský se chystal dodat něco dalšího, když vtom se otevřely dveře a dovnitř vešla Isabella.

„Dobrý večer, slečno Ash-Rizt!“ pozdravil ji hostinský.

Nonšalantně na něj kývla. „Kotě?“ Pokynula mi ke schodům. „Musíme si promluvit.“

„Neo,“ řekl jsem a otočil se k chlapci. „Dojez a vrať se do svého pokoje.“

„Už jsem dojedl!“ odvětil a rozběhl se za námi.

Isabellu jsem dohonil na schodech. „A?“

„Promluvíme si nahoře,“ vyštěkla.

Jakmile jsme za sebou zamkli dveře pokoje, nemohla si pomoct a musela mě pokárat. „Myslela jsem, že jsem ti řekla, abys neopouštěl pokoj?“

„Ach, jdi někam.“ Mávl jsem rukou a deaktivoval jak Inkognito, tak Skoro živý.

Můj iluzorní obličej zmizel a odhalil lebku pevně obemknutou kůží. Ucukla.

„Co to má, k čer…?“ zalapala po dechu a zarazila se uprostřed slova. „Kostěj?“

„Mladší kostěj.“

„Ale jak jsi…“

„Postupuju úrovněmi.“

„Jsi samé překvapení, kotě,“ protáhla užasle. „Zrovna kostěj!“

Pokrčil jsem rameny. „No a? Mrtvý nekromant, velká věc!“

Zavrtěla hlavou. „Kdepak. Tohle je něco úplně jiného. Ani se nepokoušej srovnávat smrtící magii s magií nemrtvých.“

Z hrudi mi unikl trpitelský povzdych. Magie nemrtvých! O tom, že bych se ji mohl naučit, jsem si mohl nechat jenom zdát. Přesto jsem se rozhodl se s ní o své problémy nepodělit. „No, tak co schůzka?“

Rozzářila se uspokojením. „Klid, kotě. Čekají nás.“

„Kdy?“

„Hned teď.“ Tajuplně se usmála. „Napřed se ale musíme nachystat.“

Svlékla si beztvarý plášť. Neubránil jsem se překvapenému hvízdnutí.

Její zbroj lemovala lesklá černá kůže, takže vypadala mimořádně sexy. Vždycky působila tak trochu frivolně, dokonce hravě – tedy aspoň dokud se neproměnila v zuřivou fúrii – teď mi ale připomínala jednu z lehkých žen, o kterých se předtím zmiňoval Mark.

„Kotě je hardcore?“ Zamžourala na mě a přitom si pohrávala s devítiocasým bičem. „Věř mi, byla by ze mě dobrá domina!“

„Co je to za zvrhlou maškarádu?“

„Tohle je jenom jedna část.“ Hladově si olízla rudé rty a hodila mi obojek a řetěz. „Vyzkoušej si to.“

„Co to, k čertu?“

„No tak, kotě, nezdržuj! Nemáme celý den!“

„Ale…“

„Prostě si to nasaď!“
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Na schůzku mě vedla na řetězu.

Isabella šla jako první a svůdně pohupovala boky. Buďto se snažila zapadnout do role, nebo jí nemožně vysoké jehlové podpatky bránily v normální chůzi. Rozhodně nebyly určené k chůzi po dlažebních kostkách. Ne že by mi to nebylo ukradené. Klidně si mohla přerazit vaz. Měla tu drzost donutit mě nasadit si obojek! Víc mě ale znepokojoval fakt, že jsem neměl na obličeji masku, třebaže moje Inkognito bránilo hráčům vidět můj status, viděli tak jenom morbidní obličej mrtvoly.

Ano, měl jsem být zombie na vodítku. Neoznačil bych to zrovna za nejlepší kariérní postup. Přesto, bylo to pro dobrou věc.

Tiše jsem zaklel a přidal do kroku, abych uvolnil napětí řetězu. Moc dobře se mi nedařilo držet s ní krok a zároveň předstírat, že jsem letargický zombie.

„Nespěchej!“ zasyčela Isabella koutkem úst.

Poslušně jsem zpomalil.

Věž temnoty halila hustá tma. Pochodně a magické lucerny se marně snažily prosvětlit úzké uličky v jejím okolí. Davy opilých hráčů obklopovaly podniky špatné pověsti; ulicemi se plížily tiché stíny městských stráží; dámy noci lákaly nové klienty: obyčejné město žilo obyčejným nočním životem, k němuž patřily kluby, alkohol a děvky.

Přestože jsem přitahoval nepřátelské pohledy, nikdo se neodvážil mě napadnout. Nikdo nechtěl být obviněn z poničení cizího majetku. Dokud jsem byl na řetěze, byl jsem v bezpečí. Ztrapněný, ale v bezpečí.

Když jsme zahnuli do opuštěné boční uličky, dohonil jsem ji.

„Můžeš mi říct, k čemu je ta maškaráda?“ zašeptal jsem zuřivě.

Otočila se ke mně a upřela na mě nelaskavý pohled. „Tak zaprvé, naši potenciální partneři poznají, že jsi mrtvý. A zadruhé, jsi moje eso v rukávu. Teď mi prokaž laskavost a sklapni!“

Vešli jsme na rušnou křižovatku, kde se ji hubený elf pokusil plácnout po zadku. Aniž by zpomalila, šlehla ho Isabella cestou kolem devítiocasou kočkou. Zacvakal jsem čelistmi a vypoulil oči.

Elf zařval smíchy. Aspoň měl smysl pro humor.

„Kam jdeme?“ zeptal jsem se jí znovu.

Isabella sebou trhla. „Za chvíli uvidíš.“

Tmou k nám dolehlo řinčení chladné oceli. Neměl jsem Isabellu poslechnout. Možná nebylo nejmoudřejší nechat flamberg v hostinci.

Zahnuli jsme za roh a spatřili dva válečníky, jak svádějí zoufalý boj přímo uprostřed ulice, obklopeni halasným davem. Žádný z diváků se ale nepokusil zasáhnout.

Podíval jsem se, co se děje. Vyskočilo mi systémové hlášení.

Duel!

Někdo zavřeštěl. Hlas zahřímal: „Stůj, zloději!“

Kolem se mihl štíhlý mladík a zmizel ve víru temnoty. Vylétlo za ním průhledné laso a odmaskovalo ho, zloděj už ale mezitím vklouzl do tmavé boční uličky. Nikdo se neodvážil pronásledovat ho. Vzteklý křik jeho oběti se za námi nesl ještě hodně dlouho.

Ulice zahnula na opuštěné úzké nábřeží kanálu. Tam jsem Isabellu znovu dohonil, šel jsem vedle ní a dával si dobrý pozor, abych nešlápl na řetěz, který cinkal na dlažbě.

„Existuje způsob, jak se ochránit před kapsáři?“

Isabella pokrčila rameny. „Všechno je možné. Záleží na tom, kolik jsi ochotný zaplatit.“

„Mohla bys být přesnější?“

Protože v okolí nikdo nebyl, milostivě se uvolila odpovědět.

„Když podmázneš Pána místní Věže, může ti na čas zabezpečit tvůj majetek. Není to levné. A o jeho ochranu přijdeš v okamžiku, kdy opustíš město.“

„Aha. A co když potřebuješ trvalou ochranu konkrétní věci, a to bez ohledu na to, kde jsi?“

Zastavila se a těžce si povzdychla. „O co ti jde? Co o tobě ještě nevím?“

„No,“ hlesl jsem. „Nekromant, se kterým mám vendetu, mi chce sebrat jistý artefakt…“

„To je tvůj problém,“ řekla, ignorovala moje vysvětlení a šla dál.

Popadl jsem řetěz a donutil ji zastavit. „To si nemyslím! Potřebuju ten artefakt pro své vzkříšení. A jestli mi ho ukradne…“

Dál jsem vysvětlovat nemusel.

„Ukaž mi ho,“ řekla Isabella a vyhověla tak mojí žádosti.

Vytáhl jsem magickou lebku a neochotně ji vložil do její ruky.

Chvíli ji studovala, pak ke mně vzhlédla. „Jestli mi lžeš…“

„Nelžu!“

„Utrhnu ti koule,“ slíbila. „Na ochranu tohohle šutru budu muset vyplýtvat požehnání svojí bohyně! Máš tušení, co mě vůbec stálo?“

„Vynahradím ti to.“

Zachechtala se a zakryla artefakt rukou. Když ji sundala, v prázdných očních důlcích lebky hořel karmínový oheň. „Vezmi si ji.“

Rychle jsem ji uložil zpátky do svého inventáře. „Jak to vlastně funguje?“

„Zloděj přijde o prsty.“

„Skvělé!“ zvolal jsem.

Najednou mě něco zarazilo. „Počkej.“

Právě jsme se blížili k dalšímu mostu, když můj nemrtvý fénix – který se z důvodů známých pouze jemu rozhodl letět s námi – začal kroužit nad vodou. V duchu jsem se po něm natáhl a pokusil se prohlédnout tmu panující nad městem z ptačí perspektivy. Nevšiml jsem si ničeho zvláštního. Přesto bylo něco v nepořádku.

„Můžeme ten most obejít?“ zeptal jsem se Isabelly.

„Nemáme čas,“ vyštěkla. Potom ukázala na pár, který zrovna vyšel z boční uličky a zamířil k mostu, a dodala: „Podívej, všichni ostatní po něm přechází taky.“

Jenže nepřešli. Jakmile se lidé ocitli u mostu, obklíčily je stíny. Vzápětí to vypadalo, jako by si mírumilovně ustlali na zemi. Jenže oni nespali – vykrváceli.

Čtyři zabijáčtí lotři jejich mrtvoly zkušeně prošacovali a naskočili do člunu, který poskakoval na vlnách u nábřeží. Vzápětí už na ně upozorňovalo jen vrzání vesel.

„Koho by to napadlo…“ protáhla Isabella a zatvářila se zmateně. „Pojď, kotě!“ Trhla za řetěz. „Už tam skoro jsme.“

Rychle jsme prošli kolem mrtvol na most. Nočním viděním jsem v dálce rozpoznal člun. Bohužel jsem neviděl, kdo v něm sedí.

„Milé, tiché město,“ odfrkl jsem si.

„Jenom nějací výrostci, kteří chtěli zažít trochu adrenalinu,“ řekla a přidala do kroku.

Zdráhavě jsem ji následoval. Fénix vyrazil další zaskřehotání a zmizel ve tmě.

Za mostem jsme narazili na skupinu hráčů, která se chystala na výpravu. Velmi soustředěný čaroděj kreslil křídou na dlažbu obrys portálu. Kněžka svým spolubojovníkům žehnala a ostatní si mezi sebou rozdělovali lahvičky s léčivými lektvary a manou. V průměru nebyl jejich level vysoký, nad jejich zbraněmi se ale nedal ohrnout nos. Dokonce i já se svými omezenými vědomostmi o hře jsem poznal několik legendárních sad.

A hráči naopak poznali mě.

Samozřejmě ne doslova. Viděli dámu v černé kůži se stvůrou na řetězu a byli dost chytří na to, aby poznali, co jsem.

„Zombie!“ zvolal jeden. „Má někdo chuť na několik bodů zdarma?“

„Jdu do toho!“ zavrčel svalnatý dvoumetrový válečník a tasil z pochvy ohnivý meč.

Isabella poznala, že tentokrát s hrozbou bičem neuspěje. Sevřela pevněji hůl. „Zkuste to!“

Její zuřivé zavrčení přimělo válečníka nerozhodně zaváhat.

Isabella se částečně proměnila ve fúrii. Rysy její tváře se zostřily. Oči jí naplnil temný svit. Proti tak početné skupině jsme přesto neměli šanci.

Naštěstí to ani nebylo potřeba.

„Nechte je být!“ poručil čaroděj. Válečník poslušně vrátil meč do pochvy.

Rychle jsme obešli roh.

„Milé, tiché město,“ zopakoval jsem.

„Zatracení platící hráči!“ zaklela Isabella. „Nemůžu tyhle mazánky bohatých papínků vystát!“

Přitakal jsem. S tak nízkými úrovněmi se mohli k tak působivé výzbroji dostat jen vkladem velké hotovosti. Kdo jsem ale já, abych jim to vyčítal? Co se líbí jednomu, nemusí se líbit druhému. Jedni hráči investovali skutečné peníze do nákupu fantastických zbraní a zbroje, jiní je investovali do virtuální hospody. Světová ekonomika už dávno překročila hranice reálného světa. Akcioví spekulanti pravidelně šponovali ceny startupů co nejvýš, i když byl veškerý majetek těch společností umístěný na jediném serveru.

Všechny myšlenky na splynutí virtuální a reálné světové ekonomiky mi však vylétly z hlavy ve chvíli, kdy jsem spatřil pochmurnou budovu na opačné straně dalšího kanálu a postavu temného anděla na vysokánské věži za ní.

„Počkej,“ řekl jsem zmateně. „To je sídlo Plodu temnoty!“

„No ovšem,“ odvětila Isabella.

Nemohl jsem uvěřit vlastním uším. „Chceš tím říct, že nejmocnější Temný klan se milostivě uvolil s námi jednat?“

Zasmála se. „Uzavřeli by dohodu se samotným ďáblem, kdyby tak získali výhodu nad Syny světla. Nebo si fakt myslíš, že na Světlé straně se nikdo Sféru duší poskládat nesnaží?“

Nesouhlasil jsem s ní, přesto jsem jen pokrčil rameny a nic neřekl.

Most přes kanál byl dlážděný mramorem a lemovaly ho sochy nejrůznějších fantastických stvoření, které spolu byly propletené jako zápasící hadi. Nestřežily ho žádné stráže.

„Přece nemůžeme jen tak napochodovat na území klanu, ne?“ zeptal jsem se.

„Sklapni!“ zasyčela Isabella. „Jsi zombie bez mozku, nezapomínej na to!“

Tlumeně jsem zaklel, ale poslechl jsem.

V půlce mostu se mi shora do hlavy zabodla ostrá bolest. Bylo to jako dostat ránu kladivem. Málem jsem se zlomil v pase agónií. Na zem se snesla hrst spáleného černého peří.

Mého mrtvého fénixe se nikdo neobtěžoval přidat na seznam pozvaných hostů.

„Hni sebou!“ sykla Isabella.

Donutil jsem se napřímit, narovnat ramena a klopýtat za ní vrávoravým krokem oživlých mrtvol.

Strážci čekali na opačné straně mostu: deset šermířů, dva čarodějové a temný kněz, který mezi nimi byl jediným hráčem. Zvedl hůl a krystal na jejím konci se rozzářil a zahnal noční stíny.

Kontrola netrvala dlouho. Kněz nás pustil dál.

„Běžte dál rovně,“ řekl. „Někdo tam na vás bude čekat.“

Hned za mostem se tyčila nemožně vysoká brána z tepaného železa s ostrými bodci na vrcholu. Nebyli jsme ale natolik důležití, aby ji pro nás otevřeli. Vysloužili jsme si vstup jen malou boční brankou.

„Následujte mě,“ vybídl nás strážce brány a vydal se k věži klanu na opačné straně nádvoří. Třebaže se to zdálo nemožné, socha temného anděla byla vidět i na pozadí husté tmy.

Přesto jsem nedostal šanci si ji dobře prohlédnout. Nikdo nepředpokládá, že by měl zombie zájem o pamětihodnosti. Očekává se od nás, že se budeme šourat s obličejem ve špíně jako prasata.

Brána sídla řádu zela dokořán. Strážce nás zavedl do prostorné haly a požádal, abychom počkali.

I po jeho odchodu jsem předstíral, že jsem mrtvola bez emocí, přestože pro mě bylo čím dál těžší zachovat si netečný výraz. Minuty ubíhaly, nikdo pro nás ale nepřišel. V reálném světě by na tom nebylo nic divného ani ponižujícího. Jenže vzhledem k ceně pobytu ve virtuální realitě neslibovalo podobné jednání našich hostitelů nic dobrého.

Po čase si Isabella pro sebe zaklela. Stála naproti vstupním dveřím a civěla na sochu temného anděla nad nimi: na jeho štíhlé tělo, potrhaná křídla a ohnivý výraz na sličné tváři. V jedné ruce držel zvednutý temný meč, ve druhé planoucí bič.

„To je patron klanu,“ řekla Isabella. „Ani se neobtěžovali dát mu jméno. Levné a veselé.“

Z hlasu jí čišel nepokrytý sarkasmus. Měl jsem pocit, že se snaží dát neviditelným pozorovatelům najevo, že ji nečekané zdržení zlobí, ale na tolik, aby se přestala ovládat.

Její zlostná slova nijak nezapůsobila. Dveře zůstaly zavřené.

Do přijímací haly se postupně začali trousit další hráči. Nikdo s nikým nehovořil, všichni si udržovali odstup. Snažil jsem se nezírat: už tak byli nervózní, podráždění přítomností zombieho.

Nakonec se dveře otevřely a sluha v přepychové livreji oznámil: „Isabello Ash-Rizt! Prosím, následujte mě!“

Obrátily se k ní nelaskavé, žárlivé pohledy ostatních hráčů v místnosti. Ignorovala je a s hlavou vztyčenou vešla hrdě do chodby.

Průchod lemovaly sochy se čtyřmi pažemi. Chvíli mi trvalo, než jsem pochopil, že se nejedná o jen tak nějaké staré sochy, nýbrž o strážní golemy. Jejich meče a zbroj byly vyrobené z nějakého kovu dost podobného mitrilu, jen fialově zářil.

Přijímací síň byla vskutku obrovská. Její stěny a nemožně vysoký strop se ztrácely ve stínech. Osvětlovalo ji magické světlo zacílené na tři vysoké trůny naproti vchodu.

Sluha k nim zamířil. Jak šel, dlažební kameny za ním se rozsvěcovaly. Následovali jsme ho. Kameny pod našima nohama měnily barvu na rudou, jako by varovaly, že se blíží nepřítel.

„Věc střepu Sféry duší!“ zahřímal sluha. Poté ustoupil stranou a nechal nás o samotě s pány klanu.

Na prostředním trůnu seděl nemožně vysoký rytíř v černé zbroji se zavřeným hledím. Nebylo na něm nic světlého. Vypadalo to, jako by se kolem něj kupila tma a vířila ve stovkách přízračných stínů.

Lord Vrchní správce

Nic jiného mi pohled na něj neodhalil.

Nalevo od trůnu seděla žena v ledové zbroji a s tváří zahalenou závojem ze sněhových vloček. U nohou jí ležel ohromný bílý vlk.

Na trůně na druhé straně seděl hráč v ohnivém hávu. Jejich jména – lady Blizard a vévoda Inferno – mi nic neříkala.

Isabella uctivě sklopila hlavu. Já tam stál jako kůl v plotě a netečně civěl na dav za trůnem. Všichni hráči byli mezi levely 80. a 90., což bylo znát na jejich legendárních zbraních, magické zbroji a jedinečných mazlíčcích. O některých jejich třídách a profesích jsem ani neslyšel.

A my se jim chystali nabídnout dohodu. Jo, jasně.

Lord Vrchní správce luskl prsty. Vpřed vykročil alchymista.

„Dovol mi zhodnotit ten artefakt,“ požádal.

Isabella vytáhla střep Sféry duší, nijak ale s jeho předáním nespěchala, místo toho ho podržela před sebou na dlani.

Nebyl to problém. Alchymista prostudoval chladnou zář předmětu nějakým chytrým optickým zařízením.

„Tři ze sta!“ ohlásil výsledek.

Lord Vrchní správce kývl na souhlas. „Kolik?“

Isabella střep schovala. „Nemám zájem o peníze.“

Síní se rozlehl šepot, lord Vrchní správce ale zachoval klid. „Vysvětli to,“ požádal ji.

„Ty pomůžeš mně, já pomůžu tobě,“ řekla Isabella.

„Žádáš ochranu?“ hádala lady Blizard.

„Nebo se chceš připojit k našemu klanu?“ zachechtal se vévoda Inferno. „Zájemci čekají celé roky. A ty nejsi nijak cenný přídavek, kněžko.“

Isabella zavrtěla hlavou. „Chci se připojit k vaší výpravě do Království mrtvých. A věřte mi, v této věci pro vás můžu být hodně cenná.“

Zástup hráčů za trůny začal pobouřeně hučet. Napadlo mě, že bychom odsud měli vypadnout.

Lord Vrchní správce však opět zachoval klid. „Pokračuj,“ řekl a pokynul davu, ať se zklidní.

„Mám neutralitu vůči poddaným Pána Věže rozkladu. Jsem ten nejlepší zvěd, jakého můžete najít.“

Černý rytíř zavrtěl hlavou. „Tvůj status není tak jedinečný, jak si myslíš, kněžko. Tvé služby nepotřebujeme.“

Isabella se nenechala jeho odměřeností zaskočit, zatřásla řetězem a obrátila pozornost všech k mojí maličkosti. „A kolik máte zombie mazlíčků, jestli se můžu zeptat? Ne nějaké tupce bez mozku, ale myslící tvory? Kteří dokáží jednat z vlastní vůle a používat artefakty poddaných Věže rozkladu? A kteří umí zneškodnit magické ochrany?“

Otočila se ke mně. „Kotě, promluv!“

Poslušně jsem zahuhlal: „Je mi potěšením, dámy a pánové.“

Hráči začali tak mimořádnou nabídku rozebírat.

Lord Vrchní správce opět všem pokynul, ať zmlknou. „Okamžik,“ řekl a otočil se ke dvěma společníkům, aby se poradil.

Isabella si dovolila pousmát se, její úsměv však zmizel, když černý rytíř znovu promluvil a oznámil rozhodnutí klanu.

„Dáme ti za střep padesát tisíc. A dalších třicet za kontrolu nad zombiem.“

Tak nestydatá nabídka Isabellu zjevně šokovala. Hrdě zvedla hlavu. „No, pokud to chcete takhle. Pojďme, kotě. Stojíš za víc než za smradlavých třicet táců!“

Lord Vrchní správce se lehce předklonil. „Tak šedesát a čtyřicet. To je dohromady sto tisíc. Naše konečná nabídka.“

„Nechci vaše peníze. Chci se zúčastnit výpravy!“

Zavrtěl hlavou. „Promiň. V tom případě dohoda padá.“

Isabella uraženě pokrčila rameny a obrátila se k odchodu. Než ale mohla udělat jediný krok, jeden z hráčů – jistý princ Julien – vykročil vpřed.

„Co to, k čertu?“ vyjel. „To ji necháme prostě jít? Střep už je skoro náš!“

Rozhostilo se ticho. Jasně jsem slyšel cvakání, jak se Isabellina hůl začala uvolňovat v kloubech. V očekávání nadcházejícího poprasku mě rozbolely zuby.

Princ! Kdo, u všeho všudy, udělal z tohohle parchanta prince?

Pro Isabellu to nebyl problém. Ona se znovu vzkřísí v hostinci, konec příběhu. Ale já? Jak jsem se odsud měl dostat já? Nebo se mi nabízela lepší šance dostat se do Království mrtvých, pokud bych šel s klanem? Kdepak. Okamžitě by mě prohlédli.

Odmlka trvala jenom pár vteřin. Lord Vrchní správce zavrtěl hlavou. „My zákony neporušujeme.“

„My je utváříme!“ prohlásil princ vášnivě.

Byl jsem si dost jistý, že velká část davu s ním z celého srdce souhlasí.

Bylo však rozhodnuto. „Běž!“ Černý rytíř pokynul Isabelle, ať jde.

Rychle poslechla. Vlekl jsem se za ní jako pes na řetěze.

Zatímco jsme si klestili cestu davem uchazečů, kteří čekali, až na ně přijde řada v přijímací síni, neřekla Isabella ani slovo. Až když jsme přešli přes most, vrátilo se jí její staré já.

„Nevadí,“ procedila skrz zaťaté zuby. „Tuhle hru můžou hrát dva.“

S těmi slovy vyrazila rychle k domovu.

„Proč nás nechali jít?“ zeptal jsem se, když jsem odložil roli tupého zombieho.

Pokrčila rameny. „Taky netuším. Možná mají podezření, že jsme součástí nějakého většího komplotu podvést je. Věř mi, i Plod temnoty musí nést následky, když zajde příliš daleko.“

„Co kdyby se nás ale rozhodli zbavit? To tě nenapadlo, že ne?“ Byl jsem naštvaný a ani jsem se to nesnažil skrýt.

Kněžka se jen usmála. „Věř mi, kotě. Vím, co dělám.“

Neobtěžovala se s vysvětlením a já věděl, že je zbytečné naléhat.

Ve tmě nad našimi hlavami se ozvalo hlasité Kráá! Můj mrtvý fénix byl zjevně zpátky ve hře.

„Tak co teď?“ zeptal jsem se.

Isabella se tajuplně zasmála. „Žádný strach. Však oni se nám ozvou.“

„My ale nemáme čas!“

„Začínáš být nervózní, kotě?“

„Jdi někam!“ Chystal jsem se vytrhnout jí řetěz z ruky, když vtom ze sousední ulice vyšel halasný průvod.

Vpředu šel půltucet po zuby ozbrojených žoldáků, za nimi pak ohňový mág 85. levelu. Vedle něj cupitala vnadná elfka a celé procesí uzavírali tři bodyguardi z řad hráčů, kteří nás sledovali s nepokrytým podezřením.

Třebaže se to zdálo divné, bylo to poprvé, co jsem v ulicích hlavního města narazil na postavu tak vysokého levelu. Sídlo klanu, které jsme právě opustili, jich bylo plné, samotné město ale ne. Obrátil jsem se k Isabelle, aby mi to vysvětlila.

Odfrkla si. „Nemají čas trčet ve městě. Ti, kdo dosáhnou vysokého levelu, berou hru fakt vážně, jako svůj džob. Může to taky být dost nebezpečné.“

Nemohl jsem uvěřit vlastním uším. „Nebezpečné? Jdi někam. Jsou to zabijácké mašiny!“

„Každý se dá zabít. Musíš se jenom víc snažit nebo si sehnat víc lidí. Někteří vrazi vyloženě cílí na hráče vysokých úrovní.“

„K čertu, proč?“

„Zkušenostní body. Skvělá výstroj. Některé klany na ně dokonce vypisují odměnu, jenom proto, aby oslabili konkurenci.“

„Vypisují odměnu?“

„No ovšem. Umíš si představit, jak dlouhé jsou jejich seznamy nežádoucích osob? I ty sis právě udělal zapřisáhlého nepřítele.“

Otřásl jsem se. „Tím chceš říct, že můžou lidi fakt zlikvidovat?“

„Když seženou dostatečně rychle dost peněz,“ uculila se. „Teď poslouchej. Brzo mi vyprší čas ve hře. Vezmu tě zpátky do hostince a odhlásím se. Zítra se rozhodneme co dál.“

Zahnuli jsme do úzkého průchodu mezi domy, udělali jsme ale sotva deset kroků, když se před námi otevřel portál. Druhý se hlasitě otevřel za námi.

Než jsem stačil třeba jenom mrknout, zaplnili uličku lidé, elfové a trpaslíci a všichni na nás namířili meče a halapartny. Dav se ježil magickými hůlkami a nabitými kušemi. Otočil jsem se a stejnou scénu jsem objevil i za sebou.

Tak teď jsme byli fakt v maléru.

Isabella se okamžitě proměnila ve fúrii. Přesto to nevypadalo, že bychom tuhle bitvu mohli vyhrát. Naši nepřátelé byli jednoduše v přesile – i když to nebyli hráči, jen nějaké najaté nehráčské postavy.

Vpřed vykročil princ Julien. Ve skutečnosti to byl temný rytíř 89. levelu. Jeho tmavě modrá zbroj jiskřila magickými ochranami; nad rameno mu trčel bílý jílec dvouručního meče z kostí démona. Podle mého názoru pomoc žoldáků vůbec nepotřeboval. Dokázal by z nás s klidem nadělat sekanou úplně sám.

„Teď je to každý za sebe,“ varoval jsem Isabellu, protože jsem měl v plánu zamaskovat se a zdrhnout.

„Zůstaň, kde jsi!“ vyštěkla, pak se otočila k princi. „Jak ti můžu pomoct, chlapče?“

Zvláštní bylo, že její uštěpačný výpad zjevně trefil do černého. Princ sebou trhl a zaklapl hledí své přilby v podobě tygří hlavy s vyceněnými zuby, čímž skryl svoji pohlednou tvář s dolíčkem v bradě.

„Neštvi mě,“ vyjel na ni. „Prostě mi dej ten střep.“

„Ach, takže teď je z tebe zloděj, co?“

„Peníze si můžeš vzít z pokladnice klanu. Jestli neposlechneš, budeš toho litovat.“

Zasmála se. „A abys mi řekl tohle, musel sis s sebou vzít bodyguardy? To se tolik bojíš žen?“

Nemohl jsem si pomoct. „Prostě neví co s tebou!“ přisadil jsem si. „Přivedl si je jako rádce!“

„Nechtěl jsem plýtvat časem na to, abych se za vámi honil, to je vše,“ procedil skrz zaťaté zuby a natáhl se pro meč s úmyslem donutit mě zaplatit za to, jak jsem ho ztrapnil.

Čepel se zasvištěním opustila pochvu. Moudře jsem se schoval za Isabellu.

Princ si odfrkl. „Tohle je vaše poslední šance vyřídit všechno v poklidu.“

Teď už byl jeho plán jasný. V čele velké jednotky žoldáků dorazil proto, aby nás zaskočil. Očekával, že Isabellu zastraší a donutí ji vydat mu artefakt. Musela se ho vzdát dobrovolně. Šance, že se mu podaří ukrást ho kněžčině mrtvole, byly mizivé.

Isabella jeho plán taky prokoukla, nenechala si však ujít příležitost pořádně ho namíchnout.

„Chlapec rád dominuje?“ zavrněla. „Zlý kluk! Moc zlý kluk!“

Princův meč, tmavě modrá čepel s černými runami, v jeho nervózních rukách zakolísal. Pohled na něj se mi vůbec nelíbil. Sevřel jsem v ruce obojek a připravil se strhnout si ho a zamaskovat se. Vtom se však Isabella rozhodla pro jistý ústupek.

„Chceš střep, že jo?“ Usmála se a sáhla do inventáře. „Nebojíš se, že si proti sobě poštveš Paní Karmínového měsíce?“

Princ se při pohledu na kouli přízračného světla otřásl. Přesto se nedal vyprovokovat. Věděl, že bohy není dobré urážet.

„Podle mě ji ten krám vůbec nezajímá,“ odsekl uštěpačně a důrazně natáhl ruku. „Dej ho sem!“

Isabella si na ruku foukla. Bílá zář zmizela a nahradila ji nezdravě karmínová. „Vezmi si ho. Jen si dej pozor, aby sis nespálil svoje hezké prstíky.“

Ucukl. „Ty mrcho!“

„No tak, tu máš,“ trvala na svém Isabella. „Až bude sféra kompletní, tak jako tak budeš moji paní potřebovat.“

Julien se od artefaktu, který v její ruce tmavě rudě zářil, odvrátil a dokonce se chystal po ní seknout mečem. Nakonec ale rozum zvítězil nad emocemi. „Vypadněme odsud.“

Žoldáci schovali zbraně a začali se trousit pryč uličkou. Princ své nohsledy následoval.

„Uvidíme se,“ dodal.

Jakmile zmizel za rohem, Isabella si oddychla a vrátila artefakt zpátky do svého inventáře.

„Co jsi s tou věcí provedla?“ zajímal jsem se.

Začala couvat, jako by očekávala, že se princ vrátí. „Dotkla se jí vůle mojí paní,“ vysvětlila neochotně. „Teď už ho nebude moct nikdo použít bez mého svolení. Až si to mizerné rádoby princátko ale uvědomí, že mělo skvělou šanci přebít konkurenci…“

Možnost, že by se banda ozbrojených zabijáků mohla každým okamžikem vrátit, mě přiměla spojit se v duchu s mrtvým fénixem. Svět okolo mě se rázem změnil, vybarvil se, rozjasnil a zrychlil. Pekelně zrychlil.

Strašák poletoval nad městem. Viděl jsem ho celé jeho očima: střechy, komíny a korouhvičky na domech pod ním. K mému úžasu ten mrtvý chuchvalec peří v letu do ničeho nevrazil. Odlétl ke kanálu a usadil se na lampě.

Princ kráčel po nábřeží k mostu. Žoldáci ho s jistým odstupem následovali. Stíny zhoustly a vystoupilo z nich několik postav v tmavých pláštích s kápěmi. Prince ani jeho muže však nenapadly. Ukázalo se, že postavy v pláštích jsou špehové klanu.

Fénixův sluch zvuky lidské řeči dost překrucoval, přesto jsem většinu rozhovoru pochopil. Nemohl jsem se ubránit smíchu.

„Co je?“ Isabella trhla za řetěz. „Zešílel jsi, kotě?“

Zavrtěl jsem hlavou a přerušil spojení. „Právě jsem viděl skupinu zlodějů, které poslali, aby ti ukradli ten střep. Princ jim překazil plány.“

„To myslíš vážně?“ zeptala se a nedokázala skrýt překvapení. „Proč si to myslíš?“

„Jsem kostěj, ne?“ opáčil jsem se samolibým úsměvem. „Umím spoustu věcí, o kterých nic nevíš.“ Opřel jsem se o stěnu a čekal, až se mi přestane točit hlava.

Zachechtala se. „Jsi samé překvapení, kotě.“ Zatahala za řetěz. „Tak pojď. Zmizme odsud, než si to rozmyslí.“
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Zpátky do hostince jsme se dostali bez dalších problémů. Jakmile jsme se vrátili do pokoje, Isabella se za efektu spršky elektronických tónů odlogovala. Strhl jsem si obojek a mrštil s ním do nejvzdálenějšího kouta.

Když Neo zaslechl řinčení řetězu, vyhlédl ze sousedního pokoje. „Všechno v pořádku?“ zeptal se ospale.

Mávl jsem nad jeho otázkou rukou. „V pohodě. Vrať se zpátky do postele.“

Potom jsem si to ale rozmyslel a vysypal na postel amulety, které jsem získal jako trofeje. „Myslíš, že je dokážeš identifikovat?“

Chlapec se rozveselil. „No jasně, strýčku Johne! Nech mě to zkusit!“

Rozpoznal několik jednoduchých talismanů, většinu však identifikovat neuměl. Byl z toho nešťastný.

„Strýčku Johne, chceš, abych použil moc fénixe?“ navrhl.

Otřásl jsem se. „Ne, prosím, ne. O zbytek se postará Isabella. Teď běž spát.“

Neo popotáhl a vrátil se do sousedního pokoje. Vzal jsem do ruky Přívěsek osvícení, který svému majiteli přidával dva body k inteligenci, a pokusil se pověsit si ho na krk. Nešlo to. Zkontroloval jsem proč a zjistil, že Sada mrtvého muže není kompatibilní s jinými magickými předměty.

Sakra. Když to nebyla jedna věc, bylo to něco jiného.

Hodil jsem amulet na postel, přistoupil k oknu, sedl si na okenní římsu a přitiskl čelo k chladnému sklu. Ulice venku byla tmavá, jen občas ji prosvětlil jasný záblesk magického světla. Buďto se dobře bavili nějací opilí čarodějové nebo si lupiči dopomáhali k majetku jiných. Pro některé dělal cejch vraha hru zajímavější.

Protože přesně to pro ně představovala. Hru. Jen zábavu.

O hru se však jedná pouze tehdy, když se do ní můžete přihlásit a zase se odhlásit. Když ji opustit nemůžete, už to hra není. Pak se tomu říká život.

Zabušil jsem čelem do skla. Během noci bych mohl zešílet. Doposud tu vždy bylo něco, na co jsem se mohl těšit. Napřed jsem se chtěl dostat ze hry, pak najít vstup do Království mrtvých, dostat se do hlavního města… A teď jsem musel jenom čekat, a ani jsem vlastně nevěděl na co. Bylo to nesnesitelné.

Neměl bych se jít taky trochu pobavit? Třeba oddělat pár hráčů? Dobrý nápad, jak dlouhé trvání by ale měl cejch vraha? Nemluvě o tom, že oni naopak mohli zabít mě, což by mi přineslo další komplikace, které jsem fakt nepotřeboval. Kdepak, děkuju pěkně. Opravdu bych si měl trochu zatrénovat se Zabijákem duší.

Vytáhl jsem kostěný hák zpoza opasku, když vtom jsem venku na ulici uslyšel chraplavé skřehotání.

Zasmál jsem se a v duchu se natáhl po svém nemrtvém mazlíčkovi. Proleťme se, kamaráde!

Isabella se znovu zalogovala následující den brzy odpoledne. V tu dobu už jsem nevěděl co dělat. Kroužil jsem po pokoji a netušil co se sebou. K oknu jsem se nechtěl přiblížit v obavě ze slunečních paprsků proudících dovnitř. Jasné světlo dráždilo moje oči; včerejší noční výlet v těle mrtvého fénixe mi způsobil závrať a nevolnost. Nedokázal jsem jasně přemýšlet; spánky a temeno mi svírala agónie.

Bez zvláštního důvodu jsem si vzpomněl na rozhovor s hostinským Markem. Donutilo mě to přemýšlet o tom, kdo vlastně Temnou stranu tohoto světa ovládá. Byli to vývojáři hry nebo technický tým?

Sešel jsem dolů Neovi pro jídlo a doufal, že tam Marka najdu a budu si s ním moct promluvit. Bar ale obsluhoval někdo jiný. Mark byl zjevně offline.

Barman přijal moji objednávku a zamířil do kuchyně. Natáhl jsem se přes pult, sebral první láhev, na kterou jsem narazil, a schoval ji pod pláštěnkou. Byl jsem zloděj, nebo jenom krasotinka? Jo, jo, vím, že krást se nemá. V konečném důsledku ale k ceně pokoje patřilo i jídlo a pití.

Úspěšnou krádeží jsem získal 10 zkušenostních bodů. Nahoru jsem se vrátil s velmi dobrým pocitem.

Sotva jsem si ale lokl whisky, ochromila mě matka všech křečí. Klesl jsem na postel a čekal, až se uvolní moje svaly a přestane mě pálit v hrdle. Alkohol a zombiové očividně nebyli dobrá kombinace.

Trvalo asi pět minut, než mi přestaly slzet oči. A tehdy mi tiché lupnutí otvíraného portálu oznámilo Isabellin návrat.

„Ty se fakt umíš zpít pod stůl, kotě!“ prohlásila bez obalu.

Proč to řekla? Střelil jsem pohledem po láhvi na stole, ale ne, ona ji úplně ignorovala.

„Co teď?“ zasténal jsem.

„Otevři si video záložku,“ přikázala. Mezi obočím se jí objevila hluboká rýha. Připomínala veterinářku, která se snaží rozhodnout, jestli má kočku uspat, nebo ji nechat ještě chvíli trpět.

Video záložku? Strávil jsem ve hře už tolik času, že se pro mě virtuální realita stala přirozeným prostředím. Začínal jsem zapomínat, že existuje něco takového jako fóra a herní služby.

Výhrůžně přimhouřila oči.

„Jo, jo, otevřel jsem ji!“ vyhrkl jsem. „Co teď?“

„Vyhledej si nejpopulárnější video za posledních dvacet čtyři hodin. Patříš k ‚nejsledovanějším‘!“

„Já? Víš to jistě? Nedává to smysl!“

Bohužel měla pravdu. Mezi „nejsledovanější videa“ patřilo to s mou maličkostí. Čtvrt milionu zhlédnutí a třetí místo v pořadí.

Video zaznamenalo, jak drowský lučištník sestřelil mého nemrtvého fénixe, a stejně tak i moji odvetu. Normálně by to byla docela obyčejná epizodka, za úspěch ale vděčila profláknutému titulu. Hráč Světla potrestal Temnouše u Věže temnoty. Tak ji ten, kdo ji nahrál, nazval.

Mnich Řádu stříbrného fénixe zabije Temného hráče jednou ranou a nikdo ho nezastaví – a navíc přímo u Věže temnoty!

Prostě moje štěstí. Teprve až jsem přelétl očima komentáře, pochopil jsem vážnost situace. Nezajímaly mě hrozby Temných hráčů ani podpora Světloušů. Starosti mi dělala debata o mém flambergu. Přestože moje Sada mrtvého muže k oděvu Světlého hráče neseděla, jeden ze znalců zbraní meč okamžitě poznal, a dokonce zveřejnil i jeho oficiální obrázek z Wikipedie.

Sakra! Jestli to zpropadené video uvidí Garth, okamžitě bude vědět, kde mě hledat.

Čtvrt milionu zhlédnutí. Kurva!

„Co je to číslo vedle obrazovky, ‚37000‘?“ zeptal jsem se Isabelly. „To jsou příspěvky autorovi videa?“

„Ach ne, kotě.“ Sladce se na mě usmála. „To jsou příspěvky na tvoji vraždu. Ten, kdo tě zabije jako první, dostane 50 %. Druhý dostane 50 % zbytku. Může to tak jít až pětkrát.“

Otřásl jsem se. „Je to legální?“

„Admini schválí všechno, co hru pěkně okoření.“

„Parchanti!“ vyplivl jsem. „Tolik k mému utajení! Tolik k mému Inkognitu. ‚Ahoj, cizinče! To máš na hrudi Stříbrného fénixe?‘“

Isabella se zahihňala. Musela narážku poznat, i když jsem chytře pozměnil slova. Než jsem si to ale uvědomil, opět zvážněla.

„Obávám se, že tvůj meč je trochu moc nápadný, kotě. Je příliš snadné identifikovat tě.“

Mávl jsem rukou. „Nezajímá mě to. Radši mi pověz, co uděláme se střepem Sféry duší. Peníze jsou mi volné, zoufale se ale potřebuju dostat do Království mrtvých. Fakt zoufale.“

„Klid, kotě.“ Uculila se a začala si odtrhávat kožené lemování ze zbroje. „Zatímco ty sis pohodlně chrněl, já předložila Plodu temnoty další návrh. Tentokrát nemohli odmítnout.“

„Fakt?“ řekl jsem nevěřícně. „Znamená to, že nás vezmou s sebou?“

„Ne.“

Zklamaně jsem zaklel. „Tak proč máš takovou radost? Jakou dohodu jsi s nimi uzavřela?“

Natáhla se, aby mě poplácala po tváři, můj ponurý pohled ji ale odradil. „Zaprvé, už nás nikdo nebude otravovat. Bylo by to zbytečné. Střep jsem schovala na bezpečné místo. Zadruhé, klan sepsal dohodu, že pokud se někdy rozhodneme střep prodat, budou mít předkupní právo. Nabídneme jim ho jako prvním.“

„My ho ale neplánujeme prodat!“

Zachichotala se. „Ovšemže ne. Dřív nebo později je donutíme přistoupit na naše podmínky.“

Zamračil jsem se. „Tak proč jsi jim dávala předkupní právo?“

„Vypadá to, že hned po ránu ti to nemyslí, kotě. Copak ještě nejsi vzhůru?“ vyštěkla a ani se nesnažila skrýt podráždění v zamračeném pohledu. Přesto se odhodlala vysvětlit mi to. „Plod si je jistý, že nás s sebou žádný zkušený hráč na výpravu nevezme. Což znamená, že dřív nebo později budeme nuceni dát střep do aukce. A teď mají oficiálně zaručené, že střep nepřipadne nikomu jinému. Pokud se nám ovšem nepodaří někoho ukecat.“

„Což se nám nepodaří,“ předpověděl jsem ponuře. „Synové světla nás ani nevyslechnou.“

„Nevyslechnou,“ souhlasila. „Nepotřebují, aby se kolem nich motali kostěj a temná kněžka. Všechno se ale změní, až závod dospěje do cílové rovinky, věř mi. Až se Plodu temnoty podaří posbírat 97 % Sféry, vzpomenou si na nás, o tom tě ujišťuju.“

„Znamená to, že nikdo jiný na Temné straně Sféru neskládá?“

Zavrtěla hlavou. „Čepele chaosu měly šanci, jsou ale ze hry. Všichni ostatní jsou jenom prostředníci a překupníci.“

Když se zmínila o Čepelích – druhém klanu v Temné hierarchii – vzpomněl jsem si, že jsem na jejich seznamu nežádoucích osob. Vytáhl jsem stříbrný amulet, který jsem sebral z těla Karla Bleska v Kamenném Přístavu.

„Když už mluvíme o Čepelích chaosu,“ řekl jsem kněžce. „Myslíš, že bys zvládla identifikovat tohle?“

Opatrně vzala talisman do dvou prstů, dlouze si ho prohlédla, pak ho hodila na stůl. „Nechápu tvoji posedlost sbíráním všemožných krámů,“ prohlásila, trhla sebou a utřela si prsty do přikrývky. „Odkud to máš? Netuším, co je to za čáry, určitě jsou ale smrtící.“

Vysvětlil jsem jí situaci, vynechal ale všechny detaily, které nepotřebovala vědět.

Isabella se zamračila. „Oni tě dali na seznam nežádoucích kvůli jedné vraždě?“ Zmateně zakroutila hlavou. „To nedává smysl! Tak se to nedělá! Pokud jsi jim ovšem nějak nezkřížil plány.“

Pokrčil jsem rameny. „Očividně jsem přesně to udělal.“ Vysypal jsem na postel všechny amulety ze sarkofágu. „Tohle je můj lup z Jeskyně mrtvých. Rozdělíme se?“

Zazubila se. „Dobrý nápad! Plod temnoty nám zaplatil deset tisíc. Čtyři z toho jsou tvoje.“

„Jenom čtyři?“

„Musela jsem zaplatit čtyři tisíce za uložení střepu,“ vysvětlila. „A dalších pět set je za ochranu tvojí lebky. Nejsem charita.“

„Nevadí,“ řekl jsem, protože jsem se nemínil hádat kvůli penězům. „Navrhuju, aby ses podívala na ty amulety. Jestli se ti podaří je identifikovat, nebudeme za to muset platit.“

„No ovšem,“ odfrkla si a pustila se do jejich studování.

Lehl jsem si na postel a civěl na strop.

Vypadalo to, že se výprava do Království mrtvých odkládá na neurčito. Nemohl jsem říct, že bych z toho měl radost.
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Z hromádky amuletů se Isabelle nepodařilo identifikovat jen tři: smaragdový přívěsek, těžký prsten s velkým hvězdným safírem a tepanou brož z nějakého neznámého šedého kovu. Zbytek byly drobnosti. Přesto nám, podle ní, mohly vynést šest nebo sedm tisíc zlatých.

„Jestli budeme mít štěstí, tak nám tyhle tři vynesou stejně,“ nadhodila, pak si na krk pověsila řetěz s bonusem Reputace u nehráčů. „Tohle si vezmu jako svůj podíl,“ vysvětlila.

Kývl jsem.

Pro mě tam bohužel nebylo vůbec nic. Sada mrtvého muže mi nedovolila vzít si Hvězdný prsten ani Náramek pravého ohně. První nabízel menší vylepšení všech hlavních vlastností, druhý +30 % ochrany před ohněm. Škoda, obojí by se mi hodilo.

„Dáme je do aukce?“ zeptal jsem se.

„Ne.“ Stoupla si před zrcadlo a kochala se svým vzhledem. „Zajdeme za překupníkem. Prodat tyhle krámy v aukci by trvalo věčnost. A navíc si berou zlodějskou komisi.“

Upravila si řetěz na krku a vrhla po mně zvědavý pohled. „Má kostěj krevní oběh?“

„Nemá.“

„Ty neužitečná…“ Uťala se a pokrčila rameny. „Nevadí. Půjdu a zbavím se těch amuletů. Jdeš se mnou?“

Nemohl jsem v hostinci zůstat už ani o okamžik déle. Navíc jsem potřeboval nějakou výstroj. Zvedl jsem se z postele a natáhl se pro flamberg opřený o stěnu. „Jasně. Jdu.“

Zamračila se. „Ne, kotě. Ten kus rezavého kovu radši nech tady. S tímhle tě do dvou vteřin poznají. Už jsi zapomněl na to video?“

Zdráhavě jsem se rozhodl řídit její radou. Místo toho jsem si hodil na záda černý orcký meč.

„Jestli to chápu dobře, na velikosti ti záleží?“ popíchla mě.

Mávl jsem nad její uštěpačností rukou. „Je na prodej.“

Uculila se, pak si oblékla krátký plášť, díky němuž její krátká zbroj tolik nevyčnívala. Přesto v něm vypadala ještě svůdněji, protože jí dodával na cudnosti.

Otevřel jsem dveře a dal jí přednost. „Neo? Jdeme ven!“

Kluk vykoukl ze sousedního pokoje. „Můžu jít s vámi?“

„Tentokrát ne,“ zavřel jsem dveře a rozběhl se dolů ze schodů za Isabellou.

Opatrně jsem opustil hostinec. Musím přiznat, že jsem se bál. Kdo by ne? To zatracené video ve mně vzbudilo obavy, že si na mě začnou kolemjdoucí každou chvíli ukazovat prsty. Dokud to ale budou jenom prsty, a ne meče! Smrt by se mi teď zrovna nehodila.

Je to jenom hra, říkáte? Jo, jasně.

Bez flambergu jsem se cítil nahý. Černý meč byl trochu delší a znatelně těžší. A jakoby to nestačilo, v boji byl naprosto k ničemu. Kdyby došlo na věc, mohl jsem se spolehnout jenom na kostěný hák. A Zabiják duší byl velmi vrtošivá zbraň. Pořád jsem s ním neuměl dobře zacházet.

Přesto jsme prošli jednou křižovatkou, pak další a nic se nedělo. Nezdálo se, že by nám někdo věnoval pozornost. V úzkých uličkách nás míjelo hráčů víc než dost, žádný se nás ale nepokusil za křiku „Tady je!“ napadnout. Zdálo se, že po mně jejich pohledy kloužou. Investice do Inkognita se dokonale vyplatila. Skvělá dovednost, nemohl jsem si ji vynachválit.

Isabella šla jako první, zjevně znala všechny místní uličky jako toulavá kočka. Brzy mě zavedla k mostu. Tam jsem si musel stáhnout kápi hlouběji do obličeje, abych si ochránil mrtvé oči před oslepujícími slunečním paprsky.

„Je to ještě daleko?“ zeptal jsem se.

„Už jsme skoro tam,“ odvětila a zamířila přes náměstí k malému davu asi dvaceti hráčů, který tam postával.

Trochu jsem se napjal. Hráči se ale soustředili na důležitější věci. Vedli zapálenou debatu o nadcházejícím nájezdu a vrhali netrpělivé pohledy po věži s hodinami se zlatým ciferníkem. Jejich dlouhé ručičky ukazovaly za pět minut jedna.

Zahnuli jsme do boční uličky. Můj Všímavý pohled ve mně rázem vyvolal pocit, jako by mi někdo vrazil kudlu mezi lopatky.

Prudce jsem se otočil a máchl Zabijákem duší, jenže jsem minul. Odhalený zloděj strnul uprostřed kroku, nabroušená kost tak prořízla vzduch těsně před jeho obličejem. Vzápětí se jako zázrakem vyhnul i mému druhému útoku a zmizel v temné uličce. Jen tak.

V duchu jsem se spojil s fénixem kroužícím nad střechami. Rychle se za zlodějem pustil, ten už ale dávno zmizel.

„Chytrý parchant,“ zamumlal jsem. Já podobné triky neuměl.

Isabella se zamračila. „Co to, k čertu, bylo? Poznal tě někdo?“

„Nemyslím si.“ Zakroutil jsem hlavou a zastrčil si hák za opasek. „V rukách nic neměl.“

„Musel to být kapsář,“ odtušila. „To se stává. Pojďme.“

Obezřetně jsem přejel uličku pohledem, pak jsem vykročil za ní.

„Mimochodem,“ řekl jsem a luskl prsty, když jsem ji dohonil, „moje dovednosti ustrnuly na 15. levelu. Co s tím můžeme dělat?“

„Na patnáctce?“ Povýšeně na mě pohlédla. „Potřebuješ trénink. S ním získáš přístup k dalším deseti levelům.“

„Jaký výcvik?“

„Jde o maskování?“ hádala. „To učí několik škol. Třeba Maskovači.“

„Žádný jiný způsob není?“

Zavrtěla hlavou. „Cvičit tě můžou jenom mistři nebo učni. To pro tebe asi bude problém, co?“

Kývl jsem. Problém nebyl to správné slovo. Nikdo nebude trénovat mrtvolu. V tomto případě mi nepomůže ani Inkognito. Nikdo nepřijme studenta s uzavřeným profilem.

Do prdele! Měl jsem tolik bodů, které vyžadovaly rozdělit! Nemínil jsem je investovat do dovedností, které mi k ničemu nebudou.

Opustili jsme tmavý průchod a zabočili do rušné ulice. Tam Isabella zamířila otevřenou branou do stinné zahrady. Vývěsní štít tam hlásal: Prodej a výkup zbraní, zbrojí a amuletů.

Když otevřela dveře obchodu, prodavač za pultem sebou překvapeně trhl a zavrtěl hlavou. „Slečno Ash-Rizt! Bohužel žádná z vašich nabídek na Korunu chaosu ještě nevyšla.“

Kněžka se zatvářila zklamaně. „Je tu starouš?“

Prodavač zaváhal. „Ano, pan Lloyd je tady,“ řekl po znatelné odmlce. „Můžete jít dál.“

„Výtečně.“ Isabella se rozveselila a bez klepání prošla vnitřními dveřmi.

Ukázalo se, že pan Lloyd je alchymista. Nebyl vůbec starý, jen šedivý. Navíc to nebyl člověk. Nepatřil k žádné herní rase, kterou bych znal.

Jeho ustupující vlasy odhalovaly na čele pár krátkých rohů. Oči mu hořely jantarově žlutým plamenem.

Démon? Bylo to jedno. Koneckonců jsem tu nebyl proto, abych mu prodal duši.

Po našem příchodu alchymista podrážděně vzhlédl od nějaké řezby na stole. „Co zas, Isabello?“ povzdychl si a upravil si jednoduchou kombinézu. „Říkal jsem ti, že Korunu chaosu prostě jen tak nekoupíš! A ani ses neobtěžovala nabídnout reálnou cenu.“

„No, zázraky se někdy dějí,“ zamumlala.

Alchymista uraženě vstal.

Pokynula mu, aby se znovu posadil. „Prosím, nezačínej. Kvůli tomu tady stejně nejsem. Chci ti jenom dát nějaké věci.“

„Proč ne Ulrichovi?“ zafuněl. Očividně mluvil o prodavači. Pak se přes barevné brýle alchymisty zadíval na mě. „Je tvoje zboží tak horké, že potřebuješ ochranku?“

„Je to přítel,“ opravila ho Isabella. „A ne, moje zboží není horké. Prostě nemůžu část identifikovat.“

„Tak dobrá, drahá, ukaž mi to!“ svolil a shrnul všechny cetky na stole do horní zásuvky. „Čas jsou peníze!“

Lebka na kněžčině holi se skřípavě otočila a zajektala zuby.

Majitel obchodu na ni ukázal křivým prstem. „Ty drž hubu, Rogere!“

Ukázalo se, že stařec je taky hráč. Po rozhovoru s Markem už mě to nepřekvapilo. Pravda byla, že hrát si na překupníka bylo rozhodně víc cool než na hostinského. Muselo to i víc vynášet.

Isabella opřela hůl o stěnu a vyskládala na stůl tři věci: smaragdový přívěsek, safírový prsten a šedý tepaný náramek.

Lloyd smetl přívěsek znechuceně na zem. „Tu odpornou věc si nech!“

„Co je s tebou?“ vyjela na něj Isabella uraženě.

Trhl sebou, odložil brýle stranou a promnul si spánky. „Slyšela jsi někdy o kletbě nočního druida?“ zeptal se, viditelně podrážděný. „Zabije tě pomalu, ale jistě. A i po vzkříšení musíš zaplatit hromadu zlata za to, aby z tebe tu kletbu sňali.“

„Víš to jistě?“

„Viděl jsem popis v několika katalozích. Buď ráda, že sis ho nevyzkoušela.“

Isabella popotáhla. „Vypadám snad hloupě?“

„Jde o to, že všichni máte zálibu v blyštivých cetkách,“ povzdychl si a obrátil pozornost k prstenu. „Tohle je hezké.“ Spokojeně přitakal a obrátil tu věc v ruce. „Prsten intuice. Bohužel ho můžou používat jenom mágové živlů.“

„Kolik mi za něj můžeš dát?“

„Zeptej se Ulricha,“ odvětil stařec bez zájmu. „To on má v hlavě kalkulačku. Spočítá ti to.“

Alchymista rozložil náramek, zmlkl a studoval jeho kov zvětšovacím sklem.

Isabella se svezla na rozviklanou židli. Já se opřel ramenem o veřeje a rozhlížel se po místnosti. Lemovaly ji police narvané zaprášenými starými svazky. Světlo vrhal magický krystal visící ze stropu. Neviděl jsem žádné truhlice ani zboží k prodeji. A ani žádná okna.

„Velmi zajímavé,“ protáhl stařec zmateně. Vylil na náramek nějakou magickou chemikálii. Kov začal syčet a slabě bíle kouřit.

„No dovol?“ projevila Isabella obavy.

Stařec popotáhl a utřel artefakt kouskem látky. Zdálo se, že žíravina spletitý kovový vzor nijak nepoškodila.

„Trpasličí stříbro,“ oznámil Lloyd. „Je připravený k runování. Není v něm žádná magie, takže je nedokončený. Na aukci může vynést tisícovku, patnáct set. Odnes ho Ulrichovi.“

Isabella sebrala prsten a náramek ze stolu. Podal jsem jí ubohý lup, který jsem posbíral, když jsem hrál sám – kousky zlata a několik drahých kamenů – rozhodl jsem se jim ale neukázat ani mitrilový nárameník, ani kus kosti Hnízdového lovce. Velmi jsem pochyboval, že by za něco stály. A rozhodně jsem nechtěl, aby se mi vysmáli.

„Tohle nech spočítat zvlášť,“ řekl jsem kněžce.

„A tu odpornou věc odnes,“ dodal alchymista.

Isabella pohlédla dolů na podlahu a vykopla ohavný přívěsek z místnosti. „Dobře, že jsem si ho nezkusila. Málem jsem to fakt udělala,“ přiznala tiše na odchodu.

Pan Lloyd vzhlédl ke mně. „Jak můžu pomoct tobě, tajemný cizinče? Nemám celý den.“

Posadil jsem se na židli, ze které Isabella vstala. „Mám zájem o Sadu mrtvého muže.“

Zadíval se na mě s nepokrytým zájmem. „Tvůj meč není součástí sady,“ nadhodil ledabyle.

„Ten chci prodat,“ řekl jsem. „To ale může počkat. Co Sada mrtvého muže?“

Zamyšleně na mě kývl, vstal od stolu, sáhl do nejbližší police a vytáhl tlustý svazek vázaný v kůži a oceli. „Tohle je všechno, co máme nebo co můžeme dodat do dvaceti čtyř hodin,“ vysvětlil, když hodil knihu na stůl přede mě. „Žádná z věcí, které jsou tady uvedené, ještě nebyla přihlášena do aukce. Všechny pochází od soukromých prodejců.“

Otevřel jsem knihu.

„Část, která tě zajímá, je asi uprostřed,“ řekl a začal znovu vytahovat věci ze zásuvky.

Ukázalo se, že kniha je pečlivě vedený katalog. Jakmile jsem se zadíval na nějaký obrázek, vyostřil se a získal na hloubce a rozměru. Ceny byly uvedeny vedle obrázků. Až se zbavím lupu, umožní mi to koupit jednu, možná dvě věci. Bohužel se ukázalo, že ceny v části, kterou jsem vyhledal, byly třikrát nebo čtyřikrát vyšší než v těch ostatních.

Ocelová koruna mrtvého muže stála dvanáct táců. Kostěný prsten třináct a půl a Ledové chrániče dokonce sedmnáct tisíc! To byla krádež za bílého dne! Takové peníze jsem neměl. Některé jiné předměty v katalogu byly dokonce ještě dražší; a co se týkalo těch jedinečných, jejich cena byla nebetyčná.

Po chvíli mi zrak padl na nenápadnou šedou halenu s krátkým pláštěm a kápí. Nemohl jsem od ní odtrhnout oči. Stála čtrnáct tisíc.

Stín smrti

Jsi obklopen stíny, i když stojíš na slunci, ostatní si tě tak ani nevšimnou a umožní ti to vyhnout se úderům nepřítele.

+3 % k maskování

+1 % k úhybné schopnosti

Páni. Obyčejnému nemrtvému by k ničemu nebyl. Ale kostějovi… Kostěj by klidně prodal i duši, jen aby ho dostal do svých mrtvých rukou. A lotr kostěj? To bylo bez řečí. Ty bonusy!

Jenže čtrnáct tisíc?

„Ehm,“ odkašlal jsem si. „Tvoje ceny nejsou zrovna přátelské, že? Ostatní sady jsou mnohem levnější.“

„Ostatní sady!“ Podíval se do katalogu a zachechtal se. „To jsou ceny za sady, které se dají rozdělit. Sada mrtvého muže se rozdělit nedá.“

„Je v tom velký rozdíl?“

Dlouze, trpitelsky si povzdychl a pocuchal si šedé vlasy. „Ostatní sady se dají kdykoli změnit. Ty nerozdělitelné ne. Šance, že o ně hráč během smrti přijde, jsou ale taky minimální.“

„To vím.“

„Proto stojí části rozdělitelných sad tolik, kolik stojí. Když je ale nějaká věc součástí nerozdělitelné sady, kupec platí navíc za to, že ji není možné zatížit něčím jiným. Je to jasné? Chápeš mě?“

„Vlastně ne,“ přiznal jsem.

„No,“ usmál se, „jestli ti nevadí, že to tak řeknu, tvoje boty sníží cenu tvojí kompletní sady asi o 20 %.“

„Proč? Co je s nimi?“

„To jsou Boty utajení, že? Jenže Sada mrtvého muže zajímá jenom nekromanty. A ti jsou buďto mágové smrti nebo rytíři smrti, které ty boty zajímají míň než čokoládová konvice.“ Dovolil si uculit se. „Teď už chápeš, že? Když kombinuješ věci takhle výstředně, výslednou sadu nikdo nekoupí ani za peníze, ani z lásky. Ale za dobře vyváženou sadu můžeš chtít prakticky cokoli.“

Trhl jsem sebou. „Zajímavé. Takže tvrdíš, že by to byla ztráta času hledat aukce, které bych si mohl dovolit?“

„O jakých penězích tu mluvíme?“

Ukázal jsem významně na dveře, kterými Isabella odešla.

„Chápu,“ povzdychl si. „V tom případě počkejme na ni. Mezitím se vraťme zpátky k tvému meči, kdyby ti to nevadilo.“ Napřáhl ruku. „Můžu?“

Tasil jsem dlouhý černý meč z pochvy na zádech a jemně ho položil na stůl. „Posluž si.“

Stařec přejel rukou těsně nad čepelí, pak si dal načas a prostudoval zvětšovacím sklem punc. Teprve pak sevřel jílec v ruce. Přesně podle očekávání mu z něj sklouzly prsty.

Zasmál se a vypadal potěšeně. „Tobě je Meč podzimní rovnodennosti naprosto k ničemu, je ale mimořádně vzácný. O jednom takovém jsem jenom slyšel a nebyl na prodej.“

„Kolik bych za něj mohl dostat?“

Pan Lloyd to uvážil. „Myslíš v aukci? Řekl bych tak třicet, možná i čtyřicet tisíc. Musíš ale pochopit, že kupce nenajdeš rychle. Podobného předmětu se, realisticky řečeno, nezbavíš pravděpodobně dřív než za šest měsíců.“

„Opravdu?“ Zamračil jsem se, protože jsem tušil podraz.

Rty se mu zkroutily v potutelném úsměvu. „Vím to jistě. Na vzácné předměty se specializuju.“

Sakra!

Čtyřicet tisíc! Stačilo by to na pořízení Stínu smrti a ještě by mi zbylo na Pekelné nárameníky a Přilbu temné slávy. Ale…

Povzdychl jsem si a zeptal se na rovinu: „Kolik bys mi za něj dal ty? Hned teď a tady?“

Odstrčil meč stranou a zavrtěl hlavou. „Vůbec nic. Vím jenom o jednom hráči, který by o něj mohl mít zájem, a ten je zrovna teď na mizině.“

„Jenom o jednom?“ Zafuněl jsem. „A proč?“

Pan Lloyd si znovu povzdychl. „Orci jsou ještě větší rasisti než elfové a trpaslíci. Nesnáší nejenom ostatní rasy, ale i každého, kdo je nějak jiný. Něco jako Světlí orci není, jejich spojení s Temnotou je ale taky prapodivné, protože se přiklání výrazně k Chaosu. Ork, který uctívá Rovnováhu? Jednoho znám. Kolik jich znáš ty?“

Já neznal žádného. Přesto jsem věděl, že bych radši neměl jeho námitky potvrdit, proto jsem změnil téma. „Čepele chaosu, to je orcký klan?“

„Vůbec ne. Orci tvoří valnou část členů, ale ani zdaleka ne všechny. Chaosité věří, že jejich náboženská identifikace stojí nad tou rasovou.“ Poklepal prstem na stůl. „Takže když se vrátíme k meči…“

Otevřely se dveře, dovnitř vešla Isabella a hodila mi na klín naditý měšec. Uvnitř cinkaly zlaťáky.

„Kolik jsi dostala?“ zeptal jsem se rychle.

Pokrčila rameny. „Podívej se sám.“ Otočila se k zaprášenému zrcadlu a začala si upravovat vlasy. „Ještě jste neskončili?“

Vysypal jsem zlato do inventáře. Můj podíl byl působivý, přesto mi na pořízení pláště pořád chybělo skoro pět tisíc.

„Je to i s předkupním právem?“ zeptal jsem se.

Významně se na mě zadívala a samolibě se usmála. „Ano, kotě. Je to všechno.“

Alchymista jakoby ožil, když to slyšel. „Řekl jsi předkupní právo? Isabello, drahá, doufám, že ses nezapletla do něčeho vážného.“

„Ach,“ povzdychla si teatrálně. „Ani se neptej. Zlomilo mě to.“

Pospíšil jsem si napravit svůj přešlap. „Koupíte ho ode mě za pět tisíc?“ Poplácal jsem meč před sebou.

Stařec zavrtěl hlavou. „Tady nejde o peníze.“ Pohladil si vous a vysvětlil: „Nesnaž se smlouvat. Je to věc etiky.“

Isabella se odvrátila od zrcadla. „Střet zájmů?“ řekla s chápavým úsměvem.

Alchymista kývl. „Můžu dát vaše souřadnice klientovi a můžete s ním jednat přímo. Varuju vás ale předem: nemá žádné peníze.“

Isabella si odfrkla. „Ty máš klienta, který nemůže zaplatit? To si nech!“

„Musel si vzít půjčku, aby si mohl pořídit zbroj Podzimní rovnodennosti, a ještě ji ani nezačal splácet.“

„Do prdele!“ zaklel jsem. „Isabello, prokaž mi laskavost. Půjč mi pět tisíc.“

„To si nemyslím, kotě! Už jsem investovala svůj podíl do zvýšení nabídky.“

„Ach, Koruna chaosu,“ vzpomněl si stařec. „Je to vzácná a drahá věc. Bez celé sady se ale nemůžeš stát vrchní kněžkou.“

Isabella sebou trhla. „Nepřipomínej mi to.“

Zamračil jsem se. „Na co toho chlápka potřebujeme, když ani nemůže zaplatit?“

Alchymista pokrčil rameny. „Sesbíral celou sadu Podzimní rovnodennosti. Chybí mu už jen vhodná zbraň. Možná dospějete k nějaké dohodě. Říká ti něco ‚směnný obchod‘?“

Isabella to zvážila. „Pověz mu, ať přijde do hostince U Starého lučištníka,“ rozhodla za mě. „Je na…“

„Žulovém ostrově. Znám ho,“ řekl pan Lloyd.

Isabella kývla a otočila se ke mně. „Tak pojď, kotě!“

„Počkejte, všichni!“ vybuchl jsem. „Mám v kapse skoro devět táců a vy chcete, abych odešel, aniž bych si cokoli koupil?“

Alchymista ke mně po stole přistrčil katalog. „Vyber si něco, co si můžeš dovolit.“

„Nebo ještě líp, přestaň rozhazovat, kup si něco dobrého, ale levného, a šetři, dokud si nebudeš moct dovolit to, co potřebuješ,“ poradila mi Isabella.

Zamyšleně jsem přejel rukou kožené desky katalogu.

„Je to jenom návrh, mohl by ses ale v aukcích podívat po špatných sadách.“

„Co tím myslíš?“

„Někteří lidé kupují všechno, co jim přijde pod ruku. A jeden špatně zvolený předmět může vážně srazit cenu nerozdělitelné sady.“

Odhodlaně jsem vstal od stolu. „K čemu mi bude špatná sada?“

Pan Lloyd pokrčil rameny a přimhouřil své nelidské oči. „Jenom jsem chtěl být nápomocný. Navíc samotné předměty můžou být docela dobré. Jde prostě o to, že po některých jdou nekromanti, po jiných zase rytíři smrti, když je ale dáš dohromady…“

Svezl jsem se zpátky na židli. „Jsou opravdu o tolik levnější?“

„Podívejme se.“

Přitáhl si katalog k sobě a začal jím listovat.

Isabella se teatrálně zahihňala. „Půjdu se podívat za Ulrichem.“

„Prosím, udělej to, drahá,“ řekl alchymista a obrátil knihu ke mně. „Tady je několik sad, které obsahují jenom dva nebo tři předměty. Deset tisíc by na ně mělo stačit.“

Poděkoval jsem mu a začal si nabídky procházet. I tyto sady však spadaly do dvou kategorií: velmi drahé nebo velmi hloupé. Nechápejte mě špatně: mohl jsem si koupit něco levného, co by znatelně vylepšilo moje ostatní artefakty. Na co by mi ale byla sada obsahující amulet s bonusem při čarování, náhrdelník chránící před magií smrti a kostěný luk? Nebo s prstenem, který zdvojnásoboval počet oživených zombiů, dvouručním kyjem zvaným Drtič lebek a amuletem s ochranou před krvácením? Nebo s Živelným štítem, Holí smrti a runovým kyrysem?

A tak dále, a tak dále. Byly to krámy.

Když už jsem si začínal zoufat, že nenajdu nic užitečného, rozhodl jsem se zkontrolovat dvoudílné sady. Tady jsem konečně objevil kombinaci Levého rukávu moci a Paměťového opasku.

Chránič vyrobený z nějakého matného kovu chránil paži od zápěstí po rameno. Loket kryl článek na pantech. Z ocelového nárameníku trčel jeden bodec.

Levý rukáv moci (Sada mrtvého muže: 2 ze 13)

Zbroj: 14

Síla: +2

Sedm bodů zbroje za každý předmět v sadě? To popravdě nebylo špatné, i když artefakt chránil jenom paži. S trochou výcviku s ní můžu odrážet rány stejně dobře jako štítem.

Široký opasek s kovovými plaketami vypadal stejně působivě. Proto ale pro mě cenný nebyl.

Paměťový opasek (Sada mrtvého muže: 2 ze 13)

Zbroj: 1

Přidává jedno zaklínadlo navíc mezi úrovněmi 1 až 5

Opasek byl vybavený zaklínadly! Poskytl by mému nanicovatému kostěji přístup k magii! Ne že bych ho doopravdy potřeboval – čím déle jsem si ale tu sadu prohlížel, tím víc se mi líbila. Hlavně proto, že to vypadalo, že se majitel vzdal veškeré naděje, že ji kdy prodá, proto snížil cenu na sedm a půl tisíce.

„Zbavím tě téhle,“ řekl jsem alchymistovi a vrátil mu knihu.

Skepticky se zasmál. „Existují lepší způsoby jak mrhat penězi.“

Nechtěl jsem to slyšet. „Chci uzavřít obchod,“ trval jsem na svém.

Stařec pokrčil rameny. „Když to říkáš. Bude to osm tisíc dvě stě padesát zlatých.“

„Cože?“

Povzdychl si. „A kdo uhradí aukční komisi a expresní doručení?“

Vzdal jsem to a vysázel mu peníze.

„Obchod bude uzavřen až po souhlasu druhé strany,“ řekl. „Věci budou k dispozici za hodinu, dvě. Mám ti je poslat do hostince, nebo si je radši vyzvedneš sám?“

„Pošli je do hostince,“ rozhodl jsem, jelikož jsem nechtěl celou věc dál protahovat. Hra byla nepředvídatelná. Nemohl jsem vědět, kdy budu svůj nový majetek potřebovat.

„Ještě něco?“ zeptal se.

„Ach, ano,“ zasmál jsem se. „Potřebuju ještě několik dalších věcí…“
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Obchod jsem opustil s prázdnými kapsami. Všechny zlaťáky jsem utratil za výstroj a vůbec jsem nelitoval. Peníze nejsou cíl, nýbrž prostředek, jak cíle dosáhnout, hlavně ty virtuální. Co bych s nimi dělal? Zakopal je? Bez náležité výstroje jsem se nemohl posunout dál.

Jako první jsem si pořídil dvě sady oděvů lotra, pár pevných rukavic s kovovými cvočky a tvarované kožené holenice s tepanými kovovými chrániči kolen. Žádnou další ochranu nohou jsem bohužel použít nemohl, protože jak drátěná zbroj, tak ta plátová omezovaly moji hbitost a vedly k postihu úhybné schopnosti. Jediný kus plátové zbroje, který jsem si pořídil, byl chránič pravé paže. Když došlo na kyrys, alchymista navrhl, abych to nechal být, dokud si nepořídím nárameník Mrtvého muže. Taky jsem si koupil velmi jednoduchou přilbu z tvrzené kůže. Velkou ochranu sice neposkytovala, aspoň jsem si na ni ale mohl nasadit kápi.

Největší částka ale padla na masku. Ta od Isabelly byla v posledním tažení a chodit po městě s odhalenou tváří nebyl zrovna dobrý nápad – aspoň ne ve dne, kdy moje schopnost Skoro živý nefungovala.

Stařec přede mě položil další tlustý svazek se vším, co měl k dispozici. Když jsem jím ale začal listovat, protočila Isabella očima a trpitelsky si povzdychla.

„Prostě mu pověz, co potřebuješ, a on ti to dá vyrobit!“ řekla netrpělivě.

Pohlédl jsem na alchymistu. „To můžeš?“ zeptal jsem se překvapeně.

Pan Lloyd se usmál. „Je to zdroj našich příjmů. Naši klienti obvykle mívají složitější žádosti, pro tebe ale můžu udělat výjimku. Tady, nakresli mi ji,“ navrhl a podal mi list papíru.

Načrtl jsem oválnou masku se škvírami pro oči a několika otvory v místě úst.

„Má být anatomická?“ zeptal se.

„Ano, prosím.“

„A z čeho?“

„Záleží na tom?“

„No ovšem!“

„Tak co byste navrhoval?“

Alchymista zavrtěl hlavou. „Záleží to jenom na tom, co si můžeš dovolit.“

Roztáhl jsem tkanice měšce, pak ale zaváhal. Byl jsem hlupák, že jo?

Místo toho jsem sáhl do svého inventáře. „Bude tohle stačit?“ zeptal jsem se a položil na stůl zdeformovaný nárameník kostěného golema.

Stařec užasle hvízdl. „Černý mitril? To bych si myslel!“

Isabella rychle přistoupila blíž, aby si ho prohlédla, a nehezky se na mě usmála. „Vidím, že jsi neopustil jeskyni s prázdnýma rukama, kotě!“

Otočil jsem se k ní. „Byla to jiná jeskyně. Ta v Kamenném Přístavu.“

„Fakt?“

„Jo, fakt.“

Alchymista praštil rukou do stolu a ukončil naše dohadování. „Vyřešte si to venku na ulici!“

Sklonil se nad pomačkaným kusem kovu, prohlédl si ho a povzdychl si. „Nerad bych plýtval černým mitrilem na nějakou slátaninu.“

Pochopil jsem a odpověděl stejně těžkým povzdychem.

Další čtvrthodinu jsme se handrkovali o cenu. V důsledku toho jsem se rozloučil se zbytkem zlata, zatímco stařec mi slíbil vyrobit masku s držáky na tři magické runy. Byla drahá, rozhodně ale bude stát za to.

Po odchodu jsme byli všichni spokojení. Cestou zpátky sténala Isabella nad tím, kolik času promarnila. Já se jen pro sebe smál. Jak jsme se blížili k hostinci, už jsem to déle nevydržel.

„Jsi tak namíchnutá, protože se ti nepodařilo získat Korunu chaosu, o to jde.“

Věděl jsem, že jsem se dotkl bolavého místa, když začala v tiché zuřivosti skřípat zuby. Opravdu bych měl sklapnout a dál se v tom nerýpat.

„Co je to vlastně za korunu?“ zeptal jsem se ve snaze uhladit její počechrané peří.

Změřila si mě pronikavým pohledem, přesto odpověděla: „Je to poslední díl Knězovy sady chaosu. Zbytek už mám.“

Kývl jsem. Najednou jsem si uvědomil, že jsem viděl věc, která popisu toho předmětu dokonale odpovídala. Velitel golemů tam v jeskyni měl na hlavě něco velmi podobného.

Přesto jsem jí to neřekl. Zabránil mi v tom pud sebezáchovy. Navíc, proč bych jí měl dávat falešnou naději?

Isabella mě vzala zpátky do hostince, pak si vyrazila něco vyřídit. Vystoupal jsem nahoru po schodech do svého pokoje. Nebyl jsem unavený, potřeboval jsem si však obnovit energii.

Sotva jsem odložil orcký meč do kouta a zhroutil se na postel, vykoukl ze sousedního pokoje Neo. „Blahopřeju k nákupům, strýčku Johne.“

Sakra! Měl jsem koupit něco i jemu. Úplně jsem na něj zapomněl. Bylo to ode mě tak pitomé. Nebyl jsem zvyklý starat se o někoho jiného, natož pak o nehráčskou postavu. Škoda.

„Už jsi jedl?“ zeptal jsem se, abych přerušil nepříjemné ticho.

Kývl. „Jedl. Můžu si jít prohlédnout město?“

Zavrtěl jsem hlavou. „Nemyslím si, že je to dobrý nápad.“

„Proč?“ zeptal se překvapeně. „Vezmu si s sebou Strašáka!“

Otevřel okenice. Černý fénix okamžitě slétl dolů a přistál na okenní římse. Jeho mocné drápy vyryly do dřeva hluboké rýhy.

„Kráá!“ zaskřehotal z plných plic.

Trhl jsem sebou a zaváhal, pak jsem ale na chlapce mávl. „Fajn, vezmi si ho a běž. Ale neopouštěj ostrov!“

„Slibuju!“ Neo vyběhl šťastně ze dveří.

Strašák po mně loupl kalnýma mrtvýma očima, znovu zaskřehotal a odlétl.

Pochyboval jsem, že by mrtvý fénix mohl chlapci doopravdy pomoct – co by se mu ale mohlo stát za denního světla? Neexistoval důvod, proč bych ho měl držet pod zámkem!

Zasunul jsem zástrčku na dveřích a vrátil se k posteli. Skoro ihned jsem ale musel zase vyskočit na nohy. Někdo rázně klepal na dveře.

Popadl jsem ze stolu flamberg, pak jsem si to ale rozmyslel a místo toho vytáhl zpoza opasku kostěný hák. Zdálo se, jako by byl přímo stvořený k boji v malých prostorách, jako byl můj pokoj.

Ozvalo se další klepání.

„Kdo je to?“ zeptal jsem se.

„Vaše objednávka,“ odvětil někdo na chodbě.

Stoupl jsem si za dveře a odsunul zástrčku. „Vstupte.“

Já a paranoidní? To si nemyslím. Ne, když se lidi složili a vypsali na vaši hlavu odměnu sedmdesát tisíc. Rozhodně ne, když jste na seznamu nežádoucích osob třetího nejvlivnějšího klanu nebo máte úhlavního nepřítele, který je za každou cenu odhodlaný najít a zabít vás.

Dveře se otevřely. Dovnitř vešel alchymistův pomocník a začal se zmateně rozhlížet kolem a pátrat po mně.

Konečně mě uviděl. „Tady jsi, Johne!“

„Co pro mě máš, Ulrichu?“

„Jenom věci z aukce. Tvoje maska ještě není hotová.“ Podal mi těžký balík.

Jakmile jsem za ním zavřel, rychle jsem roztrhl obal. Paměťový opasek byl nečekaně těžký. Nasadil jsem si ho přes drátěnou košili, pak sáhl do krabice pro Levý rukáv moci.

Padl mi jako ulitý. Dorazil spolu s chráničem pravé paže, který však postrádal jakékoli magické vlastnosti. Kdybych to věděl dřív, mohl jsem si ušetřit peníze.

Sada mrtvého muže: pozměněna

Sada mrtvého muže: uložena

Stál jsem před zrcadlem, pohyboval paží a obdivoval svůj odraz. Zbroj vyrobená z nějakého matného kovu vypadala velmi působivě. Loketní kloub nevrzal a neměl ani žádnou vůli. Teď už jsem věděl, proč moje drátěná košile postrádala levý rukáv.

Otevřel jsem statistiky předmětu.

Levý rukáv moci (Sada mrtvého muže: 7 ze 13)

Zbroj: 49

Síla: +7

Výtečně. Teď jsem mohl vykrývat útoky levou paží. Ale jenom když…

Zamračil jsem se, protože jsem si uvědomil, že slibovaný bonus síly ve statistice nikde nevidím. Pořád jsem měl 28 bodů jako dřív. Co zase?

Všechno ale zapadlo na místo, jakmile jsem se chopil flambergu. Ano! To je ono!

Odložil jsem meč a vzal do levé ruky kostěný hák. Bonus tu byl pořád. Bylo to vlastně logické.

Začal jsem studovat zbytek předmětů v sadě, abych zjistil, jestli se zlepšily i jejich statistiky. Výsledky mě brzy rozveselily. Třebaže drátěná zbroj nepřesáhla 25 bodů, Stříbrný amulet mrtvého muže teď dokázal obnovit 7 % mého zdraví, výdrže a energie každých deset minut.

Mohl jsem teď používat Inkognito a Skoro živý tak dlouho, jak jen jsem chtěl, aniž bych riskoval, že spálím všechnu svoji manu, stříbrný amulet ji totiž zvládl generovat jedenapůlkrát rychleji.

Hvězdou téhle show ale byl nepochybně můj flamberg. Rezavé skvrny na čepeli vyplnila krvavě rudá zář a odhalila černé runy. Z jeho hrotu zmizely poslední vrypy a zuby. Jílec mi začal lehce vibrovat v ruce, jak se nemohl dočkat další oběti.

Krvavý flamberg (Sada mrtvého muže: 7 ze 13)

Poškození: 16‒22

Přesnost: +15 %

Šance na kritický zásah: +15 %

Šance způsobit poškození krvácením: 11 % na každé mávnutí čepelí při útoku

Pět set bodů poškození při každém úspěšném zásahu! A co kdyby to byl kritický zásah? A cíl byl navíc znehybněný? Jen pomyslete!

Špatná sada? Záleželo to na tom, kdo ji používá!

Pak jsem si vzpomněl na Paměťový opasek. Zafungoval jeho bonus?

Ach, ano. Záložka Magie blikala zprávou, abych si vybral jedno ze zaklínadel 1. úrovně.

To mě teprve zmátlo. Když jsem vytvářel svoji postavu, několik dní jsem procházel fóra, abych pro svého lotra vymyslel nejlepší strategii postupu úrovněmi, magii jsem ale žádnou pozornost nevěnoval.

Tak jak jsem na to teď měl přijít?

Bylo jasné, že vyvolávání zombiů by bylo zbytečné. Nemrtví, které bych zvládl vyvolat, by vyděsili tak akorát totálního nooba. V úvahu nepřipadaly ani útočné čáry. Výsledné poškození by bylo k smíchu. A co se týkalo obranných čar, ty by prolomil jediný sebevědomý zásah. Na útok jsem měl flamberg, na obranu úhybnou schopnost. Potřeboval jsem čáry, které by jedno z těch dvou vylepšily. Potřeboval jsem něco, co by jim dodalo šťávu.

Nějaký čas jsem strávil tím, že jsem sbíral čáry, které jsem měl k dispozici, v jednom okně a třídil je. Začal jsem těmi, jejichž účinek závisel na čarodějových smyslech, ne na inteligenci. Odstranil jsem ze seznamu magii smrti a magii duše, pak jsem začal procházet zaklínadla určená výlučně pro kostěje. To můj nepřítel rozhodně čekat nebude.

Tomu se říká šťáva, ne?

Nakonec jsem zvolil Dotyk smrti, Kouli smrtícího ohně a Skok. V prvním případě se jednalo o vylepšenou verzi Smrtícího stisku, který už jsem znal. Druhý umožňoval vyvolat výbuch snižující smyslové vnímání oběti. A třetí uměl čaroděje transportovat – vlastně to byl takový miniteleport na omezenou vzdálenost. Navíc nedokázal překonat žádnou překážku. V mém případě vedlo deset centimetrů na jeden bod smyslového vnímání ke Skoku na vzdálenost asi jednoho metru. Možná to zní jako nic moc, pro šermíře je ale takový okamžitý skok neocenitelný, i třeba jen na vzdálenost metru.

Takže ten. Vybral jsem si zaklínadlo a okamžitě ho vyzkoušel tak, že jsem skočil od zrcadla zpátky ke stolu.

Stalo se to okamžitě. Ani jsem si toho nevšiml. Čeho jsem si ale všiml, bylo, že mi rázem zmizelo 100 bodů energie.

Znamenalo to, že mi po čtyřech Skocích dojde šťáva. Všechna ostatní zaklínadla ale vyžadovala mnohem víc many. A navíc v kombinaci se schopností odhalit cizí pohledy a trefit neviditelný cíl se Skok mohl stát nepříjemným překvapení pro všechny lotry.

Smrtícím překvapením.

Kývl jsem, schoval flamberg do pochvy na zádech a chystal se opustit pokoj. Po chvíli váhání jsem si s sebou vzal i černý meč. Bylo by hloupé muset se pro něj vracet do pokoje v případě, že by se objevil orcký kupec.

Sešel jsem dolů a Mark na mě nedbale kývl a usrkl silné aromatické kávy.

„Nabídni si,“ kývl na konvici s kávou vedle sebe.

„Ne, díky.“ Opřel jsem černý meč o bar a posadil se na rozvrzanou židli. „Poslyš, Marku. Jak jsi mluvil o Světle a Tmě… Co myslíš? Kdo je kdo?“

Hostinský popotáhl. „Co je to za otázku? To je přece jednoduché!“

Neměl ale čas podělit se se mnou o své závěry. Vstupní dveře se totiž s prásknutím rozlétly a dovnitř vešel obrovitý ork v černé zbroji. Rohatou přilbu držel pod paží, všichni tak mohli obdivovat jeho šedozelenou kůži, krví podlité oči a tesáky, které mu trčely zpod horního rtu.

Goar Podzimní hrom, paladin Rovnováhy

Nebyl jenom statný, nýbrž i neuvěřitelně vysoký. Když vcházel do hostince, musel se sehnout, aby se hlavou nepraštil do veřejí.

No, páni. Hrozil jsem se i jen pomyslet na to, kolik peněz musel narvat do vývoje své postavy, aby obešel rasová omezení orků. Řekl bych, že celý majlant.

Rozhlédl se po jídelně, a jakmile zahlédl meč, vyrazil k němu. S klidným úsměvem jsem mu zastoupil cestu.

„John?“ zahřímal ork.

„To jsem já,“ řekl jsem a zamířil do vzdáleného kouta. „Posílá tě Lloyd?“

Kývl a následoval mě. Opravdu jsem se nemusel ptát. Můj meč a jeho černá zbroj vypadaly, jako by byly ze stejné sady. Nebylo o tom pochyb.

Opřel jsem meč o stěnu, posadil se a zakryl na něj orkovi výhled. Prostě se mi nelíbil pohled, který upíral na zbraň, po níž tolik prahnul.

Bylo by to tak snadné. Stačilo, aby se natáhl a vzal si ji. Sotva jsem mohl zastavit paladina 74. levelu.

Goar Podzimní hrom se donutil odtrhnout oči od meče a s těžkým povzdychem se svezl na protější židli. Zavrzala na protest.

Nemohl jsem si pomoct a vzpomněl si na strážce u jezera. Zamrazilo mě u páteře.

„Kolik jsi připravený dát za ten meč?“ Přešel jsem rovnou k věci. Už jsem se rozhodl, že za něj budu žádat aspoň tolik, abych si mohl koupit onen plášť.

Goar se zamračil a hlasitě vydechl. „Neřekl ti Lloyd, že jsem švorc?“

Usmál jsem se. „Je velký rozdíl mezi tím být švorc a nemít vůbec nic.“

„Přesně to mám,“ řekl.

Trhl jsem sebou. „Škoda. Vrať se, až budeš mít peníze.“

Nakoukl mi přes rameno.

„To není dobrý nápad,“ varoval jsem ho.

Nezastavilo ho to. Začal vstávat od stolu, když vtom se odnikud zjevila Isabella.

„Lloyda asi nepotěší, až se o tom dozví,“ pošeptala mu do ucha.

Orkův široký úsměv zmizel. Zhroutil se na židli, která pod jeho vahou znovu zavrzala na protest. Isabellino varování s ním viditelně otřáslo. Očima mu probleskl nepokrytý strach, i když jen na zlomek vteřiny.

V duchu jsem si to poznamenal. Tenhle pan Lloyd má očividně velkou moc.

„Nemám peníze,“ řekl Goar temně a sepnul před sebou ruce.

Isabella si přitáhla stoličku od sousedního stolu, posadila se a usmála se. „Tak co navrhuješ?“

„Mohl bych si ho odpracovat,“ řekl, neznělo to ale moc jistě. „Nebo vám zaplatit později.“

Chystal jsem se říct, že potřebuju peníze hned teď, všiml jsem si ale Isabellina zamyšleného pohledu, a tak jsem mlčel.

„Mohl by sis ho odpracovat?“ řekla pomalu. „Jak?“

Ork pokrčil rameny. „Mohl bych někoho zabít. Nebo vám pomoct postoupit o level.“

Isabella luskla prsty. „Potřebujeme bodyguarda!“ Otočila se ke mně. „Co myslíš, kotě? Nenajmeme si tady obra na měsíc?“

Kývl jsem. Její nápad se mi líbil.

Orka ten nápad ale nenadchl. Vlastně se mu na obličeji usadil výraz čirého znechucení.

„Mám tu s vámi měsíc trčet a nic nedělat?“ Roztáhl široké nozdry. „To určitě!“

Isabella protočila očima. „Ty, můj drahý příteli, bys měl pro jednou používat hlavu taky na něco jiného, než abys do ní jenom cpal jídlo. Opravdu si myslíš, že bychom potřebovali bodyguarda, kdybychom plánovali trčet celé dny v hostinci? Tenhle černý kus oceli, který je ti z nějakého důvodu tak drahý, odkud si myslíš, že se vzal?“

Goar se zamyšleně podrbal rukou v kovové rukavici na líci. „Chci rovnocenný podíl na lupu.“

Isabella a já jsme si vyměnili pohledy. Zavrtěla hlavou. „Nejsi moc náročný?“

Zamračil se na nás. „Musím platit účty. Za měsíc přijdu na buben.“

Isabella sebou trhla, rozhodla se ale pro ústupek. „Dvacet procent po prodeji lupu.“

Ork kývl. „Dohodnuto.“

Natáhl se po meči, já mu ale pořád blokoval cestu. „Nepodepíšeme dohodu?“

Loupl po mně zlým pohledem, vstal a slavnostně pronesl: „Přísahám na Rovnováhu, že budu měsíc sloužit jako bodyguard Johna… jak se jmenuješ?“

„John Doe.“

„… jako bodyguard Johna Doea.“

Po jeho černé zbroji přeběhly jazyky přízračného plamene. Podal jsem mu meč.

Málem vyskočil radostí, donutil se ale ke klidu. Ustoupil stranou a začal meč obracet v rukách, jako by nemohl uvěřit svému štěstí.

Isabella ho sledovala s trpkým výrazem. „Aspoň něco dobrého z toho pitomého kusu kovu vyplynulo.“

„Dal bych přednost penězům.“

„No, život není dokonalý. Kompromisy jsou nevyhnutelné.“

Jenom jsem si povzdychl. S tím se dalo jenom těžko polemizovat.

Otevřely se dveře a dovnitř vešel Ulrich. Tentokrát byla krabice v jeho rukách docela malá.

„Tvoje objednávka,“ oznámil a položil krabici na stůl přede mě.

Otevřel jsem víko a vytáhl ze slaměné výplně černou kovovou masku.

Maska z černého mitrilu

Zbroj: 5

Runy: 0/3

„Všechno v pořádku?“ zeptal se Ulrich.

„Skvělé,“ ujistil jsem ho a nasadil si ji. Dokonale přilnula ke konturám mého obličeje.

Alchymistův pomocník se rozloučil s Isabellou. Když za ním zapadly dveře, s uštěpačným úsměvem řekla: „Teď je z tebe muž se železnou maskou, kotě!“

„Vlastně je to mitril,“ opravil jsem ji.

Uslyšel jsem klepání na dveře a otočil se po zvuku. Nikdo ale nevešel.

„Co jsi říkal?“ zasmála se. „Mluv víc nahlas! Neslyším tě!“

Můj hlas sice zněl tlumeně, bylo mi ale dobře rozumět. Právě jsem se zhluboka nadechoval, abych jí to zakřičel do ucha, když jsem se zarazil a místo toho zasípal: „Máme hosty.“

V zádech jsem ucítil nepříjemný, ledový pohled.
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Všímavý pohled! Skok!

Uhnul jsem stranou. Místem, kde jsem ještě před okamžikem seděl, se mihl rozmazaný stín. Takto varována se Isabella ohnala holí, praštila útočníka ocelovou lebkou na jejím konci a odmrštila ho přes místnost. Zabiják se ve vzduchu hbitě přetočil, sklouzl pod stůl a beze stopy zmizel.

Já už byl zaměstnaný jinak. Sevřel jsem oběma rukama flamberg, otočil se na místě a aktivoval Rozmáchlý úder a Slepý úder.

Kombinace se ukázala být správnou volbou. Plamenná čepel prosvištěla vzduchem. Její hrot trefil něco neviditelného, zarazil se, prořízl překážku a rozsekl napůl stůl.

Neviditelný zraněný útočník se dal na ústup a zmizel v šeru chodby. Vyrazil jsem za ním a pozorně se rozhlížel po červených cákancích na podlaze a stěnách. Měl jsem ale smůlu. Rána, kterou se mi podařilo flambergem zasadit, z nějakého důvodu nekrvácela.

Prohlédl jsem si herní záznam a zaklel.

Způsobené poškození: 214

Co to mělo být? Ani zmínka o krvácející ráně! To bylo šílené!

Zacouval jsem k Isabelle. Vtom do mě něco vrazilo a podtrhlo mi to nohy. Shora na mě dopadl scimitar a skoro mi uťal půlku hlavy; uhnul jsem před ním právě včas. Následně jsem vykryl zbraň se dvěma konci levým chráničem – to však bylo vše. Než jsem mohl uhnout na druhou stranu, do boku mě bodla tenká, ostrá zbraň. Bajonet? Nebo rapír?

Nezáleželo na tom. Tenká čepel mi snadno projela drátěnou košilí a připíchla mě k podlaze. Další zásah mi rozřízl kožené chrániče stehen. Zoubkovaná čepel mi rozervala mrtvé maso, roztříštila kosti a zbavila mě tak veškeré naděje, že bych mohl před neviditelnými zabijáky, kteří teď útočili ze všech stran, utéct. A pokud se jim odhalím, zabijí mě bez váhání.

Proto jsem se rozhodl ponechat si Inkognito. Zasypaly mě rány. Můj tepaný nárameník některé odrazil; jiné vykryla drátěná košile, začínala se ale trhat. Další úder mi roztříštil nárameník.

Moje zdraví se propadlo. Před očima mi blikaly zprávy ohlašující kritické zásahy.

Goarův černý meč prosekl vzduch jako temný blesk. Útočníci se stáhli. Z Isabelliny hole za nimi vyšlehl dlouhý jazyk bezbarvého plamene. Bezbarvého, avšak pořád žhavého: oheň nám prolétl nad hlavami, přesto nám začalo doutnat oblečení.

Nezdálo se však, že by útočníkům nějak ublížil.

„Vstávej!“ zařvala Isabella a proměnila se ve fúrii.

Co tím myslela, vstávej? Chytil jsem oběma rukama čepel, kterou jsem byl připíchnutý k podlaze, vytáhl ji, překulil se na všechny čtyři a chytil se okraje stolu.

Strašně pomalu! Příliš pomalu!

Goar, kterému se mezitím podařilo narazit si na hlavu černou přilbu, odkopl stranou doutnající židli a začal mávat mečem nad hlavou, aby mě kryl před zabijáky. Už z nich nebyly přízračné stíny, jejich neviditelnost začala vyprchávat. Jasně jsem teď viděl dvě vysoké siluety a jednu nezvykle malou, která se neustále rozplývala a zase vyostřovala.

Hostinský Mark vytáhl zpod pultu kuš a po útočnících vystřelil, jenže minul. Vyplýtvaný šíp se zabodl do stěny. Výstřel se rozlehl místností jako gong a přiměl zabijáky k dalšímu útoku. Dva z nich se pustili do Goara, zatímco třetí spěchal vyřídit mě.

Tak to ne!

Goar tlumeně zavrčel. Vzduch před ním zhoustl. Pohyby útočníků se zpomalily, zatímco jeho vlastní černý meč se míhal úžasně rychle. Vzduchem prolétla uťatá ruka; stíny ucukly.

Nešikovně jsem sekl po svém protivníkovi flambergem, který jsem zvedl z podlahy, podvrtnul jsem si však kotník, zavrávoral a málem ztratil rovnováhu. Isabella mě podpořila bleskem. Zabiják se křečovitě zazmítal; do boku se mu zabodl šíp z kuše, což ho donutilo nechat mě být a schovat se za převrácený stůl.

Za zády jsem uslyšel rachot. Dveře do skladiště se rozlétly. Do výčepu napochodovali dva golemové v obyčejné ocelové zbroji a s řemdihy na řetězech. Pustili se do zabijáků, kteří mezitím úplně ztratili maskování a už se nijak nepodobali přízrakům. Podle výstroje vypadali na lotry, nebylo to ale jisté, protože znepřístupnili své profily.

„Zatlačte je k východu!“ poručil Mark.

Problém byl, že naši útočníci se netvářili, jako by se chystali dát na ústup.

Jeden zamával ve vzduchu rukama. Obklopil ho hustý mrak, který začal vířit a rozpínat se po výčepu. Halil všechno neprostupným závojem, jehož chlad nás paralyzoval, hlavně ale maskoval naše nepřátele.

Mrak se mě pokusil zmrazit a vysát ze mě život. Ten trik ale na mrtvolu nezabral. Isabella udeřila vší silou holí do podlahy. Z prázdných očních důlků lebky vyšlehlo oslepující světlo, které šedou mlhu rychle spálilo.

„Ke mně!“ zvolala. Goar i já jsme k ní zacouvali. Golemové bez mozku ale padli v oblaku.

Koutkem oka jsem vedle sebe zahlédl šmouhu pohybu. Máchl jsem flambergem, plamenná čepel však rozsekla jen oblačnou iluzi. Zabijáci si tentokrát za cíl zvolili Isabellu, zachránil nás však zase Goar. Vykročil vpřed, zaštítil Isabellu vlastním tělem, pak zopakoval trik se zpomalením a donutil útočníky ustoupit do mlhy.

Stoupl jsem si zády k Isabellině holi, jejíž oči dál planuly, a začal jsem ve vzduchu opisovat mečem osmičku ve snaze postavit mezi nás a zabijáky, kteří se schovávali v mrazivém oblaku, ocelovou bariéru.

Goar chránil Isabellu. Mně chránila moje čepel. Nebál jsem se smrti, fakt se mi ale nechtělo zemřít. Radši bych ty hajzly rozsekal na kusy.

Ach, ten adrenalin!

Prcek se mi vrhnul na nohy. Zastavil jsem ho, hrotem meče jsem mu ale jen roztrhl koženou zbroj. Zraněný trpaslík se odkutálel z dosahu, aniž by útok dokončil.

Jeho parťák byl zkušenější – nebo měl prostě větší štěstí. Znovu se objevil mimo moje zorné pole a sekl mě zubatou čepelí. Rázem jsem nemohl pohnout paží.

Praštil jsem ho jílcem do úst. Tvrdohlavý trpaslík mi vzápětí skočil na záda a zakousl se mi do krku. Byl jsem donucen pustit meč, popadnout toho parchanta za šíji a strhnout ho ze sebe. Prťatý zabiják se odkulil stranou a začal zvracet černou krev a chuchvalce. Citlivka.

Moje tělo se samo od sebe otočilo a vyhnulo se tak rapíru, který mi cílil na hrudník. Vykryl jsem tenkou čepel chráničem. Goar se zhmotnil zabijákovi za zády a sekl po něm černým mečem. Nic však nezasáhl, zdálo se totiž, že lotr nebezpečí nějak vycítil a zmizel v mlze.

Ustoupil jsem zpátky do kruhu světla, který vrhala lebka Roger. Goar mě následoval. Dva zabijáci se na něj za řinčení oceli hrnuli ze stran. Roger se rozzářil ještě víc. Šedá mlha, která plnila místnost, se rozplývala a mizela. Zmrzlí golemové začínali tát.

Isabellin smích nesliboval nic dobrého. Vytrhla hůl z podlahy. Odolat nepřátelské magii pro ni nebylo snadné a teď toužila po pomstě.

Lotři se dali na ústup. Než jsme ale mohli přejít do protiútoku, vstupní dveře se začaly otřásat údery.

„Otevřete! Městská stráž!“

Mark přestal nabíjet kuš a hladově se zazubil. „Vy hajzlové! Je po vás! Teď budete ronit krev!“

Zabijáci si vyměnili pohledy. Ten, který vyčaroval mlhu, vykročil do popředí. „Příměří!“

Nemohli jsme uvěřit jejich drzosti.

„Hoši, pomátli jste se?“ řekla Isabella uštěpačně a mávla na Marka. „No tak, pusť je dovnitř!“

„Počkejte!“ zvolal lotr. „Povíme všem, že tenhle chlápek,“ ukázal prstem na mě, „je ten z videa se stříbrným fénixem. Ukřižují vás!“

Zaklel jsem.

„Marku, počkej,“ řekla kněžka rychle. „Nech je jít. Tohle je osobní. Vyřešíme si to sami.“

„A kdo zaplatí škody?“ zabručel hostinský.

„My,“ dodal jsem rychle.

Mark pokrčil rameny. Klepání rázem ztichlo. Golemové odpajdali trhaným krokem loutek na provázcích zpátky do skladiště.

„Co jsou to za sračky?“ odfrkl si Goar a pevněji sevřel svůj nový meč. „Fajn. Aspoň se nebudu muset dělit o zkušenostní body.“

„Tady ne!“ vyštěkl Mark. „Nový nábytek si nikdy nebudete moct dovolit!“

„Jenom klid, srandisto,“ řekla Isabella, pak se obrátila k vůdci lotrů. „Promluvme si.“

Křivě se na ni zazubil a schoval scimitary. Po chvíli váhání ho jeho poskoci napodobili.

Já odložil flamberg na stůl vedle, postaral jsem se ale, abych ho měl na dosah levé ruky. Pravou jsem ještě pořád nemohl použít.

Ork si opřel meč o rameno, přilbu si však nesundal. Isabella si naopak nedbale pověsila hůl na záda, sedla si k jednomu ze stolů, které přežily, a pokynula vůdci zabijáků, aby se k ní přidal.

Zdála se dokonale klidná. Mně se ta situace vůbec nelíbila a naši protivníci ještě míň. Něco na nich bylo špatně, nedokázal jsem ale říct přesně co.

Všichni tři vypadali jako bratři: byli bledí a hubení, měli vyzáblé obličeje, propadlé oči a bezkrevné rty. A dokonce ani nepatřili k noční rase. Byli to lidé, proboha. Dokonce i prcek potřísněný mojí mrtvou krví byl člověk.

„Říkej mi Hrabě,“ představil vůdce, nijak ale nespěchal otevřít svůj profil.

Isabella se zachechtala a přešla rovnou k věci. „Co chceš, Hrabě?“

„Peníze,“ prohlásil a střelil nelaskavým pohledem po Goarovi. „Váš poskok nám zkřížil plány, takže jsme připravení dát vám slevu. Za dvacet tisíc na celou věc zapomeneme.“

„Moc se mi líbí tvoje sebejistota.“ Isabella se na něj sladce usmála. „Fakt si myslíš, že nikdo nepozná Mlhu zapomnění?“

Hrabě sebou trhl. „Nemyslel jsem si, že na ni dojde,“ přiznal. „Stejně na tom nesejde.“ Mávl nad jejími námitkami rukou. „Nic to nemění.“

Neměnilo? To se uvidí.

Většina hráčů nepoznala rozdíl mezi upíry a nemrtvými. Likvidace upíra nepřinášela žádný trest; navíc se některé alchymistické látky daly získat jenom z jejich těl, protože byla zároveň živá i mrtvá.

Goar nadšeně zabručel a už počítal, kolik bodů zabitím tří upírů získá. Hrabě však nepůsobil vyděšeně.

„Prostě zmizíme,“ řekl. „Nebylo by to poprvé. Naším prozrazením nic nezískáte. Tak jako tak jsme psanci.“

Vůdce upír zůstával klidný, jeho mladší pomocníci se však viditelně napjali. Ten vysoký položil ruce na zbraně: jak na rapír, tak na zubatý meč. Prcek sevřel ve zdravé ruce jílec dýky.

„My můžeme taky zmizet,“ opáčila Isabella.

„Jenom za jeho první smrt,“ Hrabě ukázal na mě, „se dá získat čtyřicet tisíc. Pokud dáme vědět lovcům hlav, najdou si vás všude, i na dně moře. A to nemluvím ani o těch, kdo loví jenom kvůli potěšení z lovu.“

„Jdi se vycpat,“ řekl jsem. „Nedáme ti dvacet tisíc!“

Ork kývl na souhlas.

„Zrovna teď máme trochu nedostatek hotovosti, srandisto,“ usmála se Isabella. „Co udělat můžeme, je jít a urvat někomu hlavu.“

„Vy sami?“ vyštěkl Hrabě.

Atmosféra by se dala krájet nožem, když se do rozhovoru konečně zapojil Mark. „Tak kdo teda zaplatí ten zničený nábytek?“ zeptal se a položil na pult nový šíp do kuše.

Prcek se zahihňal. „Rozhodně ne my! Tvůj takzvaný nábytek za to nestojí.“

„Podívej se ven z okna,“ opáčil hostinský s křivým úsměvem. „Jste horší než děti, opravdu.“

Lotr přiběhl k oknu a zaklel. „Všude jsou tam stráže!“

„Živí se odsud nedostanete,“ řekla Isabella. „Jestli nechcete ztratit body, budete se s námi muset nějak dohodnout.“

Hrabě se opřel a zavrtěl hlavou. „I když vám dáme svoje slovo, neuvěříte nám, že ne?“

Isabella zavrtěla hlavou. „Ne, neuvěříme. Co ale udělat můžeme, je, že uzavřeme všestranně výhodnou dohodu.“

Hrabě se skepticky usmál a na okamžik odhalil ostré bílé špičáky. „Mluv, zlato!“

Roger, pověšený na Isabelliných zádech, se skřípavě otočil. V jeho škaredém pohledu hořely záštiplné plameny. Upír si ale této okázalé ukázky moci nevšímal.

Zhodnotila ho pohledem. „Odměna za hlavu kotěte, podělíme se o ni.“

„Cože?“ vyjel jsem.

Isabella moje protesty mávnutím umlčela. Oči pevně upírala na upírův bledý obličej.

Její nečekaná nabídka Hraběte zjevně taky zaskočila. Přesto se rychle vzpamatoval. „Zajímavé.“

„Co to, k čertu?“ zavrčel jsem tentokrát nahlas.

Isabellin nápad vypadal jako dokonalé rozřešení patové situace. Nejenže zmenšíme odměnu vypsanou na moji hlavu o polovinu, navíc vyděláme dvacet tisíc zlatých. A já neměl v úmyslu se s nikým dělit.

„Padesát procent děleno třemi není moc,“ namítl nakonec Hrabě.

„My jsme taky tři,“ připomněla Isabella. „Když nepočítám stráže.“

Hrabě sebou trhl. Po chvíli kývl a napřáhl ruku. „Dohodnuto!“

S kněžkou si na to potřásli.

„Mě se ani nezeptáte?“ vyštěkl jsem.

Isabella si povzdychla. „Proč? Jsi proti?“

„Ne, ale…“

„Skvělé,“ odvětila nonšalantně. „Tak fajn. Teď jde o čas, pánové. Jak říká jeden můj známý, čas jsou peníze.“
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Rozhodli se mě zabít v Nachových Kopcích, ve velké osadě na cestě od Věže temnoty do Jižního Přístavu. Isabellu totiž mimo jiné napadlo, že by bylo moudré svést ostatní lovce hlav ze stopy. Neprotestoval jsem.

Pro nás tři otevřela kněžka portál přímo do cíle, upíři si však museli najít vlastní způsob dopravy. Měli jsme na ně počkat v malém parku u stanice dostavníků. Připravil jsem si bílou klášterní kutnu, ale neoblékl si ji.

„Víš jistě, že se s námi rozdělí?“ zeptal jsem se Isabelly a obezřetně se rozhlédl. „Co když nás oškubou?“

Zavrtěla hlavou. „To neudělají. Uzavřeli jsme oficiální dohodu. Našich padesát procent bude automaticky převedeno na můj účet.“

„A ty pak odměnu převedeš mně,“ řekl jsem důrazně.

„Převedu.“

„A co můj podíl?“ připomněl nám Goar.

Isabella překvapeně zvedla obočí. „Fakt si chceš dát zaplatit za vraždu svého zaměstnavatele? To nemůžeš myslet vážně!“

Zamračil se. „Nebýt mě, nadělali by z vás sekanou!“

Zachechtal jsem se. „A nebýt nás, nikdy bys nezískal svůj meč.“ Ukázal jsem na dostavník tažený osmi koni. „Tady jsou.“

Ork hlasitě vydechl, dalších finančních aspirací se ale vzdal.

„Žádný strach, srandisto,“ uklidnila ho Isabella. „Umíme projevit vděk. Dostaneš šanci hnusně zbohatnout. Kotě, nezapomeň: setkáme se u místní Věže moci.“

„Budu tam.“

Oblékl jsem si bílý háv Řádu stříbrného fénixe, vyměnil svoji novou masku za starou černozelenou a pospíšil si ke stanici.

Muselo to vypadat jako úplná náhoda. Prostě nahodilé setkání, nic víc. Všechno dobře dopadne, pokud ovšem nenarazíme na místní.

Vešel jsem do úzké uličky vedoucí z parku a obezřetně se rozhlédl, pak jsem rychle vyrazil kolem zavřených domů. Od stanice ke mně dolehlo zvonění zvonu. Vzápětí zpoza rohu vyrazil jezdec na černém hřebci následován obrovským psem, jemuž v očích plály přízračné plameny.

Temný rytíř si změřil můj převlek, dokonce přitáhl koni uzdu, po kopí ale nesáhl a nakonec jen projel kolem.

Zaklel jsem a pospíchal dál. Brzy jsem narazil na tři zaprášené pobudy v kloboucích s širokou krempou. Musel jsem ustoupit ke stěně, aby mohli projít. Ani se na mě nepodívali. Jakmile mě ale minuli…

Všímavý pohled!

Moje dovednost mě varovala zlomek vteřiny před útokem. Třebaže jsem tak získal dost času na to, abych uhnul a tasil flamberg, neudělal jsem to. Výsledek byl předem daný, takže proč bych měl nepříteli odhalit své silné stránky?

Scimitar mi rozsekl drátěnou košili. Ovládla mě slabost. Svět okolo mě zrychlil natolik, že jsem ho nestíhal sledovat.

Zmrazení: 30 %

Upírova magie mě zpomalila. Přesto jsem neměl v úmyslu hrát jejich hru. Přidal jsem, otočil se a tasil ze zad dvouruční meč. Druhý scimitar Hraběte tak břinknul o můj železný tepaný nárameník, který útok odklonil.

Prcek se mi vrhl na nohy a vysloužil si tak ránu okovaným kolenem do obličeje. Vyrazil jsem mu zuby.

Poté jsem třetího upíra napadl Rychlým úderem. Flamberg vyrazil vpřed rychlostí, s jakou můj nepřítel nemohl počítat.

Jeden úder. Druhý. Třetí.

Pokusil se je vykrýt rapírem, trvalo mu to ale příliš dlouho. Rozřízl jsem mu paži; dalším výpadem jsem mu snadno probodl lehkou drátěnou košili. Vytrhl jsem mu meč z břicha, sekl dolů a trefil ho do kolene. Můj dobře mířený úder mu přeťal čéšku.

Upír však nepadl k zemi. Jen poskočil na jedné noze a napadl mě širokým mečem. Sotva jsem vykryl jeho zubatou čepel záštitou flambergu.

Vzápětí na mě Hrabě zaútočil svými scimitary. Měl jsem pocit, jako bych se ocitl v cestě vrtuli letadla. Rozřízl mi drátěnou košili, jako by byla z papíru.

Moje zdraví se propadlo do červených čísel, proto jsem začal couvat podél zdi pryč. Prcek mi však znovu skočil po nohách a povalil mě na záda. Ani jsem se nepokusil vstát; místo toho jsem ho vší silou praštil do zad flambergem. Prcek se otřásl, sevření ale nepovolil. Obrátil jsem meč v ruce a pokusil se bodnout Hraběte…

Záblesk.

Tma.

Hlína. Tráva. Křoví. Zatažené nebe.

Byl jsem zpátky.

Roztrhal jsem drn a vylezl z mělkého hrobu. Magickou lebku jsem uložil zpátky do inventáře a svezl se na zem. V uších mi zvonilo vzpomínkou na agónii, přestalo to však, sotva jsem se pokusil otočit hlavu do strany.

Nevadí. Je to jenom hra. Navíc jsem už byl vzkříšen, ne?

Ano, byl. Přesto, čím déle jsem přebýval ve světě Věží moci, tím skutečnější a hmatatelnější se stával. Jednoho dne bych mohl uvěřit, že to všechno je realita. Potom doopravdy zemřu.

A tím to pro mě skončí.

Setřásl jsem ze sebe chlad a vyškrábal se na nohy. Musel jsem zkontrolovat svoji výstroj. Zdálo se, že jsem přišel jenom o koženou přilbu. Všechno ostatní mi zůstalo. Což nebylo špatné. Hlavně že přežil můj bílý háv. Mohl bych ho ještě potřebovat.

Zvedl jsem ze země flamberg, opřel si ho o rameno a zamířil k Věži moci, která se tyčila nad městskými střechami, temná a hrozivá. Stačil jediný pohled na ni a už tak mizerný den se stal ještě ponuřejší a děsivější. Nebo jsem měl prostě zlou předtuchu?

Uslyšel jsem klapot podkov na dláždění a vrhl se do křoví, abych se vyhnul skupině cválajících jezdců. Lovečtí psi, kteří běželi za koňmi, na mě začali štěkat, do parku se však nepustili a pokračovali za svými pány.

Zaklel jsem. Pořád jsem byl napjatý, proto jsem uvolnil stisk na meči, který jsem svíral tak pevně, až mi zbělely klouby.

Co to, k čertu? Znamenalo to snad, že mi achievement Zabijáka psů kromě bonusů poškození a kritických zásahů vnukával i touhu udělat sekanou z každého čokla, na kterého jsem narazil? To byla ta opravdu poslední kapka! Hra mi fakt začínala plést hlavu. A to se mi vůbec nelíbilo – popravdě mě to dost děsilo. Až se proberu z kómatu, fyzická rehabilitace možná bude mým nejmenším problémem. Radši bych měl začít přemýšlet o tom, jak si udržet všech pět pohromadě.

Pokrčil jsem rameny a vykoukl z křoví. Vzduch byl čistý.

Zvedl jsem se na nohy a pospíšil si ven z parku. Cestou jsem nenarazil na nikoho z místních, zjevně měli vlastní práce nad hlavu. Poslední bitka očividně nikoho nevylekala. V ulicích byl pořád stejný počet strážců – a co se týkalo hráčů, kromě družiny jezdců jsem žádného nepotkal.

Prošel jsem kolem malého pouličního tržiště, kde uličkami mezi stánky bloumalo několik zákazníků, a ocitl se na náměstí. Tam Věž moci, která se předtím nezdála až tak vysoká, jak trčela nad domy, nabyla docela nové výšky, její vrchol se totiž doslova ztrácel v mracích. Naskočila mi z toho husí kůže.

A nejenom husí kůže. Obklopil mě ohnivý vír, zvedl mě ze země do vzduchu a odhodil mě vzad, až jsem se odkutálel po dláždění.

Sakra!

Zuřivost bohyně: obrana selhala!

Smyslový postih: 75 %

Postih hbitosti: 25 %

Můj bílý háv vzplál jako nasáklý kerosinem. Vzplála i moje maska. Celý svět se proměnil v jednu velkou bílou skvrnu. Vůbec nic jsem neviděl. Provedl jsem něco jako salto přes rameno, vyhnul se útoku, vyskočil zpátky na nohy a poslepu sekl vodorovně flambergem.

Mám tě!

Isabella se mě chystala dorazit, doslova však naběhla na moji čepel. Její hrudní plát nedokázal zásah plamenné čepel ustát.

S výkřikem mě vzala přes hlavu lebkou na kněžské holi. Pohnula se tak bleskurychle, že jsem si toho ani nevšiml.

Viděl jsem hvězdy. Kněžka ustoupila vzad, aby zvětšila vzdálenost mezi námi, a na dlažbě přitom zanechala krvavou stopu. Konečně jsem ji dostal!

Oheň mě dál spaloval a ničil. Zvedl jsem flamberg nad hlavu a vrhl se za ní – jenže Isabella se mému útoku překvapivě lehce vyhnula a mrštila po mně ohnivou koulí.

Výbuch mě omráčil. Vzápětí jsem utržil další ránu lebkou. Jenže tentokrát, třebaže jsem si to neuvědomil, se mi podařilo pravou rukou hůl chytit a levou ji praštit jílcem do obličeje.

Isabella zavrávorala. Chytil jsem ji a postaral se, aby žhavé plameny přeskočily na její kněžský háv. Přesto jsem hořel rychleji než ona.

Právě na to jsme vsadili.
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Já a Goar jsme se vrátili do hlavního města sami, poněvadž Isabella musela napřed setřást stráže, které se za ní pustily. Okolí Věže temnoty každopádně nebylo právě nejlepším místem pro hráče s cejchem vraha. Čas strávený mimo hru se do penalizace nepočítal, takže i v tom nejlepším případě se Isabella nebude moct vrátit do hostince dřív než zítra. Přesto, budoucí odměna za moji vraždu nám případné nepříjemnosti víc než vynahradí.

Dvacet tisíc děleno dvěma za sehraný souboj bylo pořád dost peněz.

Popravdě, kdyby hráči při smrti přicházeli o zkušenostní body, dvakrát bych si celou věc rozmyslel. Ale takto – proč ne? Kromě toho, že jsem získal hezkou sumičku třiceti tisíc zlatých, byla nyní odměna za moji hlavu seškrtána na čtvrtinu. To určitě srazí zájem o mou maličkost na minimum a donutí to profesionální lovce hlav obrátit se jinam.

  *

Moje bílá klášterní kutna shořela, takže jsem byl nucen obléct si lotrův oděv. Třebaže moje černozelená maska oheň přečkala, bez váhání jsem se jí zbavil a nasadil si místo ní novou mitrilovou. Po souboji s upíry na ní zůstaly tři dlouhé škrábance, k původnímu popisu tak přibyl dovětek „Poškrábaná“. Její statistiky to však očividně neovlivnilo.

„Dělej,“ pobízel mě Goar, když jsem ho konečně vyhledal v parku. „Můj herní čas je už skoro u konce.“

„Dobrá, pojďme,“ řekl jsem.

Vzduch přede mnou roztrhl portál. Vstoupil jsem do něj.

Bum!

A byli jsme zpátky v jídelně hostince.

Ork vyrazil za řinčení zbroje nahoru po schodech.

Přiběhl ke mně Neo. „Strýčku Johne! Proč jsi mě nevzal s sebou? Já se tak nudím!“

Pocuchal jsem mu vlasy. „Příště,“ slíbil jsem.

„Fakt?“

„Fakt,“ zalhal jsem. „Už jsi jedl?“

„Jo.“

„Takž běž do svého pokoje.“

„A ty?“ zeptal se, protože tušil záludnost.

„Přijdu za chvíli. Musím si napřed promluvit se strýčkem Markem.“

Chlapec kývl a poslušně zamířil ke schodům. Strašák na mě přestal nasupeně civět svýma zakalenýma mrtvýma očima, mocně máchl křídly a přeskočil z kredence na chlapcovo rameno. Neo pod tíhou fénixe zavrávoral a ramena svěsil.

Když mě Mark viděl přicházet, postavil na stůl láhev whisky.

Zavrtěl jsem hlavou, ukázal za svá záda a řekl: „Už jsi uklidil?“

Zazubil se. „Jak vidíš.“

Rozbitý nábytek nahradil nový, podlaha byla čerstvě natřená a spáleniny na stěnách zakrývaly závěsy. Jeden by nevěřil, že tu z toho jen před několika hodinami málem byla kůlnička na dříví.

Mark do sebe obrátil sklenku whisky. „Jak to vypadá?“

Povzdychl jsem si. „Asi dobře.“

Znenadání jsem vycítil něčí přítomnost. Rukojeť kostěného háku mi jakoby sama od sebe skočila do ruky.

Ukázalo se ale, že jde o falešný poplach. Stíny zhoustly a vystoupil z nich Hrabě. Pořád nad ním visela aura cejchu vraha, třebaže už byla nevýrazná a bledla.

„Pánové!“ Upír se zazubil a hodil na pult těžký měšec s penězi. „Můj skrovný příspěvek na opravy.“

Mark si přitáhl měšec k sobě, nahlédl dovnitř a viditelně se uvolnil. Bylo vidět, že je s kompenzací spokojený.

„Problém vyřešen?“ zeptal se Hrabě.

„Vyřešen,“ potvrdil Mark. „Přesto bys měl radši jít. Nic osobního. Kdyby ale sešel některý z mých hostů dolů a uviděl tu vraha, obávám se, že bych musel znovu renovovat.“

Upír se zakřenil. „Přesně o tom jsem s tebou chtěl mluvit.“ Naklonil se přes bar. „Nikdo nemá rád vrahy. Potřebujeme někam zalézt. Myslíš, že bys nám mohl pronajmout sklep?“

„Sklep už je zabraný,“ vyštěkl. Potom se odmlčel a zamyslel se. „Stačilo by podkroví?“

„Je tam tma?“

Hostinský sundal z kruhu dlouhý klíč a hodil ho upírovi. „Běž se podívat.“

Hrabě si pospíšil nahoru po schodech. Stíny v tmavém koutě se pohnuly a následovaly ho jako dva přízračné obláčky kouře.

„Nebojíš se ubytovat upíry?“ zeptal jsem se. „Nebudeš mít problémy, pokud na to někdo přijde?“

Mark pokrčil rameny. „Podkroví! Když tam dlouho nechodíš, začnou se v nich dít divné věci.“ Zazubil se a začal pucovat utěrkou korbely.

Najednou jsem si uvědomil, že se Hrabě nezmínil o odměně za moji hlavu. Seskočil jsem ze židle a vydal se za upíry.

V podkroví vládlo husté šero. Upírům to ale nestačilo. Poskoci Hraběte se činili a ucpávali škvíry v okenicích hadry. V místnosti brzy zavládla černočerná tma.

Hrabě se zachechtal. „Není tu na tebe moc velká tma, Johne?“

„Vlastně ne,“ řekl jsem a sundal si masku. „V pohodě.“

Když se teď upíři nemuseli obávat, že se setkají s jinými hosty, přestali předstírat, že jsou lidé. Vlastně na nich nyní bylo jen velmi málo lidského. Připomínali spíše oživlé mrtvé, měli bledé obličeje, bezkrevné rty a kůži napnutou na lebce. A přesně to taky byli: jen další verze nemrtvých.

Hrabě mezi nimi stál se svým 77. levelem nejvýš. Hubený Markýz byl dvacet levelů pod ním a malý Baron dosáhl sotva levelu dvacet pět.

„Líbí se mi tu!“ oznámil vůdce upírů. „Myslím, že tu nějaký čas zůstaneme!“ Pohlédl na mě a s úsměvem dodal: „Neumíš si ani představit, jak těžké je najít chápavého domácího.“

„Ano, umím,“ řekl jsem s křivým úsměvem. „Je těžké hrát jako upír?“

Jeho oči ve tmě modře zasvítily. Posadil se na zaprášenou truhlici a zívl. „V téhle hře není nic snadné, dokud nedosáhneš dostatečně vysokého levelu,“ řekl nakonec. „Proč? Chceš se stát jedním z nás? Jestli máš level padesát, mohl bych tě asi proměnit. Musel bys ale začít zase od začátku. Tvoje staré schopnosti ti nezůstanou.“

Zachechtal jsem se. „Je hodně hráčů, kteří na proměnu přistoupí?“

Hrabě se usmál. „Vlastně ne. Jenom ti nejtvrdohlavější.“

Přistoupil k nám Markýz. Hodil svůj rapír a široký meč na malířskou plošinu a dodal: „Dalších dvacet pět levelů se pak schováváš před sluncem. Pálí tě i přes oblečení.“

„A dokud nedosáhneš levelu padesát, tvoje magie nebude za světla fungovat.“

Baron se zasmál. „Do prdele! Já ještě ani nezačal žít!“

Jasně jsem viděl, jak ve tmě září modré čáry magického tetování na jeho kůži. Čas od času si je podrbal, jako by mu působily fyzické nepohodlí.

„Dobrá, Johne.“ Hrabě udeřil kostnatou rukou do nedaleké kádě. „Potřeboval jsi něco? Jestli se chceš nechat proměnit, musíš napřed vyrazit na tříměsíční quest. A my každopádně nepotřebujeme nooba. A sám nepřežiješ.“

Netrpělivě jsem zavrtěl hlavou. „Ne, o to nejde. Co odměna? Získali jste ji?“

„Čtyřicet táců, do haléře!“ Prcek se zazubil a dloubl dýkou do dřevěné přepážky.

„Dvacet tisíc jsme už převedli tvojí holce,“ řekl Hrabě. „Ještě něco?“

Viděl jsem, že mu dochází trpělivost. Přesto jsem se rozhodl využít této příležitosti a ověřit si něco, co jsem nechápal. „Jak jste mě našli?“

Hrabě pokrčil rameny. „Sledovali jsme tě.“

Jeho odpověď mě tak překvapila, že jsem opustil bezpečí stěny. „Proč, k čertu? Nemohli jste vědět, že je na moji hlavu vypsaná odměna!“

Baron se na chvíli přestal šťourat ve stěně a zachechtal se. „Prostě jsme potřebovali Stoupence světla!“

Markýz se ho snažil umlčet.

„Proč?“ Baron se k němu otočil. „Co jsem řekl?“

„Potřebovali jste Stoupence světla?“ zopakoval jsem. „Proč? Je jejich krev nějak jiná?“

„Jejich krev se od té ostatních nijak neliší,“ odvětil Hrabě nonšalantně. Vytáhl čutoru, napil se z ní, pak si hřbetem ruky utřel tmavě rudou tekutinu ze rtů. „Co na tom záleží? Nejsi Světlouš, že ne? Cítím to. Smrdíš tak trochu temně.“

„Jestli potřebujete stoupence boha Světla, můžu vám jednoho sehnat.“

Hrabě vstal a upřeně, ostře se na mě zadíval. Očividně moji nabídku zvažoval. Nechtěl jsem naléhat.

„Můžeme mu věřit?“ zeptal se nakonec. „Nebude mluvit?“

„Nebude,“ ujistil jsem ho. „Otázkou zůstává, na co ho potřebujete?“

„Chceme něco získat,“ začal zamyšleně, pak se zarazil a mávl nad mojí otázkou rukou. „Teď ne. Musím o tom přemýšlet.“

Zdálo se ale, že malý Baron se už rozhodl. „Je to moc dobrá nabídka!“ namítl prostoduše. „O čem chceš přemýšlet? Je to jednoduché!“

„Radši bys měl sklapnout,“ nabádal ho Markýz. „Moc žvaníš.“

Baron mu ukázal prostředník. „Jdi někam.“

„Koleduješ si o malér!“

„Ticho, vy dva!“ okřikl je Hrabě, pak si povzdychl a dodal: „Johne, co kdybys šel?“

V jeho hlase nezbyla žádná vřelost, vlastně byl ledový jako hrob. My mrtví však máme hroší kůži. Jeho podráždění se mě vůbec nedotklo. Bezstarostně jsem se na něj usmál, všem jsem zasalutoval a odešel.

Mířil jsem dolů po schodech, když se Hrabě objevil ve dveřích.

„Víš co, Johne?“ řekl zamyšleně. „Já tě prostě nechápu. Na lotra nejsi dost rychlý; a na válečníka moc velká křehule. Co jsi?“

„Popravčí,“ řekl jsem a s očekáváním se na něj zadíval.

„Chápu.“ Prásknul dveřmi.

Tím náš rozhovor očividně skončil.

Trhl jsem sebou a tiše zaklel. Nejsem dost rychlý? A jsem křehule? Sakra! V tom měl zatracenou pravdu! Kdybych jen mohl vylepšit svoji úhybnou schopnost nebo si aspoň pořídit ucházející kyrys! Problém byl, že mrtvého nikdo cvičit nebude – a co se týkalo zbroje, tu jsem si zrovna teď nemohl dovolit.

Na druhou stranu, proč ne? Měl jsem přece získat hezkou sumičku…
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Následujícího dne dorazila Isabella do hostince se spáleným obličejem, ohořelými vlasy a oděvem nasáklým krví. Její cejch vraha mezitím zmizel.

„Neptej se!“ vyjela, sotva vešla dovnitř. Ukročila stranou, aby uvolnila cestu sluhům, kteří nesli dovnitř obrovskou vanu. Jakmile se za nimi zavřely dveře, beze studu ze sebe strhala šaty a vlezla si do horké vody.

Neo jedl snídani dole, proto jsem se rozhodl nevztekat se nad jejím nedostatkem slušnosti a jen jsem se svezl zpátky na postel.

„Můžeš mi vydrhnout záda?“ požádala Isabella.

„Ne,“ odmítl jsem, protože jsem si nechtěl namočit ruce.

„No jasně,“ zasmála se a namydlila si ramena. „Jako bych si nepamatovala tvoje včerejší ohnivé objetí!“

Zachechtal jsem se. „Kde jsi byla?“

„Napřed se za mnou pustily stráže. Potom se mě rozhodli ulovit nějací hajzlové. Sotva jsem je setřásla.“

„A peníze?“ přešel jsem k věci. „Hrabě říkal, že ti můj podíl převedl už včera v noci.“

Povzdychla si. „Kotě, ty jsi takový žoldák!“

Přesto se rozhodla nepokoušet moji trpělivost. Natáhla se z vany a vylovila z šatů naditý měšec. „Tady!“

Těžký vak mě málem praštil do obličeje. Chytil jsem ho na poslední chvíli, roztáhl tkanice a zazubil se.

Třicet jedna tisíc sedm set zlatých!

Byl jsem boháč. Ale ne na dlouho.

„Kam si myslíš, že jdeš?“ zeptala se Isabella úzkostně, když jsem vstal z postele.

„Zaskočím k Lloydovi a podívám se po dalších dílech sady.“

„Počkej na mě,“ zastavila mě. „Půjdu s tebou. Chci zvýšit svoji nabídku za Korunu chaosu.“

„Nevyléčíš si napřed popáleniny?“ zeptal jsem se a ukázal si prstem na obličej.

„Ty se zahojí samy,“ opáčila nonšalantně a začala ze sebe oplachovat mýdlo.

Než ale mohla vylézt z koupele, ozvalo se klepání na dveře.

Kněžka zajela zpátky do vody. Já přiskočil ke stolu a popadl svůj flamberg.

Neo by se neobtěžoval klepat. Takže kdo to, k čertu, mohl být?

„Je otevřeno!“ křikl jsem a připravil se použít meč.

Dveře se otevřely a dovnitř vešel Hrabě.

Prudce se zastavil. „Ach!“

„Zavři dveře,“ požádala Isabella. „Táhne sem.“

Upír poslechl. Střelil postranním pohledem po mně a trhl sebou. „Doufám, že neruším…“

„Vůbec ne.“ Isabella se na něj šarmantně usmála a přejela si štíhlými prsty po popelavě šedé kůži na rameni. „Právě naopak.“

„To si nemyslím,“ odsekl Hrabě. Možná vypadal jako šlachovitý muž středního věku, byl ale dočista mrtvý. Stejně jako já.

„Krevní oběh,“ připomněl jsem Isabelle. „Říkal jsem ti to, ne? Bez krevního oběhu ony partie k ničemu nejsou.“

Hrabě se na mě dlouze zadíval a zamyšleně se podrbal na krku.

Usmál jsem se. „Bez urážky. Nic osobního. Čirý fakt.“

Upír kývl a přešel k věci. „Rád bych si s tebou promluvil o našem včerejším rozhovoru. Potřebujeme pomoc Stoupence světla v… jistém podniku. Jestli si myslíš, že bys nám ho mohl sehnat, řekni si cenu.“

Isabella přimhouřila oči, nijak jinak své překvapení najevo nedala. Mlčela a nechala mě vést vyjednávání.

„O jaký podnik jde?“ zeptal jsem se. „Potřebujeme aspoň základní informace.“

Hrabě dorazil připraven. „Potřebujeme něco z místa, kam má přístup jenom hráč Světla,“ odvětil bez váhání. „A ne jen tak nějaký hráč, musí být stoupencem jednoho z bohů Světla. Postaráme se o jeho nebo její dopravu a bezpečí.“

Zadumaně jsem se zasmál. „To jste tak zoufalí, že jste připravení přijmout pomoc od někoho, koho ani neznáte?“

Upír vycenil malé ostré zuby v nelaskavém úsměvu. „Jsme v hlavním městě Temného světa. Tady moc hráčů Světla nenajdeš,“ řekl, pak uštěpačně dodal: „Zajímalo by mě proč asi!“

Isabella zajela hlavou pod vodu, a když se znovu vynořila, popadla dech a zeptala se: „O co jde? Kde je ta věc?“

„Na tom nesejde!“ vyštěkl Hrabě. „Prostě chci, abyste mě představili tomu hráči.“

„Stoupenec světla, kterého známe, pracuje jenom s námi,“ řekla Isabella a prohrábla si vlasy. „A je, no, jak to říct, na jedno použití. Takže se všechno musí povést hned napoprvé. Druhý pokus nebude.“

Upír si přitáhl židli, obrátil ji opěradlem k vaně a obkročmo se na ni posadil. „Prosím, vysvětli mi to,“ požádal.

„Je to nehráčská postava,“ řekl jsem.

„Jo, jasně!“ popotáhl. „Zkus něco jiného!“

„Všiml sis toho kluka, co se mnou byl posledně? Nebo jsi mu nevěnoval pozornost?“

„Kluk?“ řekl pomalu a zatvářil se zmateně. Protáhl si krk jako boxer. „Musím přiznat, že si ho moc dobře nepamatuju. Jestli se za něj ale vy dva zaručíte…“

„Chceme víc podrobností,“ prohlásila Isabella.

Upír na ni váhavě pohlédl. Nakonec se musel rozhodnout.

„Je tu jistý opuštěný klášter a jeho nejnižší patro má fakt mocnou ochranu. Nepustí dovnitř nikoho kromě Stoupence světla. A jinudy se do pokladnice nedostaneme. My potřebujeme jenom ten jeden konkrétní artefakt. Zbytek si rozdělíme rovným dílem.“

Skepticky jsem se zasmál. „Proč jsi tak štědrý?“

Nepředstíral. „Nevím jistě, jestli zvládneme strážce sklepení sami.“ Střelil po mně pohledem plným pochyb. „Vlastně si nejsem jistý ani tebou, Johne, pomoc kněžky a jejího orckého přítele by se nám ale hodila.“

Isabella přijala kompliment s netečným výrazem. „Kde je ten klášter?“

„Na tom nezáleží.“

„Je na území Tmy nebo Světla?“

„I na tom nezáleží.“

„Jestli je na území Světloušů, tak do toho nejdeme.“

Hrabě se odmlčel. „Vypadám jako úplný blázen, abych jim lezl do zelí?“

„V tom případě s námi můžeš počítat,“ řekla Isabella, aniž by se se mnou poradila.

Hrabě kývl. Kněžka se posadila ve vaně a napřáhla k němu ruku.

Potřásl jí mokrými prsty. „Potrvá tak den, dva, než všechno připravíme,“ varoval ji. „Napřed se ale chci setkat s vaším Stoupencem světla. Posledně jsem si ho dobře neprohlédl.“

„Mohl bys prosím počkat venku?“ požádal jsem.

Jakmile opustil pokoj, ztišil jsem hlas. „Víš jistě, že je to dobrý nápad.“

Zasmála se. „Je to jenom hra! Fakticky chceš trčet tady v hostinci a čekat, až se Plod temnoty konečně nějak rozhodne?“

Zvážil jsem to. „Ne, nechci.“

Přesto jsem z toho měl špatný pocit. Nerad bych bral Nea na nebezpečný nájezd. Stačila by jediná chyba a bylo by po všem.

Že je jenom součástí programu? Neřekl bych.

Když jsem vyšel ven na chodbu, Hrabě na mě čekal na schodech. Společně jsme sešli dolů do jídelny. To už Neo dojedl snídani a teď se bavil tím, že házel Strašákovi kousky chleba. Mrtvý fénix je chytal ve vzduchu mocným zobákem.

Hrabě si zklamaně povzdychl.

Neo se k nám otočil. Upír sebou trhl. „Ach.“

„Strýčku Johne? Půjdeme dneska někam?“

„Později,“ odvětil jsem a otočil se k Hraběti. „Jak jsi našel ten klášter?“

Křivě se na mě usmál. „Hledali jsme pevnost pro můj budoucí klan.“

„Pro tvůj klan?“

„Jsem ctižádostivý, víš?“

Vydali jsme se zpátky nahoru. „Jaký je tam strážce?“

„Mrtvý drak,“ přiznal docela otevřeně. „Podlý parchant. Vidí neviditelné. Neproklouzne kolem něj ani myš. Nezvládl jsem to ani já se svým vysokým maskováním, natož pak ostatní. Pořád se toho ještě musí hodně učit.“

„Naučit se co?“ zeptal jsem se zvědavě. „Maskování?“

Upír kývl.

„Učíš je?“ zeptal jsem se.

„Jsem mistrem školy Stínových chodců,“ řekl pyšně a usmál se, protože očividně pochopil, proč se o to zajímám. „Je to upíří škola. Živí se k nám nemůžou přidat.“

„A co kdybych já mohl?“

„Ne, nemohl,“ vyštěkl, když otevřel dveře podkroví.

Následoval jsem ho. Uvnitř jsem si sundal masku a deaktivoval dovednost Skoro živý.

Hrabě ucukl. Během okamžiku držel v rukách scimitary. Markýz vypadl z hamaku, vyskočil na nohy a namířil na mě rapír. Baron popadl dýky.

„Kostěj…“ protáhl Hrabě. „Jaké překvapení.“

Mohl jsem použít mentální kontrolu a donutit je poslechnout. Místo toho jsem rozpřáhl doširoka paže. „Tak co kdybych se připojil k tvojí škole?“

Hrabě se trochu uklidnil. „Jsi hráč, že jo?“ zeptal se a schoval scimitary.

„Jo.“

„Ale jsi taky mrtvý.“

„Vy taky nejste tak docela naživu.“

„To je jiné.“

„Účastním se uzavřeného beta testování nové aktualizace,“ nabídl jsem mu to nejvíce uvěřitelné vysvětlení. Aspoň na mě přestali civět, jako bych byl monstrum se dvěma hlavami. Teď měli vážnější důvod pro úzkost.

„Sakra!“ zaklel Baron. „To je mi nápad! Teď budou kolem courat stovky mrtvých hráčů. Jen jsem si tohohle trochu kousl a nemohl jsem přestat zvracet. A co když…“

„Pak bys neměl ohlodávat všechno, co se hýbe, ne?“ uťal ho Markýz.

Hrabě se na mě dlouze zadíval. „Dosáhl jsi už patnácti bodů maskování?“

„Dosáhl.“

„Kostěj si zvyšuje úroveň maskování?“ Baron překvapeně hvízdl. „Kam ten svět spěje?“

Markýz mu vlepil pohlavek. Ti dva se na sebe následně vrhli a zběsile se do sebe zaklesli.

Hrabě jejich šarvátku ignoroval a udal mi cenu své výuky. „Deset tisíc. Půlku předem. Jestli se něco pokazí, záloha je nevratná.“

Chvíli jsem se snažil smlouvat, musel si ale uvědomit, jak moc o to stojím, protože neustoupil ani o píď. Musel jsem souhlasit s jeho podmínkami a riskovat, že přijdu o pět tisíc a nezískám nic výměnou.

Co jsem ale mohl dělat? Zoufale jsem potřeboval zvýšit maskování.

Odevzdaně jsem si povzdychl. „Tady, vezmi si to,“ odpočítal jsem odpovídající sumu ve zlatě a podal mu ji.

Hrabě s jejím přijetím nespěchal a váhavě si mě prohlížel.

„Co zas?“ řekl jsem. „Zbytek dostaneš, až bude hotovo. Víš, že ty peníze mám, ne?“

Nešťastně se nahrbil, pak ale sebral mince a provedl složité gesto pravou rukou.

„Zahajuju iniciaci,“ varoval mě. „Připrav se.“

Zformoval se mezi námi šedý opar, chvěl se a kopíroval siluetu mého mentora, tak trochu jako osvobozený stín.

„No tak!“ zasyčel. „Vstup do něj, rychle!“

Pohnul jsem se vpřed a vkročil do stínu. Okamžitě jsem se roztřásl po celém těle.

Získal jsem nové znalosti! Ano! O to šlo!

„Vyšlo to?“ zeptal se mě Hrabě a utřel si pot z čela.

Ignoroval jsem jeho otázku, podal mu zbytek peněz a začal studovat nové statistiky své postavy.

Žák školy Stínových chodců

Maximální úroveň maskování: 25

Maskování v boji: 1 sekunda na každých 10 dovednostních bodů

Poloviční maskování v boji: 1 sekunda na každé 2 dovednostní body

Hurá! Nejenže jsem teď mohl zvýšit svůj level maskování, mohl jsem navíc zůstat aspoň dvě vteřiny po začátku boje neviditelný. A pak jsem měl dalších dvanáct vteřin polovičního maskování.

Použil jsem všechny body, které jsem měl k dispozici, a zvýšil jsem svoji schopnost na level 25, potom jsem se Hraběte zeptal: „A co teď? Můžeš ze mě udělat učně?“

Upír překvapeně vytřeštil oči. „Cože? Jen tak?“

„A kde tě pak mám hledat? Takhle to můžeme udělat najednou a jít si každý po svém.“

Zavrtěl hlavou. „Na to potřebuješ staršího mistra. A věř mi, cena bude úplně jiná.“

„Budeš muset vysázet aspoň padesát tisíc,“ informoval mě Baron. „A další dva týdny promrhat na quest. Stejně s tebou ale nikdo nebude chtít pracovat. Jsi kostěj, ne upír. A jestli se ptáš mě, nebyl nejlepší nápad přijmout tě jako žá…“

„Drž hubu!“ vyjel na něj Hrabě.

Prcek okamžitě ztichl. Musel říct něco, co jsem neměl slyšet. Rychle jsem se rozloučil a vrátil se zpátky dolů.

Cítil jsem se dobře a nebylo divu! Dvě vteřiny stačily na to, abych komukoli, kdekoli zasadil kritický úder. Můj flamberg přebil jejich dýky a dokonce i scimitary.

Jakmile jsem ale vešel do jídelny, moje dobrá nálada zmizela. Zamaskoval jsem se a tasil z pochvy na zádech meč.

Hned jsem si to však zase rozmyslel. Neměl bych reagovat zbrkle, proto jsem jen ustoupil zpět do chodby.

Do hostince nedorazil nikdo jiný než princ Julien, v životní velikosti a dvakrát tak ohavný. Tentokrát se zdálo, že vede s Isabellou přátelský rozhovor, což mi dodalo naději, že jeho návštěva proběhne v klidu. Že by se Plod temnoty konečně nějak rozhodl? Pokud ano, pak bych se velmi brzy mohl ocitnout v Království mrtvých.

Otřásl jsem se. Přesto jsem očividně slavil příliš brzy. Princ vyskočil vztekle od stolu a vyštěkl na Isabellu. Nevypadalo to, že by jednání probíhalo hladce. Aspoň princ netasil meč.

Už jsem to dál nesnesl. Zrušil jsem maskování a vešel do jídelny.

Když mě Julien spatřil, strnul s otevřenými ústy. Jeho ostře řezaná tvář se proměnila v kámen. Mezi obočím se mu objevila hluboká rýha.

„Takže jsi ji neukecal, aby ti ukázala prsa?“ zeptal jsem se, abych využil jeho krátkého zaváhání. „Jednou nanic, vždycky nanic. Já ji ani nemusím žádat.“

Těžce ke mně vykročil, pak se ale zastavil. „S tebou si to vyřídím jindy,“ slíbil, opustil hostinec a práskl za sebou dveřmi.

„Neměl jsi ho dráždit,“ pokárala mě Isabella. Šířila se kolem ní vůně esenciálních olejů.

„Co chtěl?“ zeptal jsem se a ignoroval její výtku.

Pokrčila rameny. „Nabídl mi za střep Sféry duší dvakrát tolik,“ řekla trochu zamyšleně.

„To jsou tak zoufalí?“

„On je,“ opravila mě. „Princ Julien. Nebo si to aspoň myslím. Zdá se, že se chce ukázat – bohužel ale má víc peněz než rozumu. Myslí si, že si může všechno koupit.“

„Peníze nejsou k ničemu,“ opáčil jsem. „Tak co, přijmou naše podmínky?“

„Plod temnoty?“ zasmála se. „No ovšem. Na aukcích panuje poprask. Překupníci z toho dojí, co se dá.“

Zazubil jsem se. Bylo by divné, kdyby lidi ignorovali tak skvělou příležitost zbohatnout.

Isabella vstala od stolu. „Jdeš?“ zeptala se a ukázala na dveře.

Kývl jsem. „Kde je Goar?“

„Má práci v reálném světě,“ řekla. „Slíbil, že se zaloguje později.“

V tu chvíli se odnikud objevil Neo. „A co já?“ zaječel. „Vezmeš mě s sebou? Já se tak nudííííííím! Strýčku Johne, slíbil jsi to!“

„Tak pojď!“ Mávl jsem na něj.

Isabella na mě výmluvně pohlédla. Ukázal jsem na strop a připomněl jí naši dohodu s upíry. „Zapomněla jsi? Radši ho vezměme s sebou, jen pro jistotu.“

Kněžka protočila očima, ale podřídila se. „Tak už pojďme!“
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Naše další návštěva v krámě démonického alchymisty skončila tak trochu zklamáním. No, vlastně ne. Získal jsem, co jsem plánoval, ale nic víc. Třebaže moje naděje, že bych mohl získat víc, nebyly úplně nepodložené. Dvacet jedna tisíc ve zlatě je přece jenom pořádný majlant. Naneštěstí to prostě nevyšlo.

Slova Hraběte o tom, že jsem křehule, mi vnukla nápad pořídit si zbroj, ukázalo se ale, že kyrys je nejvzácnější a nejdražší součást Sady mrtvého muže. A vzhledem k tomu, že samotná sada nebyla zrovna populární, majitelé jednotlivých částí, které jsem potřeboval, požadovali nemožné sumy.

Co zkontrolovat špatné sady? Prošel jsem si katalogy co nejpečlivěji, nenašel jsem ale nic vhodného. Buďto nabízely něco, co vyžadovalo kombinaci s nějakou naprosto zbytečnou zbraní, nebo samotné kyrysy narušovaly moji schopnost rozplynout se ve stínech a navíc stály víc, než kolik mi zbývalo.

Pan Lloyd sledoval moji frustraci s pobavením. „Tak se u lidí rozvine posedlost,“ chechtal se.

„To je nehorázné!“ zvolal jsem.

„Ne všechno se dá koupit,“ řekl a skryl své zvláštní jantarově žluté oči za tmavými alchymistickými brýlemi. „O to v téhle hře jde. Když hledáš něco konkrétního, máš prohledat manuskripty, shromáždit družinu a vyrazit na výpravu. Nebo se přidat ke klanu. V aukcích končí jenom to, co klanoví zbrojíři nechtějí.“

„Škoda!“ Se skřípáním zubů jsem od sebe těžkou knihu odstrčil. „Nevadí. Vezmu si Stín smrti. Čtrnáct tisíc, že?“

„Patnáct tisíc čtyři sta,“ opravil mě s úsměvem.

Znovu jsem zaklel, ale akceptoval. Proč jsem byl vlastně naštvaný? Ještě nedávno bych považoval za štěstí, kdyby se mi podobný předmět vůbec dostal do rukou.

Zatímco pan Lloyd odeslal potvrzení o převodu peněz spolu s žádostí o urgentní dodání, začal jsem znovu listovat katalogy. Zbývajících pět a půl tisíce mi však nestačilo na nic byť jen vzdáleně pořádného – a špatné sady, které se daly za takové peníze pořídit, byly k ničemu.

Musel jsem se vzchopit. Koupil jsem si koženou přilbu náhradou za tu, o kterou jsem přišel, a taky jednoduchou výstroj pro Nea. Nemohl pořád chodit v provizorních sandálech.

Nakonec jsem si sundal masku. „Co ty runy?“

Stařec si zahákl alchymistické brýle za růžky na čele a přejel prsty po škrábancích na černém mitrilu. „Tak se na to podíváme.“

Položil na stůl plochý kufřík, otevřel víko a začal se přehrabovat v runách. „Co třeba bonus k některým tvým statistikám, líbilo by se ti to?“

„Dobrý nápad.“

„Co bys chtěl? Smysl, inteligenci, hbitost?“

„Všechny, prosím.“

Zachechtal se, vložil runu do držáku na masce a vrátil mi ji. Když jsem se ale pokusil nasadit si ji, mezi mitrilem a mým obličejem přeskočila jasná jiskra.

Zaklel jsem. „Co to, k čertu?“

Pan Lloyd pokrčil rameny. „Obávám se, že není kompatibilní se Sadou mrtvého muže. Zkusíme jinou.“

Následující půlhodinu se marně snažil najít runu kompatibilní s mojí sadou. Nakonec se opřel o opěradlo židle a zatvářil se velmi zmateně. Potom luskl prsty. „No ovšem!“

„Co je?“ zeptal jsem se překvapeně.

„Sada mrtvého muže! Smrt! Potřebujeme kostěné runy! Já mám jenom kamenné nebo kovové!“

Vzal jsem si od něj zpátky masku. „Kde je mám podle tebe sehnat?“

„Mohl bych se ti pokusit jednu sadu objednat,“ slíbil. „Dám vědět, až dorazí. A teď můžeme experimentovat s očními kryty.“

Zručně vložil do očních otvorů tlusté skleněné čočky a masku mi podal. Opatrně jsem si ji nasadil. Tentokrát se nic nestalo.

Alchymista se rozzářil. „To bude pět set zlatých.“

„Za co? Za dva kusy obyčejného skla?“

„Není to jen tak nějaké sklo,“ řekl významně. „Filtruje iluze. Proti mistrovi nic nezmůže, dokáže ale odhalit většinu ochranných amuletů. Nebo je mám odstranit?“

Zavrtěl jsem hlavou a sáhl pro peníze.

Otevřely se dveře a do místnosti nahlédla Isabella. „Bude vám to trvat ještě dlouho, hoši?“

Úkosem jsem na starce pohlédl. Otevřel jeden z katalogů a řekl mi: „Přišla tvoje objednávka. Běž se na ni zeptat Ulricha.“

„Díky. Uvidíme se!“

„Až dorazí runy, dám ti vědět.“

S Isabellou jsme vyšli ven na chodbu.

„Co tvoje koruna?“ zeptal jsem se.

Lebka Roger se na mě ponuře zadívala a zajektala zuby.

Kněžka sebou trhla. „Ani se neptej!“

Rozhodl jsem se nejitřit rány. Přistoupil jsem k pultu, kde Ulrich rozložil můj plášť.

Ukázal na stěnu. „Támhle je zrcadlo.“

„Myslím, že ho nebudu potřebovat.“

Stín smrti byl ve skutečnosti mnohem působivější než v katalogu. Jeho šedivá látka jakoby tekla a třpytila se odstíny modré a zelené. V tmavém koutě obchodu vypadala dokonce černě.

Oděv sestával z haleny, jejíž rukávy se daly stáhnout tkanicemi, kápě a krátkého pláště. Byl ušitý tak, aby dokonale padl.

Jeho nejlepší stránkou však byly jeho magické vlastnosti.

Stín smrti (Sada mrtvého muže: 8 ze 13)

Maskování: +24 %

Úhybná schopnost: +8 %

A ty stíny, podívejte! Obklopily mě a nerozplynuly se, ani když jsem vyšel ven. Nebylo to skvělé? Už žádný smyslový postih! Teď budu moct trvale udržovat schopnost Skoro živý! Masku už jsem nepotřeboval!

Když jsem to ale zvážil, rozhodl jsem se masku si prozatím ponechat. Magické iluze sice byly skvělé, nepředstavovaly ale stoprocentní ochranu před vnímavými jedinci, kteří by mohli moji nemrtvou povahu prohlédnout. Odložit ji nebyl dobrý nápad.

Vrátil jsem se zpátky do obchodu. „Kde je Neo?“

Isabella mi pokynula, abych ji následoval. Zavedla mě na zadní dvorek, kde si Neo hrál se Strašákem. Chlapec házel klacek do vzduchu a mrtvý fénix ho chytal buďto do zobáku nebo do mocných drápů.

„Neo!“ zavolal jsem na něj. „Je čas jít zpátky!“

„Díky za oblečení, které jsi mi koupil, strýčku Johne!“ křikl chlapec.

Teď už se v ničem nepodobal špinavému výrostkovi z nějaké bohem zapomenuté vesnice. Na sobě měl kožené boty, dobrou, kvalitně šitou kazajku a kalhoty a u opasku mu visela dýka, kterou jsem objevil na těle Hnízdového lovce.

Hopsal a poskakoval, dokud nás nedohonil, pak se zařadil vedle nás. Strašák se vznesl do vzduchu a letěl vysoko nad střechami, očividně se nechtěl znovu stát terčem.

Ve dne jsme v úzkých ulicích hlavního města nacházeli hlavně místní nehráčské obyvatele. Hráči, kteří byli online, se buďto plížili nezmapovaným územím nebo bojovali s hráči Světla v hraničních oblastech. Na jednom z mostů jsme však přece jen na jednoho hubeného hráče narazili: byl to elf s kostěnou flétnou vyvolávače duchů a s tělem ozdobeným spletitými zákruty rituálního tetování.

Klan Vyvrhelů, napadlo mě automaticky. Netušil jsem, odkud ten název znám. Každopádně na tom nezáleželo.

Něčím jsme však elfa zaujali. Seskočil dolů z kamenného zábradlí mostu a znenadání se zeptal: „Kolik za toho kluka?“

„Co je to za otázku?“ Isabella zůstala stát, zamračila se a dala si ruce v bok.

Jejího elfského soukmenovce její chladný tón nezaskočil. „Kolik chcete za toho kluka?“ zopakoval. „Řekněte si cenu!“

Vykročil jsem vpřed. „Táhni!“ zavrčel jsem.

Poklusem zmizel. V mém hlase muselo být něco děsivého.

Isabella sledovala, jak prchá, jako by ho měla na mušce. „Odporný zvrhlík,“ odplivla si.

Pokrčil jsem rameny a vydal se přes most.

„Neměli jsme ho brát s sebou,“ prohlásila Isabella dopáleně. „Je to jenom dítě!“

„Ne, nejsem!“ ozval se Neo.

„Na tom nesejde,“ řekl jsem oběma, pak jsem ztišil hlas. „Nezapomeň, že jsme uzavřeli dohodu, že propůjčíme jeho služby. Jaká je v tom logika?“

Povzdychla si a změnila tón. „Nemůže trčet celou dobu uvnitř.“

„Tak řekni Markovi, ať ho zaměstná a nechá ho třeba drhnout podlahy,“ navrhl jsem.

„Upíři by to asi neocenili. Mají dobré informace, takže od svého plánu rozhodně neustoupí.“

„Probereme to později.“

„Dobrá,“ řekla. „A s Markem si promluvím.“

Kývl jsem a zahnul do tmavé uličky, která vedla rovnou k hostinci. Bylo méně pravděpodobné, že v ní narazíme na nechtěné kolemjdoucí. Z nějakého důvodu jsem se na setkání s jinými hráči netěšil.

Jak už to tak ale bývá, nejkratší cesta není vždycky nejsnadnější. Sotva jsem vkročil do stínů, v zádech jsem ucítil šimrání cizího pohledu. Někdo chňapl po popruhu brašny, která mi visela přes rameno.

Oslepil mě ostrý záblesk. Slzícíma očima jsem zahlédl, jak ode mě ucukl nějaký muž. Ruku měl v jednom ohni.

Ze zkřivených prstů mu vypadla ta zatracená lebka a odkutálela se ke zdi. Zloděj se ji pokusil sebrat, kněžka se po něm však ohnala holí a donutila ho ustoupit. Lapka se zamaskoval, aby unikl Isabellině ohnivé kouli, která rozstříkla po stěně vedle něj oranžové plameny.

Zvedl jsem lebku ze země a vyrazil za ním.

„Pozor, strýčku Johne!“ vykřikl Neo.

Příliš pozdě. Jeho stopa už vychladla. Anebo ne? Nějak jsem pochyboval o tom, že by se náš zkušený zloděj obtěžoval zvýšit svůj level maskování, to by si na nás nepočíhal v téhle tmavé uličce.

V duchu jsem se natáhl po Strašákovi, donutil ho složit křídla a střemhlav se vrhnout mezi domy. Právě když to vypadalo, že se roztříští o zem, vyrovnal fénix svůj let a svištěl uličkou. Před očima se mi všechno míhalo a stíny splývaly v jednu tmavou skvrnu. Dělalo se mi zle.

Tehdy se můj mazlíček zjevně rozhodl převzít iniciativu – anebo bych měl říct předvést svoji zákeřnou povahu? Netuším jak, nějak ale musel maskovaného zloděje vycítit, roztáhl proto pařáty, zasekl je darebákovi do zad a vytrhl ho ze stínů.

Zloděj se marně oháněl dýkou, aby se ptáka, který ho rval zaživa na kusy, zbavil. Všude kolem létalo černé peří. Strašák pobouřeně zaskřehotal a klovl muže mocným zobákem tvrdě do hlavy.

Pevně jsem sevřel flamberg oběma rukama, zvedl ho před sebe jako oštěp a rozběhl se. Měl jsem v úmyslu muže probodnout, pak obrátit meč do strany a rozřezat mu plamennou čepelí vnitřnosti. Zloděj však měl štěstí a podařilo se mu uhnout. Flamberg se mu otřel o žebra a způsobil mu krvácející ránu, ta ho ale nezabila. Zloděj týraný fénixem se s dýkou v ruce otočil.

Zasmál jsem se a zvedl meč k dalšímu úderu.

Vtom za mnou vzplanulo malé slunce. Instinktivně jsem se přikrčil a uhnul z cesty bílému ohni, který kolem mě prolétl. Přízračná střela zloděje zasáhla, ochromila ho a znehybnila, aniž by ho jakkoli zranila.

Fénix takové štěstí neměl. Byl doslova rozcupován na kousky a bezbarvé plameny bez kouře následně jeho černé péřové ostatky během okamžiku zcela spálily.

Magie Světla mě sotva ožehla – přesto se mi začalo z kůže v místech, která jí byla vystavena, kouřit. Všechno mi plavalo před očima. Připadalo mi, jako by mi zpod nohou zmizela zem. Vzchopit se mě stálo veškerou sílu. Neměl jsem však na vybranou. Zloděj přicházel k sobě a Strašák už tu nebyl, aby mu zabránil splynout se stíny.

Donutil jsem se vykročit vpřed a ohnal se flambergem. Zaútočil jsem sérií Rychlých úderů, které jsem vylepšil Přesnými údery, což mě rázem připravilo o 700 bodů výdrže. Přesto to stálo za to. Zasáhl jsem přesně ta místa, která jsem chtěl. Bodl jsem muže do krku, píchl ho do podpaží a sekl do stehna.

Kombinace Smrtící ocelový vír!

Kritické poškození: x3

Můj meč mu přerazil páteř, rozsekl žebra a uřízl nohu. Moje údery splynuly v jeden a způsobily neuvěřitelné totální poškození. Zloděj padl k zemi. Jednou sebou křečovitě trhl, pak strnul uprostřed zvětšující se kaluže krve.

Zkušenostní body, které jsem z jeho zabití získal, bohužel tak docela nestačily na to, abych dosáhl dalšího levelu – a to kvůli Neovi, který v nevhodnou chvíli zasáhl a sebral mi velkou část koláče.

Sehnul jsem se, abych zvedl ze země zlodějovu dýku, nakonec jsem si však musel dřepnout, protože se mi točila hlava. Páni. Vypadá to, že jsem to přehnal.

Najednou se vedle mě objevil Neo. Už nebyl na úrovni 19 – poskočil na úroveň 21.

„Je mi to moc líto, strýčku Johne!“ vzlykal chlapec. „Já nechtěl! Jenom jsem ti chtěl pomoct!“

„Radši by ses měl omluvit Strašákovi.“ Trhl jsem sebou a vstal.

Isabella vlepila chlapci pořádný pohlavek. „A teď odsud padej,“ zavrčela na něj, načež se zamračila i na mě. Oči měla podlité krví. „To platí i pro tebe! Utíkejte! Magie Světla zburcovala půlku ostrova!“

Sakra! Klopýtavě jsem se rozběhl k hostinci. Sotva jsme se dostali k zadnímu vchodu, prohnali se kolem nás rytíři v sedle. Nad hlavami nám prosvištěl létající koberec temného kouzelníka. Následně se objevily stráže.

„Do prdele!“ zaklela Isabella, když jsme se schovali v hostinci. „Z magie toho kluka mi třeští hlava!“ Zavřela oči a promnula si je. „Kotě, to nebyla nehoda, že ne? Že by tě zas sledovali?“

„No, co myslíš?“ Zuřivě jsem zarazil získanou dýku do stěny. „V kapse jsem měl pět táců, a ten parchant se mi pokusil sebrat kamennou lebku! Jasně že mě sledovali!“

Kývla. „Obávám se, že budeš muset vysázet prachy za novou ochranu.“

Nepřestával jsem klít a nesnažil se být slušný. Hra mi znovu nachystala ošklivé překvapení a já s tím teď nemohl nic dělat.
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Na výpravu jsme vyrazili v noci. Upíři se postarali, abychom mohli všechno udělat za tmy, kdy byly jejich nadpřirozené schopnosti na vrcholu. Já proti tomu nic neměl. Byl jsem prostě rád, že vypadnu z hostince dřív, než si pro mě Garth připraví nějaký další zákeřný trik.

Jaký trik? Neměl jsem nejmenší tušení a právě to mě dohánělo k šílenství.

Pochyboval jsem, že by poslal dalšího zloděje, nebo přešel přímo do útoku. Byl to Garth: u něj bylo lepší počítat s nepředvídatelným.

„Johne?“ zavolal Hrabě. „Jsi připravený?“

Kývl jsem a odstoupil od stěny.

Dveře vrzly a vpustily dovnitř Goara, mého neochotného bodyguarda. „Koho? Kam? Proč?“ vyhrkl, poté se milostivě uvolil své nic neříkající otázky rozvést. „Kam jdeme? Proč? Koho se chystáme zabít?“

Isabella se usmála. „Nevyšiluj, srandisto. Dostaneš svůj podíl, neboj.“

„To zodpovídá jenom otázku ‚Proč?‘,“ opáčil a jeho široké nozdry se zachvěly, když sledoval, jak hrabě kreslí na podlahu podkroví složitý diagram portálu.

Isabella si těžce povzdychla. „Takže asi zbývá ‚Kam?‘ a ‚Koho?‘,“ řekla. „Myslím, že to nám řeknou za chvíli. Že ano, Hrabě?“

Upír dokončil nákres, načrtl okolo něj kruh a vstal. Podle odstínu čar a slabého pachu musel použít krev.

„Vaším úkolem,“ řekl tiše, „je přivést chlapce. O zbytek se postaráme my.“

„A co strážce sklepení?“ připomněl jsem mu. „Co s ním?“

„O tom si promluvíme cestou,“ řekl Hrabě, zvedl obřadní dýku a řízl se do dlaně.

Do hluboké rytiny v podlaze ukápla jediná kapka vazké černé krve a její magie pozměnila prostorovou úroveň hry tak, aby umožnila otevřít bránu do neznáma.

Markýz a Baron prošli portálem jako první. Neo se chystal vrhnout za nimi, já ho však chytil za ruku. „Nehni se ode mě na krok! Rozumíš?“

Chlapec poslušně kývl. Strašák na jeho rameni po mně nevrle loupl svýma zakalenýma slepýma očima. Roztáhl křídla a vyrazil ohlušující zaskřehotání.

„Sklapni!“ poručil jsem mu. „Goare, hni sebou!“

Ork se přikrčil, přesto upíry následoval, protože nechtěl porušit naši dohodu. Isabella se přenesla jako další.

„Teď jsi na řadě ty,“ řekl Hrabě. „Já půjdu poslední.“

Aniž bych pustil Neovu ruku, prošel jsem portálem.

Okamžitě mě ovládly nevolnost a závrať a nedokázal jsem rozeznat, kde je nahoře a kde dole. Vzduch okolo mě se otřásl. Když jeho chvění ustalo, ocitli jsme se uprostřed šeré lesní mýtiny, nad níž se tyčily obrovité duby.

Strašák se vznesl do vzduchu a usadil se na jedné ze sukovitých větví. Zdálo se, že se mu tu líbí. Byl jediný.

Goar si rychle narazil na hlavu přilbu, začal se obezřetně rozhlížet a připravil si černý meč. Isabella zvedla svoji hůl. Rogerovy prázdné očí důlky se rozzářily a osvítily lebky pověšené na větvích. Nejrůznější lebky: lidské, elfské i orcké.

„Co je to?“ zeptal se Neo zděšeně.

„Je to místo moci,“ odvětila Isabella. „Všechno je tu nasáklé krví.“

Její pohled jasně říkal, že jsme neměli brát chlapce s sebou. Přesto jsem vinu nepřijal. Její reakce mě vlastně překvapila. Šlo o naše společné rozhodnutí. Bylo marné snažit se svalit všechno jenom na mě. Anebo se u ní najednou projevil mateřský instinkt?

Ve vzduchu se zhmotnila šedivá postava. Hrabě se měkce snesl na podupanou zem a hlasitě vydechl. „Nebylo snadné obsadit tohle území. O kus dál už leží nezmapované země. Mějte oči na stopkách. A zhasněte všechna světla!“

Isabella uhasila hůl a přikročila ke mně. „Jsi zodpovědný za Nea,“ varovala mě. „Nespouštěj ho z očí.“

Shora se ozvalo šustění křídel. Strašák vzlétl, zasekl drápy do netopýra skoro stejně velkého, jako byl on sám, a odnesl si kořist do tmy.

Krátká systémová zpráva mě informovala o získaných zkušenostních bodech; byla však šedá a neaktivní, všechny body totiž byly připsány mému mazlíčkovi.

„Ha!“ zasmál se Baron. „To je fajn pták!“

„Ticho,“ vyjel na něj Markýz a tasil rapír. „Buď zticha! Je to jasné?“

„Běžte,“ přikázal Hrabě, pak se otočil k nám. „Neopožďujte se!“

Markýz a Baron zmizeli ve tmě jako dva stíny. Já si opřel flamberg o rameno a následoval je. Neo vyrazil za mnou a připravil se použít svoji stříbřitou dýku. Isabella a Goar šli za námi. Kněžka se pohybovala prakticky zcela nehlučně, orkovo funění a řinčení jeho zbroje se však rozléhaly nočním lesem a vysmívaly se našim snahám zůstat neodhaleni.

Les ale působil mrtvě, jen občas se nám nad hlavami mihl stín netopýra. Čas od času nahlásil náš předvoj podezřelé díry v zemi a pavučiny napjaté mezi kmeny stromů. Markýz a Baron se trochu uvolnili, až když jsme narazili na nerovnou dlážděnou silnici. Obrůstalo ji husté křoví, vypadala opuštěně a mezi kameny rostla tráva.

Hrabě chvíli obezřetně studoval okolí. Nakonec vylezl z podrostu. „Už jsme skoro tam,“ oznámil.

Uslyšeli jsme zoufalé pištění. Hrabě málem vyskočil. „Sakra!“

Strašák jeho protesty ignoroval. Přistál na větvi s dalším netopýrem ve spárech a začal jeho cukající se tělo rvát na kusy. Netušil jsem, jestli může mrtvý fénix postupovat levely, zdálo se ale, že za zabíjení malých lesních potvor získává záviděníhodné množství zkušenostních bodů.

„Správně,“ zachechtal se Hrabě. „Jdeme!“

Vyrazili jsme. Brzy jsme začali u silnice nacházet zapuštěné kamenné obelisky s vytesanými runami. Zdálo se, že se jedná o kombinaci hraničních kamenů a ochranných opatření.

Goar zpomalil a šel teď vedle Hraběte. „O jakého strážce jde? Jaký je jeho level?“ zasypával ho otázkami. „Jaké má schopnosti?“

Hrabě se zdál jeho otázkami docela zmatený. Nemohl mu říct nic konkrétního. „Třetí úroveň sklepení hlídá mrtvý drak. Nepoužívá žádné čáry, je ale mimořádně rychlý a vypadá to, že i fakt odolný vůči magii. Navíc vidí neviditelné,“ řekl mu Hrabě všechno, co zjevně věděl. „Myslíš, že bys ho dokázal zpomalit tak jako nás tam v hostinci?“

„Můžu to zkusit,“ zabručel ork. Sáhl do brašny a vytáhl tlustý deník vázaný v ohmatané kůži. „Jakou má velikost? Barvu? Rozpětí křídel?“

Zvolil systematický postup, který byl na tvora tak chaotického, jako byl ork, vskutku pozoruhodný. Dokonce i Isabella se přestala opatrně rozhlížet a nakoukla do jeho záznamů.

„Má černé nebo tmavě hnědé šupiny,“ řekl Hrabě po chvíli.

Neposedný Baron si nedokázal pomoct a přisadil si: „Jsou z velké části shnilé.“

„Nespouštěj oči z křoví!“ vyštěkl Hrabě, pak pokračoval v popisu strážce sklepení. „Je aspoň patnáct metrů dlouhý, má čtyři nohy a zkrácená křídla.“

Goar listoval knihou, dokud neobjevil záznam, který hledal. „Tenhle?“

„Ne. Není čínský. A křídla nemá úplně krátká. Přes bodliny jsou vidět kousky kostí. A ani mu nezáří oči. Je mrtvý.“

„Smrdí hnilobou,“ dodal Baron. „Na některých místech se mu už sloupaly šupiny. Pořád je ale rychlý jako ďábel.“

Ork se zamyšleně hryzal do rtu. „Říkáš hnilobou? To je divné.“

„V každém případě se ho zbavíme,“ řekl Baron a pokrčil rameny. „Posledně se nám to skoro povedlo.“

„Hni sebou,“ uťal ho Markýz. „No tak, hni zadkem!“

Baron zaklel a vyrazil dopředu na průzkum.

Goar šel chvíli mlčky a vyhledával něco online. Nakonec zavrtěl hlavou. „V bestiáři není nic, co by mu odpovídalo. Musí být součástí nové aktualizace.“

Povzdychl jsem si. „Však my na to přijdeme.“

Poslechl jsem nečekaný impuls svojí úhybné schopnosti a ukročil stranou. Z nebe spadl kus zkrvaveného masa a potřísnil Goarovi černou zbroj. Zaklel. Fénix šťastně zaskřehotal ve tmě.

Zase ten mrtvý parchant!

„Udělal to schválně?“ zavrčel Goar.

„Nech toho ptáka být,“ řekl jsem.

„Má pravdu. Nech ho mně.“ Isabella se nelaskavě zazubila a utřela si z obličeje kapky krve.

Málem jsem se zalkl smíchy, ale rozhodl jsem se neprovokovat ji. Přidal jsem do kroku a dohonil Hraběte. „O jaké místo jde? Můžeš nám to konečně říct?“

Tentokrát byl ochotnější. „Tohle je hraniční území, které jsme sebrali Světloušům. Hlavní boje ale probíhají o kus dál. Prakticky nikdo sem nechodí. Na klášter jsme narazili úplnou náhodou a rozhodli se to tam přečkat.“

„Přečkat co?“ zeptal jsem se.

„Vypsali na nás odměnu,“ ozval se znovu Baron. „Oddělali jsme nesprávného chlápka a on si objednal naši smrt. Na chvíli jsme se museli schovat. Jenže najít někoho v hlavním městě je děsně jednoduché, takže jsme se zahrabali v téhle díře…“

Hrabě protočil očima, nechal ale svého upovídaného poskoka pokračovat.

„Najít někoho v hlavním městě je děsně jednoduché?“ zopakoval jsem. „Jak to?“

„Podáš si žádost a oni ti tvůj cíl najdou. Je to obchod.“ Hrabě se zazubil. „Umíš si představit, kolik černých listin hráči mají? Někteří prostě hledají nepřítele, zatímco jiní si neumí se svými nepřáteli poradit sami.“

„Takže někomu zaplatí, aby to udělal za ně!“ zachechtal se Baron. „Někdy takové práce bereme taky.“

Zamyšleně jsem kývl. „Dá se zjistit, jestli je na tebe vypsaná odměna?“

„Můžeš je i přeplatit,“ informoval mě Hrabě, pak uskočil stranou. „Pozor!“

Rychle se stáhl do stínů. Z křoví vylétl houf zelených světlušek a ozářil cestu jako ve dne. Následoval je déšť šípů.

„Vy parchanti!“ zasípal jsem, strhl Nea k sobě a zaštítil ho před lučištníky, kteří nás napadli ze zálohy. Přál jsem si, abych se mohl rozplynout ve stínech, bohužel to nešlo…

Sakra! Dva šípy mě trefily do zad. Jeden se odrazil od mojí drátěné košile, druhý však pronikl kroužky a zabodl se mi mezi lopatky.

Jednalo se jen o drobné poškození. Popadl jsem chlapce do náruče a rozběhl se s ním do lesa. Světlušky nás ale pronásledovaly a bránily nám zmizet ve tmě. Kolem se mihl šíp; vzápětí se další s klepnutím zabodl do nedalekého stromu. Pak si lučištníci vzali za cíl Goara a Isabellu, kněžka se však skryla za magickým štítem a orka chránila před útokem silná zbroj.

Vzápětí jsem z křoví uslyšel křik a zvuky rvačky. Ostřelování skončilo. Goar měl v úmyslu přispěchat upírům na pomoc, Isabella ho však zadržela.

„Co když je to léčka?“

Její námitka byla logická. Stáli jsme zády k sobě, k žádnému dalšímu útoku ale nedošlo, jen nad hlavami nám nyní zcela zbytečně poletovaly světlušky.

Strašák mezi nimi kmital, sekal po nich drápy a kloval do nich zobákem. Celého jej pokryl třpytivý sliz a zdálo se, že se dobře baví. Mě ale ovládl neklid; v zádech jsem začínal cítit tupou bolest.

Co zas? Nemohl jsem si vzpomenout, kdy jsem naposledy cítil opravdovou bolest.

Zranění: 10

Co to, k čertu? Mrtvoly nekrvácí! Co se to dělo?

Pokusil jsem se šíp zabodnutý mezi lopatkami vytrhnout, ale nedosáhl jsem na něj.

„Goare?“ řekl jsem. „Mohl bys ze mě tu zatracenou věc vytáhnout?“

Škubl za násadu. Záda mi sevřela bolest, nepodařilo se mu ale šíp z mého mrtvého masa vytrhnout.

„Co s tím je?“ zavrčel jsem. „Má ostny?“

„Ne,“ řekl Goar. Jeho hlas se zvláštně změnil. „Je na něm druidská magie.“

Odstoupil ode mě a vykřikl: „Druidi uctívají Rovnováhu! Nebudu s nimi bojovat!“

Isabella přimhouřila oči. „Zapomněl jsi na naši dohodu?“ Její tón nesliboval nic dobrého.

Ork se zachmuřil. V tu chvíli vystoupili ze tmy upíři. Byli celí od krve.

„O jaké Rovnováze to mluvíš?“ zaklel Baron tiše. „Nešli jsme lesem! Napadli nás na silnici! To je neutrální území!“

„Jsou to prostě hajzlové.“ Markýz s ním poprvé souhlasil.

Goar nic neřekl. Já toho ale měl na srdci hodně. Něco se mi uhnízdilo mezi lopatkami, rostlo to a vysávalo mi to zdraví. Navíc by bylo pitomé umřít, sotva výprava začala.

„Může mě někdo té věci zbavit?“ požádal jsem znovu.

Hrabě se chopil násady šípu a vydechl tiché slovo. Dotkl se mě závan magie smrti; pak bolest zmizela a hrot šípu mi vyklouzl z těla.

Upír šíp zahodil. „Zpátky na silnici nemůžeme. Mohli bychom narazit na další zátarasy. Budeme to muset vzít přímo za nosem.“

Nikdo neprotestoval. Protestujete pouze tehdy, když máte jiný názor. My ho neměli.

Vzali jsme to lesem.
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Asi o čtyřicet minut později, když jsme konečně nechali obrovské duby za zády, jsme uslyšeli výt vlky.

Okolo nás se k nebi vypínaly vysoké borovice. Les se prosvětlil. Museli jsme si zajít, vlci ale zachytili náš pach a odmítali se nechat setřást. Navíc přišla mlha, jejíž bílá nicota nás mátla a dezorientovala.

„Tohle je země druidů!“ Goar ukázal na tajemné symboly na kmeni jedné velké borovice. Nezdály se vyryté; vypadalo to, jako by se v hrubé kůře zformovaly samy od sebe.

„K čertu s druidy!“ zaklel Baron.

Na samotném okraji vidění jsem rozpoznal tmavé postavy našich pronásledovatelů. Jenom jsem nedokázal určit, jestli jsou to zvířata nebo lidé. Na jejich siluetách bylo něco špatně.

„Nemůžeme je setřást,“ řekla Isabella nakonec. „Musíme se jim postavit.“

„Na to ale potřebujeme najít to správné místo,“ podotkl Hrabě. „Poslední, co chceme, je, abyste přišli o svého chlapce!“

Proti tomu nebylo co namítnout. Jediné kousnutí mohlo stát Nea život.

Isabella se otočila a vypálila do mlhy ohnivou kouli, ta však jednoduše zmizela v bílé prázdnotě. Nechtěla marnit časem ani energií, proto si pospíšila za ostatními.

Asi po pěti minutách jsme dorazili ke strmé roklině, na jejímž dně tekla divoká bystřina. Šli jsme podél ní, dokud jsme v dálce nerozeznali kopec s lysým temenem.

Hrabě navrhl, abychom se vlkům postavili tam, pak bezpečně pokračovali v cestě.

Než jsme se vyškrábali na vrchol, moje výdrž znatelně klesla. Neo byl tak udýchaný, že jsem ho musel za sebou doslova vléct. Ork v nemotorné zbroji sice těžce dýchal, přesto s ostatními držel krok. Jen Isabella to měla snazší. No, co jiného by se dalo čekat od elfky?

Uprostřed svahu se upíři stáhli do stínů, aby si na vlky počkali, zatímco my beze spěchu šplhali dál. Zdálo se, že jsme vytí nechali za sebou. Obklopily nás klid a mír.

Strašák vzlétl s chraplavým skřehotáním k tmavému nebi.

Isabella sebou naráz trhla a zastavila se. „Něco je špatně,“ řekla tlumeně.

Na vrcholu se nebylo možné schovat. Přímo uprostřed se tyčily zbytky mocného dubu, do kterého uhodil blesk. Přesto jsem vzal Isabellino varování vážně. Začal jsem couvat a Nea táhl za sebou.

Zdeformovaný dub se pohnul a proměnil se v monstrózního netvora, v obrovského lovce s korunou z jeleního paroží, lukem a oštěpem. Nelidským pohledem přejel naši skupinu, zastavil se u mě a připíchl mě k zemi jeho nesnesitelnou tíhou. Nepohnul rty, jeho slova se mi přesto rozlehla hlavou jako hlahol zvonu.

„Jestli chceš být skutečně skvělým mužem, připoj se k mojí družině! Připoj se k Divokému honu a čeká tě neuvěřitelná moc!“

Chceš se stát stoupencem Parohatého boha?

[Ano/Ne]

Netrvalo mi dlouho nabídku odmítnout. Nevěděl jsem nic o vztahu Parohatého boha a Pána Věže rozkladu a nechtěl jsem riskovat, že ztratím neutralitu vůči tomu druhému. Navíc, co bych dělal s questy nového pána?

Netvorovy oči výhrůžně zahořely, aspoň ale drzouna, co ho svým odmítnutím urazil, nesmetl. Místo toho se proměnil ve vír dubového listí.

Vzápětí přes kopec vyrazili vlci. Vlci? Ach, ne. Byli to napůl lidé, napůl zvířata.

Goar za mými zády hluboce vydechl a oběma rukama sevřel svůj černý meč. Já se přesunul do stínů, načež jsem vyrazil vpřed a postavil se útočícím bestiím jednoduchým, zato mocným seknutím flambergu.

Kosa smrti!

Plamenná čepel zasáhla tři vlky najednou. Rozstříkla se krev; vyhřezly vnitřnosti. Přidal jsem dva ochromující údery, jednomu jsem uťal pracky, druhému rozsekl koleno. Následně jsem ustoupil vzad a zaštítil Nea.

Goar si stoupl vedle mě a použil svůj charakteristický trik, zpomalil čas a dorazil je těžkým mečem. Isabella vyryla do země dlouhou čáru a zaštítila se ohnivou stěnou. Netvoři se neodvážili plameny proskočit, aspoň dva se ale vrhli na mě.

Docházela mi výdrž. Začínaly se mi třást ruce. Přesto jsem neměl na vybranou. Musel jsem si pospíšit, proto jsem investoval poslední zbytky sil do série rychlých úderů.

Jeden! Dva! Tři!

Uťal jsem hlavu jednomu z vykuchaných, druhý se však ukázal být houževnatější. Pozoruhodně rychle uhnul před mým úderem, pak vykryl můj flamberg drápy.

Vzápětí však odlétl vzad, jelikož ho lebka na konci kněžčiny hole trefila takovou silou, že mu zlomila hrudní kost a rozdrtila žebra. Než se netvor stačil vyškrábat zpátky na nohy, použil jsem magický Skok a přenesl se prakticky na něj. Zvedl jsem meč nad hlavu a použil poslední zbytky sil. Věrná čepel mě nezklamala a rozťala moji oběť napůl.

Ano! Tak se to dělá!

Když jsem netvora dorazil, pospíšil jsem si za společníky. Ti však moji pomoc nepotřebovali, ze stínů totiž vyrazili upíři a pustili se do vlkodlaků, podřezávali jim hrdla, utínali nohy a probodávali srdce. Krev tekla proudem. K mému překvapení se držel i Baron. Malá výška maskovala jeho rychlost; jeho dýky rozdávaly ochromující rány, rozřezávaly žíly a šlachy a znehybňovaly oběti pro Markýze a Hraběte, kteří jim následně zasazovali rány z milosti.

Já se do bitky nezapojil. Nemělo cenu přehánět to. Obě moje inkarnace postoupily o level výš. Kdybych jen měl dost času rozdělit vlastnostní a dovednostní body!

Znetvořené ostatky vlkodlaků se stále svíjely, hýbaly a snažily se poskládat zpátky do jednoho tvora: odporné zdechliny. Vycítil jsem nepřátelskou magii; život v mrtvolách musel přiživovat Parohatý bůh. Isabella nakonec byla nucena rozsekaná těla spálit jedním ze svých ohňových zaklínadel.

„Musíme odsud,“ naléhal jsem na ostatní a trhl sebou, když jsem ucítil nesnesitelný zápach spáleného masa.

Upíři si přestali rozdělovat špičáky, které vyrvali vlkodlakům z čelistí. Hrabě ukázal někam dolů. „Támhle!“

Po smrti vlků se mlha v lese rychle rozplynula, takže jsem rozpoznal mýtinu mezi stromy a na ní ruiny kláštera.

Isabella skončila se zapalováním ostatků netvorů, vložila na svah několik ochranných symbolů a oznámila: „Můžeme jít!“

Cestou z kopce se zeptala: „Zdálo se mi to, nebo ti ten parohatý zkurvysyn udělal nabídku?“

„Pozval mě, abych se připojil k jeho smečce,“ přiznal jsem. „Vy všichni už jste spojení s nějakým bohem. S Paní Karmínového měsíce, Stříbrným fénixem, dokonce i s tou pošahanou Rovnováhou…“

Pohlédla na mě, jako by mě chtěla nakopnout, pak se ale ovládla a dál šla mlčky. Ozval se však Neo.

„Strýčku Johne, strýčku Johne! Mohl bych ti pomoct magií! Moc Stříbrného fénixe…“

„Nech toho!“ vyjel jsem na něj. „Magie se bude používat jenom s mým svolením! Jasné?“

„Jo,“ odvětil s pramalým nadšením.

Vtom pěšina ostře zahnula a my se prudce zastavili u černého trnitého houští.

„Do prdele!“ zalapal Baron po dechu. „Kam teď?“

Za šustícími ostnatými větvemi čekali strážci místního lesa. Stál tam rozkročený vrchní druid s šedým plnovousem, jasanovou holí a srpem za opaskem; doprovázelo ho několik nižších mágů, všechno to byli hráči. Navíc jsem podle očekávání v podrostu rozpoznal míhající se stíny elfských lučištníků.

„Co to má být, nějaký večírek?“ zazubil se Markýz a tasil rapír, na jehož čepeli zářily modré nápisy. „Zkušenostní body za nic!“

„Po elfské krvi mám špatné trávení,“ postěžoval si Baron.

Markýz odhalil jako jehla ostré špičáky v úsměvu, pak váhavě mávl čepelí. Hrabě však s útokem nespěchal; místo toho větřil a studoval scénu před sebou.

V duchu jsem se spojil se Strašákem. Poslušně se rozlétl nad korunami stromů a hledal lučištníky. Vzápětí jsem nad ním však ztratil kontrolu, jak se pustil za dalším netopýrem, sevřel ho v drápech a vylétl s kořistí k nebi.

„Aspoň deset lučištníků,“ řekl jsem.

„Zvládneme to,“ rozhodl Hrabě.

Goar položil upírovi ruku na rameno, zadržel ho, pak klidně vykročil vpřed.

Druid ihned zvedl kůl nad hlavu. „Zmizte z našeho lesa,“ poručil, „jinak vás čeká strašlivá pomsta Přírody!“

Goar zůstal stát, zabodl hrot meče do země, narovnal ramena a vypadal tak dokonce vyšší a působivější. „Nechte nás projít a my odejdeme.“

„Nejste tu vítaní! Tyto pěšiny nejsou určeny vám!“

„Rovnováha je křehká věc. Když vychýlíte misky na jednu stranu, obě strany se budou ještě hodně dlouho kolébat.“

„Nejsi ten pravý, abys nás poučoval o Rovnováze, orku!“ vyštěkl šedovousý mág. „Harmonie Přírody…“

„Harmonie Přírody přestane existovat, až tu všechno spálíme,“ přerušil ho ork. „A nebudeme to my, kdo naruší Rovnováhu: budeme jen reagovat na nepřátelský akt. Nechte nás projít!“

Mág se dlouze odmlčel, jak se herní mechanismy snažily vykalkulovat přesvědčivost orkových slov. Nakonec zmizel v lese.

„Nevracejte se!“ varoval starý druid, ještě než utekl do noci.

Ztěžka jsem si oddychl. Přestože jsme získali navrch – to jsem si aspoň myslel – druidi tu byli doma a mohli nám přichystat několik velmi nepříjemných překvapení.

K ruinám kláštera jsme dorazili bez dalších problémů. Jak jsme šli po klikaté lesní pěšině, očekávali jsme každým okamžikem útok. Vrchní druid však dodržel slovo. Nevylétly na nás už žádné další šípy. A když jsme nechali stromy za sebou, překvapilo mě zjištění, že kamení pod našima nohama je vlastně hlína spečená nějakým strašlivým žárem. Nemohlo jít o magický napalm, nýbrž o něco mnohem, mnohem žhavějšího.

Pobyt na otevřeném prostranství nám všem byl mimořádně nepříjemný, proto jsme spěchali schovat se ve spálených ruinách kláštera. Požár, který tu kdysi zuřil, starodávné kamenné zdi sice neroztavil, ani jediná budova však nezůstala neporušená. Měl jsem pocit, jako by uvnitř klášterních zdí něco vybuchlo a zničilo to budovy a pobořilo opevnění.

„Žije tu někdo?“ zeptal se Goar obezřetně, zatímco následoval upíry kolem hromady ožehnutého kamení, která zbyla ze strážnice.

„Na povrchu ne,“ ujistil ho Hrabě. „Ve sklepení ale pěkná řádka potvor, hlavně magických.“

Nějaký čas jsme bloumali ruinami, až jsme zahnuli na hlavní nádvoří se zbytky chrámu. Z dříve majestátní budovy prakticky nic nezůstalo, jedinou připomínkou její existence byly těžké základy.

„Víš jistě, že sklepení ještě nikdo nevyloupil?“ zeptal jsem se.

Hrabě zavrtěl hlavou. „Tohle jsou země druidů. Světlouši se takovým místům obvykle zdaleka vyhýbají. A Temnouši nepředstavují konkurenci, protože těm je Rovnováha ukradená.“

Isabella konečně našla místo, kde nebyla žádná suť. „Hoši, potřebuju chvíli na to, abych si připravila nájezdnický oltář.“

Hrabě se s pochybami zadíval na nebe. Slunce však ještě nějaký čas nemělo vyjít, proto jsme souhlasili, že si dáme pauzu, nebyli jsme totiž imunní vůči hloupé smrti a kněžčina magie nám v tom případě umožní vzkřísit se tady, nebudeme se sem muset znovu vléct až od Věže moci. Druhá šance ještě nikomu neublížila.

Upíři se rozdělili a rozešli se různými směry, aby místo ohlídali před nechtěnými návštěvníky. Já ponechal Isabellu v Goarově péči a šel si prohlédnout ruiny chrámu. Neo šel se mnou. Řekl jsem prohlédnout? No, vlastně jsem tam jenom rychle nakoukl.

Nebylo tam totiž nic moc ke zhlédnutí. Výbuch rozmetal vnitřní i vnější zdi a uprostřed modlitební síně zůstala v zemi hluboká rozeklaná díra.

„Počkej tady,“ řekl jsem chlapci. Opatrně jsem se přiblížil k samotnému okraji díry.

Podařilo se mi rozeznat tam dole další dvě patra. V jejich podlahách, tlustých mnoho desítek centimetrů, zela stejná díra. Vypadalo to, jako by sem kdysi spadlo z nebe něco neuvěřitelně těžkého.

A já měl fakt divný pocit, že vím, co to bylo.

Nebyl by dobrý nápad jít dolů tudy, pokud jste neuměli levitovat nebo neměli horolezeckou výstroj, proto jsem od díry zase odstoupil. Vzápětí přistál na jednom z posledních stojících sloupů Strašák a začal si brousit zobák o očazený mramor. Hodně vyrostl a jeho zobák se výrazně obsidiánově leskl.

„Ty jsi mi ale fešák, co?“ Potřásl jsem hlavou a otočil se k Neovi. „Pojďme!“

Vrátili jsme se zpět na nádvoří, kde Isabella právě dokončila přípravu nájezdnického oltáře, který měl být bodem oživení pro upíry. Šířila se od ní vlákna energie a postupně se rozplývala. Na okamžik se mi zdálo, že na nebi vidím krvavě rudý třpyt Karmínového měsíce.

Podíval jsem se znovu, ale byl pryč. Zahrávala si se mnou má představivost? Nebyl jsem si jistý. U magie si člověk nikdy nemohl být jistý. Každopádně mi to bylo ukradené. Radši bych se měl postarat o své statistiky, dokud můžu.

Vylepšil jsem si hbitost a zvýšil výdrž na patnáct bodů. Své dovednostní body jsem ale nerozdělil. Kapsářství ani Odhalování pastí mě nezajímaly. A profese? Co se týkalo nových bojových dovedností, ty jsem se rozhodl nechat na později a radši jsem si vylepšil Popravu, kterou jsem tak zvýšil na level 3.

Výsledek mě nepřiměl skákat radostí, na druhou stranu mě však ani nezklamal. Kromě lepší šance zabít znehybněného protivníka nabízel i mnohem užitečnější vylepšení.

Poprava III

Jsi odborník na anatomii a vždy zasáhneš protivníkovo nejslabší místo – ale jen když je připoutaný k mučidlům a nemůže na tvůj úder reagovat.

Kdykoli tvoje oběť nemůže nadcházející zásah vidět, způsobíš jí kritické poškození, což zdvojnásobuje tvoje šance zranit ji.

+6 % k tvým šancím zasadit kritický úder

+3 % k tvým šancím zasadit ochromující úder

To není špatné, nemyslíte? Jenže co se týkalo magie, tam už to tak růžové nebylo. Třebaže mi můj očarovaný opasek dával přístup k zaklínadlům 2. levelu, nenabízely nic moc zajímavého. Musel jsem se spokojit se Závojem smrti, který chránil kostěje před magií a jeho spotřeba many závisela na moci odraženého úderu.

Na nebi se karmínově zablesklo. Isabella si oddychla.

„Můžeme jít!“

„Za mnou!“ Hrabě luskl prsty a zamířil k ruinám chrámu. Ignoroval ohněm vyleštěné schody hlavního vchodu a vydal se kolem budovy dozadu. „V prvním podzemním patře je hromada ohnivých duchů,“ začal nám cestou vysvětlovat. „Žádné pasti – nebo jsme aspoň na žádné nenarazili. Ve druhém patře je jich ale spousta.“

„Pasti jsou tvoje speciality, kotě, že jo?“ řekla Isabella s jedovatým úsměvem.

Fakt jsem neměl chuť jít první, což jsem jí i řekl, a navíc jsem přidal několik silnějších výrazů, aby mě doopravdy pochopila.

„A navíc,“ pokračoval Hrabě, „číhá v druhém patře spousta mrtvých. Nemají velkou sílu, jsou ale spálení, takže ohňová magie na ně nepůsobí. Radši byste na to měli pamatovat.“ Upír si dřepl u kusu zdi, který zůstal stát, a ukázal na okno do sklepa. „Tudy.“

Jako první sjel tmavým otvorem dolů Baron. „V pohodě!“ křikl vzápětí.

Markýz následoval svého parťáka.

„A co je ještě hlouběji, teda kromě draka?“ zeptal jsem se Hraběte. „Jsou tam i nějací další tvorové?“

„Ne, jenom drak,“ řekl. „Blokuje jediný vchod do svatyně. Neexistuje cesta kolem. No tak, Tesáku, lez dolů!“

Goar si okno obezřetně prohlédl. „Tesáku?“ zachechtal se. „Od tebe to zní dobře!“

Na tak těžkopádného tvora se protáhl otvorem s pozoruhodnou lehkostí.

„Vezmi sebou kluka!“ zavolal jsem za ním.

„Už nejsem malý!“ protestoval Neo.

Ignoroval jsem jeho námitky. „No tak, rychle dovnitř!“

Chlapec se zamračil, dál už ale nedělal scény a poslušně následoval orka.

„V pořádku!“ zakřičel Goar zdola.

Přesto se mi zdálo, že se ve světě okolo nás něco neznatelně změnilo. Vzduch se chvěl, jako by ho rozezvučela neviditelná basová struna. Dunění utichlo dřív, než jsem přišel na to, co vlastně cítím. Zdálo se, že i Isabella a Hrabě si všimli nějaké nepravidelnosti, kterou rovněž nedokázali vysvětlit.

„Že by nějaký signál?“ nadhodila Isabella.

„Nebo reakce na příchod Stoupence světla?“ nabídl Hrabě svoji verzi.

„Spíte tam nebo co?“ ozval se zdola Baronův hlas.

„Sklapni, už jdeme!“ odvětil Hrabě. „Pojďme!“

Nechal jsem jít Isabellu jako první, pak jsem se chytil ožehnuté kamenné okenní římsy, spustil se dolů, zůstal za ni chvíli viset a pak se pustil. Nebylo to moc vysoko. Vstal jsem, ukročil stranou a udělal místo Hraběti.

Pod nohama nám křupaly spálené kosti. Jejich nezaměnitelné praskání mi připomnělo smradlavou jeskyni, kde všechno začalo. Jenom jsem se modlil, aby moje cesta neskončila v této konkrétní jeskyni.

Byla to jen zlá předtucha? Neměl bych si tím být tak jistý.
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Baron byl pověřen jít v čele. Goar šel jako poslední: on se bude muset postarat o draka.

Nemůžu říct, že by Barona jeho pozice potěšila. „Neviditelnost proti duchům nepomůže,“ brblal.

„Prostě běž,“ poručil Hrabě. „Pasti umíš nalézat líp než kdokoli z nás.“

„Posledně tu žádné nebyly.“

„A co když teď jo? Posledně jsme tu byli tři. A teď s sebou máme malého Světlouše.“

Baron zaklel a osamoceně zamířil pryč tmavou chodbou.

„Doprava, doleva, doleva, doprava, doleva,“ odříkával Markýz zpaměti. „Je to tak správně?“ zeptal se Hraběte.

„Jo.“

Vyrazili jsme. Upíři neměli problém najít cestu ve tmě. Isabella a já jsme měli noční vidění, Nea jsme ale museli vést za ruku. Netěšilo mě, že mu musím dělat chůvu, kdybych ho ale pustil, brzy by vrazil do zdi nebo spadl do některé z děr v podlaze. Už jsme jich našli pěknou řádku.

Goar za mými zády hlasitě sípal. Otvor pro oči v jeho uzavřeném hledí se třpytil magií, díky níž viděl ve tmě. Aktivní čáry mohly přilákat duchy, nikdo z nás se mu to ale neodvážil říct: bez nich by nám prakticky k ničemu nebyl.

„K těm kostem se moc nepřibližujte!“ varoval nás Baron, když jsme se dostali až ke křižovatce dvou chodeb. „Mohla by to být past.“

Hrabě se na nás samolibě usmál. „Neříkal jsem vám to?“

Šli jsme dál. Za několika dalšími zatáčkami začala tma slábnout, jako by ji rozhánělo světlo pochodní.

„Dávejte si pozor, ať nespadnete dolů. Drak si vás dá jinak k snídani,“ zašeptal Baron, když se přitiskl zády ke stěně a opatrně se sunul kolem další díry v podlaze. Rozpraskané kamenné dlaždice se mu drolily pod nohama, ale nepovolily.

Vzhlédl jsem a v díře nad hlavou jsem zahlédl světlo úsvitu. Po nebi se mihl černý bod; uslyšel jsem ozvěnu skřehotání. Strašák lovil netopýry.

„Počkat,“ zastavila Isabella upíry, jakmile jsme nebezpečné místo obešli. „Místní duchové používají oheň?“

„Jo. Vypadá to, že byli upáleni.“

Ve sklepení jsme opravdu nic nenašli: ani lidské ostatky, ani nábytek, jenom popel, saze a beztvaré hroudy roztaveného kovu.

Isabella kývla a rozpřáhla doširoka paže. Objevil se před ní průsvitný závoj. Začal se rychle rozplývat, kněžce se však podařilo ho několika sebevědomými pohyby zpevnit a rozšířit, až vyplňoval skoro celý průchod.

„Co je to?“ zeptal se Markýz.

„Ochrana před ohněm,“ vysvětlila Isabella a mávla. Závoj se pohnul vpřed, pronikl Baronem a postupoval dál.

„Není to teda nic moc,“ zapochyboval Hrabě.

Isabella se jen uculila.

První duch se objevil hned za další zatáčkou. Plameny, které mu šlehaly z prázdných rukávů hávu však elfský ochranný závoj sotva olízly, byly proti němu bezmocné. Jakmile zhasly, prošel Baron čarovným závojem a rozsekl mnicha magickými dýkami.

Od té chvíle jsme postupovali bez problémů. Nezdálo se však, že by z toho měl Hrabě radost.

„Je tu příliš málo duchů.“ Zamračil se. „Logicky by jich tu mělo být mnohem víc.“

„Tím líp pro nás,“ odmítl Baron nonšalantně jeho obavy. Markýz však kývl a nic neřekl. Tak jako tak toho moc nenamluvil.

Po čase chodba znovu zahnula a zavedla nás do prostorné síně, jejíž rozpraskaný klenutý strop podpíraly silné sloupy. Nějakým zázrakem se strop nezhroutil, jen z něj vypadlo několik velkých kamenů. Do síně vedly ještě tři další chodby.

Hrabě na jednu z nich s jistotou ukázal. „Tamtudy!“

Jakmile jsme se ale přes síň vydali, ozvalo se kovové cvaknutí. Ze stropu sjely dolů ocelové mříže a zatarasily všechny východy.

„Hopla,“ řekl Baron, když se z chodeb začali vylévat duchové mnichů. Pro ně mříže překážkou nebyly. Během okamžiku nás ze všech stran začaly olizovat plameny.

Jako první jim v cestě stál Markýz, který vzplál jako sirka. Začal se válet po podlaze, aby plameny uhasil, duchové v černých kutnách ho však obklíčili a už mu nedovolili znovu se zvednout na nohy.

Baron měl větší štěstí. Ochránil ho Isabellin magický závoj. Hrabě se jednoduše rozplynul, proměnil se v nehmotnou mlhu a odlétl do vzdáleného kouta.

Já přitiskl Nea k sobě a aktivoval Závoj smrti. Chvíli trvalo, než čáry zabraly, a já cítil, jak mi ztěžkly ruce, nakonec mě ale obklopila kalná mlha a spolykala blížící se plameny.
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Do prdele! Měl jsem pocit, jako by mě trefil rozjetý vlak. Měl jsem štěstí, že jsem se udržel na nohou. A zareagoval jsem v poslední chvíli.

„Běž na to!“ vyštěkla Isabella. Strhla Nea k sobě a zatočila holí nad hlavou.

Obklopil je vír fialové mlhy. Baron tak ale zůstal bez ochrany a musel přejít do útoku. Hrabě, který se mezitím znovu zhmotnil, napadl duchy zezadu. Ork si však radil jen těžko. Jeho černá zbroj plamenům sice odolala – když ale zaútočil mečem, ukázalo se, že jeho kov proti nehmotným bytostem nic nezmůže.

Protože jsem nechtěl zopakovat jeho chybu, tasil jsem zpoza opasku kostěný hák. Vyrazil jsem vpřed a sekl s ním po nejbližším přízraku.

Uf! Zmizel beze stopy!

Máchnutím jsem zničil dalšího mnicha, načež se naším směrem znovu rozlily plameny.

Skok!

Čáry mě poslaly půl metru stranou. Padl jsem tam na dalšího ducha, kterému jsem za zvuku tichého trhání rozřízl hákem vnitřnosti.

Další skok. Další zásah. Postaral jsem se ještě o jednoho mnicha, a když jsem se otočil, zjistil jsem, že už je po boji.

Markýz shořel na uhel. Šaty jeho přátel byly ožehlé a kouřily. Isabelle a Neovi se nic nestalo. Ani Goarovi plameny moc neublížily, klel však hlasitěji než ostatní, protože jeho černý meč žádného z nehmotných tvorů nezničil. Zabodl do mě pohled, jako bych za to mohl já, a ne herní vývojáři.

„Jsi v pořádku?“ zeptal jsem se Nea.

Chlapec si schoval dýku do pochvy. „Proč nesmím nikdy použít magii?“

„Protože tvoje magie není pro nikoho z nás dobrá,“ vysvětlil jsem.

„Ale…“

„Řekl jsem ne.“

Isabella si dřepla před Nea a zadívala se mu do očí. „Potřebujeme, abys pro nás něco získal,“ řekla procítěně. „Je to velice důležité. A když se předčasně vyčerpáš, naše výprava bude k ničemu. Už jsi větší, takže bys měl chápat rozdíl mezi zábavou a prací.“

Neo se zamračil, zamyslel se, pak kývl.

„Nebudeme na Markýze čekat,“ oznámil Hrabě. „A dávejte si pozor, kam šlapete! Kolem jsou koneckonců pasti!“

„Nepovídej,“ zabrblal jsem, pak jsem ukázal na zatarasenou chodbu. „Co s mřížemi?“

Společnými silami se nám naštěstí podařilo je zvednout. Po troše námahy zámek praskl a poddal se. Mříže začaly stoupat, v půlce cesty se ale zasekly.

Potom chodba vedla nějaký čas rovně a končila schodištěm vedoucím dolů. Druhé podzemní patro nevyhořelo. Lemovaly ho tapisérie a držáky pochodní. Na druhou stranu byly jeho stěny zle rozpraskané.

„No tak, dopředu s tebou, zelenino!“ poručil Hrabě, jakmile jsme sestoupili o podlaží níž. „My si potřebujeme oddychnout.“

Upíři opravdu nevypadali moc dobře. Jejich popáleniny se ještě pořád nezahojily, a to i přesto, že každý vypil čutoru husté černé krve. Regenerace trvala příliš dlouho. Oheň a upíři se k sobě prostě nehodí, to bylo jisté.

Ork pokrčil rameny, rozkaz však nezpochybňoval a vešel do chodby jako první. Vládla tu stejná tma jako o patro výš; stěny a strop vydávaly slabou zář, která zjevně vycházela z mnoha puklin a trhlin. Měl jsem pocit, jako bychom procházeli útrobami sopky.

„Co je dál vpředu?“ zeptal se Goar a upřeně se zadíval do tmy.

„Zahni doprava, pak doleva a ocitneš se ve velké síni,“ řekl Hrabě, který si pamatoval cestu. „Posledně jsme neměli problém dostat se tam. Na druhou stranu nás posledně nenapadli žádní duchové.“

Ork kývl a šel se podívat. Hned za první zatáčkou se tunel znatelně rozšiřoval. A za druhou už připomínal spíše dlouhou místnost.

„Už tam skoro jsme,“ varoval nás Hrabě. „Barone, zkontroluj síň.“

Než se Baron vůbec stačil zamaskovat, prozářily tunel ohnivé jazyky. Naším směrem vyrazily dvě postavy obklopené plameny.

Goar k nim vykročil a mocně po nich sekl mečem. Jakmile však čepel zasáhla cíl, otřásla tunelem mocná exploze, která odmrštila orka vzad.

Přes obličej se mi přelila vlna nesnesitelného žáru. Plameny ale rychle zhasly, aniž by někomu ublížily.

Ze síně se vyhrnuli mrtví strážci s oštěpy a sežehnutými těly. Pohnul jsem se jejich směrem. Přidřepl jsem, rozmáchl se flambergem a zacílil na zčernalé násady jejich oštěpů. Podařilo se mi useknout několik hrotů; Baron mi vyskočil na záda a vrhl se do mezery, kterou jsem útokem vytvořil. Hrabě se zapojil do následné bitky jako šedý stín.

Sekl jsem nejbližšímu strážci po nohách, poté jsem ustoupil a připravil se zastavit potenciální pokus o průlom. Zpoza hlav strážců vylétla ohnivá koule, trefila mě do hrudi, explodovala a odhodila mě vzad.

Plameny ale nezapálily moji lotrovskou halenu. Další ohnivou kouli vykryla Isabella.

„Zabij toho kouzelníka!“ zakřičela a zesílila ochranu.

Nikde jsem neviděl Goara. Upíři měli plné ruce práce se strážci a s několika rytíři, kteří jim dorazili na pomoc. Zamaskoval jsem se a vyrazil chodbou, kterou řinčela ocel, k další síni. Moje úhybná schopnost mi umožnila vyhnout se střetům, ale jen taktak, a nakonec jsem musel vyčerpat zbytek many na Skok, kterým jsem se miniportoval za neochvějné řady strážců.

Nad hlavou mi prosvištěla další ohnivá koule. Tahle byla větší a jasnější než ty před ní. Vyrazil jsem rovnou na opata. Na rozdíl od svých přízračných bratří byl velmi skutečný. Z rukávů pozlacené kutny mu trčely ožehnuté ruce; ve vypálených očních důlcích mu hořely pekelné plameny. Z jeho vznášející se postavy čišela obrovská moc.

Odhodil jsem veškerou opatrnost, zaútočil na něj flambergem a odmrštil ho na stěnu. Jeho magická hůl se přelomila, vylétla mu z ruky a vybuchla v kaskádě ohně bez kouře.

Stíny, které mě maskovaly, se zachvěly a hrozilo, že se rozplynou. Dokud maskování stále fungovalo, zasadil jsem mu tři další rány: do každé klíční kosti jednu a poslední do krku.

Ukázalo se, že opat je imunní vůči kritickým zásahům. Přesto se jeho pohyby zpomalily. Než mě mohl sežehnout magií, znovu jsem se rozmáchl a oddělil mu spálenou hlavu od těla. Ve chvíli, kdy mu plamenná čepel pronikla obratli, se kostlivec obrátil v prach. Jeho prázdný oděv spadl na hromádku na zem.

Spálený opat byl zabit!
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Neztrácel jsem čas, obrátil se a vyběhl zpátky na chodbu. Sekl jsem strážce flambergem do zad, abych je rozprášil, pak jsem udeřil rytíře do přilby. Isabella rozehnala dalším zaklínadlem přeživší strážce, kteří se s námi snažili bojovat tak, že si stoupli zády k sobě, čímž umožnila upírům a mně rozsekat je bez větší námahy na kusy.

A co Goar? Překvapivě bitku přežil, a to prostě tak, že omdlel. Nemohl se ani hnout, proto se opřel zády o stěnu a obracel do sebe lahvičky s lektvary. Upíři nevypadali o nic líp. Baron jen taktak nepřišel o hlavu; meč mu sklouzl po lebce a odřízl mu kus kůže a levé ucho. Navíc měl v boku vypálenou velkou díru. Hraběti málem usekli paži, plameny mu spálily půlku obličeje a na noze měl ránu tak hlubokou, že mu z ní čouhala kost.

„Vidíš, chlapče?“ Isabella pohrozila Neovi prstem. „Je dobře, že ses nezapojil do boje.“

„Ale strýček John je zraněný!“ namítl chlapec.

„Strýček John měl zatracené štěstí,“ zabručel Baron a vypil čutoru s jasně šarlatovou krví.

Na opačném konci síně se mihl stín. Byl to Markýz, který se znovu vrátil do hry a pospíchal nám na pomoc.

„Vidím, že se dobře bavíte!“ podotkl užasle, zatímco si prohlížel roztroušené ostatky strážců a mizerný stav svých společníků.

„Posbírej lup,“ přikázal Hrabě a napil se z lahvičky. Spálená kůže na jeho tváři začala blednout a vyhlazovat se. Přesto nechtěl moc namáhat svoji zraněnou nohu, a tak se svezl na zem.

Markýz se pustil do prohledávání strážců, jednoho po druhém je šacoval a bral jim trofeje, pak se přesunul do síně k zabitému opatovi. Vzal do ruky jantarový růženec, ihned ho ale zase odhodil a zatřásl rukou. Jeho popálené prsty syčely a kouřily.

„Ty parchante!“ zaklel a hopsal kolem bolestí. „Bello! Pojď se na to podívat!“

Isabella k němu přistoupila a nějaký čas jantarové kuličky na růženci studovala, do každé byl totiž vypálený symbol pravého ohně. Nakonec vzala růženec do ruky a vložila ho do svého inventáře.

„Zábavná věcička,“ usmála se nonšalantně. Já ale měl pocit, že se jí růženec doopravdy líbí.

Markýz znovu zaklel.

„Bolí to?“ zeptal se ho Neo.

„Za minutu to přestane,“ odvětil upír, pak se otočil ke společníkům. „Bude vám to trvat dlouho?“

V tu dobu už se díra v Baronově boku úplně zacelila. I Hrabě se vyškrábal zpátky na nohy a ani moc nekulhal. Ork rovněž vstal, třebaže vrávoral a klel.

„Hej, zelenino, co tvoje energie, kolik ti jí zůstalo?“ škádlil ho Baron. „No tak, ukaž nám moc Rovnováhy!“

„Schovávám si ji pro draka,“ zabručel a kulhavě vyrazil k nám. „Kam teď?“

Hrabě se rozhlédl a sebevědomě vyrazil k tunelu na vzdáleném konci. Byl propadlý, jen boční schodiště nějakým zázrakem přežilo.

„Isabello!“ Luskl jsem prsty, protože mě něco napadlo. „A co kdybys použila Ohnivý déšť?“

„Drak je vůči magii skoro imunní,“ připomněl Hrabě. „Zkusili jsme všechno, věř mi.“

„Tak co mu prostě skočit na hřbet?“ zažertoval jsem a přiblížil se k velké díře v podlaze.

„Zlámeš si vaz.“

Nahlédl jsem dolů a ucukl. Měl pravdu. Nejnižší patro kláštera připomínalo hlubokou studnu, z jejíchž strmých kamenných stěn čišel hrobový chlad.

Začalo mi tepat v hlavě: byla to tupá, vytrvalá bolest. Vylekalo mě to, pak jsem si ale oddychl. Byl to jen Strašák, který si zjevně konečně ukousl víc, než mohl spolknout, a to doslova.

Jako první se vydal dolů Baron, následovaný Hrabětem.

„Schodiště vede přímo do dračího doupěte,“ varoval. „Na konci schodiště se tak budeme muset připravit. Ty!“ Upír dloubl Nea do hrudi. „Ty se vydej přímo do svatyně. Tebe drakova ochrana nezastaví. Přesto by mi bylo milejší, kdyby ses tam ničeho nedotýkal. Prostě seber artefakt v sousední místnosti.“

„Jaký artefakt?“ Chlapec si prohrábl rusou kštici. „Jak ho poznám?“

„Je tam jediný. Nemůžeš se splést,“ odvětil Hrabě. „Dost! Pojďme.“

Na schodišti nebyly žádné pasti. Brzy jsme se shromáždili na malinkaté, přecpané podestě.

„Neo, drž se mě,“ vybídla Isabella chlapce, potom se začala modlit ke své bohyni a žádala ji o trochu její moci.

Goar si pro sebe mumlal něco o Rovnováze. Vzduch kolem jeho černé postavy zhoustl, jako by nasával okolní tmu. Upíři prostě vypili další krev – tentokrát ne z čutor, nýbrž z krystalických lahviček. Jejich pohyby se zrychlily, staly se ostré a trhané.

„To je ale chuť!“ zafuněl Baron hlasitě, když vypil třetí lahvičku. „Fakt, Hrabě, čí krev to je?“

„Spousty lidí,“ odvětil Hrabě vyhýbavě. Oči mu zčernaly; šaty mu obalila vrstva stříbřité jinovatky.

Nad Isabellinou hlavou se rozsvítila karmínová zář. Začala rozdávat požehnání a štědře se dělila o moc, kterou získala od své bohyně. Mně nepožehnala, přesně jak jsem předpokládal, a to kvůli mojí imunitě nemrtvého. Každopádně mi to bylo ukradené. Obejdu se.

Ovládla mě impulzivnost. Už jsem nemohl dál čekat. Goara obklopil modrý opar regeneračního zaklínadla, pak sestoupil do doupěte mrtvého draka. Následovali jsme ho.

„Neo, drž se zpátky!“ zasyčela Isabella na chlapce.

Zdráhavě poslechl.

„Hej, zelenino, jeviště je tvoje!“ řekl Hrabě. Upíři se rozdělili, aby draka obešli ze stran a sevřeli ho v kleštích.

Já se držel zpátky a rozhlížel se po dračím strážci, jenže tam nebyl, žulové stěny síně ale nesly strašlivé drápance, jako by se ten tvor zřítil z nebe a snažil se zastavit svůj pád.

„Tak kde je?“ zeptal se ork a zpomalil.

Z tmavé díry v protější stěně na nás vyrazilo namodrale černé šupinaté monstrum. Oči mu hořely zákeřným plamenem a v rozevřených čelistech odhaloval strašlivé zuby.

Orcký paladin vypustil svoji moc na mrtvého draka, ohnul realitu a uvěznil ho. Zajatý drak drápal po kamení, jenže magie Rovnováhy se ukázala být silnější a zpomalila dračího strážce natolik, že se sotva dokázal hnout.

Goar zvedl černý meč, aby zasadil dobře cílenou ránu, jenže Baron ho předběhl. Jeho rychlý stín vyrazil na draka zboku. Mrtvý netvor se skoro nepatrně pohnul, zkroutil se, nabodl upíra na ostrý pahýl svého křídla a odhodil ho stranou. Jeden zásah a bylo po něm! Jen tak!

„Do prdele!“ vydechl jsem. Je dobře, že se mrtví nepotí, jinak by mi jílec flambergu vyklouzl z ruky.

Všichni strnuli.

„Show musí pokračovat!“ vyštěkl Hrabě. „Dejme se do toho!“

Zkroucená realita praskla a drak unikl z pasti. Jako živé torpédo nabral orka a odmrštil ho na stěnu. Všechny Goarovy ochrany a požehnání mu však umožnily udržet se na nohou.

Zbývající dva upíři se rozdělili. Zničehonic jsem uviděl drakovu nestvůrnou hlavu hezky zblízka. Byl jenom metr ode mě. Zvedl jsem meč.

„Nechte to na mě!“ ozval se dětský hlas.

Isabelle se očividně nepodařilo Nea zadržet. Přistoupil k drakovi a zvedl pravou paži, jako by se chystal hodit oštěpem. Obklopilo ho oslepující světlo.

„Pozor, výbuch!“ zaječel jsem, vrhl se k zemi a zakryl si hlavu rukama.

Vzápětí se přese mě přelila vlna nesnesitelného žáru. Stříbrný záblesk mě i přes zavřená víčka oslepil. Draka zasáhl světelný oštěp. Skrz hnijící šupiny z něj začaly vystřelovat bílé paprsky světla. V doupěti bylo najednou světlo jako ve dne.

Od Nea k drakovi se táhlo tenké, třpytivé vlákno energie.

Přesto útok netvora nezničil, jenom paralyzoval. Jakmile chlapcovy čáry vyprchají, monstrum přijde zase k sobě…

Na upíry jsem se nemohl spolehnout, protože byli ochromeni dozvuky magie Světla. Goar se pořád snažil odlepit se od stěny. Musel jsem jednat sám. Ochrana čarodějné haleny sotva držela, alespoň že mě Stín smrti chránil před nesnesitelným světlem.

Zvedl jsem flamberg a…

A pak se na draka vrhl Goar a zaťal mu meč do svalnaté šíje. Těžká čepel se prokousala šupinami oslabenými hnilobou.

A znovu! A pro jistotu ještě jednou!

Na podlahu dopadla drakova useknutá hlava. Jeho tělo se svezlo na kamení, zbyla z něj hromada hnijícího masa.

Zářivé světlo zhaslo. Neo zavrávoral; byl by upadl, kdyby ho Isabella nechytila.

„Co je s ním?“ zeptala se úzkostně.

Vzpomněl jsem si na incident v chrámu. „Za chvíli bude v pořádku,“ ujistil jsem ji.

Dva upíři začali přicházet k sobě. Goar nakopl dračí hlavu. „To bylo až moc jednoduché,“ řekl zmateně.

Zdálo se, že mu úplně nedochází, že právě samojediný uťal hlavu takovému netvorovi. Naprosto jsem ho chápal. Kdyby nám Neo nepřispěchal na pomoc, Baron by nebyl jediný, kdo by se vrátil zpátky do bodu vzkříšení.

„Svatyně!“ vykřikl Hrabě a utřel si slzící oči. „Potřebujeme ten artefakt!“

„A kde jsou moje body za zabití draka?“ zeptal se Goar úzkostně. „Nic jsem nedostal!“

„Počkej,“ řekl jsem. „Ještě není po všem.“

Drakova kůže otekla a praskla. Zdechlině rozlámala žebra stvůra pokrytá hnijícím masem. Vylezla z ní ven, otřepala se jako mokrý pes a vstala.

„Jsem volný!“ zahřímal netvor.

Požírač duší. Démon 5. kruhu.

No tohle.

Když si nás neuvěřitelně vysoký démon všiml, rozhodil doširoka paže. „Pojďte ke mně, děti moje,“ zaduněl. Přestože jeho napůl rozložené tělo bez kůže nepůsobilo zrovna vábně, ze svalů mu trčely kostěné bodliny, jeho nadpřirozený šarm se pokusil proniknout nám do mysli a podřídit nás jeho vůli.

Bylo to marné. Mrtví byli vůči jeho magii imunní.

Ale jenom mrtví.

Goar zavrávoral a málem upadl, nakonec ale udržel rovnováhu a začal monotónně odříkávat modlitbu. Isabella rychle načrtla do vzduchu symbol své Paní, potom se upřeně zadívala dolů na svoje nohy a čekala, až mentální útok odezní.

A Neo? Ten ležel na zemi v bezvědomí. Teď už nám pomoct nemohl. Na druhou stranu ale ani nemohl nadělat další problémy.

„No, nevadí,“ zabručel Požírač duší a zabořil ruce do drakových vnitřností. Když se konečně opět narovnal, držel meč, jehož čepel hořela purpurovým plamenem.

„Do útoku!“ zakřičel Hrabě a vrhl se na něj.

Upíři zmizeli ve stínech. I já se rychle zamaskoval a nechal Goara, aby se démonovu útoku postavil sám. Požírač duší hodil po orkovi hrst dračích vnitřností, pak se rozmáchl mečem. Goar ho vykryl svým, uklouzl ale a další démonův útok, rychlý a zrádný, tak zablokovat nestihl. Purpurová čepel rozřízla Goarovi jeho těžkou zbroj, jako by to byl papír.

Paladina obklopila modrá zář a vrátila mu zdraví. Isabella hodila po démonovi ohnivou kouli, nenapáchala ale velké škody, a tak raději začala pumpovat energii do Goarovy ochrany.

Upíři se zhmotnili démonovi za zády a udeřili společně. Markýzův očarovaný rapír pronikl netvorovi hluboko do těla, scimitary Hraběte však nenapáchaly žádné škody. A stejné to bylo i s mým flambergem, kterým jsem se ho pokusil seknout do nohou – potom jsem se jen taktak vyhnul hrotu démonova meče, kterým mi zaútočil na hlavu.

Goar využil šanci a sekl démona do klíční kosti. Jeho černý meč Rovnováhy zaskřípal o kostěné bodliny a způsobil mělkou ránu. Požírač duší útok opětoval a svoji oběť sekl a bodl. Paladin zavrávoral a ucouvl.

Pustil jsem flamberg, popadl kostěný hák a vklouzl démonovi za záda. Musel můj manévr vycítit, protože mě nabral loktem. Ostrá bodlina se mi málem zabodla shora do hlavy, jen mě však škrábla do lebky a zajela mi do ramene.

Přikrčil jsem se a zaútočil hákem. Jeho hrot maso bez kůže snadno rozřízl. Démon se prudce otočil a zuřivě zavyl. Jeho purpurová čepel se v oblouku mihla vzduchem a odmrštila Goara vzad. Markýz utržil ránu do paže a ucukl. Hraběti se ale podařilo proměnit se v mlžný oblak, meč mu tak nemohl ublížit.

Naštěstí pro nás se Goar hned zase zapojil do bitvy. Markýz a já jsme začali kolem démona kroužit, útočili jsme mu na záda a zase se stahovali. Hrabě se držel v bezpečné vzdálenosti a vyvolával mrazivou mlhu.

Démon konečně začal zpomalovat, přesto čekala Goara ještě pořádná práce. Jeho černá zbroj byla zprohýbaná a děravá. Isabella pumpovala do jeho štítů veškerou svou energii.

Přesto se démonovo zdraví začínalo postupně propadat do červených čísel; teď už ho stačilo jenom utahat.

Jenže on najednou popadl druhý dech. Zrychlil, odhodil Goara stranou, Hraběte chytil do magického lasa a přitáhl si ho k sobě.

Markýz přispěchal na pomoc, jenže ho zasáhl démonův meč a on se tak zhroutil na zem se zlomenou nohou. Hrabě se pokoušel vyprostit, avšak marně.

Démon mu lehce vrazil spár do hrudníku, vyrval mu srdce a vší silou zmáčkl. Všude kolem se rozstříkla krev. Démona obklopil šedý opar, který mu rázem vrátil zpátky 25 % zdraví, o které jsme ho s takovou námahou připravili.

Zatraceně! Teď nás roztrhá na kusy!

Situaci zachránil Hrabě. Bez srdce se začal sesychat, zachoval si však chladnou hlavu a zbytky sil investoval do posledního magického úderu. Vlna prudkého chladu přimrazila démona k podlaze a proměnila ho v nehybnou ledovou sochu, třebaže jen na zlomek vteřiny.

Chopil jsem se šance a přenesl se démonovi za záda. Zasekl jsem mu kostěný hák do ohavného hrbu, trhl dolů a prohloubil a prodloužil ránu.

Hák mu rozřízl maso bez kůže od šíje až po bedra.

Poprava! Požírač duší byl zabit!

Zkušenost: +4500 [36170/37400] +4500 [36223/37400]

Nemrtvý: Postoupil jsi o úroveň výš! Lotr: Postoupil jsi o úroveň výš!

Jakmile ztratil magický mráz na účinnosti, démonova groteskní postava se rozpustila a roztekla se po kamenné podlaze v kaluži páchnoucího hnisu. Purpurová čepel zarachotila o zem.

Hrabě se zlomyslně zasmál, pak se rozpadl v prach, jako by ho výbuch smíchu připravil o poslední síly.

Goar si sundal přilbu a dychtivě lapal po dechu. Léčivá aura kolem něj se dávno rozplynula a on se tak sotva držel na nohou.

„Nenávidím démony,“ zabručel a sundal si kovovou rukavici. Na podlahu vytekla krev. „Do prdele…“

Vyzáblá Isabella mu hodila léčivý elixír. „Ten zelený parchant mě úplně vyčerpal,“ stěžovala si.

Opravdu vypadala, jako by zhubla dobrých pětadvacet kilo. Její šedá tvář byla strhaná a bledá.

K mému velkému překvapení na tom Markýz nebyl zas tak špatně. Obrátil do sebe tři lahvičky krve, pak se přetočil na bok a sbíral sílu k tomu, aby se vyškrábal na nohy.

„Ten váš kluk nenatáhl bačkory, že ne?“ zeptal se, když si olízl zkrvavené rty.

„Je v pořádku,“ odvětila Isabella a upejpavě vykopla démonův purpurový meč z kaluže hnisavého slizu. „Tady, schovej to. Není to levná cetka.“

Fakt se mi nechtělo dotknout démonické zbraně. Podíval jsem se na Markýze. „Chceš ho?“

Přitáhl si meč k sobě a zachechtal se. „Claymore prokletého plamene? V aukci za něho můžu dostat deset tisíc.“

Nebyla to zrovna ohromující suma, ale každá trocha se počítá. Už se nám podařilo nashromáždit docela dobrý lup.

Neo se na zemi zavrtěl. Isabella si dřepla vedle něj. Upír potřásl hlavou a vydal se k dračímu doupěti. Následoval jsem ho.

„Je tam svatyně, pamatuješ?“ připomněl jsem, když jsem ho dohonil.

„Nepotřebuju jít tak daleko,“ zachraptěl Markýz.

Klesl na kolena u vchodu do jeskyně a začal se přehrabovat v hromadě krámů. Kdykoli narazil na něco cenného, odložil to stranou. Najednou radostně zavýskl a začal líbat zahnutou čepel nože daga. „Můj milášek!“

„Okamžik, srandisto,“ řekla Isabella úzkostně, když si upír strčil dagu za opasek. „Lup si rozdělíme!“

„Ten je můj!“ vyštěkl Markýz. „Posledně jsem ho tu ztratil. Někde by tu měly být i scimitary Hraběte.“

„To jsme si nedohodli!“ namítla Isabella pobouřeně, pak si to ale rozmyslela a omotala si jantarový růženec kolem zápěstí. „Kotě, bude ti to vadit?“

Zavrtěl jsem hlavou.

Otočila se ke Goarovi. „A tobě?“

„Já si vezmu svůj podíl v penězích,“ zasípal a vyplivl krev.

Markýz pokračoval v hledání a brzy objevil scimitary Hraběte. Technicky vzato to byly dvě věci, a ne jedna, nemínil jsem se kvůli tomu ale hádat. Zbytečné.

„Je Neo v pořádku?“ zeptal jsem se Isabelly.

K mojí nesmírné úlevě chlapec odpověděl: „Jsem v pořádku, jenom se mi točí hlava. Nejradši bych ještě chvíli zůstal ležet.“

„V pohodě,“ ujistila ho Isabella a pohrozila mi pěstí.

Goar se sotva dokázal hnout. Markýz se zabýval tříděním získaných zbraní a artefaktů. A tak jsem jenom pokrčil rameny a vydal se k drakově zdechlině.

Vypadala odporně a smrděla ještě hůř. Šupiny nestály za námahu. Vzpomněl jsem si ale, že démon vylovil z útrob netvora svůj magický meč. Přemohl jsem odpor a začal se hrabat v hnijících vnitřnostech. Jestli drak opravdu spolkl celého démona, nikdy nemůžete vědět, co ještě v jeho břiše najdete.

Moje prsty bohužel nacházely jenom slizký předžaludek. Už dávno bych odpornou práci vzdal nebýt Isabellina hihňání. Prostě jsem musel něco najít, jinak nikdy nesklapne.

V prstech jsem sevřel něco, co na dotyk připomínalo ocel. Napjal jsem svaly, abych tu věc vytáhl ven z drakova rozpáraného břicha.

Předmět pokrývalo rozcupované, hnijící maso. Ukázalo se, že je to kyrys. Když jsem s ním praštil o zem, abych z něj očistil sliz, nemohl jsem uvěřit svým očím. Složitý vzor vyrytý do kovu mi připadal vágně povědomý. Z nějakého důvodu mi připomínal moje tetování.

„Kdo dřív přijde,“ řekl jsem rychle, potom jsem si před nevěřícíma očima svých společníků smradlavý kyrys nasadil.

Sada mrtvého muže: pozměněna

Sada mrtvého muže: uložena

Přízračný kyrys (Sada mrtvého muže: 9 ze 13)

Zbroj: 90

Nebrání čarování ani maskování

Jo! Jo! Jsem nejlepší!

Jakmile jsem si kyrys nasadil, úplně ztratil na váze, zprůsvitněl a objal mi trup jako stínový opar. Vůbec mi nebránil v pohybu. Zkusil jsem se zamaskovat, jen abych to vyzkoušel. Fungovalo to bezvadně.

„Ty ale máš štěstí!“ protáhl Markýz překvapeně.

„Všechno je to tvoje vina. Vypustil jsi džina z lahve,“ popíchla Isabella.

Upír její poznámku ignoroval. Zdálo se, že ho zajímá jen jeho milovaná daga. A… patrně i onen tajemný artefakt, možná.

„Co kdybychom dokončili úkol?“ navrhl Goar.

Neo se pohnul. „Jsem připravený!“

„Okamžik! Okamžik!“ Markýz rychle roztřídil zbytek lupu.

„Dejte mi pět minut,“ řekla Isabella. „Otevřu portál na povrch. Už mám podzemí až po krk.“

Napila se nějakého lektvaru a začala budovat energetický rámec portálu.

Opatrně jsem nahlédl do dračího doupěte. Ze vstupu do svatyně v protější stěně vyzařovalo oslepující světlo. Pro moje mrtvé oči bylo až příliš bolestivě jasné, takže jsem jen vágně rozeznal obrysy objektů uvnitř.

Markýz se ke mně připojil. On viděl trochu líp, dost na to, aby na zemi hned za vchodem do svatyně rozpoznal magickou hůl a kosti předloktí obalené hnijícím masem.

Užasle hvízdl. „Někdo už tam byl!“

Přikročil jsem blíž ke vchodu, zase jsem ale rychle ucukl, neboť maska na mém obličeji se tak rozžhavila, jako bych ji hodil do výhně. Neo však vešel bez problémů dovnitř.

„Mám vzít i tu hůl?“ zeptal se, když se rozhlédl kolem.

„Ano! Ovšem! Vezmi ji!“ křikl Markýz, pak ustoupil zpět a zastínil si slzící oči rukou. „Důležitý je ale artefakt. Je pořád na místě?“

Neo vykročil vpřed a zmizel v nesnesitelném světle.

„Mám ho!“ slyšeli jsme ho zakřičet.

Upír si oddychl. Jeskyně se vzápětí otřásla a nás zasypaly prach a drobný štěrk.

„Vypadněme odsud!“ zaječel Markýz a dal se na útěk.

Stěny okolo se začaly vlnit a hrozily, že se zřítí a navždy nás pohřbí pod mnohametrovou vrstvou žuly. Přesto jsem počkal na Nea, hodil si ho na záda a teprve pak jsem vyrazil ven z dračího doupěte.

V hlavě mi tepala jediná myšlenka: Herní vývojáři nikdy nepošlou hráče do situace, ze které není úniku.

Než jsem se dostal do první síně, Goar už zmizel otevřeným portálem. Markýz ho vzápětí následoval.

„Rychle!“ zavolala Isabella.

Stěny jeskyně začaly praskat a padaly z nich obrovské žulové kvádry. Vydal jsem ze sebe všechno, pak jsem ale klopýtl a jen taktak jsem se udržel na nohou. Vrazil jsem do Isabelly a společně jsme propadli portálem.

Teď!

Nad námi se objevilo modré nebe, které na východě prosvětlovalo vycházející slunce. Půda pod našima nohama se otřásala.

Střecha kláštera se propadla.

Hrabě a Baron se k nám okamžitě rozběhli od nájezdnického oltáře.

„Zvládli jste to?“ křičel Hrabě v běhu.

„To se vsaď!“ zasmál se Markýz a podal mu scimitary, které získal z dračího doupěte.

Hrabě si je vzal, vyměnil je za své obyčejné, pak zamířil k nám. „Kde je artefakt?“

Spustil jsem Nea na zem. Chlapec vytáhl hůl, která vypadala jako vyrobená z jediného kusu diamantu, a podal ji upírovi.

„Ne,“ odmítl Hrabě. „To není ono!“

Neo si sáhl za košili a vytáhl kouli smrtícího bílého světla.

Já i Isabella jsme se na ni zadívali s ústy dokořán.

Střep Sféry duší! A byl jen o trochu menší než ten náš!

Neo podal třpytivý artefakt Hraběti.

Rychle jsem luskl prsty. „Okamžik!“

Byla to poslední věc, kterou jsem udělal. Po nebi se mihl stín následovaný ohnivou stěnou, která rázem sežehla Nea i Hraběte. Já použil Závoj, proto mě živelný útok nespálil zaživa, jen mě odmrštil přes kamenný parapet.

Všude okolo mě zuřilo ohnivé moře. Cítil jsem, jak mě spaluje – než jsem se ale mohl proměnit v popel, vystoupil z plamenů vysoký rytíř v doruda rozžhavené zbroji a obrátil proti mně své dva obrovské meče.

Byla to rána z milosti?

Možná.
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Kámen. Všude okolo byl kámen. Nic než hladký kámen. A tma. Tma, jaká existuje jenom v hrobkách.

Pohnul jsem se a zašmátral kolem sebe. Prsty jsem zavadil o něco hrubého. Opřel jsem se do toho celou vahou a překážka pod tlakem povolila. Otevřela se mi cesta ven. Vyplazil jsem se pryč z mělkého hrobu.

Na oči mi zaútočilo polední slunce.

Byl už den. Kam se všichni poděli? Co se, k čertu, právě stalo? Ohnivá stěna, rytíř v doruda rozžhavené zbroji, zásah jeho mečem…

Vypadalo to, jako by Isabellin nájezdnický oltář vybuchl zevnitř. V místě, kde se předtím nacházel, nyní zel kráter.

Neo!

Zaklel jsem. Chlapec nemohl být vzkříšen, ani tady, ani nikde jinde. Byl nehráčská postava. Kus programového kódu.

To určitě!

Přelila se přese mě vlna zoufalé zuřivosti. Hlava se mi roztočila touhou najít ty, kdo nás zadupali do země. Roztrhám je na kusy holýma rukama!

Otevřel jsem herní záznam a zamračil se. Situaci mi nijak neobjasnil.

Byl jsi zabit Ohnivým ifritem!

Ifritem? Démonem z arabské mytologie? Kdo ho mohl povolat do našeho světa a poslat ho na nás?

Nad hlavou jsem uslyšel chraplavé skřehotání, a když jsem vzhlédl, spatřil jsem vysoko na nebi černou tečku. Strašák. V duchu jsem se s ním spojil a prohlédl si okolí z ptačí perspektivy, nic jsem ale neviděl… nikoho.

Tvář obrácenou vzhůru mi spalovaly sluneční paprsky. Aby bylo všechno ještě horší, zjistil jsem, že nemám na obličeji mitrilovou masku. Jako by toho nebylo dost! Celá naše družina bude vzkříšena u Věže temnoty, kam já budu muset dojít pěšky. A můj magický převlek moc lidí neoklame.

Nemohla zůstat někde mezi zčernalými troskami?

Začal jsem obcházet svůj hrob a pátrat po ní. Brzy jsem opravdu spatřil záblesk černého mitrilu vtaveného do žuly. Nějaký čas mi trvalo, než jsem masku z kamene vypáčil. K mojí nesmírné úlevě přečkala skoro bez úhony, vypálený byl jenom jeden držák na runy. Zároveň teď ale nabízela +10 % Ochrany před ohněm.

Ohořelá maska z černého mitrilu, jo, jasně.

Nevadí. Dvě runy stačily. Ani jsem nevěděl, jestli Lloyd sežene něco vhodného. Vlastně… měl jsem přece ten kus démonské kosti, ne? Nemohl bych ho použít?

Počkat! Na to bych vůbec neměl myslet!

Znovu mě zaplavila vlna prudké zuřivosti. Donutil jsem se uklidnit, abych nevybuchl jako přehřátý kotel.

Omlouvám se, Neo. Neměl jsem tě do toho zatáhnout.

Potřásl jsem hlavou a otevřel okno se statistikami s tím, že si vylepším některé ze svých vlastností. Zbytek mohl počkat. Zvýšil jsem svoji sílu a hbitost na 20 a ze zvyku jsem si nechal 1 dovednostní bod v záloze. Poté jsem zvolil Bleskové reflexy, které byly další v pořadí v profesionálních dovednostech po Rychlém úderu. Používaly se při odrážení nepřátelských výpadů a daly se dobře využít v šermířském souboji.

Dobrá, a co magie? Ukázalo se, že kromě zaklínadla 3. levelu, na které jsem měl nárok, byli herní vývojáři natolik štědří, že přihodili jedno základní zaklínadlo. Moje postava očividně nebyla úplný idiot, třebaže k němu neměla daleko.

Rychle jsem prohlédl seznam zaklínadel 3. levelu a dospěl k obvyklému závěru, že na to, abych mohl kterékoli použít, mi bohužel chybí jak inteligence, tak energie. Přesto mi netrvalo dlouho jedno si vybrat. Prostě jsem si vzpomněl na to, jak snadno démon chytil Hraběte do lasa, a rozhodl jsem se, že právě to se chci naučit. Jednoho dne by se mi to mohlo hodit.

A co čáry 1. levelu? Tam jsem si vybral Dotyk smrti. Pro jeho aktivaci bylo nutné dotknout se oběti rukou. Třebaže nepůsobil velké škody, uměl protivníka paralyzovat a profese popravčího znehybněné cíle milovala. Kolik many vyžadoval? No, záviselo to na tom, kdo ho použil, mohl do něj investovat třeba celou energii, pokud chtěl opravdu riskovat vše. Jednoho dne by se mi to mohlo hodit.

Odevzdaně jsem si povzdychl a otevřel mapu s cílem zjistit, kde vlastně jsem. Tehdy jsem si všiml ikony nové zprávy od Isabelly. Přesně jak jsem si myslel, ona i Goar se vrátili zpátky do života u Věže temnoty. Upíři se však znovuzrodili v místním sídle moci. Měl jsem hodinu na to, abych se s nimi sešel a teleportoval se zpátky do hlavního města.

Hodina? V pohodě. Spousta času.
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Spousta času? Zakřikl jsem to. Neodvažoval jsem se jít po lesní cestě, abych nenarazil na místní, a byl jsem nucen zeširoka obejít i kopec Parohatého boha. Kvůli tomu jsem se v lese brzy ztratil. Nakonec jsem narazil na pěšinu, která mě navedla úplně jiným směrem. Musel jsem hodit za hlavu veškeré obavy o své bezpečí a vzít to cestou, kterou jsem znal. V důsledku toho jsem promrhal půlku vzácného času.

Musel jsem po zarostlém dláždění pelášit jako šílený a spěchat k místu naší schůzky, pak odbočit a vzít to zkratkou lesem. Špatný nápad. Neptejte se mě, jak jsem si mohl nevšimnout druida meditujícího na lesní mýtině (možná proto, že jeho oděv splýval s mladým zeleným porostem), faktem ale je, že jsem ho neviděl, dokud jsem nebyl deset kroků od něj.

Ukázalo se, že strážce lesa 39. levelu patřil k družině vrchního druida. Nevím, jestli si mě pamatoval nebo prostě chtěl udělit lekci vetřelci, vysoká tráva mě ale chytila za boty a omotala se mi okolo nohou.

Maskování? Nebylo k dispozici.

„Jenom procházím,“ zamumlal jsem, protože jsem vágně doufal, že bychom mohli celou věc vyřešit v klidu.

Strážce lesa však mávl rukou, vyslal mým směrem poryv větru a celého mě pokryl pylem. Musel jsem použít Závoj smrti a pyl podpálit. Následně jsem protivníka chytil do Lasa, přitáhl ho k sobě a Skokem se přenesl k němu.

Jedna! Zaklínadlo mě přeneslo za druidova záda.

Dvě! Prudce jsem se otočil, zvedl flamberg a už tak mocný úder navíc zesílil.

Tři! Plamenná čepel mu čistě oddělila hlavu od těla, poslala ji do křoví a postříkala podrost rudou krví. Druid na okamžik strnul, pak se zhroutil na trávu.

Další pod drnem.

Dobrá práce! Kdo je chytrý parchant, co? Odpravil jsem druida v přímém souboji jedním zásahem! A návdavkem jsem za to dostal docela hodně zkušenostních bodů.

Moji dobrou náladu ale trochu pokazilo to, že zakrvácená zeleň začala černat a schnout. Všude tam, kam dopadla druidova krev, tráva vadla. Špičky stromů začaly šustit.

Les prahl po pomstě. Netušil jsem, jak to vím. Prostě jsem to věděl.

Musel jsem utéct.

Rozběhl jsem se. Zdálo se, že proti mně stojí samotná příroda. Tráva se mi omotávala kolem nohou; větve stromů mě švihaly do obličeje; ostré větévky se mi snažily vypíchat oči. Suchá borovice se vyvrátila a jen o fous mě minula; kolem se mihl obrovský los a málem mě podupal.

Pak začali výt vlci.

Ach, sakra! Vyrazil jsem, seč mi síly stačily.

Vzápětí mi nad hlavou prosvištěl elfský šíp a zmizel v podrostu. Vzduch rozvlnila ozvěna nějaké zvláštní magie. A já měl před sebou pořád dlouhou cestu…

Už jsem viděl kruh mechem porostlých menhirů, které obrůstalo křoví ověšené lebkami, když mi nohy podrazil šedý stín. Saltem jsem mu uskočil z cesty, rychle se otočil a sekl po tvorovi mečem. Můj úder byl úspěšný. Obrovský vlk padl k zemi, vyl a svíjel se, zatímco já pokračoval k portálu. Do bezpečí!

Pokud ovšem upírům nedošla trpělivost a neodešli, aniž by na mě počkali, jak slíbili.

Do zad mě trefil šíp – jeho hrot ale sklouzl po kyrysu, který se v reakci zhmotnil. Cestu se mi pokusili zatarasit další dva vlci, napadl je ale přízračný stín ohánějící se dvěma šedivými scimitary.

Zabití vlci se zhroutili na zem.

„Hni sebou!“ křikl Hrabě a zviditelnil se. Zvedl scimitary nad hlavu, lehce s nimi vykryl šípy, pak ustoupil do bezpečí menhirů. Vzápětí jsem mezi ně vpadl i já.

„K portálu!“ poručil Hrabě.

Obklopil nás roj mušek. Ne že by na tom záleželo. Vrhl jsem se do portálu.

Jako třešničku na dortu jsem obdržel novou systémovou zprávu oznamující, že vlk vykrvácel.

Dosáhl jsi úspěchu: Zabiják psů 2. stupně!

Tak!

V následujícím okamžiku jsem se ocitl v podkroví hostince. Jenom jsem tam ale nestál – obklíčili mě upíři, kteří se na mě velmi nepřátelsky mračili a v rukách drželi zbraně.

Významně jsem zasunul flamberg do pochvy, sundal si masku a usmál se. „Co je s vámi?“

„Co se děje?“ vyjel Baron. „Co je to za špinavý trik?“

„Prosím, vysvětlete mi to,“ požádal jsem, aniž bych se přestal ovládat. „Pro mrtvého by to neměl být problém.“

Upíři si vyměnili pohledy.

„Někdo ukradl náš artefakt!“ přidal se Markýz. „My byli jediní, kdo o něm věděl!“

„Ať už to udělal kdokoli, jen tak s ním neodešel! Zavraždil i mého kluka!“ připomněl jsem jim a zaskřípal vztekle zuby. „Doopravdy ho zabil! Nadobro! A ano, my byli jediní, kdo o té věci věděl!“

Vypadalo to, že tento zvrat nečekali.

„Protože jsme nezískali artefakt,“ ozval se Hrabě, „necháme si celý lup.“

Jestli čekal, že se budu hádat nebo proti němu zvednu ruku, mýlil se. „Poslužte si.“ Pokrčil jsem rameny. „Dohodli jste se s Isabellou, ne se mnou.“

„Je mi ukradené, s kým jsme se dohodli!“ vybuchl Baron. „Peníze jsou naše!“

„Když to říkáš.“ Rozhodil jsem rukama. „Ale být vámi, dobře bych si rozmyslel porušit slovo dané Paní Karmínového měsíce!“

Upíři si vyměnili ponuré pohledy.

„Zvážíme to,“ procedil Hrabě skrz zaťaté zuby.

„To byste radši měli,“ kývl jsem a opustil podkroví.

Zrovna jsem se vydal dolů po schodech, když se dveře podkroví znovu otevřely.

„Najdeme ty hajzly!“ zakřičel za mnou Baron. „Pak si promluvíme!“

Jakmile jsem zahnul za roh, ukázal jsem mu prostředník, protože jsem věděl, že mě neuvidí.

Vrátil jsem se do našeho pokoje. Isabella tam nebyla. Chtěl jsem zavolat Nea, pak jsem si ale uvědomil, že chlapec nepřijde.

Tohle bylo skutečné. Už nikdy ho nedostanu zpátky.

Za oknem jsem uslyšel skřehotání a pospíšil si ho otevřít. Strašák – který mezitím dost vyrostl – skočil do pokoje a začal otáčet hlavou a rozhlížet se kolem. S nejistým zakrákoráním se otočil a zase vylétl ven.

Stýskalo se mu po Neovi? Pravděpodobně. Mně možná taky.

Ta myšlenka musela něco aktivovat. Pokoj prozářilo oslepující světlo, ožehlo mě svojí neuvěřitelnou svatostí a donutilo mě ustoupit vzad. Sakra!

Od našeho posledního setkání velmistr Řádu stříbrného fénixe značně zesílil. Mrtvola jako já se vedle něj necítila příjemně.

„Zavinil jsi smrt Stoupence světla!“ prohlásil duch přízračným hlasem. „Všechno ale ještě není ztraceno! Pořád ho můžeš přivést zpátky!“

Zastínil jsem si oči rukou. „Nemůžeš ho prostě oživit?“

Velmistr se nesnažil předstírat. „Můj jediný chrám mi nenabízí dost energie. Musíš vyčistit další opuštěnou svatyni! A musíš to udělat dřív, než Neova duše opustí tento svět! Jakmile odejde na druhou stranu, nebudeš ho moct přivést zpátky!“

Bum! Na samotném okraji mého vidění začaly blikat číslice časovače, třebaže jsem ještě nezvolil Akceptovat. Duch mi dal na Obnovení horského chrámu devět dnů.

„Co to, k čertu?“ vyjel jsem. „Kde ti mám sehnat další chrám? Jsem mrtvý, nezapomínej! Nemůžu ti ho vysvětit!“

Ozvalo se kovové břinknutí a k nohám se mi přikutálel stříbrný kalich.

„Místo, které hledáš, leží na území nedávno znovu dobytém na silách Temnoty!“ oznámil duch. „Běž a přines z Chrámu slunce trochu živé vody. Nic víc k rituálu nepotřebuješ!“

Znovudobyté území? Chrám slunce? A kde vlastně ležel?

Informace mi pronikly do hlavy silou úderu sekáčkem na led. Projela mnou agónie. Svět okolo mě se otřásl.

Když jsem se vzpamatoval, duch byl pryč a nechal po sobě kalich, časovač a nové značky na mapě.

A bolest hlavy. Sakra! Nebylo to nijak překvapivé: jak Chrám slunce, tak opuštěná svatyně, kterou jsem měl obnovit, ležely na druhé straně hranice, v blízkosti Mramorové pevnosti. A třebaže byly ruiny svatyně Stříbrného fénixe vzdálené obydleným oblastem, zdroj živé vody se nacházel přímo uprostřed města, v těsné blízkosti místního sídla Řádu ohnivé ruky.

Paladini uměli vycítit mrtvé, že? A v Chrámu slunce se kostějova iluze v okamžení rozplyne.

Devět dnů na všechno? Devět dnů! Ten parchant!

Měl bych na to prostě zapomenout? Ta možnost mi přinesla chvilkovou úlevu, nepřicházelo ale v úvahu, abych quest odmítl. Šlo prostě o to, že… že, co přesně?

Proč jsem tak kvílel? Právě jsem získal jedinečný quest. Tak proč jsem si stěžoval? Přece jen jsem neměl napilno. Kdyby už byl portál do Království mrtvých otevřený, možná bych si to rozmyslel, v této věci se ale nic nedělo. A zkušenostní body navíc i noví spojenci by se mi hodili.

Navíc Neo potřeboval zachránit. Existuje jistá věc, které se říká odpovědnost, víte?

Jenže devět dnů?

Zaklel jsem si pro sebe, opustil pokoj a sešel po schodech dolů. V jídelně pro změnu panoval čilý ruch. Vysoký samuraj ozbrojený katanou a wakizašim popíjel s Markem u baru whisky. Ve vzdáleném koutě dva drowští šermíři líně popíjeli víno ve společnosti děsivého zjizveného gladiátora, který byl ověšený zbraněmi jako vánoční stromeček. U okna seděl další temný elf, tentokrát šaman. Na poměry hlavního města to byli nadprůměrní hráči: někteří měli level 60 i vyšší, jiní byli těsně pod ním.

„Už se dneska ukázala Isabella?“ zeptal jsem se Marka.

„Brzo tu bude,“ odvětil hostinský, potom se vrátil k rozhovoru s novým hostem.

Vzal jsem si čistou sklenku, nalil si whisky z láhve stojící vedle Marka a odnesl si ji k volnému stolu. Toužil jsem se ožrat. Alkohol mi ale neulevil ani od bolesti hlavy, ani od špatné nálady. Moje mrtvé tělo ho odmítlo akceptovat.

Odstrčil jsem sklenku stranou a zadíval se zachmuřeně z okna. Z protějšího kouta se ozval zvuk vržených kostek; šaman si zapaloval dýmku s bůhvíčím; Mark vykládal nesmysly samurajovi.

Pro ně všechny to byla jenom hra. Pro mě ale ne. Mě doháněla k šílenství.

A teď to zatracené odpočítávání! Kde, k čertu, trčela Isabella?

Sotva jsem na ni pomyslel, nakoukla do jídelny. Když si mě všimla, vklouzla dovnitř, posadila se na židli naproti mně a demonstrativně si upravila průsvitný plášť.

Jakoby na znamení upřel jeden z drowů pohled na svoji soukmenovkyni – nebo spíše na její vyzývavý hrudní plát – velice rychle se ale zase vrátil ke svým záležitostem.

Isabella se rozhodla neprovokovat je dál tím, že by jim předvedla svůdné pózy.

„Upíři se pokusili vyřídit si to se mnou, ale postarala jsem se o ně,“ řekla, než jsem mohl otevřít ústa. „Prodají lup a nejpozději zítra nám pošlou náš podíl.“

Pokrčil jsem rameny. „Neo je mrtvý.“

Nevěřícně se na mě zadívala. „Já vím,“ řekla měkce. „Je mi moc líto, jak to dopadlo. Je to ale jenom hra…“

Její slova mě zabolela. Trhl jsem sebou a pokynul jí, ať toho nechá. „Dostal jsem quest na jeho oživení. Myslím Nea.“

„To je skvělé!“ Zněla upřímně šťastně. „Všechno se tak vyřeší, ne?“

Zavrtěl jsem hlavou. „Vyřeší, taky to ale znamená, že budu muset podniknout výlet do Mramorové pevnosti.“

„Cože?“ Vytřeštila oči. Opřela se a založila si paže na hrudi. „Pak ale beze mě!“

„Tvoje pomoc by se mi hodila.“

„Zešílel jsi, kotě?“ zeptala se tak hlasitě, že se po nás hosté otočili. „Mramorová pevnost leží na území Světloušů! Tam bys mě nedostal ani pod hrozbou pistolí!“

„Proč ne?“ zeptal jsem se. „Koneckonců se nechystáme rozpoutat válku!“

„Válka už zuří, kotě! Pokud to nevíš, Temní se snaží dobýt to území zpátky. A navíc jsme na seznamu nežádoucích osob Řádu ohnivé ruky! Tobě se možná nic nestane, mě ale upálí na hranici! Kdepak, já do Mramorové pevnosti rozhodně nejdu!“

Zamračil jsem se, ale nic jsem neřekl. Mě možná při mých předchozích eskapádách chránilo Inkognito, Isabelle by ale mohli utrhnout hlavu za to, že zabila paladina řádu.

„Vyžeň si to z hlavy,“ prohlásila. „A nevystrkuj ji. Prostě na to zapomeň!“

„Klídek, dobře?“ řekl jsem, nedala se ale zastavit.

„Zapomeň na to! Zůstaneš tady! Rozumíš?“

„Ach, opravdu? Tak jsi rozhodla?“

„Jo! Rozhodla!“ Zamračila se na mě.

Odpověděl jsem stejným. Poprvé to byla ona, kdo se odvrátil jako první.

„Hloupé riziko.“ Otřásla se. „A ať tě ani nenapadne vzít s sebou Goara. Je paladin Podzimní rovnodennosti, Temnouš. A navíc ork. Rozhodně ho tam neuvítají.“

Kývl jsem. „A co upíři? Myslíš, že bych mohl požádat o pomoc je? Co takové posily?“

„Plánují najít ty, kdo nás včera v noci podpálili. A já bych jim ráda pomohla. Viděl jsi, co Neo vynesl z toho doupěte?“

Povzdychl jsem si. „Střep Sféry duší. Vypadalo to, že je o trochu menší než ten náš.“

„Když získáme druhý střep, Plod temnoty nás určitě přijme.“

„Ale co upíři? Není jejich?“

Isabella pokrčila rameny a s ošklivým úsměvem prohlásila: „Byl. Už není. Ztratili ho. Z morálního hlediska není to, co bude následovat, jednoznačné. Navíc, opravdu si myslíš, že by upíři odmítli pozvání být mezi prvními, kdo se dostanou do Království mrtvých?“

Její slova zněla logicky. „Dobře. Pomoz jim. Já mezitím zaskočím do Mramorové pevnosti. Mohla bys mě tam aspoň teleportovat?“

„Jsi cvok, to jsi!“

„Tak uděláš to, nebo ne?“

Zmlkla a očividně prováděla nějaké složité propočty. „Tři a půl tisíce,“ oznámila nakonec.

„Tři a půl tisíce co?“

„Portál tě bude stát tři a půl tisíce.“ Zamračila se na mě. „Ani o penci míň!“

„Ale…“

„Ne, všechno předem.“

„Ach, udav se tím!“ vyplil jsem a začal odpočítávat požadovanou sumu.

Mohl jsem jenom doufat, že mi v Mramorové pevnosti padne do rukou něco, co bych mohl zpeněžit. Na druhou stranu, nedával jsem jí svoje poslední peníze.

Vtom se rozlétly vstupní dveře. Samuraj zařval smíchy nad Markovým posledním vtipem, pak si ho přitáhl blíž. „Jsi fakt srandista!“ řekl, načež mu skoro neznatelným pohybem vrazil do krku dlouhý tantó.

Hostinský se svalil na podlahu. Samuraj se odvrátil od baru a tasil meče. „Všichni připraveni?“ zeptal se.

„Připraveni,“ odvětil povědomý hlas ode dveří.

Garth Smrtící čepel! Ten parchant!

Gladiátoři vyskočili na nohy a převrhli židle. Kouř z šamanovy dýmky naplnil místnost šedou mlhou, která mi zabránila zamaskovat se.

Isabella vrhla proti drowům nějaké bojové čáry, vůbec se k nim ale nedostaly. Jejich třpytivý proud zůstal viset ve vzduchu.

Vzápětí ji drowští šermíři napadli. Gladiátor po mně hodil síť napuštěnou magií. Použil jsem Skok a na poslední chvíli se jí vyhnul. Mohutný gladiátor s takovým zvratem nepočítal, vystavil se tak úderu mého meče, nakonec však přece jen ucukl. Hrot flambergu ho pouze škrábl a zanechal mu na boku dlouhou krvácející ránu, která však bohužel nebyla smrtelná.

Znovu jsem se rozmáchl, další ránu jsem mu ale už nezasadil, protože se do boje zapojil samuraj. Zasypal mě sérií rychlých útoků, které jsem vykryl jen díky svým bleskově rychlým reflexům. Jako zázrakem jsem flambergem zablokoval první tři výpady, poté mě jeho wakizaši trefil do hrudi, mým přízračným kyrysem však nepronikl, s břinknutím se od něj odrazil.

Následně zaútočil katanou. Zablokoval jsem ji levým chráničem předloktí, který se rovněž ukázal být pro nepřítelovu zbraň příliš tvrdý.

Tumáš, parchante!

Místnost prosvítil oslepující záblesk, jak Isabella rozpustila magií kouř. Třebaže ji drowští šermíři zatlačili do kouta, dala mi šanci zamaskovat se a uniknout pronásledovatelům.

„Uteč!“ zakřičela.

Jenže než jsem stačil aktivovat maskování, samuraj podřepl a zaútočil nízko při zemi. Krátkým mečem mi rozsekl pravou nohu a ťal po levé.

Zranění stehna! Postih hbitosti: 40 %

Auvajs! Zraněná noha se mi podlomila; padl jsem na záda. Pokusil jsem se odrazit útok flambergem, ale marně: zaútočil na mě jak wakizašim, tak katanou a cílil mi na kolena.

„Nestůj tam jako idiot!“ zahulákal Garth ode dveří. „Hoď na něj síť!“

Fakt lstivým manévrem mi samuraj vyrazil z ruky flamberg a šlápl mi na hrudník. Vyklouzl jsem mu a překulil se pod stůl, abych unikl gladiátorově síti.

Pospíšili si stůl převrhnout.

„Síť, rychle!“ křičel Garth z bezpečné dálky. Rozhodl se do šarvátky nezapojit, jen tam stál a pohrával si s nějakým váčkem. „Dejte si pozor, ať ho nezabijete! Hej, Johnny! Můj nový pán miluje mrtvoly!“

K nekromantově statusu přibyl nový řádek.

Uctívač Pána kostí

To neslibovalo nic dobrého.

Samuraj zacílil – jenže pak z něj začala tryskat krev, jako by ho zasáhly lopatky vrtule. Byl to Hrabě, který se právě zviditelnil a zasypal samurajova záda sprškou ran. Jeho stínové scimitary lakovanou zbroj s lehkostí rozsekly. Samuraj se začal otáčet, jenže upír už se přesunul ke gladiátorovi. Nahradili ho Baronem a Markýzem, kteří ze samuraje následně nadělali sekanou.

Garth ke mně vykročil a horečnatě škubal za tkanice váčku. Bodl jsem ho flambergem a zatočil čepelí v krvácející ráně. Garth zavrávoral, klopýtl přes mrtvolu gladiátora a odhalil se tak Markýzovi, který se k němu přiblížil a zaútočil zezadu. Přesto se Garthovi podařilo udržet se na nohou a hodit Baronovi do obličeje hrst šedého prachu.

Baronovo maso okamžitě shořelo až na kost. Klesl na zem a začal sebou křečovitě cukat. Ten pohled vyděsil Markýze. Ucukl před práškem, který stále visel ve vzduchu, a váhavě strnul, rapír a dagu přitom držel před sebou.

Garth ho nenapadl; místo toho si přitiskl ruku k rozpáranému břichu a rozběhl se ke dveřím.

Vyrazil jsem za ním, jenže jsem klopýtl a dopadl obličejem na stůl. Třebaže mě ocelové nákoleníky před samurajovými meči ochránily, moje zranění byla příliš vážná. Nedokázal jsem se ani pořádně postavit, natož abych se za Garthem pustil.

Sakra!

Baron se válel po zemi a vyl. Markýz se připojil k Hraběti v boji s drowskými šermíři. Isabella ke mně nemohla, cestu jí jakoby naschvál blokoval šaman. Couval ke dveřím a skřípal přitom zuby námahou, jak kolem sebe udržoval mocný kruh duchů.

Neměl jsem na vybranou. Aktivoval jsem Závoj smrti a vykročil k němu, jenže šamanova přízračná ochranka mě snadno odhodila zpět a navíc mě připravila o velkou část zdraví.

„Zhebni!“ zařval jsem vztekle. Magickým Lasem jsem chytil masivní židli stojící u protější stěny, přitáhl si ji k sobě a podtrhl šamanovi nohy.

Dopadl na záda a na okamžik ztratil kontrolu nad duchy. Isabella využila šance, vrhla se na něj a začala ho mlátit holí.

Škoda! Kde ale byl Garth?

Odkulhal jsem ke dveřím a vypadl z nich na verandu, přitom jsem na konci ulice zahlédl Garthův tmavý plášť. Neměl jsem sebemenší šanci dohonit ho a nemohl jsem doufat ani v to, že by ho krvácející rána zabila. Uteče, věděl jsem to!

Nebo ne?

V duchu jsem se spojil se Strašákem, se svým mrtvým fénixem. Vrhl se dolů na Gartha jako dobře mířený oštěp. Byl jsem tak slabý, že jsem ho jen těžko ovládal, i bez mého vedení ale přesně věděl, na koho má zaútočit.

Strašák vložil úplně vše do mocného klovnutí do nekromantových zad. Srazil ho k zemi a Garth se po hlavě překulil po dláždění.

Jenže Strašák… explodoval. A nejen to, vzal s sebou i Gartha, doslova ho roztrhal zevnitř.

Garthovo rozcupované tělo zůstalo ležet na dlažbě ve víru tmavých skvrn, které se začaly znovu srocovat do podoby černého ptáka. Vzkříšený fénix vyrazil vítězoslavné zaskřehotání a k úžasu všech se opět vznesl k nebi.

Křivě jsem se usmál a vpadl zpátky do hostince. Upíři se mezitím postarali o šermíře a teď ošetřovali Baronovy popáleniny a dávali mu pít krev z lahviček.

Šaman byl dávno mrtvý. Ne že by to Isabellu zastavilo, dál totiž holí mlátila do jeho mrtvoly. Kolem létaly krev a kousky mozku. Když někoho popadne amok…

Sebral jsem poslední zbytky sil, přesunul jsem se k nejbližšímu stolu a svalil se na lavici.

„Johne, slyšíš mě?“ zakřičel Hrabě vzdorně. „Všechen lup je náš! Rozumíš?“

Mávl jsem rukou. Už jsem měl všeho plné zuby.

Naše vítězství se opravdu zdálo prázdné. Tuhle rundu jsme možná vyhráli, Garth se ale určitě vrátí. A příště mě žádní upíři nezachrání. Navíc jsem si nic neodnesl: žádný lup, žádné body, jenom zranění. A ještě k tomu jsem musel opustit pohodlí místa, které už jsem skoro začal považovat za domov.
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Isabella otevřela portál do Mramorové pevnosti ještě to odpoledne. Budu tak mít čas dostat se před setměním do města, porozhlédnout se tam a k Chrámu slunce vyrazit pod rouškou tmy.

„Hloupý nápad,“ brblala si pro sebe, zatímco kreslila křídou na dlažbu dvorku složitý obrazec portálu a poprašovala ho barevnými chemikáliemi. „Oddělají tě dřív, než se naděješ, pamatuj na má slova!“

Jenom jsem se usmál. „Zapomínáš na Inkognito. Ani si neuvědomí, že jsem mrtvý.“

Zvedla hlavu od kresby. „Žoldáci slyšeli náš rozhovor. Vědí o Mramorové pevnosti.“

Přiznávám, že to mě taky znervózňovalo. Oklepal jsem se, abych se zbavil zlých předtuch. „Taky jsou Temní, stejně jako sám Garth,“ připomněl jsem. „Nevydrží tam ani pět minut!“

Isabella sebou trhla, rozhodla se však nehádat. Vzhlédl jsem ke skvrně modrého nebe nad hlavou. „Proč se s tím vlastně obtěžuješ? Nemohla by sis prostě koupit teleportační svitek? Bylo by to i levnější.“

Zasmála se „Kotě, nejdeš na piknik. O to území se vede válka! Míříš rovnou do doupěte Světloušů. Obyčejný svitek by tě teleportoval na pole nějakého farmáře. Nebo ještě hůř, mohl by cílit na nějaký portálový bod střežený hraničními strážemi. V tom případě by byly tvoje šance na přežití nebezpečně blízko nule.“

„A kam mě pošleš ty?“ zeptal jsem se.

„Takže ses rozhodl?“

„Jo.“

Svým rozzlobeným pohledem do mě málem vyvrtala díru. Potom pokrčila rameny. „Lloyd mi dal souřadnice opuštěného místa moci. Podle něj je pořád bezpečné.“

„No, když to říká…“

„Když tě tam přepadnou, budeme chtít zpátky peníze.“ Isabella se ani nepokusila zamaskovat uštěpačnost.

„To se mi ulevilo,“ odvětil jsem ve stejném duchu.

„Pořád si to můžeš rozmyslet!“

„No tak, dejme se do toho.“

Syčivě vyrazila proud kleteb, pak si rituálním nožem podřízla zápěstí. Krev kapala na dlažbu a šířila po ní měkkou zář. Linie magického obrazce se rozzářily.

„Nezapomněl jsi aktivační frázi pro zpáteční portál, že ne?“ zeptala se mě.

„Ne, nezapomněl.“

„Tak běž!“

Vkročil jsem do portálu a propadl se až po kolena do rozpuštěného kamene. Tak mi to aspoň připadalo. Potom jsem ucítil, jak mě to táhne dolů, hluboko pod zem, možná rovnou do pekla.

Musel jsem křičet. Určitě. Jenom si to nepamatuju.

  *

Zhmotnil jsem se pod klenutým stropem tmavé jeskyně. Na zlomek vteřiny jsem tam zůstal viset, pak jsem z výšky víc než dvou metrů spadl na zem. Moje zbroj zařinčela. Uslyšel jsem, jak něco praskalo. Podlaha pode mnou se zachvěla – naštěstí jsem ale nezpůsobil zával.

Zaklel jsem úlevou, opatrně jsem vstal a zjistil, že stojím na žulové desce pokryté elegantními rytinami. Připomínala náhrobní kámen. Rytiny musely být dřív pozlacené, nyní však zbyly ze zlata jenom drobky v nejhlubších vrypech v kameni. Někdo si očividně dal tu práci a většinu drahého kovu z žuly odstranil.

Ty symboly mi připadaly děsivě povědomé. Rozhodně jsem je už někde viděl. V tu chvíli to každopádně nebylo podstatné.

Otočil jsem se, abych se porozhlédl po východu, a strnul jsem, na místě mě totiž přibodl pohrdavý pohled Anděla temnoty. Kamenného anděla a navíc dost omšelého. Jeho černá křídla ležela rozbitá na kusy na zemi; jeho mocná hruď byla hluboce poškrábaná. Ostře řezaná tvář sochy byla zdeformovaná údery těžkého kladiva: někdo si dal tu práci a urazil mu rty, uši a špičku nosu.

Pohlédl jsem dolů na své nohy a luskl prsty. No ovšem! Není divu, že mi ty symboly připadaly povědomé! Stejný motiv zdobil sídlo klanu Plodu temnoty.

Jaká šílená shoda náhod.

Slezl jsem dolů z nestabilní desky, vyškrábal se na jedno ulomené křídlo a poplácal sochu po tváři. Hlavu vzhůru, Anděli!

Pokud moje familiárnost udělala na mýtického patrona Plodu temnoty dojem, nedal mi to nijak najevo. Nebylo divu: necítil jsem v jeskyni žádnou magii. Byla to socha. Jenom socha.

Potom jsem si ve vzdáleném koutě jeskyně všiml měkkého svitu slunečních paprsků. Tasil jsem z pochvy na zádech flamberg a zamířil k východu. Přelezl jsem kupy suti ze zničených nástěnných rytin, lehl si na břicho a připlazil se k otvoru zarostlému kořeny stromu a zvadlou travou.

Slunce mi svítilo rovnou do očí, proto chvíli trvalo, než jsem z opuštěné svatyně opatrně vylezl. Schoval jsem flamberg a prosekal se kořeny kostěným hákem. Už jsem byl skoro na denním světle, když se za stromy mihl obrovský stín. Vzplál oheň. Ozvalo se dunění a vytí bojových čar.

No skvělé. Už zase. Přitiskl jsem se k zemi a ulevilo se mi, že jsem ještě nevylezl ven.

Východ z jeskyně se nacházel na svahu kopce. Vysoké štíhlé borovice rostoucí pod ním mi nijak nebránily ve výhledu.

Teď už jsem jasně viděl tři obrovské draky, kteří kroužili vysoko na nebi. Čas od času se jeden snesl dolů a vychrlil na některý z mnoha dubových hájků plameny. Nepřítel na zemi odpověděl oslepující bojovou magií – jenže stromy hořely jako sirky a široký zástup hraničních stráží Světla blokoval opovážlivcům z řad hráčů únikové cesty.

Zaklel jsem. Tak tomu se říká špatné načasování.

Hraniční stráže se rozhodly přejít do útoku, až když už byla skoro noc, většina vetřelců tak mezitím zahynula v dračím ohni. Následný masakr netrval dlouho. Monstra na nebi tak konečně odlétla a i rytíři a pěšáci odtáhli.

Připravil jsem se opustit úkryt, pak jsem si to ale rozmyslel a zůstal raději schovaný.

Co bych venku zmohl? Dostat se pod rouškou tmy k městu problém nebude, jenže co pak? Městské brány už budou zavřené, a i kdyby nebyly, osamělý noční poutník by upoutal ten největší zájem stráží. Měl bych se přiblížit k Mramorové pevnosti a riskovat, že narazím na mimořádně odhodlanou patrolu? To tedy rozhodně ne.

A tak jsem zůstal tam, kde jsem byl.

Byla škoda takto mrhat vzácným časem – brzy jsem ale zjistil, že jsem se rozhodl správně. Jakmile zapadlo slunce, stalo se údolí pode mnou scénou krátkých, zato urputných šarvátek. Noc prosvětlovaly záblesky světla a zášlehy bojových čar. K nebi vzlétli draci; pohraniční kavalérie pronásledovala vetřelce, zatímco skupiny hráčů Světla číhaly na další.

To ale Temné ani v nejmenším neodradilo. Někteří se snažili proniknout na osídlené území, zatímco další toužili zkřížit meče s pohraničními strážemi, a když se odpor ukázal být příliš tvrdošíjný, ustupovali zpátky na své území. Nešlo ani o invazi, ani o pokus hráčů dobýt zpátky ztracené území. Hnala je touha plenit, ničit a vraždit, postupovat úrovněmi a vylepšovat si pověst a společenský status. Připomínalo to skutečný život jen s tím rozdílem, že když jste tady zahynuli v bitvě, přišli jste jen o body, nic víc.

Po čase jsem začal litovat, že jsem se do téhle eskapády taky nezapojil. S východem slunce však šarvátky ustaly a nahradil je dočasný klid. Jen pro jistotu jsem ještě půl hodiny počkal, pak jsem vylezl ven z díry a rozběhl se dolů z kopce. Proplétal jsem se mezi borovicemi a ranní mlha mě schovala líp než maskování.

Vůbec jsem si nelámal hlavu s tím, že by mě mohli odhalit – což mě dostalo do pořádného maléru. Po chvíli jsem totiž za sebou uslyšel štěkot psů. Snažil jsem se změnit směr, smečka ale zůstávala na stopě a nadšeně vyla. Do prdele!

Nad hlavou mi chraplavě zaskřehotal Strašák. V duchu jsem se s ním spojil a prohlédl si údolí z ptačí perspektivy. Situace nevypadala růžově, na druhou stranu ale nebyla ani katastrofická: psi byli pořád dobrých dvě stě, tři sta metrů daleko. Psovodi nijak nespěchali pustit je z vodítek, aby mě jezdci, kteří mě taky pronásledovali, mohli v dlouhé linii objet ze stran.

Tak to ne! Otočil jsem se a vyrazil k roklině. Skutálel se dolů ze svahu, a pak běžel po kolena hlubokým studeným potokem, dokud jsem nenarazil na klidnější řeku s břehy obrostlými kamýškem. Tam jsem se schoval.

Psi ztratili stopu u potoka. Moji pronásledovatelé se tak rozdělili: vodiči se psy zamířili k řece, zatímco jezdci se přebrodili na druhý břeh a začali propátrávat mlhou zahalené pole.

Další čtvrthodinu jsem seděl až po krk ve vodě a pozoroval zmatené pronásledovatele Strašákovýma očima. Potom jsem se podél břehu vydal hluboko do hraničních zemí.

Rychle se rozednělo a oteplilo; když se mlha nakonec rozplynula, musel jsem se schovat v křoví u cesty a čekat, dokud mi neuschne oděv.

A pak jsem měl prostě štěstí. Právě jsem zvažoval, že bych po silnici odklusal k městu, když jsem zahlédl procesí poutníků. Moje halena se od plášťů uctívačů Slunce zase tolik nelišila, proto jsem je v těsném závěsu následoval, a kdykoli jsme narazili na hraniční patrolu, co nejvíc jsem se k mnichům přiblížil.

Takto jsme se šinuli po silnici další hodinu. Než jsme dorazili k prvním farmám a opevněným usedlostem, moje zaprášené šaty byly stejně nevýrazně šedé jako mnišské kutny.

Město nebylo zrovna velké, po mostě přes říčku obtékající jeho hradby však procházely halasné davy lidí, kteří se strkali a pošťuchovali, aby si proklestili cestu. Já se k nim nepřidal a místo toho jsem využil šance vstoupit do města spolu s mnichy.

Zbytek už byla hračka. Moje Inkognito nezklamalo. Ani městské stráže, ani měšťané mi nevěnovali pozornost. Jejich pohledy jakoby po mně klouzaly, odvracely se. Pokud se nezačnu strkat nebo nešlápnu někomu na nohu, budu v bezpečí.

Prošel jsem branou do města, když vtom jsem na sobě ucítil pohled tak upřený, že mě z něj rozbolel vršek hlavy. Pokradmu jsem se rozhlédl, nedokázal jsem ale přijít na to, koho by mohl tak moc zajímat skromný poutník. Nezdálo se, že by na mě některý z hráčů okolo civěl.

Ve dveřích strážnice stál desátník. Ve stínech městských hradeb dřepěl lstivě vypadající elf. Opodál postával Stoupenec Chrámu slunce. V sedle toho nejúžasnějšího osminohého koně seděl paladin v oranžovorudé zbroji.

Strážce byl pravděpodobně místní válečník, který dostal službu za trest. Elfský zloděj musel vyhlížet nejnacpanější měšec. Mladý Stoupenec asi přišel uvítat poutníky, zatímco paladin se chystal připojit k nájezdu na hraniční území. Bylo téměř nemyslitelné potkat v tomhle zapadákově někoho s jeho levelem 99, na druhou stranou i mezi Temnými hráči byli podobní drsňáci.

Hráči jeho kalibru každopádně nikdy nebyli sami. Vždy je obklopovala početná družina, takže jsem si nemyslel, že by tu Barth Ohnivá pěst byl kvůli mé maličkosti.

Ale ten zloděj…. Vypadlo to, že upřel pozornost na můj měšec.

Měl jsem pravdu. Elf vklouzl mezi poutníky jako úhoř. Položil jsem ruku na brašnu, kterou jsem měl pověšenou přes rameno. Z mého pohledu hráče byla ta brašna neodmyslitelně spojena s mým inventářem. Zloděj byl naštěstí dost chytrý na to, aby si nezačínal nic s jiným hráčem, proto promptně vyprázdnil kapsy několika naivních okolostojících a odplížil se do tmavé uličky dřív, než mohli krádež odhalit a spustit povyk.

Stoupenec vedl poutníky úzkými uličkami Mramorové pevnosti. Šel jsem jako poslední a držel s nimi krok. Elfa jsem už znovu neviděl; nesledovali nás ani žádní jiní hráči, což byla dobrá zpráva.

Cesta vedla stále dovrchu. Vzali jsme to zkratkou k Chrámu slunce nahoře na kopci. Jeho sněhově bílá budova byla nejvyšší ve městě, převyšovala i gotické sídlo Řádu ohnivé ruky.

Chrám byl neoplocený. Kdokoli mohl vejít. Zasmál jsem se a dál se držel poutníků. Jeden nikdy neví. Co kdyby se mi podařilo získat trochu živé vody jen tak, aniž bych musel někoho zabít nebo vylomit nějaký zámek? Šílené, já vím. Jenže co když to vyjde?

Bylo skoro poledne – posvátná část dne pro všechny uctívače Slunce. Měšťané se začali hrnout směrem k chrámu. Všichni bez ohledu na hodnost či titul se klidili z cesty Stoupenci, který nás doprovázel. Aniž by nás kdokoli zastavil, prošli jsme náměstím s mozaikou velkého kruhu Slunce na zemi a následně nemožně vysokou branou.

Přestože tu nebyla žádná okna, bylo uvnitř velmi jasno. Jediný otvor ve stropě vpouštěl dovnitř soustředěný kužel slunečního svitu, který dopadal na vodu bublající v kamenné fontáně. Sluneční paprsky se v ní lámaly, vystřelovaly všemožnými směry a vrhaly barevné odlesky na pozlacené povrchy uvnitř chrámu, až z toho bolely oči. Ta nesnesitelná zář doháněla k šílenství.

Obyčejnému člověku by sluneční požehnání nijak neublížilo. Pro nemrtvé však bylo smrtící. Uvědomil jsem si to, sotva jsem vešel dovnitř.

Cítil jsem se jako flákota masa v mikrovlnce, smažil jsem se zevnitř. Moje zdraví se propadlo. Cítil jsem něco hořkého a spáleného.

Nebýt nepřirozeného chladu, který se mi začal šířit po těle, vzplál bych jako sirka. Jenže chlad mi nepřinesl úlevu; právě naopak, všechno ještě zhoršil. Bylo to, jako by mě smažili na rožni nad ohněm, pak mě ponořili do tekutého dusíku.

Zatraceně!

Otočil jsem se a vykročil zpátky kolem měšťanů, kteří stáli za mnou. Nakonec jsem z chrámu doslova vyběhl, což přitáhlo několik překvapených pohledů. Rozhodl jsem se ale dál neutíkat, protože jsem se obával, abych neupoutal ještě víc nechtěné pozornosti. Beze spěchu jsem zamířil k budově opodál a zůstal stát ve stínu plátěné markýzy.

Co se to, k čertu, dělo? Že mě popálila svátost Slunce, jsem pochopit uměl, ale co ten chlad?

Zapátral jsem po zdroji té anomálie a nahlédl do brašny. Stříbrný kalich, který jsem dostal od ducha, byl obalený ledem. Aha!

Měsíční grál

Vlastnost: absorbuje svátost

Pustil jsem kalich, protáhl si zkřehlé prsty a smetl z kožené rukavice vrstvu námrazy, která se po ní rychle šířila.

Zajímavý artefakt. Kéž bych si ho mohl nechat, pak bych mohl posvátnou magii z velké části ignorovat. Jo, jasně. Snění ještě nikomu neublížilo…

Z hrudi mi uniklo těžké povzdychnutí. Trhl jsem sebou a rozhlédl se. Všude, kam jsem se podíval, rozkládali hospodští a pouliční stánkaři své stoly. Ve vzduchu se vznášela vůně jídla. K chrámu se blížili další měšťané.

Teď jsem si všiml, že všichni muži byli ozbrojeni krátkými meči a dýkami. Pochyboval jsem, že by jim k něčemu byly, kdyby se dřívější páni města rozhodli dobýt ho zpátky, zbraně ale ještě zesilovaly neklidnou atmosféru v pohraničí.

Jakoby v doplnění obrázku obležené předsunuté základny vystoupala na kopec místní milice složená z ozbrojených pěšáků, za kterou následovala patrola Ohnivé ruky. Nikdo z nich mi nevěnoval pozornost, proto jsem zůstal, kde jsem byl, a čekal, až obřad v chrámu skončí. Jen jsem si stáhl do tváře zaprášenou kápi.

Slunce se brzy přesune dál a přestane do chrámu svítit. Pak přijde můj čas. V polotmě mezi kamennými zdmi mi nic nezabrání naplnit čutoru živou vodou, kterou jsem tak nezbytně nutně potřeboval. Hračka.

A opravdu, měšťané začali chrám brzy opouštět a spěchali do hospod. Když jsem však zamířil k hlavnímu vchodu, chrámoví akolyté bránu uzavřeli vysokými ocelovými mřížemi tlustými jako moje zápěstí. Viděl jsem fontánu a slyšel její bublání, neměl jsem se k ní ale jak dostat. Dokonce ani maskování by mi nepomohlo.

Popadla mě zuřivost. Přesto jsem se ovládl, otočil se a odešel. Nevadí. V noci to místo znovu navštívím, a pak všechno dopadne úplně jinak.

Narazil jsem na další patrolu Ohnivé ruky, tentokrát pěší, proto jsem zahnul do nedaleké ulice. Její paladin na mě pohlédl, ale nezastavil mě. Ospalou atmosféru malého hraničního města však nahradilo něco intenzivního, dokonce zlověstného.

Klid před bouří? Možná. Anebo pracovaly moje nervy. Každopádně by nebylo dobré zdržovat se v dohledu místních stráží.

Zamířil jsem dolů z kopce a vydal se najít nějaký hostinec. Cestou jsem minul kamennou věž opuštěné zbrojnice. Po několika zatáčkách jsem se ocitl u městských hradeb, přímo naproti hostinci U Poledního světla.

Uslyšel jsem za sebou klapot kopyt. Aniž bych počkal, abych zjistil, kdo to přijíždí, obešel jsem kůl s úvazy a vplížil se do hostince. Uvnitř jsem se rozhlédl po jídelně a oddychl si: jedinými hosty tu byli místní plus hrstka potulných prodavačů a poutníků. Všichni do jednoho to byly nehráčské postavy, v dohledu nebyl jediný hráč. Skvělé načasování.

Hostinský, obtloustlý mužík středního věku, se rozvaloval za pultem a občas usrkl červeného vína. Rozhodl jsem se nebudit rozruch svojí mitrilovou maskou, proto jsem si ji sundal a raději použil dovednost Skoro živý. Fungovala dokonale a po chvíli dohadování se mi povedlo pronajmout si podkrovní pokojík za – na poměry hlavního města – směšné peníze.

Vystoupal jsem nahoru do svého pokoje, zamkl dveře a spěchal zatáhnout závěsy. Na mrtvého byla Mramorová pevnost až moc slunečná a žhavá. Asi počkám, dokud se trochu neochladí, a pak…

A pak se venku rozezvučel zvon. A další. A ještě další. Že by nějaký rituál? Hloupá otázka. Hlahol zvonů v pohraničním městě mohl znamenat jen jediné: poplach.

Přesto se mi nezdálo, že by šlo o útok Temných, nebyl na něj správný čas. Což mohlo znamenat pouze jedno: poplach vyhlásili kvůli mně. Měšťané zjistili, že mají ve městě mrtvého!

Jenže proč? Jak k tomu došlo? Připadalo snad někomu moje chování podezřelé? Zavrtěl jsem hlavou. Nemožné. To by mě dopadli hned na místě. Tohle bylo něco jiného. Mohl poprask vzniknout kvůli někomu jinému?

Ulice se rychle vyprázdnily. Rozhodl jsem se nezůstat v pokoji. Vyplížil jsem se na zadní dvorek a z prádelní šňůry tam ukradl poutníkův plášť. Netušil jsem, co s ním budu dělat, měl jsem ale divný pocit, že by se mi mohl hodit.

Požádal jsem hostinského o pivo a odnesl si ho k jednomu ze stolů u okna vedoucího na ulici. Nezdálo se, že by ostatní patrony zvonění vyplašilo. Dál se věnovali jídlu a pití, proto jsem si začal myslet, že si možná dělám zbytečné starosti. Mohli třeba honit zloděje nebo se snažit ukončit bitku na nože.

Na ulici znovu zaduněla kopyta. Vyhlédl jsem z okna. Sakra. U hostince zastavila skupina jezdců v oranžových pláštích s černým lemem – v uniformách Řádu ohnivé ruky. Pět šermířů, dva mniši, paladin a jeho štítonoš.

Nezdálo se, že by se snažili chytit zloděje. Svému Inkognitu jsem tak úplně nevěřil, proto jsem pokradmu vstal a zamířil k zadním dveřím. Jakmile jsem zmizel v chodbě, rozlétly se vstupní dveře a dovnitř proniklo řinčení zbroje a dupání těžkých nohou.

„Rutinní kontrola, pánové,“ oznámil hluboký, mocný hlas. „Do města se vplížil nebezpečný zločinec…“

Dál jsem neposlouchal. Znovu jsem si nasadil masku a rozběhl se pryč chodbou. Za rohem jsem však narazil do mnicha, jehož prsty hořely očistným plamenem nemilosrdného požehnání.

Byl tři metry daleko: z dosahu. Jakmile tasím meč, usmaží mě. Nebyl jsem si jistý, jestli by mě v takovém případě Závoj smrti ochránil. A ostatní by navíc slyšeli ten poprask a přiběhli zkontrolovat, co se děje.

„Sundej si masku!“ poručil mnich.

Poslechl jsem. Bylo zbytečné tu agónii protahovat.

To, že jsem poslechl, mnicha zjevně uklidnilo. „Pojď sem, můj synu,“ požádal mnohem měkčím tónem.

No dobře… otče.

Beze spěchu jsem k mnichovi přikročil. Když však zvedl ruku k ohnivému požehnání, provedl jsem dobře kalkulovanou kombinaci.

Skok! Nečekaný úder! Silový výpad!

Dotyk smrti!

Zaútočil jsem beze zbraně – moje nehty se stále podobaly drápům a snadno prorazily jak mou rukavici, tak mnichův hábit. Mocným výpadem jsem mu zabořil ruku do břicha, zmáčkl v hrsti jeho slizké vnitřnosti a ochromil ho paralyzujícími čáry.

Ochromení! 00:00:16… 00:00:15…

Strnul s ústy dokořán v tichém výkřiku, nemohl ani použít čáry, ani zavolat o pomoc. Vytrhl jsem mu ruku z břicha, vykuchal ho, a způsobil mu tak dodatečné poškození, pak jsem zpoza opasku vytáhl kostěný hák a zasekl ho mnichovi do krku.

Poprava! Mnich Řádu ohnivé ruky byl zabit!

Zkušenost: +350 [37529/43000] +350 [37353/43000]

Nemrtvý: Postoupil jsi o úroveň výš! Lotr: Postoupil jsi o úroveň výš!

Vztah s Mramorovou pevností se změnil. Současný status: nepřítel

Mnich padl k zemi mrtvý a já vyběhl ven na dvůr, přehoupl se přes plot a seskočil dolů do slepé uličky. Nedal jsem se však na útěk, vykročil jsem beze spěchu. Když jsem se chystal vyjít na hlavní ulici, konečně jsem za sebou uslyšel zběsilý povyk.

Smůla, hoši! Příliš pozdě!

Dokonce mi ani nevadilo, že jsem se stal jejich úhlavním nepřítelem. Koneckonců nešlo o cejch vraha. Inkognito můj status skryje. Bylo mocí, s níž bylo nutno počítat!
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Zahnul jsem za roh a za chůze otevřel herní menu. Netušil jsem, co mě čeká, proto jsem chtěl co nejdřív vylepšit své statistiky. Bez přemýšlení jsem tak zvýšil svoji sílu a hbitost o bod a Inkognito na úroveň 4, protože teď už jsem mohl.

Proč ne Popravu, ptáte se? Poněvadž zrovna teď mi maskování připadalo důležitější.

Koneckonců se mi celý svět chystal vyhlásit válku.

Inkognito IV

Před rozzuřeným kouzelníkem je těžké se skrýt – jenže popravčí se umí schovat i před pátracími zaklínadly.

-25 % k pravděpodobnosti, že budeš odhalen s pomocí magie

+20 % k maskování

Výtečně. Pro mnichy a paladiny Ohnivé ruky tak bude trochu těžší najít mě. A pořád jsem se potřeboval schovat před kněžími uctívajícími Slunce. Kdepak, neměl jsem v úmyslu odejít, dokud nenavštívím chrám. Aby všechna ta námaha přišla vniveč? Tak to ne!

Donutil jsem se uklidnit a prostudoval si zaklínadla 4. levelu. Moc na vybranou jsem neměl, takže mi volba netrvala dlouho. Proč by měla, když jsem měl k dispozici Spěch? Zaklínadlo po dobu několika vteřin značně zvyšovalo kostějovu rychlost – to se mému lotrovi s dvouručním mečem fakt hodilo. Všechny vás rozsekám na kousky!

Ulička mě zavedla na široký bulvár, který vedl souběžně s městskými hradbami. Opatrně jsem se rozhlédl a zahnul doleva, měl jsem totiž v úmyslu vystoupat nahoru na kopec a někde v okolí chrámu počkat do tmy. Zvonění neustávalo, proto jsem se rozhodl prohlédnout si město ze vzduchu. Ten rámus mého mrtvého fénixe vyděsil, kroužil stále nad městem, neboť se bál přistát.

Pohled dolů na město z ptačí perspektivy mě nijak neuklidnil. V ulicích nebyli žádní měšťané, zato plno hlídek. Na všech křižovatkách stavěly zátarasy; sídlo Ohnivé ruky opouštěly další jednotky paladinů; dokonce jsem zahlédl i bílou zbroj nějakých neidentifikovaných rytířů. Do ulic vyrazila i hrstka hráčů: museli obdržet quest najít mnichova tajemného vraha.

Doposud jsem se procházel otevřeně, už velmi brzy se ale budu muset zamaskovat nebo se plížit zadními dvorky. Maskování bohužel nebyl všelék.

Jak jsem šel mezi domy s krámy v přízemí a lámal si hlavu nad tím, jak se dostanu k chrámu, uslyšel jsem za sebou klapot kopyt. Moje mysl jakoby se rozpůlila; třebaže jsem se neotočil, díval jsem se očima Strašáka. Na svém osminohém koni se na mě řítil paladin v oranžovorudé zbroji, která vypadala jako vyrobená ze zhmotněného plamene.

Sakra! Byl to Barth Ohnivá pěst, hráč 99. levelu.

Nějak jsem si nemyslel, že by se chystal jenom projet kolem. Proskočil jsem dírou v kamenné zdi jednoho z domů. Za mnou se ozvalo vítězoslavné hvízdnutí. Lovili mě jako divou zvěř!

Sorry, hoši. Tak to ne.

Prosmýknul jsem se do úzké boční uličky, přeskočil plot uprostřed a dal se na útěk. Zkuste si mě chytit!

Jenže paladinův nestvůrný kůň plot prostě prorazil a cválal dál.

To teda byl parchant! Zahnul jsem na malý dvorek, proběhl pod obloukem do přilehlé uličky a rychle se zamaskoval.

Bylo to marné. Kůň mi byl stále na stopě jako policejní pes. Během okamžiku mě dohonil a málem mi ukousl kus hlavy. Čelisti měl plné ostrých vlčích zubů; v očích mu hořel pekelný oheň.

Musel jsem uhnout, pak se pokusit uniknout mocnému kopnutí kopyty. Moje maskování zmizelo. Paladin se zvedl v sedle a nad hlavou roztočil na řetěze řemdih, ohnivou kouli pobitou děsivými bodci.

Saltem jsem unikl jisté smrti. Strašlivá zbraň se mi mihla nad hlavou a trefila roh domu. V kaskádě suti se vzduchem rozlétlo několik cihel. Osminohé monstrum pokračovalo setrvačností dál, zatímco já se vrhl do podloubí, rozkopl dveře, proběhl domem a vyřítil se na sousední ulici – přímo do rukou městským strážím!

Ani jsem nezpomalil, prostě jsem se rozmáchl flambergem a zacílil jim na nohy. Všichni tři strážci padli na dláždění, jenže paladinovi se mezitím podařilo objet blok a znovu mě doháněl. Musel jsem uskočit do nejbližších dveří. Klesala mi výdrž a já s tím nic nezmohl. Jestli ho nesetřesu, zabije mě. Snad jenom jednou.

Proběhl jsem dalším zadním dvorkem a vpadl do úzké uličky. Mým směrem se beze spěchu vlekla kára naložená velkými sudy. Jezdec na koni ji nemohl objet. Jenom pro jistotu jsem vozku udeřil hřbetem ruky a srazil ho k zemi.

Ani to paladina bohužel nezastavilo. Nestvůrný kůň se ladným skokem přes káru přenesl a pelášil dál, jeho kopyta přitom křesala z dlažebních kostek jiskry.

Nedokážu to, že? Kamkoli jsem se otočil, shromažďovali se tam další rytíři Ohnivé ruky. Velmi brzy mě zaženou do kouta nebo mě zastřelí šípem z kuše. A až se vzkřísím v jedné z bočních uliček, určitě mě najdou a zbaví se mě podruhé. A pak znovu. A znovu…

Sakra! Kdybych tak měl křídla jako Strašák, který se teď vznášel nad střechami!

Dunění kopyt pekelného hřebce za mými zády s každým okamžikem sílilo. Sotva metr široká ulička mě zavedla ke staré zbrojnici. Vzdal jsem veškerou snahu o útěk a vběhl do jejích vylomených vrat. Paladina jsem měl za patami, takže jsem musel vyrazit nahoru po schodišti lemujícím stěny zbrojnice.

Monstrózní kůň se vydal za mnou, uskočil však zpátky, po strmém schodišti totiž nahoru nemohl. Ne že by to paladina zastavilo. Vyskočil ze sedla, pustil se za mnou po svých a v běhu točil ve vzduchu ohnivým řemdihem. Čím rychleji koule rotovala, tím silněji zářila.

Dělilo nás od sebe tolik úrovní, že jsem neměl nejmenší šanci porazit ho v boji, proto jsem dál prchal nahoru po schodech, aniž bych se třeba jen pokusil bránit. Paladin už mi byl v patách a oháněl se strašlivým řemdihem. Pokaždé, když minul, zanechala jeho hrozivá zbraň v tlustých kamenných zdech hluboké díry.

Zabije mě jedinou ranou! Rozmázne mě jako mouchu!

Vrazil jsem do rezavých mříží, které mi blokovaly cestu, vylomil je a vyběhl na střechu.

Pod sebou jsem měl moře doškových střech. Domy ale ke zbrojnici nepřiléhaly, takže jsem na ně nemohl přeskočit. Moje jediná šance ležela na opačné straně, jenže paladin už se mezitím taky dostal na střechu. Jak se budu připravovat ke skoku, určitě mě dostane. Škoda!

Barth Ohnivá pěst se rozhlédl kolem, teatrálně potřásl hlavou a řekl: „Tak, Johne? Dál už utéct nemůžeš, co?“

Spadla mi čelist. Moje Inkognito pořád fungovalo! Odkud znal moje jméno?

Na čtvercové střeše jsme si mohli hrát na honěnou donekonečna. Začal jsem nepřítele obcházet, abych získal čas a dostal se na druhou stranu.

„Myslel sis, že jsi chytrý, co?“ zavrčel a zvedl ruce nad hlavu. „Svatý plamene!“ zvolal.

Z nebe slétl dolů sloup oslepujícího ohně.

Požehnání mělo mrtvého spálit a ochromit. Já místo toho ucítil jen prudký chlad. Měsíční grál! Jeho hrobový chlad by mě určitě zabil, kdybych už nebyl mrtvý.

Vyšel jsem ven z plamenů, uštěpačně se usmál a zoufale se snažil potlačit jektání zubů. „Děje se něco, Železná palice?“ řekl jsem a obešel ho. Kdybych se jen dostal na druhou stranu střechy!

Barth Ohnivá pěst zaklel, znovu zvedl ruku a vypustil mým směrem vlnu žhavého ohně. Na tomhle nebylo nic posvátného, byla to čistá, neředěná bojová magie.

Okamžitě jsem aktivoval Závoj smrti, který zásah trochu oslabil. Přesto mě čáry odmrštily na nejvzdálenější okraj střechy a málem mě srazily dolů na dláždění, kde bych našel smrt.

„Fakt sis myslel, že mám jenom jednu postavu?“ začal paladin. Jeho žvanění nedávalo smysl. „Ha!“ zařehtal se. „Vůbec nic jsi nepochopil, že ne? To jsem já! Tvůj starý kamarád Garth! Nepoznal jsi mě?“

Dvě postavy?

Nepovídej! Nekromant na prodej a paladin 99. levelu jako hlavní postava? Ten parchant!

Pak mi to došlo. „To ty jsi mě udal Řádu?“ V duchu jsem se spojil se Strašákem a nespouštěl přitom oči z roztočeného ohnivého řemdihu.

„Brilantní nápad, nemyslíš?“ zasmál se, naprosto spokojený sám se sebou. „Teď jsi jejich nepřítel. Nikdo neřekne ani slovo, když z tebe udělám sekanou. Protože přesně to udělám. A ne jenom jednou. Konečně dostaneš, co si zasloužíš, věř mi.“

„Potřebuješ lebku?“ Vytáhl jsem otesaný kus kamene ze svého inventáře. „Na to zapomeň!“

Zajíkl se smíchem. „Co uděláš? Zahodíš ji? No tak, do toho! Nedokážeš ji hodit dostatečně daleko. A nebudeš mít čas sebrat ji! Nějak si nemyslím, že bys uměl létat!“

Barth si byl naprosto jist sám sebou. Měl k tomu dobré důvody. I kdyby se mi podařilo přehodit artefakt na sousední střechu, prostě by mě zabil a vzal si ho, než bych se stačil vzkřísit.

Měl v ruce všechna esa. Neměl jsem na vybranou a musel použít žolíka. Rozmáchl jsem se, použil veškerou svoji smrtící sílu a vyhodil lebku co nejvýše k nebi.

Nad námi se mihl stín. Strašák chytil artefakt do svých strašlivých spárů, zaplácal křídly a nabral na výšce.

Dal jsem mu jednoduchý příkaz: odnést lebku na bezpečné místo. Napadlo mě pouze jediné, a to jeskyně se znesvěcenou sochou Anděla temnoty. Přesně tam mířil.

Barth zavyl, napřáhl ruku a pokusil se Strašáka chytit magií. Chopil jsem se šance a pustil se do něj.

Spěch! Rychlý úder!

Tři údery splynuly v jeden. Paladin neměl šanci se plamenné čepeli flambergu vyhnout – jenže se o to ani nepokusil. Můj meč zasáhl jeho narudle oranžovou zbroj třikrát, ani ji však nepoškrábal, natož prohnul.

Přesto nebyl můj útok úplně neúspěšný. Nabral jsem Bartha celou svojí vahou, což způsobilo, že škubl rukou a ohnivý paprsek Strašáka o vlásek minul. Fénix se vrhl dolů a zmizel za městskými hradbami.

„Ty parchante!“ zasípal Barth a odhodil mě stranou.

Zvedl řemdih a ohnal se po mně ohnivou koulí. Já však měl pořád aktivovaný Spěch, což mi dovolilo odkulit se stranou.

Bodce řemdihu se zarazily do střechy. Paladin ho vytrhl a znovu zaútočil. V tu chvíli mi dobře posloužila zvýšená úhybná schopnost. Jako zázrakem jsem se úderu vyhnul, přeskočil řetěz, který spojoval kouli s rukojetí zbraně, a dal se na útěk.

Musel jsem se dostat k okraji střechy na druhé straně!

Garth za mnou syčivě zaklel. Do vzduchu mě zvedl ohnivý vír, nesl mě pryč a přitom mě pekl. Nezabil mě ale, jen mě připravil o dvě třetiny zdraví. Zpátky na střechu jsem spadl sotva živý. Posledními zbytky sil jsem se odrazil a skočil.

„Ještě jsem s tebou neskončil!“ zařval za mnou paladin.

Dlažba mi vylétla v ústrety. Stočil jsem se a poslední body many investoval do magického Lasa. Jeho energetická smyčka se zahákla za okap domu naproti, provaz se napnul a strhl mě stranou. Prolétl jsem otevřeným oknem, přepadl přes stůl, odkutálel se přes místnost a zřítil se dolů ze schodů.

Oknem za mnou vlétla dovnitř ohnivá koule. Mocná exploze zapálila nábytek a závěsy. Dům okamžitě zachvátil požár, plameny hučely a všechno plnil hustý štiplavý kouř.

Nezpanikařil jsem ani jsem nevyrazil spolu s vyděšenými obyvateli ven. Místo toho jsem zamířil nahoru do podkroví. Dole mě nečekalo nic dobrého, jen další problémy: děsivý osminohý kůň s pozoruhodným čichem na maskovanou kořist, další stráže, které zaplavovaly město, a rozzuřený paladin…

Do pekel s nimi všemi! Byli mi ukradení! Kouřem se neudusím, takže jsem se musel jenom postarat, abych se neupekl. Což bylo pořád možné.

Horní patra úplně pohltily plameny. Oheň se šířil dřevěnou konstrukcí neuvěřitelně rychle. Zahalený kouřem jsem vylezl na střechu, která vzplála a propadla se, sotva jsem přeskočil na sousední dům.

Skrytý maskováním i kouřem jsem přistoupil k okraji střechy a zadíval se dolů. Barth právě vyběhl ven z opuštěné zbrojnice. Stráže se ho pokusily zastavit, on je ale rozrazil a vyskočil do sedla. Než se ale mohl rozjet pryč, obklíčili ho rytíři Ohnivé ruky.

Paladin 99. levelu by klidně mohl srovnat se zemí pár městských bloků, herní rovnováha však nebyla jenom hezké slovíčko. Nemůžete svést vítěznou bitvu s celým světem. Když se z vás stane psanec, pustí se za vámi lovci hlav, kteří zatouží po své trošce bodů a slávě.

Doufal jsem, že se Barth přestane ovládat a donutí je zabít ho nebo ho aspoň vypovědět. Přesto jsem se rozhodl nečekat na to, jak celá věc dopadne, pospíchal jsem pryč a skákal ze střechy na střechu.

Páchl jsem spáleným masem. Zdálo se, že jsem v pořádném maléru.
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Neriskoval jsem a dlouho si na kominíka nehrál. Jakmile jsem opustil uzavřenou oblast, slezl jsem do slepé uličky, oblékl si plášť, který jsem ukradl v hostinci, a šel dál, připravený kdykoli se zamaskovat.

Zoufale jsem se toužil spojit se svým létajícím špehem, když však Strašák opustil hranice města, ztratil jsem s ním veškerý kontakt. Mohl jsem se jenom modlit, aby odnesl lebku do jeskyně Anděla temnoty, místo aby ji upustil do první bažiny, kterou zahlédne.

Neměl bych spáchat sebevraždu, abych se o tom přesvědčil? Ach ne. Pořád jsem tu měl práci.

Začal jsem se proplétat městem. Zpočátku šlo vše bez problémů. Paladini Ohnivé ruky přestali ve snaze najít uprchlého zabijáka pročesávat boční uličky. Postupně znovu zaplnili ulice měšťané; podařilo se mi vyhnout se několika zbývajícím strážím, které oblast pořád hlídaly. Teď už jenom stačilo neupoutat pozornost.

Dokud jsem se držel davu, byl jsem jedním z mnoha. Moje Inkognito ze mě dělalo doslova neviditelného, takže se o mě nikdo nezajímal. Pohledy kolemjdoucích se odvracely, klouzaly po mně. A Barth? K mojí neskonalé radosti jsem toho parchanta nikde neviděl.

Chtěl jsem uvěřit tomu, že mi celá věc prošla. Když se však setmělo a ulice se opět začaly vyprazdňovat, riskoval jsem, že přitáhnu pozornost příliš všímavého pozorovatele.

Ostatní mohli zaskočit do hospody nebo se jít domů vyspat, pro mě ale ani jedno nepřicházelo v úvahu. Mohl jsem se vydávat za žebráka, jenomže s příchodem noci se náměstí u Chrámu slunce úplně vylidnilo.

Když jsem zvážil všechna pro a proti, vyšplhal jsem na střechu jednoho z domů na kopci, lehl si na jeho skosenou střechu a doufal, že na pozadí zaprášených, zašlých došků nebudu moc nápadný.

Ukázalo se, že jsem si vybral docela dobrou pozorovatelnu, která mi nabízela výhled aspoň na třetinu města. Viděl jsem patroly milice a stejně tak i jezdecké skupiny paladinů a občas i nějakého tajemného rytíře v bílé zbroji. Rozhodně mi někoho připomínali, ani za život jsem si ale nemohl vzpomenout koho. Jednou věcí jsem si byl jistý: jenom tak se městem neprocházeli, hledali mě. Bylo dobře, že se ještě neobjevili u Chrámu slunce.

Hned po setmění jsem se vydal do chrámu. Zpočátku jsem měl v úmyslu počkat aspoň do půlnoci, čím větší tma na město padala, tím víc se bílí rytíři blížili. Očividně byli odhodláni pokračovat v honbě za vrahem. Prostě jsem se bál dál celou věc protahovat.

Tentokrát jsem nemínil zanedbat maskování. Náměstí jsem prošel jako nadpřirozený stín a připlížil se k branám chrámu. Vchod stále blokovaly mříže. Nepřipadalo v úvahu, abych je zvedl.

Odmítl jsem podlehnout apatii, proto jsem se vydal kolem chrámu, právě včas jsem si však všiml oranžových plamenů zářících do noci. Vrhl jsem se za kamennou lavičku a odplazil se k pěstěnému akátu.

Moje reakce nebyla přehnaná. Brzy kolem mého provizorního úkrytu produpalo několik nočních strážců: dva válečníci a Stoupenec. Jejich pochodně hořely podezřele jasně, jako by je neživil jenom oheň a konopí, nýbrž i trocha slunečního požehnání. Co kdyby umělo odhalit maskovaného vetřelce? Musel bych je zabít, že?

Přesto si mě za keřem nevšimli, takže jsem je přece jenom nemusel zabít.

Strážnicí vedle chrámu jsem se rozhodl nezabývat. Mohl jsem se k ní vrátit později, proto jsem se jí teď zdaleka vyhnul. Na druhou stranu neměla žádné jiné dveře kromě hlavního vchodu.

Právě jsem se chystal přece jen zkusit štěstí ve strážnici, když jsem uslyšel tiché šplouchání. Někde něco teklo – patrně v podzemí.

Okamžitě mě napadla fontána. Zamířil jsem pryč od chrámu, abych se pokusil zjistit, kam přebytečnou vodu odvádí. Minul jsem vedlejší dům, vydal se dolů z kopce a nakonec vlezl do husté suché trávy, kde jsem konečně odhalil ústí kamenné odtokové roury. Voda, která z ní vytékala, určitě pocházela z chrámu, i když na ní teď už nebylo vůbec nic posvátného.

Vlezl jsem do potrubí. Nemusel jsem lézt po čtyřech, stačilo se jen přikrčit. V jednu chvíli jsem narazil na mříže, ukázalo se však, že jsou úplně zrezivělé, takže mi nedalo moc práce vylomit je. Pochyboval jsem, že by někdo slyšel břinkání; mnohem větší starosti mi dělaly případné pasti. Jenže i kdyby tu nějaké byly, musely už dávno shnít.

Postupoval jsem pomalu rourou, snažil se nedělat rámus a pátral po sebemenším náznaku světla. V potrubí byla tma jako… v ďáblově zadnici.

Narazil jsem si prsty o kamenné koryto, kterým unikal pramínek studené vody. Ani na něm nebylo nic posvátného.

Vy parchanti! Co jsem měl dělat teď, probít se zatracenou zdí? Neměl jsem u sebe ani krumpáč, ani kladivo! A každopádně jsem stejně nesměl nadělat rámus. Na druhou stranu… musel existovat nějaký důvod, proč byly v rouře mříže. A co když…

Zamířil jsem zpátky k východu a šmátral přitom po stropě nad hlavou. Velmi brzy jsem prsty nahmatal prázdný vzduch a následně slizkou příčel ocelové žebříku. Ano!

Vyskočil jsem a začal šplhat vzhůru, až jsem narazil na dřevěný poklop. Bez námahy a úplně tiše jsem z něj vytáhl zrezivělý šroub a vlezl do tmavého kumbálu plného smetáků, prázdných kbelíků a špinavých hadrů. Strnul jsem, zaposlouchal se a pak se navíc pro jistotu zamaskoval.

Dveře nebyly zamčené. Prošel jsem krátkou chodbou, zahnul doprava, pak doleva. Svatyně byla nalevo a právě tam jsem mířil, vzápětí jsem však znehybněl a přitiskl se zády ke zdi.

V chrámu někdo byl. Po stěnách se míhaly stíny, které spolu s tmou rozháněl pableskující oheň.

Uslyšel jsem pomalé kroky, proto jsem ucukl zpátky a připravil si kostěný hák, ukázalo se ale, že jde o falešný poplach. Noční hlídač prošel kolem a zmizel v sousední chodbě, patrně mířil do strážnice.

Posvátný pramen bublal v samém středu chrámu. Mohl jsem k němu snadno přiběhnout, naplnit kalich a zase utéct odpadním potrubím. Přesto jsem se rozhodl nespěchat, čekal jsem ve tmě a počítal ubíhající vteřiny.

Přesně o tři minuty později zahnalo tmu světlo další pochodně. Nebyl jsem si jistý, jestli se jedná o stejného hlídače, proto jsem se rozhodl ještě chvíli počkat. Načasování obchůzek se ale nezměnilo: hlídač prošel kolem přesně co tři minuty. Nebudu muset ani pospíchat.

Neměl bych tu prostě všechny pozabíjet? Zavrtěl jsem hlavou a zahnal tu pichlavou myšlenku. Nebylo to nutné. Jsem snad zloděj, ne? Budu to prostě muset provést mazaně. Jeden nikdy neví, jaká překvapení by chrámoví strážci mohli mít v rukávu, kdybych nadělal rámus. Sídlo klanu Ohnivé ruky bylo navíc na dosah.

Když světlo pochodně opět zmizelo, vběhl jsem do chodby a vytáhl z brašny stříbrný kalich.

Po zdi se rázem rozběhl záblesk denního světla, přeskočil na podlahu a namířil si to ke mně. Naštěstí se mi ho podařilo chytit do Měsíčního grálu. Obrátil jsem kalich vzhůru nohama, postavil ho na zem a slunečního fantoma v něm uvěznil. Stříbrný kalich se začal zahřívat, až mi i přes kožené rukavice popálil ruce. Tlumeně jsem zaklel a počítal vteřiny do hlídačova návratu. Jak prekérní situace!

Nakonec už jsem to nedokázal vydržet a začal jsem kalich sunout po podlaze k fontáně na podstavci. Stříbro se ochlazovalo. Třebaže jsem si nebyl úplně jistý, že se kalichu podařilo slunečního fantoma zneutralizovat, rozhodl jsem se to risknout. Uchopil jsem kalich za stopku, obrátil ho a připravil se odhodit ho stranou, kdyby to bylo nutné.

Byl prázdný. Nebyla v něm ani stopa po denním světle, jen matná bledá zář naleštěného stříbra. Artefakt snů! Škoda, že jsem se s ním musel rozloučit.

Přikročil jsem k fontáně a strnul. Ještě před okamžikem vládla v chrámu naprostá tma. Teď jsem byl obklopený přízračným třpytem. Co to, k čertu?

Vzhlédl jsem. K mému úžasu do chrámu dírou ve stropě nakukoval měsíc v úplňku. Jak to? Hvězdné nebe venku bylo dokonale tmavé a bezměsíčné.

V mysli se mi začal skládat dohromady logický řetězec: Měsíc – stříbro – fénix, já ho ale ignoroval a podržel kalich pod jednou z trysek fontány. Kov okamžitě obalila jinovatka a vytvářela na stříbře ledové vzorce. Prsty mi tak zkřehly, že jsem je necítil.

Měsíční grál

Vlastnosti: Vkládá na svého uživatele požehnání Měsíce.

Hotovo!

Než jsem strčil kalich do brašny, nahlédl jsem do něj. Ani mě nepřekvapilo, když jsem uviděl, že v něm nezbyla ani stopa po vodě a kalich je plný přízračné záře, jako by ho plnil měsíční svit.

V dálce se objevilo světlo pochodně. Zoufale jsem se rozběhl, abych zmizel v přilehlých chodbách dřív, než hlídač znovu vstoupí do chrámu. Do kumbálu jsem se dostal právě včas, beze spěchu jsem slezl do odpadního potrubí a zamířil k východu.

Když jsem se ale chystal vyjít ven, přepadla mě nejistota. Všechno probíhalo až moc hladce; nemohl jsem vědět, jestli si na mě paladini někde poblíž nepočíhali. Přesto jsem tu myšlenku vytěsnil z hlavy a vyklouzl ven z roury. Maskování a noční tma mě bezpečně ukryly a navíc to ani nebylo zapotřebí. V okolí nebyla živá duše.

Vylezl jsem z trávy, vydal se dolů z kopce a spěchal pryč. Udělal jsem všechno, co jsem potřeboval; teď jsem odsud musel co nejdřív vypadnout. A nějak jsem tušil, že to nebude městskou branou. Neměl bych podcenit Garthovu paličatost: sice nemohl neustále sledovat všechny východy z města, mohl si ale dovolit najmout žoldáky, kteří to udělají za něj. Temnota nebo Světlo, nesešlo na tom; jediné, na čem žoldákovi záleží, je, aby mu zaplatili včas. O jaké morálce to mluvíte? Co s tím má společného dobro a zlo? Někde jinde možná, ale rozhodně ne ve hře.

Všiml jsem si potoka tekoucího dolů z kopce a vydal se podél něj. Vzápětí se však dole pode mnou zablýskly pochodně nočních stráží, proto jsem musel zahnout do nejbližší uličky. V důsledku toho jsem nějaký čas bloumal ospalými tmavými ulicemi, než se mi konečně podařilo dostat se k říčce, která protékala městem. Kromě strážců a členů domobrany jsem narazil i na několik bílých rytířů, a protože jsem netušil, kdo jsou nebo co od nich můžu čekat, zeširoka jsem je obešel.

Přesto jsem to zvládl a na ničem jiném nezáleželo.

Bohužel moje naděje, že se mi podaří z Mramorové pevnosti jednoduše utéct, se nenaplnily. Oblouk, kterým bezejmenná řeka vytékala ven z města, byl uzavřený mřížemi tlustými jako moje paže. Tudy neodejdu.

Aniž bych ztratil odvahu, zamířil jsem k nejbližší strážní věži. Její přízemí bylo osvětlené; čas od času vyšli ven na ulici členové posádky, aby si zakouřili nebo se vyčůrali.

Žádný se neobtěžoval za sebou zamknout. Počkal jsem si na ten správný okamžik, prosmýkl se dovnitř, vystoupal nahoru po točitém schodišti a ocitl se na ochozu městských hradeb. Byly plné hlídek – jenže některé podřimovaly, jiné zíraly do tmy venku s pramalým zájmem o to, co se jim dělo za zády. Protáhl jsem se okolo jako přízračný stín a vydal se hledat vhodné místo k seskoku. Když jsem ho našel, vylezl jsem na cimbuří, udělal krok vpřed a zřítil se rovnou do řeky.
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Strážci hlasité šplouchnutí sice slyšeli, nezdálo se však, že by je příliš rozrušilo. Ke dnu kleslo několik šípů obklopených bublinami vzduchu a také těžký balvan – jinak ale posádka na podezřelý zvuk nereagovala.

Bahno na dně řeky představovalo mnohem větší problém. Zapadl jsem do něj tak hluboko, že jsem se málem nevyškrábal na břeh.

Navzdory bahnu se můj útěk povedl. Nikdo mě nehonil.

Jen jednou jsem si všiml zvláštních záblesků bílého světla u městských hradeb, ať už jsem se však zastavoval, kolikrát jsem chtěl, a hleděl do noci, neviděl jsem nic podezřelého. A tak jsem se prostě přestal ohlížet. Měl jsem naléhavější problémy než vyhlížet hypotetické pronásledovatele. Noční údolí nebylo tak opuštěné, jak vypadalo z městských hradeb. Nejednou jsem musel setřást noční dravce na lovu; a v jednu chvíli mi jen vysoký level maskování umožnil vyhnout se střetu s hlasitou a bujarou skupinou lovců.

Opuštěný chrám se naštěstí nacházel dál od hranic než město. Jak jsem se vzdaloval od Mramorové pevnosti, setkával jsem se tak se stále méně hlídkami. Tady trávu nahradilo sluncem vypečené kamenité úpatí kopců.

Mezi balvany tekla divoká bystřina. Zkontroloval jsem mapu a začal šplhat po mokrém, slizkém kamení. To je ono! Jediná cesta vede nahoru!

Zvláštní bylo, že k horskému chrámu jsem se dostal bez dalších nepříjemností. Tu a tam zatarasily roklinu sesuvy kamení, což způsobilo, že se potok rozlil a vytvářel zrádné víry. Postupně jsem si uvědomil, proč opuštěný chrám ještě neobjevili žádní hráči. Nebýt pomoci ducha, nikdy bych žádnou z tajných pěšin ani schody vytesané do skály nenašel a už dávno bych se vydal zpátky.

Navíc se chrám nacházel v jeskyni, jejíž ústí maskoval vodopád řinoucí se ze skály nad ní. Zmátlo mě to, pak ale Strašák zahlédl kamenitou pěšinu vedoucí kolem hlubokého víru. V tu chvíli zapadlo všechno na místo.

Ach ano, můj mrtvý fénix byl zpátky – bez magické lebky. Otřásl jsem se. Bylo to jako přejet si jazykem po zubech a najít díru. Něco mi chybělo. Bylo mi to trochu nepohodlné – až nepříjemné.

Řekli byste, že artefakt teď byl v bezpečí – moje srdce ale pořád nemělo klidu. Čím dřív quest dokončím a lebku vyzvednu, tím líp. Garth mohl Strašáka sledovat, jeden nikdy neví. Co když měl už teď lebku ve svých rukách?

Donutil jsem se přestat panikařit. Plížil jsem se k vodopádu a vrhal obezřetné pohledy po tmavých obrysech rezavých zbrojí na dně víru. Duchové utopených válečníků mě hned začali proklínat. Ne že by mě to zajímalo. Jako mrtvý jsem byl vůči nim imunní.

Prošel jsem stěnou vody, zamaskoval se a snažil se nedělat hluk. Vládlo tu ticho. Nebylo slyšet žádné skřípání ani břinkání; nadpřirozené vytí duchů taky zmlklo. Opuštěný chrám se zdál prázdný.

Problém byl, že se na takových místech ráda schovávají nadpřirozená stvoření. Právě proto jsem nepolevoval v obezřetnosti a byl jsem připraven při sebemenším náznaku nebezpečí ucuknout.

Zpočátku jsem přes hukot padající vody nic neslyšel, jak jsem ale stoupal vzhůru po schodech vytesaných do skály, rámus začal utichat, až se nakonec rozhostil dokonalý klid. Stěny tu pokrývaly složité symboly; za chůze jsem začal objevovat prázdné výklenky. Místo bylo zcela prázdné, nebyli tu ani živí, ani mrtví.

Schodiště s kamenným zábradlím mě zavedlo do okrouhlé místnosti v nejvyšším patře. Pod klenutým stropem tu stál rozbitý oltář; uprostřed se tyčila tmavá postava s knihou v ruce.

Chrámem se neslo monotónní zaříkání. Nerozuměl jsem jedinému slovu, které muž říkal. Ne že by na tom záleželo.

Černokněžník stál zády ke mně. Udělal jsem několik tichých kroků směrem k němu, pak jsem se mocně rozmáchl a sekl po něm mečem. Plamenná čepel projela tmavou postavou, jako by byla z kouře.

Nezraněný černokněžník se otočil, vyřkl krátké slovo moci a odhodil mě na stěnu. Vytáhl jsem zpoza opasku kostěný hák, neboť jsem si uvědomil, že můj protivník není člověk.

Kletba horského chrámu

Uskočil jsem stranou a vyhnul se útoku. Nadpřirozené stvoření minulo, proměnilo komplexní obrazec na stěně v hromadu suti a znovu se zhmotnilo vedle mě. To už jsem překonal prvotní zaskočení a vykryl jeho útok Měsíčním grálem.

Křach! Ze stříbrného kalichu vyšlehlo jasné světlo, které do nehmotné postavy ducha vypálilo díry. Ztělesněná kletba přistála na podlaze a znovu se pokusila vyškrábat na nohy. Praštil jsem přízrak do hlavy kalichem a ten opět upadl.

Já ti dám! Vrhl jsem se na něj a začal ho kalichem mlátit, každý úder přitom přízračnou kletbu zbavoval části její moci. Jednou! Podruhé! Potřetí!

Postava se rozpadla v beztvarý oblak, který zahořel stříbrným plamenem, pak se rozplynula. Vstal jsem, rozhlédl se a kalich přitom i nadále držel za stopku.

Tak čemu jsem tu měl požehnat?

„Strýčku Johne,“ zašeptal tichý hlas.

Zprudka jsem se otočil. Z hromady kamení, která kdysi bývala oltářem, se vznesla Neova průsvitná postava. Měl jsem podezření, že se jedná o iluzi, proto jsem zvedl kalich a pocákal ho trochou bílého světla, ta mu však jen dodala na opravdovosti. Zdálo se, že je to skutečně Neo.

„Co mám dělat?“ zeptal jsem se Neova ducha.

„Dej ho mně,“ požádal. „Musím to udělat sám!“

Neviditelná síla mi vyrvala Měsíční grál z ruky. Chlapcova duše se vznesla ke stropu. Chrám naplnilo nesnesitelné světlo.

Jedna z mnoha jisker mi přistála na rameni a vypálila mi do něj díru. Auvajs. „Počkej! Spálíš mě!“

Světlo přestalo sílit, jenže nezesláblo.

„Uteč, strýčku Johne!“ zašustil chlapcův hlas. „Nedokážu tu moc ovládat!“

Seběhl jsem dolů ze schodů a vyrazil ven z chrámu. Smrti jsem se moc nebál – kdyby došlo na věc, vždycky jsem se mohl vzkřísit u lebky na místě moci – jenže jsem se hrozil toho, že bych se sem musel vrátit, abych Nea oživil.

Rychle jsem proskočil vodopádem. Překvapilo mě, jak jasno venku je. Vodní vír zmrzl.

„Opět se setkáváme, podivné stvoření,“ řekla bílá čarodějka.

Měla bílé šaty, pleť, vlasy a dokonce i oči. Šířila se kolem ní bílá zář. Rytíři v její družině měli na sobě bílou zbroj.

Sakra! Byla to žena, která se mě pokusila zničit v Kamenném Přístavu.

Skok! Nečekaný úder! Rozmáchlý úder!

Zabiják duší mi vklouzl do ruky. Mikroportoval jsem se k čarodějce, rozmáchl se a zamířil jí na krk. Žádný čaroděj by nedokázal na můj útok zareagovat – jí se přesto podařilo kostěný hák vykrýt otevřenou dlaní. Zabiják duší se přelomil jako kus shnilého dřeva.

Otočil jsem se a rozběhl se zpátky do chrámu. Radši shořím zaživa!

Do zad mě udeřil poryv ledového větru, zvedl mě ze země a hodil mě do vodopádu. Zaútočil na mě mrazivý chlad, který obsáhl i celé moje okolí a proměnil mě v ledovou sochu. Nemohl jsem hnout ani prstem.

Beze spěchu ke mně přistoupila a poplácala mě po tváři. Moje líce rázem znecitlivěla, jako bych dostal injekci u zubaře.

Z nebe slétl jako černý blesk Strašák, nedbalé mávnutí bílé ruky ho ale vykuchalo a rozmetalo na útržky temnoty, které odvál mrazivý vítr.

„Temnota už nad tímto místem nemá žádnou moc,“ usmála se čarodějka. „Nikdo mi nemůže zabránit zjistit, co vlastně jsi.“

Její dlouhé, štíhlé prsty mi znovu přejely po tváři. Čarodějka se zamračila. „Tohle je chyba! Je to úplně špatně!“

Bledě modré nehty mi zaryla do očního důlku a vytáhla z něj bulvu.

Poprvé za dlouhou dobu jsem cítil bolest. Ne falešnou virtuální bolest, nýbrž tu ze skutečného světa, opravdovou a neodpouštějící, bolest, která vás může připravit o vědomí i zdravý rozum.

Šílenství však bylo luxusem, který mi nebyl dopřán. Řval jsem z plných plic, ale nezešílel jsem. Bolest neustávala. Z očního důlku mi vytékala černá krev a mrzla mi na tváři. Bílá čarodějka mě zvědavě, neoblomně sledovala, jako bych byl nějaké exotické zvíře.

Quest Obnova horského chrámu byl dokončen!

Zkušenost: +5000 [42529/43000] +5000 [42573/43000]

Systémové hlášení mi způsobilo novou bolest. Ledová pouta mi bránila v křečovitém svíjení. Moje mysl se rozplynula.

Čarodějka mě znovu poplácala po tváři. „Zakázané splynutí dvou entit,“ řekla tiše. „Vyžaduje okamžitý zásah.“

Zvedla ruku.

Z jeskyně vyběhl Neo. Vypadal, jako by zestárl o několik let. Jeho skromné označení stoupenec nahradil mnohem vážněji znějící titul rytíř. Navíc dosáhl levelu 28.

Ochránci bílé čarodějky k němu vykročili, pak se zarazili.

„Stvoření Světla,“ identifikovala čarodějka chlapce.

Ztratila o něj zájem a znovu mi zaryla prsty do zmrzačeného očního důlku. Kolem stříkala krev.

„Strýčku Johne!“ vydechl Neo. „Co ti to dělají?“

Sebral jsem sílu, pohnul ztuhlým jazykem a zašeptal: „Požehnej mi…“

Chlapec se zatvářil zaskočeně. „Strýčku Johne? Co jsi to řekl?“

„Požehnej mi!“

„Ano, ale…“

„Udělej to!“ zachroptěl jsem, protože jsem cítil, jak se mi něco ledového a cizího snaží proniknout do mozku.

Neo odhodil opatrnost, rozpřáhl doširoka paže a povolal svého nebeského patrona.

Bílé rytíře zalilo oslepující stříbrné světlo, ale neublížilo jim. To samé platilo i o čarodějce. Moje mrtvé tělo ale začalo syčet a vzplálo jako kus masa na rožni.

„Znovu!“ vykřikl jsem s masochistickým odhodláním.

Neo mě nezklamal. Sevřel mě ohnivý vír, sežehl mě na popel a rozmetal ho kolem. Zabil mě.

Přesně to jsem totiž potřeboval: smrt.
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Skála. Tma. Krev.

Strašák byl hodný kluk. Odnesl moji magickou lebku do opuštěné svatyně Anděla temnoty. Přesto bylo něco v nepořádku. Něco bylo jinak. Ne tak, jak by mělo být.

Krev! Tekla mi dolů po tváři, crčela na dláždění a hromadila se v malinkých spirálách a vzorech, jak její tmavá karmínová barva zaplavovala poničené symboly.

Co to, k čertu? Byl jsem mrtvý! Nemohl jsem krvácet!

To ale nebylo vše. V pravé ruce jsem svíral kamennou lebku, v levé jsem ale držel něco kulatého, co mi svým nepřirozeným ledovým chladem spalovalo dlaň.

Zmrzlá oční bulva?

Můj zrak jakoby se rozdělil. Viděl jsem věci ze dvou různých úhlů a moje mysl měla problém se s tím vypořádat.

Nemohl jsem jasně přemýšlet. Ovládla mě nevolnost.

Co to, k čertu? Vzkříšení všechna předchozí zranění anulovalo!

Přesto jsem držel v ruce své vlastní oko. Z mého očního důlku dál prýštila krev. Umíral jsem – umíral jsem na ztrátu krve!

Napnul jsem všechny svaly a vyskočil na nohy. Dlažba pod mýma nohama popraskala a propadla se.

Znovu jsem přišel k sobě v naprosté černotě, která byla něčím víc než jen nepřítomností světla. Obklopovala mě temnota, podpírala mě a držela mě v objetí popírajícím gravitaci. Jeskyně se rozšířila; byla nyní obrovská, jak podlaha, tak strop zmizely z dohledu, jako by dlaždice, která pode mnou povolila, otevřela portál do jiného vesmíru.

„Děkuji ti za to, že ses se mnou podělil o svoji moc a krev!“

Hlas se ozval odnikud a k smrti mě vyděsil. Temnota dál zhoustla a uvolnil se z ní chuchvalec černoty tak nemožné, že by i ten nejjasnější den dokázala proměnit v hlubokou noc.

Nějak jsem poznal, o co jde. Chuchvalec temnoty byl ve skutečnosti znetvořený, poničený anděl, jehož socha mě upoutala při mé první návštěvě jeskyně.

Anděl temnoty se na mě zahleděl, pak řekl, aniž by se třeba jen pokusil zamaskovat svůj odpor: „Mrtvola!“

Vykašlal jsem krev a v bezhlavém návalu vzdoru se zazubil: „Ty taky zrovna dvakrát živý nejsi, co?“

Pán jeskyně začal narůstat, až jsem se vedle něj cítil jako zrnko písku, které by mohl rozdrtit na nejjemnější prach. Na druhou stranu, opravdu by mohl? Vzhledem k tomu, že se mu moje mrtvá krev očividně zalíbila?

A opravdu jsem uslyšel odevzdaný povzdych.

„No dobrá, mrtvolo,“ zamumlal Anděl temnoty. „Co chceš? Mluv.“

Znovu přijal svou původní podobu a usedl na trůn, který se vznášel v moři dokonalé černoty. Já tam stál s prosíkem před nadpřirozeným andělským patronem Plodu temnoty (nebo to byla jenom jedna z jeho inkarnací?).

Přesto jsem nebyl příliš pyšný, že? Přesně jsem věděl, o co ho požádat.

„Moje oko!“ zachroptěl jsem. „Nějaká bílá mrcha mi vyrvala oko!“

Uslyšel jsem smích. Anděl se sklonil, přiblížil svoji znetvořenou tvář k mojí a foukl mi do krvácejícího očního důlku.

Hlavu mi začalo pustošit temné ohnivé tornádo, povalilo mě na záda a pohazovalo si se mnou. Moc dlouho to ale netrvalo. Vír se brzy rozplynul; krvácení ustalo.

V ruce jsem ale dál svíral zmrzlou oční bulvu.

Posvátný dar temnoty

Smysly: -5

Inteligence: +5

Dotkl jsem se zjizveného očního důlku. „Co to, k čertu? Chtěl jsem, abys mi oko vrátil zpátky na místo, zatraceně!“

Anděl se zasmál. „Promiň, mrtvolo,“ řekl klidně. „To nemůžu. Kdybych vyplýtval víc moci na vyléčení tvého zranění, musel bych třeba odmítnout pomoct někomu, kdo je toho víc hoden. Nebo bych mohl nechtěně poskytnout Světloušům výhodu, jakou si nezaslouží. Není v tom nic osobního, promiň.“

Zavrčel jsem zuřivostí a zklamáním. Potlačil jsem touhu zaklít a rozhodl se apelovat na jeho logiku. „Z pohledu rovnováhy jsou to docela sračky, nemyslíš? Možná bys musel použít víc moci, oko jsi mi ale nevrátil! Nemůžu ho přece pořád nosit v ruce, ne?“

„Pověs si ho na krk,“ odvětil Anděl, aniž by zamaskoval úsměšek.

„Jak mám bez něj podle tebe bojovat?“

Anděl temnoty se na mě zadíval. Jeho pohled pronikl do nejhlubších zákoutí mé digitální duše a prohrabal se mými vzpomínkami i těmi nejtajnějšími myšlenkami a touhami.

„No, pokud to vezmeme jako zálohu,“ řekl zamyšleně.

„To je jedno.“ Zlomil se mi hlas. „Co chceš?“ dodal jsem bez nadšení.

„Chci střep Sféry duší,“ oznámil Anděl.

Nezeptal jsem se, jak se patron klanu Plod temnoty dozvěděl o mém artefaktu. Moje odpověď byla úsečná a precizní: „Jdi někam!“

Anděl mi pohrozil tím, co mu zbylo z ukazováku. „Pak tedy tvůj střep nesmí nikdy, za žádných okolností padnout do rukou Světlým. Dohodnuto?“

Odmlčel jsem se, zamyslel se, pak jsem kývl. „Dohodnuto.“

Koneckonců jsem se v žádném případě nechystal jakkoli vyjednávat s klany Světla. A neměl jsem ani zájem střep prodat; chtěl jsem jenom jedno: dostat se do Království mrtvých.

Anděl si ode mě zmrzlou oční bulvu vzal a trhl sebou, jako by ho fyzicky bolelo držet něco, co stále neslo obtisk vůle čarodějky Světla. Dokonce mě napadlo, že by ho mohl zahodit. Místo toho ale Anděl téměř neznatelně pohnul rukou, vytáhl z pochvy na mých zádech můj flamberg a narazil oko na jeho ocelovou hrušku.

„Co to, k čertu?“ vyjel jsem na něj a šokovaně sledoval, jak rezavou čepel meče pokrývá jemný povlak té nejbělejší jinovatky. „Co si myslíš, že děláš?“

„Zbavuju tě nezbytnosti nosit oko po kapsách,“ odvětil Anděl klidně.

Byla to dobrá lekce. Rozhodně byste měli dvakrát vážit slova, než uzavřete dohodu s nadpřirozenými tvory.

Mrazivý pohled (Sada mrtvého muže: 9 z 13)

Poškození: 20‒26

Přesnost: +17 %

+17 % k tvým šancím způsobit kritické poškození

+13 % k tvým šancím zabít protivníka zmrazením na každé zvlnění čepele použité k zasazení úderu

Poškození chladem: dočasné ochromení nebo 9 bodů zdraví za vteřinu po dobu 9 vteřin

+9 ke smyslovému vnímání v boji

Status: jedinečný

Potěžkal jsem transformovaný flamberg v ruce. Věděl jsem, že by nebylo moudré zaútočit s ním na Anděla (i když to byla jedna z jeho nejslabších inkarnací).

„Střep Sféry duší Světlým do rukou nikdy nepadne,“ řekl jsem významně. „Otázkou zůstává, jestli ho smí dostat Plod temnoty.“

Když mi teď z očního důlku přestala crčet krev a já nemusel držet své oko v ruce, cítil jsem se mnohem sebejistější.

Anděl působil dost pobaveně. „Navrhuju uzavřít dohodu,“ řekl dobrosrdečně. „Až moji služebníci o střep požádají, dáš jim ho. A já ti na oplátku propůjčím zlomek své moci.“

V jeho hlase jsem slyšel uštěpačnost s podtónem zvědavosti. Zdálo se, že si se mnou zahrává, hází mi návnadu na ostrém háčku. Jestli ho spolknu, už se nikdy neosvobodím. Každá následující dohoda bude dalším krůčkem směrem k peklu.

Zlomek jeho moci? Tak to ne! Tak levně se neprodám. Vlastně jsem se nemínil prodat vůbec.

„Tvoji služebníci mě s sebou musí vzít do Království mrtvých. Jinak žádná dohoda nebude,“ opáčil jsem, protože jsem nemínil smlouvat.

Anděl si zadumaně promnul znetvořený obličej pahýly prstů, jako by si v duchu procházel všechny možné scénáře, pak se opřel na trůně vzad a zavrtěl hlavou. „To neudělají,“ odvětil, zvedl však ruku, aby mě přiměl mlčet. „Ale! Klan má velké obtíže dát Sféru duší dohromady. A kdybys jim nabídl, řekněme, dva střepy namísto jednoho…“

„Odkud ho mám podle tebe vzít?“ vyjel jsem na něj pobouřeně.

„Myslím, že na to už odpověď znáš,“ odvětil Anděl s mazaností hada v rajské zahradě. „Navrhuju, aby sis moji nabídku dobře rozmyslel, než ji odmítneš.“

Zdálo se, že ve mně čte jako v otevřené knize.

Oslepující světlo v Neově ruce, ohnivé tornádo, rytíř v doruda rozžhavené zbroji…

Měl pravdu. Opravdu bych si to měl rozmyslet. Pokud ten druhý střep ještě neprodali… a pokud se nám podaří naše útočníky vypátrat a oplatit jim stejným…

Pokud, pokud, pokud! Všechno to byla teorie. Na druhou stranu by to mohlo vyřešit celou řadu věcí. V sázce byl můj život.

„Střep, o který jsi přišel, se ještě neobjevil ani v táboře Světla, ani v táboře Tmy,“ řekl Anděl, čímž dal najevo pozoruhodné povědomí o této věci. „Najdi ho a získáš přístup ke Království mrtvých. O to se postarám.“

„A když selžu?“

„Budeš se muset vzdát svého střepu, a to bez podmínek,“ oznámil Anděl. „A laskavě Plod temnoty poprosíš, aby tě vzali s sebou.“

„To je šílenství!“ prohlásil jsem, protože jsem se nemohl ovládnout. „Co je to to za kanibalské podmínky? A co zlomek tvé moci?“

Významně se usmál. „Slyšel jsi o bojové škole Tanec temnoty? Její žáci jsou nejlepšími bojovníky v tomto vesmíru. Není možné je zabít. Mohl bych tě naučit jejich umění, mrtvolo.“

Otevřel jsem ústa a zase je zavřel. Pokročilá úhybná schopnost! Přiznávám, že sýr v téhle pasti voněl skvěle.

Bylo to všechno, nebo nic.

Co jsem ale doopravdy riskoval? Vůdci Plodu temnoty nám dali jasně najevo, že nejsou ochotní nás s sebou na výpravu do Království mrtvých vzít. Anděl to právě potvrdil. Lhal mi? Možná. Když mu ale uvěřím a seženu další střep… všechno se tím dramaticky zjednoduší!

Všechno nebo nic. Byl to sýr v pastičce na myši. Hrál jsem proti mistru karbaníkovi.

Zavrtěl jsem hlavou. „Střep nepatří jenom mně. Vůle Paní Karmínového měsíce…“

Anděl netrpělivě luskl prsty. „To nech na mě! Přijímáš nebo ne? Rozhodni se rychle! Ubíhá nám čas!“

Úzkostně jsem se rozhlédl. Inkoustově černá temnota kolem se začala rozplývat, scvrkávat, pronikaly jí paprsky jasného světla.

„Ano, nebo ne?“ zeptal se Anděl přímo.

„Projdu portálem do Království mrtvých jako první?“ zeptal jsem se, neboť jsem nebyl připravený ponechat to náhodě. „Nikdo jím neprojde přede mnou?“

„Ano, budeš první. Ten úplně první.“

„Přijímám!“ zvolal jsem.

Potřásli jsme si na to rukama.

Ulámané kamenné prsty mi sevřely ruku jako svěrák. „Měl by ses vyhýbat teritoriím bohů Světla,“ varoval mě Anděl.

Poté se tma rozplynula.

Probral jsem se na žulovém kvádru zmáčeném mojí vlastní krví.

Co to mělo být? Znamenalo to, že všechno, co jsem právě zažil, byla horečnatá vidina?

Dotkl jsem se levého očního důlku. Nahmatal jsem ošklivou jizvu. Krvácení ustalo; rána se zahojila.

A flamberg! Jeho plamennou čepel nyní pokrývaly jemné mrazové vzorce a jílec mi spaloval prsty ledovým chladem. Moje krystalické oko se třpytilo tam, kde dřív bývala ocelová hruška.

Pohlédl jsem na zničenou sochu. Hleděla na mě a vůbec se nesnažila zamaskovat úšklebek.

Obdržel jsi nový quest: Dva střepy Sféry duší pro Plod temnoty

Sakra! Zaklel jsem, ale rozhodl se ho ještě neotevřít. Vchod do jeskyně se třpytil záblesky bílého světla. Mohlo to znamenat pouze jediné: bílá čarodějka byla zpátky a hledala mě.

Měl by ses vyhýbat teritoriím bohů Světla, vzpomněl jsem si na Andělovu radu. Neovladatelně jsem se roztřásl. To se snadněji řeklo, než udělalo!

Potlačil jsem nával paniky a rychle se připravil vyřknout formuli pro aktivaci návratového portálu. Světlo planulo stále jasněji, jeho ostré bílé paprsky zaháněly tmu a oslepovaly moje jediné oko, zatímco já ze sebe horečnatě sypal nesrozumitelná slova a ani se neobtěžoval dbát na výslovnost. Prostě jsem je ze sebe musel dostat!

Portál se otevřel. Vrhl jsem se do jeho rozeklaného stínu. Vzápětí už jsem se kutálel po dlažbě tmavého vnitřního dvora.

Zvládl jsem to!

Sotva mi to prolétlo hlavou, narazil jsem na něčí ocelové chrániče holení. Moje tělo zareagovalo samo od sebe, schoulilo se a vystřelilo stranou ve složité kombinaci kotrmelce a salta vzad.

S flambergem v ruce jsem strnul asi tři metry od protivníka.

No páni. To teda byla úhybná schopnost!
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Kotrmelec, salto vzad a máchnutí flambergem! Prsty mi spaloval nepřirozený chlad. Svět okolo mě se rozjasnil, vyostřil. Moje slepota zmizela. A co víc, zdálo se, že jsem nějak schopný kontrolovat situaci okolo sebe. Bylo to, jako bych byl vytržen z virtuální reality a transportován zpátky do dobrého starého světa izometrické grafiky.

Mockrát děkuju za tvůj dar, Anděli! Zasmál jsem se a sklonil meč. Nebylo s kým bojovat: osoba, se kterou jsem se srazil, když jsem vylétl z portálu, nebyl nikdo jiný než Goar, orcký paladin se zelenou kůží.

Kousal se do masitého rtu. „Co se ti stalo s okem?“

Trhl jsem sebou, ale rozhodl se zrovna teď nic nevysvětlovat. Prostě jsem vytáhl mitrilovou masku a nasadil si ji.

Ork pokrčil rameny, opřel si meč o rameno a zamířil k oblouku. „Pojďme. Isabella čeká.“

Otřásl jsem se. Snažil jsem se radši ani nemyslet na to, jak zareaguje na můj slib odevzdat střep Sféry duší Plodu temnoty.

Na druhou stranu, musela to vůbec vědět? Nejdůležitější bylo získat druhý kus. Jestli se nám to podaří, vyjdeme z celé věci jako vítězové. V tom případě ale budeme muset udělat něco s upíry.

„Jdeš?“ zeptal se Goar netrpělivě.

„Jo! Okamžik!“ Za chůze jsem rychle otevřel okno se statistikami.

No, páni. Anděl nedělal nic polovičatě, co? Rovnou mě povýšil na učně, čímž odblokoval moji možnost vylepšit si úhybnou schopnost až na úroveň 35. Okamžitě jsem do ní investoval všechny body, které jsem měl k dispozici, pak jsem se zastavil a obdivoval výsledek.

Úhybná schopnost: 30

To nebylo vůbec špatné!

A pak jsem si něco uvědomil! Vyměnil jsem smysly za inteligenci, že ano? To muselo ovlivnit moje magické dovednosti!

Opravdu, kostěj obdržel dodatečná zaklínadla levelů 1 až 3. Nebylo to nic moc, ale mohlo se to případně hodit.

„Johne!“ vyštěkl ork, kterému došla trpělivost. „Pohni zadkem!“

Ignoroval jsem okna rozhraní a pospíšil si za ním. Okamžitě jsem ale odhalil úskalí svého nového stavu. Když jsem držel flamberg v rukách, získával jsem svým způsobem univerzální rozhled, po zbytek času jsem ale prakticky nevnímal prostor po své levici.

To zatracené oko!

Netušil jsem, jak se nové situaci přizpůsobit. Přesto jsem s tím nemohl nic dělat. Musel jsem se naučit žít jen s jedním okem.

Žít? Co jsem to plácal za nesmysly? Začínal jsem si plést skutečný život s virtuální realitou! Nemusel jsem žít s jedním okem. Byla to jenom hra. Hra!

Jenže jak se to vůbec mohlo stát? Mít jizvy byla jedna věc, ztracené končetiny i jiné části těla se ale měly po každém vzkříšení obnovit, ne? V minulosti mě rozsekali na kousky a byl jsem v pořádku! Co se tentokrát změnilo?

Bílá čarodějka, kdo to je? Rozhodně ne hráčka. Spíše nějaké nadpřirozené stvoření, když se ji ani sám Anděl temnoty neodvážil vyzvat. Proč se ale zaměřila na mě? Nebylo to náhodné setkání. Vystopovala mě, znehybněla a zamýšlela…

Co přesně?

Na to jsem nedokázal odpovědět. Neměl jsem dokonce ani žádnou teorii.

Pokrčil jsem rameny. K čertu s ní! Na Temné straně si tak dobře nepovede. A žádná moc v pekle mě nedonutí vrátit se zpátky na území Světla.

Následoval jsem Goara na zadní dvorek alchymistova obchodu a nevěřícně jsem strnul. Na lavici pod starověkým dubem seděl Neo a házel do vzduchu žaludy, které do svého mocného zobáku chytal Strašák.

Jakmile mě mrtvý fénix spatřil, zapýřil se a chraplavě zaskřehotal. Neo se otočil a vyskočil z lavice.

„Strýčku Johne!“ vykřikl, rozběhl se ke mně a otevřel náruč k objetí. „Děkuju, že jsi mě zachránil! Bez tebe bych už byl mrtvý! Moc ti děkuju!“

Pocuchal jsem mu čupřinu. „Jak ses sem dostal přede mnou?“

„Fénixovým portálem! Mám ti ho ukázat?“

„Ne, díky,“ odmítl jsem rychle, neboť jsem nijak netoužil znovu okusit posvátnou moc Světla.

Neo stydlivě popotáhl. „Ublížil jsem ti moc, strýčku Johne?“

Zasmál jsem se. „Vůbec ne. Bylo to zlé, ale zase ne moc. Bez tebe bych se odtamtud nedostal.“

Goar vystoupal na verandu a významně si odkašlal. Musel jsem s ním jít do obchodu, kde Isabella a prodavač pilně studovali nějaký zaprášený svazek, ve kterém očividně sledovali výsledky aukce Koruny chaosu.

Ork podrážděně zakašlal. Isabella se otočila.

„Tady je a v jednom kuse, jak jsem slíbil,“ řekl Goar. Potom se podrbal na hlavě. „Víceméně.“

„Proč? Co se děje?“ zeptala se Isabella úzkostně.

„Ukáže ti to. Já musím jít.“ Goar odešel a zavřel za sebou dveře.

Isabella na mě zírala. „Co je?“

Tlumeně jsem zaklel, aktivoval Skoro živý a sundal si masku.

Isabella užasle hvízdla. „Kotě se porvalo se vzteklými psy?“ Natáhla se, opatrně se dotkla mojí tváře a trhla sebou. „Cítím jak Světlo, tak Tmu. Co se ti, u všeho na světě, stalo?“

Zachechtal jsem se. „Šel jsem v Ódinových stopách.“ Poklepal jsem si prstem na levý spánek. „Získal jsem moudrost.“

Isabella si utřela ruku do sukně a zavrtěla hlavou. „Měl jsi radši následovat Strašáka. Ne tohohle, toho z knihy o čaroději ze země Oz. Ten aspoň nemusel vyměnit mozek za oko.“

„Promiň. Prostě se to stalo.“

„Skvělá odpověď, kotě. Hodí se na každou situaci.“

„Prosím,“ řekl jsem a potlačil náhlý nával nejistoty. „Podařilo se ti zjistit, kdo nás tam u kláštera podpálil?“

Nejistota! Sakra! Prakticky jsem zaprodal duši Andělu temnoty! Každopádně jsem dal přinejmenším v sázku klíč ke svému vzkříšení. A co když ztracený střep nikdy nenajdeme?

Děsilo mě to? To se vsaďte! Možná jsem byl mrtvý, z té představy se mi ale klepala kolena.

Namísto odpovědi mi Isabella hodila těžký měšec s penězi.

„Co je to?“ zeptal jsem se překvapeně.

„Tvůj podíl z prodeje lupu.“

„Do prdele s tím! Co je s těmi útočníky?!“ Přeskočil mi hlas. „Našla jsi je?“

„Ztiš se,“ nabádala Isabella. „Ano, vystopovali jsme je. Upíři se vydali prozkoumat situaci. Až se vrátí, rozhodneme se co dál.“

„Musíme jim udělit lekci!“

„Pokud to půjde, uděláme to.“ Významně na mě kývla. „Věř mi.“

Pochopil jsem a o Sféře duší se nezmínil.

Isabella se otočila k prodavači. „Tak jak to jde, Ulrichu?“

„Právě nás přebili.“

„Sakra!“

„Objevila se další nabídka.“

„Začni přihazovat!“

Svezl jsem se do křesla pro zákazníky a rozvázal tkanice na měšci s penězi. Bylo v něm sedm tisíc zlatých.

Bylo to hodně? No, svým způsobem jo. Pořád ale ne dost na to, abych rozšířil svoji Sadu mrtvého muže. A když už jsem byl u toho…

Vytáhl jsem Zabijáka duší, kterého zlomila bílá čarodějka, a zklamaně zaklel. Kostěná čepel byla přeražená až u jílce. Už se nedal použít.

Co to, k čertu? Měl být nezničitelný! Mohl bych ho opravit? Dal se vůbec opravit?

„Ulrichu?“ Otočil jsem se k prodavači. „Je tu pan Lloyd?“

Na okamžik se odmlčel, jako by nedokázal jen tak přejít od jednoho úkolu k druhému.

„Můžeš jít dál, Johne,“ řekl nakonec.

Strčil jsem do dveří dílny a našel pana Lloyda, jak sedí u stolu a studuje obrovskou lupou kostěnou runu. Zdála se obyčejná a navíc poškozená ohněm. Ve vzduchu visel jemný šedý prach, který páchl chemikáliemi.

Stařec se na mě zazubil. „My o vlku!“ Úzkostně se narovnal a ukázal na můj obličej. „Co je to? Nějaká nová móda?“

Trhl jsem sebou a posadil se na židli naproti němu. „Prostě se to stalo.“ Ta fráze se rychle stávala mým motem.

Lloyd se ani nesnažil zamaskovat znechucení. Zahodil runu do protějšího kouta. „Tak to máš štěstí,“ zabrblal. „Přál bych si, aby se věci začaly dít i mně.“ Vytáhl kapesník a utřel si jím špičky rohů. „Nemám zdání, jaký druh kosti bych měl použít! Dokonce ani ty dračí nefungují!“

Položil jsem na stůl zlomený kostěný hák. „A co bys řekl na tohle?“

Alchymista se předklonil. Jeho nelidské oči se nevěřícně zaleskly, když je upřel na zbytky zbraně, která měla být nezničitelná. „Který nešika…“ Zmlkl a zadíval se na mě. „Ale jak? Jak jsi to udělal, Holmesi?“

„Prostě se to stalo.“

Stařec si přitáhl kusy kostěného háku k sobě a zavrtěl hlavou. „Zničit nezničitelnou věc! Tak to je poprvé!! Tohle nezvládne ani spousta vyšších bytostí!“ Luskl prsty a prohlédl si zlomenou čepel lupou. „Ano! Skvělé! Můžu ji použít k vyrobení runy, která by se hodila do Sady mrtvého muže!“

Nemůžu říct, že by mě jeho návrh ohromil. „Nemůžeš ten hák opravit?“

„Promiň. Jak se zpívá v jedné písničce: Když si jednou vyrveš vlasy, nemůžeš je zasadit zpátky*,“ odvětil pan Lloyd.

Zaklel jsem. „Já ten hák potřebuju.“

Hodil zlomenou čepel na stůl a pokrčil rameny. „Všecko se dá opravit. Je to jenom otázka materiálu. Myslíš, že bys sehnal kost vyšší bytosti?“

„Stačila by kost démona?“

„To má být vtip?“ Démonský míšenec sebou trhl, protože si očividně vzal moje slova osobně.

Neobtěžoval jsem se s vysvětlením. Prostě jsem vytáhl kost Hnízdového lovce.

Alchymista ucukl. Démonskou kost obklopovala aura přízračného ohně, která mi spalovala ruku – pekelná kletba ale nemohla mrtvému ublížit.

Stařec ale na tom byl úplně jinak. Zmodral a začal do sebe obracet nějaké lektvary.

„Kde jsi ji sebral?“ zeptal se, jakmile se cítil trochu líp.

„Zabil jsem ho.“

„Provedl jsi očistný rituál?“

„Měl jsem?“

Lloyd se pleskl do čela a ukázal na dveře. „Padej odsud! Tu kost mi tady nech! Podívám se na ni a uvidím, co se dá dělat.“

Působil až horečnatě natěšeně. Když jsem ale vstal, ovládl se. „Vteřinku! Kdo za to zaplatí?“

Těžce jsem si povzdychl a sáhl pro měšec. „Kolik?“

„Hodně. Bude tě to stát… bude to stát… hodně!“

Nutně jsem hák potřeboval, proto jsem se ani nepokoušel smlouvat a hodil těžký měšec na stůl. „To je všechno, co mám.“

Alchymista si cinkající zlato změřil. Nadcházející práce ho ale tak nadchla, že si mince ani nespočítal. „Běž! A pověz jim, ať mě neruší!“

Vyšel jsem ven a tiše za sebou zavřel. Isabella si dál šeptala s Ulrichem, který vrhal podezřívavé pohledy mým směrem, zatímco Isabella se hihňala.

„Co zas?“ vyjel jsem.

Kněžka si utřela z koutka oka slzu a zavrtěla hlavou. „Z kotěte je televizní hvězda! Už zase kraluješ sledovanosti!“

Ulrich se zlomil v pase a se smíchem dodal: „Jako nejlepší herec hlavní role sekundující skutečné hvězdě! Koni!“

„Jakému koni?“

Ukázalo se, že mluví o videu, ve kterém mě pronásledoval úžasný osminohý hřebec Bartha Ohnivé pěsti. Záznam byl pořízen v ulicích Mramorové pevnosti a zčásti ukazoval i následný souboj – skoro všechny komentáře se ale vztahovaly k jedinečnému zvířeti a jeho majiteli. Všichni se shodli na tom, že je to alfa tvor, což znamenalo, že i paladin je na seznamu stovky nejlepších hráčů. Pronásledovaný zjevně nikoho nezajímal.

Nejlepší herec ve vedlejší roli, opravdu!

„Barth Ohnivá pěst!“ Isabella zavrtěla hlavou. „Proč po tobě jde?“

Napjal jsem se. „Proč? Co o něm víš?“

„Už je to nějaký čas, co se naposledy přihlásil. Namíchl příliš mnoho lidí na obou stranách, Světla i Tmy. Ale ty, jak jsi ho prosím tě nakrknul ty?“

Pohlédl jsem na Ulricha a vágně odvětil: „Nenakrknul. Mám problém s jeho bratrem Garthem. Jeden je Garth, druhý je Barth. Chápeš?“

Isabella vykulila oči. „Kecáš!“

„Nekecám.“

„Ty máš ale štěstí,“ řekla pomalu.

V tu chvíli se znovu rozjela aukce. Okamžitě zapomněla jak na mě, tak na Bartha/Gartha, muže dvou tváří. Děsilo mě, kolik je připravená za Korunu chaosu nabídnout.

Nějaký čas jsem přemýšlel o všem, co se stalo, pak jsem se donutil vytěsnit z hlavy zlé předtuchy a otevřel záložku kostějovy magie. Projít zaklínadla mi netrvalo dlouho. Vybral jsem si Kouli smrtícího plamene, Šíp smrti a Plášť smrti. První oslepovalo oběť explozí a další dvě byla pokročilými verzemi Dotyku smrti. Šíp působil na dálku na individuální cíl, zatímco Plášť čaroděje zahalil a zasáhl útočníky. Všechny čáry vyžadovaly velké množství energie, jednoho dne by se mi ale mohly hodit, kdybych se rozhodl někoho opravdu zabít.

Opřel jsem se a zapraskal klouby na rukách. „Jak je Markovi?“

To už Isabellu zase přebili, což vysvětlovalo její kyselou náladu. „Neptej se,“ zavrčela.

Zachechtal jsem se, vzápětí jsem se ale svým veselím zajíkl. Dveře obchodu se otevřely a dovnitř vešla postava v tmavě modrém brnění zdobeném zlatými zákruty ochranných run a s nárameníky ve tvaru lvích hlav s vyceněnými zuby.

Princ Julien. Tentokrát nesl přilbu s tygří hlavou v ohbí paže.

Sevřel jsem v ruce jílec flambergu, který jsem předtím opřel o stěnu.

„Klídek, kotě,“ řekla Isabella rychle.

Princ Julien po mně pohrdavě pohlédl. „Váš čas je u konce! Potřebuju ten střep hned teď!“

Isabella se zasmála. „Víš to jistě, chlapče?“

Rozhodně vykročil vpřed a vztyčil se nad kněžkou, která byla o hlavu a ramena menší.

„Mohli byste si to vy dva laskavě vyřešit v naší zasedací místnosti?“ zasáhl rychle Ulrich, který se očividně obával o bezpečí zboží na policích.

Isabella sebrala svoji hůl a houpavým krokem zamířila ke dveřím, na které ukazoval. Princ si těžce povzdychl, ale následoval ji.

„Potřebuju ten střep!“ zopakoval, jakmile jsme vešli dovnitř. „Hned!“

„Nevím, jak bych ti mohla pomoct,“ odvětila Isabella klidně. „Mám dohodu s tvým klanem, ne s tebou, můj bello.“

Princ zrudl – buďto hněvem nebo studem, to jsem nepoznal. Aspoň že si tentokrát nenasadil přilbu, aby schoval svůj obličej.

„Poslyš,“ zasípal. „Je to důležité.“

Isabella zavrtěla hlavou. „Jestli narazím na jiný střep, můžeme si o tom promluvit. Ale teď… promiň.“

Poslala mu vzdušný polibek, zatímco já položil ruku na meč.

Moje nervozita okamžitě zmizela. Svět se opět vyostřil, stal se jasný a předvídatelný. Teď už jsem přesně věděl, kam bodnout, abych jeho elegantní zbroj propíchl. Na druhou stranu jsem si ale nebyl jistý, jestli mu dokážu zasadit druhou ránu.

Princ však byl samé překvapení. Olízl si rty, otočil se a zamířil k východu s elegancí nosorožce v ocelovém brnění. Sotva jsem mu stačil uskočit z cesty.

„Proč princ, a ne král?“ zeptal jsem se, když šel kolem. „Král Julien! Zní to dobře, ne? Dokonce na to i vypadáš.“

Ignoroval moje popíchnutí a otevřel vstupní dveře. Když jsem venku zahlédl jeho družinu, nedokázal jsem si pomoct. „Ach. To tě dospělí ještě pořád nepouští ven samotného?“

Otočil se, ukázal prsty na své oči, pak na mě. „Sleduju tě!“

Byla to klišé fráze, přesto vyzněla děsivě. Jestli si nebudu dávat pozor, skončím na další černé listině.

Princ zmizel venku. Isabella se zahihňala.

„Sleduje tě! Slyšel jsi to, kotě?“

Zadumaně jsem zakroutil hlavou a protáhl si ztuhlou šíji.

Isabella přistoupila k oknu a sledovala, jak kavalkáda odjíždí. „Ráda bych věděla, co ho sem, k čertu, přivedlo? Můžeš mi to říct?“

Nenechal jsem si ujít šanci popíchnout ji. „Zamiloval se do tebe, copak to nevidíš?“

„Měl bys být vděčný, že se nezamiloval do tebe.“ Odmlčela se a těžce si povzdychla. „Konečně cool chlap, ale takový poseroutka.“

„Možná je poseroutka, ale taky prachatý.“

„Peníze štěstí nekoupí, kotě.“

„Možná ne, ale dost mu napomůžou.“

Rozhodl jsem se mít poslední slovo, proto jsem vyšel ven na zadní dvorek. Isabella mě však následovala. Zadívala se na Nea, který si hrál s fénixem, a zeptala se: „Kotě, fakt je všecko v pohodě?“

„Proč se ptáš?“

„Dřív ses k princi choval obezřetně. A způsob, jakým ses na něj díval, jako bys byl připravený pustit se do jeho brnění otvírákem na konzervy.“

„Zlepšuju se.“

„Nejde jenom o prince, kotě.“ Zavrtěla hlavou a mazaně dodala: „Už se nebojíš Plodu temnoty, že ne? Zajímalo by mě proč.“

Po páteři mi přeběhlo mrazení. Je chytrá, že jo? Musel jsem být přesvědčený o tom, že dohoda s klanem je prakticky hotová věc, proto jsem se choval tak drze. A Isabella si toho hned všimla. Jsem takový idiot!

Rozhodl jsem se nepovědět jí o své dohodě s Andělem temnoty. „V poslední době se stalo příliš mnoho věcí,“ řekl jsem a ušklíbl se. „Už mám až po krk toho bát se.“

Myslel jsem to vážně. Byl jsem unavený. Příliš unavený a navíc jsem si už i zvykal. Byl jsem ve hře příliš dlouho. Pochyboval jsem, že je hodně lidí, kteří by tu byli déle než já.

Isabella se na mě upřeně zadívala, neměla však čas pokračovat v otázkách. Na zadní dvorek vlétl šedý mráček a proměnil se v Hraběte.

Vůdce upírů zavrávoral, jak přivykal novým vjemům. Pohlédl na mě a usmál se. „Jsi zpátky? Dobře. Musíme si promluvit o několika věcech.“

Isabella se dlouze zadívala na Nea a otevřela dveře obchodu. „Promluvme si uvnitř.“

Naše trojice se vrátila do zasedačky. Hrabě se svalil do hlubokého křesla, zkřížil nohy a zapraskal klouby.

„Našli jsme je!“ oznámil a tvářil se, jako by byl sám se sebou velmi spokojený.

„Je to Temný klan,“ řekl nám. „Tři kouzelníci. Tři mágové živlů levelu 90 a výš. Vzduch, Země a Oheň. Asi se taky snažili vniknout do jeskyně a do svatyně v ní, ale nepovedlo se jim to, takže tam nechali varovný systém.“

Kývl jsem, protože jsem si vzpomněl na zvláštní tlak, který jsem ucítil, když Neo vešel do sklepení kláštera. Upírova teorie tedy byla velmi blízko pravdě.

„Tak kde bychom je měli hledat?“ zajímala se Isabella. „Jestli se jim podaří střep prodat, než ho dostaneme zpátky… A co když už to udělali?“

„Ne, neudělali,“ ujistil ji Hrabě. „Nabídli ho do aukce za dvě stě tisíc, umíte si to představit? Na trhu se rozpoutal poprask. Nabídky rostou, zatím se ale ani nepřiblížily dvěma stům tisíc, které chtějí.“

„Proč se na trhu rozpoutal poprask?“ zajímal jsem se.

Upír se zasmál a vycenil své dlouhé, jako jehla ostré špičáky. „Střepů je očividně mnohem míň, než se původně předpokládalo. Žádnému z klanů se zatím nepodařilo posbírat potřebný počet. Jestli ho Třem kouzelníkům štípneme, budeme bohatí.“

„Štípneme?“ Isabella se zamračila. „Tušíš, kde je máme hledat? Nebo kde střep schovávají?“

„Vždycky se zalogují společně, všichni tři,“ zamumlal Hrabě namísto odpovědi.

„Kde. Mají. Sídlo?“ zdůraznila Isabella netrpělivě.

Hrabě zaváhal, pak přiznal: „Mají pevnost v Jižních horách.“

„Jakou pevnost?“ zeptala se Isabella.

„Hnízdo 7. levelu,“ odvětil Hrabě neochotně. Potom ještě váhavěji dodal: „Jeho zdroj moci byl modifikován za použití mozaikového intelektového schématu.“

Kněžka zklamaně zaklela.

Mně to znělo jako snůška nesmyslů. „Co je to za schéma?“ zeptal jsem se.

Hrabě protočil očima a svezl se v křesle. „S kým jsem se to spolčil!“

Isabella se rozhodla nevybuchnout vzteky. Místo toho načrtla prstem v prachu na desce stolu čtverec, který následně rozdělila na menší políčka, až to vypadalo, jako by se chystala hrát piškvorky. „Když je útok zvenčí příliš silný, energie štítu se redistribuuje tak, aby posílila relevantní sektor. Útok z více stran najednou je totiž možný jenom při celkovém obléhání. V případě nutnosti zdroj moci vypne všechny vnitřní ochrany nižší priority a přepošle uvolněnou energii do kopule štítu.“

„O jaký typ energetického zdroje se jedná?“ ozvalo se ode dveří.

Otočil jsem se a zjistil, že se k našemu rozhovoru připojil pan Lloyd.

„Není to kopule, je to koule,“ odvětil Hrabě a povzdychl si. „Nedá se podhrabat.“

„O jaký typ se jedná?“ zopakoval majitel obchodu.

„Ohnivý diamant.“

Alchymista si posadil zelené brýle na čelo a zahákl si je za malé růžky. Chvíli hluboce přemýšlel, pak zavrtěl hlavou. „Dovnitř nevniknete. Možná kdybys požádala o pomoc přímo svou bohyni…“

„Ještě nejsem nejvyšší kněžka!“ vyštěkla Isabella a loupla po mně zlým pohledem, jako bych byl osobně odpovědný za její zbrzděnou kariéru.

Na druhou stranu… asi měla pravdu.

Přistoupil jsem ke stolu a nakreslil do jednoho ze čtverečků kolečko. „Znamená to, že jakýkoli vnější útok způsobí, že se vnitřní obrana pevnosti vypne?“ zeptal jsem se a do políčka hned vedle nakreslil křížek.

„Jestli bude dostatečně silný, mohl by,“ potvrdil alchymista. „Dokud ale bude obrana aktivní, dovnitř se rozhodně nedostaneme. A portál vám nepomůže.“

„Znamená to, že přes vnější obranu vůbec nic neprojde?“

„Štít spálí všechno živé. A to samé platí i o nemrtvých,“ dodala Isabella a významně na mě pohlédla. „Jeho energie ničí veškerou organickou hmotu a ruší veškeré aktivní čáry.“

Zachechtal jsem se. Řekla „organickou hmotu“? Jak zajímavé. „A co šípy a kamenné střely?“

„Projdou, pokud nejsou magické,“ řekl Lloyd. „Jestli tě napadlo, že bys mohl vyčerpat energii štítu tak, že zasypeš pevnost šípy, nevyjde to.“

„Co pokladnice? Je to nejhlídanější místo v každé pevnosti. Bylo by možné provést tak tvrdý útok, že by se obrana vypnula úplně?“

„Záleží na tom?“ zasténal upír. „Přes vnější štít se nedostaneme!“

Mávl jsem rukou. „Předpokládejme, že se přes něj dostanu. Obranu pokladnice ale vypnout nezvládnu. Při útoku by se ale vypnula sama, ne?“

„Ano, pokud by se předtím nespustil poplach.“ Lloyd sáhl pro tužku a blok. „Otázkou je, kolik energie by bylo zapotřebí,“ dodal a ponořil se do složitých výpočtů.

Hrabě se na mě se zájmem zadíval. „Johnny, fakt si myslíš, že se dovnitř dostaneš, nebo jenom tak žvaníš?“

Isabella zafuněla. „Ten se dostane všude,“ řekla, protože se zjevně chytila mého nápadu.

„Dostanu se tam,“ řekl jsem, „ale do pokladnice se nevloupám. Na to prostě nemám.“

„Ani nemusíš,“ oznámil alchymista. „Existuje způsob jak přesměrovat veškerou energii pevnosti do vnějšího štítu. Až k tomu dojde, bude stačit už jenom vyrazit dveře. Možná to bude chtít nějaké přípravy, ale dá se to udělat.“

„To jsou sračky!“ vyjel Hrabě a vyskočil na nohy. „Mluvíme tu o mázích živlů! Jakmile se spustí poplach, zalogují se a utopí nás ve vlastní krvi!“

„A co když se nezalogují?“ V Isabellině hlase zazněl hrozivý příslib. „Pak bys souhlasil? Na druhou stranu tě zas tolik nepotřebujeme…“

Upír se na ni pátravě zadíval. „Můžeš mi zaručit, že tam mágové nebudou?“ řekl s viditelnými pochybnostmi.

„To můžu,“ řekla s nevinným malým úsměvem.

Hrabě se otočil ke mně. „A ty mi můžeš zaručit, že se dostaneš dovnitř?“

„Brnkačka.“

Trhl sebou. „No dobrá,“ řekl a pokrčil rameny. „Počítejte s námi.“

„Ne tak rychle, přátelé.“ Pan Lloyd si sundal brýle z růžků a nasadil si je zpátky na nos. „K přetížení štítu budete potřebovat kvalitní nástroje. A ty nejsou levné.“

„Jako třeba?“

„Jako třeba energetické kolíky 9. třídy. Těch bude zapotřebí aspoň dvacet.“

Isabella zklamaně zaklela. „Při dnešních cenách nás jeden přijde aspoň na deset táců! To je doslova nemožné!“

Hrabě kývl a zamračil se.

Starý pan Lloyd si to ale zjevně nemyslel. „Ve virtuální realitě není nic nemožné,“ prohlásil trochu přehnaně. „Ceny energetických kolíků jsou uměle vyšroubované, protože někdo je skupuje ve velkém. A já náhodou vím, kde jedna z jejich zásilek zrovna teď je.“

Isabella na něj zamžourala. „Co chceš? Podíl?“

„Vůbec ne,“ řekl stařec s měkkým úsměvem. „Zásilka je uložená ve skladišti, kde se dají najít i jisté chemikálie používané v alchymii. Přineste mi je a budeme si kvit.“

Kněžka se kousla do rtu a zvážila jeho nabídku. Myšlenky Hraběte se však ubíraly jiným směrem.

„Zásilka dvaceti kolíků? Nemůžeme je prostě prodat? Dostali bychom za ně majlant!“

„Nebylo by to tak snadné,“ upozornil pan Lloyd. „Dali by vám sotva čtvrtinu jejich skutečné ceny, protože by šlo o horké zboží.“ Varovně pohrozil prstem. „A současní majitelé by na to dřív nebo později přišli – a potom by udělali ze zlodějů exemplární případ jako varování pro ostatní. Takže to musíme provést bez použití násilí a navíc po sobě nezanechat žádné stopy. Nikdo vás u toho nesmí vidět. A tím myslím nikdo!“

Hrabě se zazubil. „Poučuješ nepravého. Koho musíme namíchnout?“

Alchymista si prstem potáhl dolů koutek úst a odhalil své perlově bílé zuby. „Mluvím o našich zubatých přátelích. O orcích.“
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Dalších několik hodin jsme rozebírali podrobnosti. Poté, co nám alchymista předal souřadnice skladiště, museli jsme projít mapy a vypracovat detailní plán operace, založený na kusých informacích o bezpečnostních opatřeních toho místa.

„Měli bychom poslat na průzkum Goara,“ navrhla nakonec Isabella. „Možná tak promarníme den, ale aspoň to uděláme správně. Mám pravdu, kotě?“

Kývl jsem. „Vy to uděláte správně. Beze mě.“

„Proč? O co jde?“ Hrabě se napjal. „Co je? Chystáš se vycouvat?“

„Beze mě,“ zopakoval jsem klidně. „Nemůžu se ukázat v blízkosti hranic. Byly by z toho problémy.“

Orci očividně plánovali nájezd na Světlé, což byl důvod, proč si zřídili tajné skladiště na sporném území hned u hranic. A co kdyby se objevila ta bílá mrcha a hledala mě? To by nebyla žádná legrace!

Isabella se odmlčela, pak bez emocí řekla: „Zvládneme to bez tebe, kotě. Ty si radši odpočiň a šetři energií. A vrať si zpátky oko.“

Hrabě se zasmál. Měl jsem co dělat, abych ho nemázl přes hlavu něčím náležitě těžkým.

„No, očividně jsme tady hotoví,“ řekl alchymista, vstal a pokynul mi, abych ho následoval. „Johne, pojďme se podívat na tvůj kostěný hák.“

Rozloučili jsme se s ostatními a vrátili se do dílny. Skoro hned jsme ucítili kouř.

„Co je to?“ Stařec se rozběhl ke dveřím, rozrazil je a zaklel: „Ty parchante!“

Místnost byla plná rozvířeného kouře, neviděli jsme ale žádný oheň. Doutnala deska stolu. Z mého Zabijáka duší, který byl pořád ve svěráku, prosakovaly černé démonické plameny, stékaly dolů po rukojeti a kapaly na stůl, kde v namořeném dřevě vytvářely ošklivé spáleniny. Kdysi bílá čepel byla nyní černá; jediné, co se nezměnilo, byl její dravčí srpovitý tvar.

Co se tu mohlo stát? Jak se mohl tak radikálně změnit?

Stařec se po zrestaurované zbrani natáhl, vzápětí ale ucukl. „Vezmi si ji!“ přikázal.

Přikročil jsem s pochybnostmi ke stolu. Pořád jsem měl v živé paměti, jak mě černý plamen Hnízdového lovce popálil.

„Rychle!“ zaječel alchymista a začal roztahovat svěrák. „Popadni ho, dělej!“

Zhluboka jsem se nadechl a položil ruku na jílec.

Nespálil mě; vlastně byl jen o trochu teplejší než obvykle. Černé plameny se zatřepotaly a stáhly se zpátky do kostěné čepele. Skvrny temnoty však nikam nezmizely; přenesly se na moji paži a olizovaly mě jedovatým pekelným ohněm.

Prokletý hák: Černý zabiják duší (Sada mrtvého muže: 9 ze 13)

Poškození: 5 až 9

Vlastnosti: Rozšíření rány exponenciálně zvyšuje poškození a je rovnocenné s poškozením magií duše nebo pekelným ohněm.

Kletba: Tráví svého majitele Temnotou.

To je ale hračka! Děkuju, pane Lloyde! Kostěný hák teď byl lepší než dřív! A já byl imunní vůči jedům i kletbám, ne?

Když se kouř začal rozplývat, nakoukla do doširoka otevřených dveří Isabella. Začichala a přikrčila se. „Jste v pohodě, hoši?“

„Copak nevidíš?“ zabrblal pan Lloyd. „Všechno je naprosto skvělé!“

„Kotě, dneska v noci zůstaneš tady s tím starým bručounem,“ řekla. „Pokoj máš v prvním patře. Já musím jít. Měj se!“

Odešla. Já si zastrčil prokletý hák za opasek. „Co je s maskou?“

Alchymista přestal utírat spálenou desku stolu a zavrčel: „Padej!“

Jeho oči za zelenými brýlemi rozzlobeně hořely. Ustoupil jsem jen pro jistotu ke dveřím, tam jsem se ale zastavil, protože jsem nemínil utéct jako zbabělec. „Mohl bys mi dát pozitivnější odpověď?“

Těžce si povzdychl a hodil hadr na stůl. „Dobrá, fajn! Uvidím, co se dá dělat! Žádný strach! Napřed ale musím všechno dobře zvážit. Nechceš dostat další prokletý předmět, že ne?“

„Mám si ji prozatím vzít zpátky?“

Zavrtěl hlavou. „To by bylo zbytečné. A prosím, prokaž mi laskavost a ztrať se! Pořád musím vybrat správné chemikálie.“

Nechtěl jsem dál pokoušet jeho trpělivost, proto jsem odešel a vystoupal po schodech nahoru do svého pokoje. Opřel jsem flamberg o stěnu a svezl se na gauč.

Nebyl jsem vůbec unavený. Mrtví se neunaví. Moje srdce přesto tížily nevysvětlitelná apatie a stesk. Začal mě bolet levý spánek; tepalo mi v levém očním důlku. Měl jsem pocit, jako by se mi v hlavě snažila uhnízdit Temnota.

Fakt se mi to nelíbilo.

Další věc, která se mi nelíbila, byla nejistota. Podaří se mi oklamat osud nebo si nakonec sám nakopu do zadku? Podaří se mi dostat se do Království mrtvých nebo to všechno bylo marné?

A hlavně, jak se mám, sakra, dostat ke Svitku vzkříšení?

Nechtěl jsem ani pomyslet na to, co se stane, pokud to nevyjde. Rád bych se trochu prospal, jenže mozek mrtvoly spánek nepotřebuje, takže mi nezbylo než ležet na zádech a civět na strop.

Bouchly dveře. Do pokoje vešel Neo. „Dobrý večer, strýčku Johne!“

„Už jsi jedl?“

„Jo, nakrmili mě.“ Chlapec nejistě zaváhal. „Budu spát v podkroví. Můžu si tam s sebou vzít Strašáka? Není hezké být tam sám.“

„Jasně,“ odvětil jsem. „Nebo si můžeš lehnout tady. Stejně nebudu spát.“

„Ach, ne! Podkroví je moc fajn!“ ujistil mě Neo šťastně. Mrtvý fénix za oknem zaskřehotal na souhlas.

Chlapec otevřel dveře. Než ale mohl vyběhnout z pokoje, posadil jsem se na gauči a zavolal za ním: „Neo, počkej!“

„Ano, strýčku Johne?“

„Pamatuješ si, co se stalo po tom ohnivém tornádu?“

Zavrtěl hlavou. „Ne, strýčku Johne. Nepamatuju si vůbec nic. Probral jsem se až v tom zničeném chrámu. Moc děkuju, že jsi mě neopustil!“

Zasmál jsem se. „Není zač.“

Znovu mi začalo tepat v prázdném očním důlku. Jaká škoda, že jsem se dal přesvědčit, abych alchymistovi nechal svoji masku. Nikdo by tak aspoň neviděl, jak se šklebím.

Neo se ťukl do čela. „Úplně jsem zapomněl! Tady, vezmi si ho,“ podal mi zašlý stříbrný kalich, který na několika místech zčernal.

Měsíční grál

Vlastnosti: trvalé zbytkové stopy svátosti

Vzal jsem si ho a potěžkal ho v ruce. Měl bych ho prodat na roztavení? Nebo by se mi ještě mohl hodit? „Trvalé zbytkové stopy svátosti“, co to vlastně znamenalo? Dělalo to z něj nějakou posvátnou relikvii? Jako kosti svatých? Posvátná relikvie – a navíc relikvie Světla.

Zvláštní bylo, že stříbro na dotyk příjemně chladilo. Vůbec mi nespalovalo prsty. Jiskry, které občas mezi grálem a mnou přeskočily, mě lechtaly na kůži.

„Strýčku Johne!“ zvolal Neo. „Vzpomínáš si na velmistra řádu? Navštěvuje tě někdy?“

Donutil jsem se odtrhnout pohled od kalichu. „Myslíš jeho duch?“

Kývl.

„Přišel za mnou a řekl mi jak tě zachránit. Proč?“

Neo si povzdychl. „Za mnou chodí často a vykládá mi různé věci. Mluví o slávě řádu. O tom, jak ji obnoví. Tvrdí, že je to břemeno, které musím nést, on ale bude vždycky se mnou.“ Popotáhl. „A zlobí se na Strašáka. Nadává mu do mrchožravých vran a výplodu pekelné propasti…“

Potlačil jsem výbuch smíchu. „Zapomeň na to. Ten chlápek trčí v minulosti, to je všechno. V případě Strašáka ale má vlastně pravdu: skutečně je tak trochu nemrtvý a navíc i tak trochu démon. Na ty, kdo ti říkají pravdu, se nemůžeš zlobit.“

„Jeho duch ale chce, abych se Strašáka zbavil!“ oznámil Neo. „Hrozí, že až znovu získá moc, spálí ho!“

Pokrčil jsem rameny. „Tak ať ji napřed získá. Opravdu si myslíš, že nebude mít na práci nic důležitějšího než zničit našeho Strašáka? Nelam si s tím hlavu. Ten mazaný parchant se o sebe umí postarat.“

Mrtvý fénix zaplácal křídly, přistál na okenní římse a zavrtal do mě svůj mrtvý pohled, jeho slepé bílé oči přitom žhnuly slabě rudě.

„Vidíš?“ Usmál jsem se. „Neměl by sis o něj dělat příliš velké starosti!“

Neo si hřbetem ruky utřel uplakanou tvář a napřáhl k ptákovi paži. Strašák mu na ni přeskočil. Chlapec sebou ani netrhl.

No ovšem. Byl teď rytířem řádu, že?

Když dvojice přátel zmizela za zavřenými dveřmi, znovu jsem vzal do ruky grál. Měl jsem pocit, jako by mě přitahoval. Mohla za to zbytková svátost? Nebo nějaký efekt měsíce?

Prostupoval mě zvláštní klid. Přemohl jsem ho a odnesl kalich do dílny v přízemí. Pan Lloyd se mezitím odhlásil, Ulrich ale souhlasil, že se na artefakt podívá.

„Svaté požehnání,“ oznámil vzápětí, odložil kalich stranou a začal si utírat prsty do kapesníku. „Je sice dost slabé, není ale pochyb o tom, že se jedná o svátost. Můžeš ho použít jako štít proti temným duchům.“

„A proti démonům?“

„Kdepak. Démona by ani nepoškrábal. Dokázal by ale zlomit zaklínadlo černokněžníka. Za dvou podmínek: první je jeho nehmotnost a druhou přítomnost Temnoty. Pamatuj si to.“

Pokrčil jsem rameny. Dal bych přednost zbrani proti materiálním bytostem Světla.

Potom mě něco napadlo. Zeptal jsem se ho, jestli nemá kus tenkého ocelového řetězu, dlouhý asi tři metry. Vzpomněl jsem si totiž, s jakou efektivností se Barth oháněl svým řemdihem. Možná by se něco takového hodilo i mně?

Opravdu se mu podařilo přesně takový kus řetězu najít a ani za něj nic nechtěl. Vrátil jsem se zpátky nahoru do svého pokoje, uvázal grál na řetěz a začal trénovat. Prvním máchnutím jsem rozbil zrcadlo, druhým dveře od skříně.

Nevadí. Žádný učený z nebe nespadl! Trénoval jsem dál. Za zničený pokoj zaplatí tak jako tak Isabella. Bylo mi to ukradené.
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Nájezd na orcké skladiště proběhl přesně podle plánu. Netušil jsem, jak se lstivý alchymista o tajném úkrytu dozvěděl, jeho majitelé si ale museli být naprosto jisti, že jejich skrýš je bezpečná. Aspoň bezpečnostní opatření tedy byla k smíchu – očividně proto, že orci nechtěli vzbudit zvědavost Světloušů.

Celkem se nám podařilo získat dvacet pět energetických kolíků, z nichž jeden použijeme na to, abychom vnikli do pokladnice. Hrabě se přesto dál tvářil ponuře a mizerně.

„Proč nás museli hned označit za nepřátele Čepelí chaosu?“ zuřil. „Jen tak!“ Vrhl podezřívavý pohled po mně. „Proto jsi s námi nechtěl jít? Tys to věděl, že?“

„Jen klid.“ Zazubil jsem se. „Jsem na jejich černé listině už celé věky, a pořád jsem tu.“

„Proč by ti na tom mělo záležet? Jsi kostěj, ne?“ Přikrčil se. „To je jedno. Kdy se do toho dáme?“

„Zítra večer,“ rozhodla Isabella. „Pořád musíme všechno připravit.“

„Víš jistě, že tam Tři kouzelníci nebudou?“

„Nebudou.“

„Doufám, že máš pravdu,“ dodal výhrůžně. Pak odešel.

„Doufám, že máš pravdu!“ zopakovala Isabella posměšně a vydala se na zadní dvorek. Tam začala budovat portál na odloučené místo v blízkosti pevnosti tří mágů, a to s využitím souřadnic, které získali upíři.

Když už byla řeč o mázích…

„Jak se našich nepřátelských majitelů pevnosti vlastně zbavíš?“ zeptal jsem se jí. „Neříkej mi, že jsi blufovala!“

„Neblufovala,“ ujistila mě a nakreslila na dlažbu složitý znak. „Využiju jejich ješitnosti.“

„Jak?“

„Postarám se, aby jeden z herních kanálů pozval naše tři nerozlučné kouzelnické kámoše na živý rozhovor. V tu chvíli zaútočíme.“ Isabella pohlédla do mé užaslé tváře a zahihňala se. „Dávej si pozor, ať ti nevypadne i druhé oko!“

„To si je pozvou do vysílání jenom proto, abychom je mohli vykrást?“

„Ach, prosím. Nebuď tak naivní. Před internetovými šprýmaři není nikdo v bezpečí. Ani prezidenti, natož tři líní přestárlí flákači.“

Zavrtěl jsem hlavou. „To je podlé.“

„Pokud to chceš někam dotáhnout, musíš si pomáhat, jak umíš.“ Rozdrtila krystal moci, aktivovala portál a ten se s tichým lupnutím otevřel. „A je to! Všechno je připravené!“

„Vteřinku.“ Natáhl jsem levou ruku a schopnostmi kostěje přivolal Strašáka.

Poslušně mi dosedl na paži, loupl po mně zlým pohledem a drápy zaskřípal o můj ocelový chránič, pak vyrazil ohlušující zaskřehotání. V poslední době dost vyrostl, natolik, že jsem měl co dělat, abych ho na natažené paži udržel.

„Jestli mě klovneš, zakroutím ti krkem,“ varoval jsem ho a otočil se k portálu. „Pojďme!“

Isabella bez odpovědi vstoupila do brány. Následoval jsem ji.

Vzápětí jsem se ocitl v úzké tmavé štěrbině, která vedla přímo vzhůru. Strašák se pustil mého předloktí, v panice zaplácal křídly a pokusil se vzlétnout, ztratil ale rovnováhu a spadl.

„Klid,“ zavrčel jsem, strčil si ho do podpaží a začal se škrábat nahoru po suti za kněžkou.

Místa, které upíři vybrali, si stráže rozhodně nevšimnou. Z mého pohledu však štěrbina až moc připomínala otevřený hrob. Mohli najít obyčejnou jeskyni nebo něco takového.

Jakmile jsme začali šplhat ven, fénix se vzpouzel a snažil se vysvobodit z mého sevření, takže jsem ho musel trochu přidusit. Ještě pořád jsem si ho tiskl k boku, když jsem vylezl na jeden z balvanů a začal studovat pevnost, která se tyčila na opačné straně potoka.

Stála na strmém útesu, obklopená mocnými hradbami a její věže na nás cenily své tmavé střílny. K bráně vedl padací most. Přesto to vypadalo, že ho snad spouští jenom jednou za rok, a to ještě pouze proto, aby zkontrolovali, jestli mechanismus stále funguje. Na věžičkách vlály praporce v barvách trikolóry, které vypadaly kvůli mocnému štítu okolo pevnosti zašle.

Odhadl jsem vzdálenost, která nás od pevnosti dělila. „Nejsme trochu moc daleko?“

Isabella si zastínila oči, pak ukázala na něco po straně: „Zaujmeme pozice támhle. Kolíky mají dostatečný dosah. Koneckonců se nechystáme pevnost ztéct.“

Kývl jsem a zatřásl probírajícím se Strašákem. „Poslyš, ptáku,“ zavrčel jsem. „Od tebe potřebuju jedinou malou laskavost. Potom si leť, kam jenom, k čertu, chceš.“

Fénix v odpověď zasyčel.

Rozhodl jsem se vzít to jako ano. Vytáhl jsem čarovnou lebku, vzápětí jsem ale musel ucuknout z dosahu jeho chamtivých drápů. „To si nemyslím! Řekni: ‚Áááááá!‘“

Fénix vyrazil chraplavé zaskřehotání. Vrazil jsem mu lebku do krku a zatlačil ji co nejhlouběji. Strašák se mi vytrhl, odskočil a posadil se na nedaleký balvan, aby si načechral peří. Tvářil se pořádně nasupeně a navíc uraženě.

„Chci, abys vyletěl nahoru,“ řekl jsem, „a vrhl se dolů na pevnost. Až znovu přijdeš k sobě, nikam nezmiz, budu tě pořád potřebovat.“

Fénix záštiplně zakrákoral a vylétl tak vysoko k nebi, až z něj na čistě modrém nebi zbyla jenom černá tečka. Nemířil vzhůru přímo, nýbrž nabíral na výšce kroužením.

Neodtrhl jsem od něj oči. Isabella se svezla na plochý kámen a natáhla před sebe nohy. Stehna jí sotva zakrývaly šorce její zbroje. Nepřipadalo mi, že by se její popelavě šedá drowská kůže mohla opálit, nezdálo se však, že by ji tato skutečnost zastavila. Začala si upravovat svůj složitý účes a namotávat si lokny vlasů na spony ve tvaru dýk.

„Co je to za tvora?“ zeptala se.

„Mrtvola potřebuje mrtvého mazlíčka,“ zažertoval jsem, třebaže jsem měl zvláštní pocit, že to není až tak jednoduché.

Kdyby tehdy v majáku obdržel quest obyčejný hráč, po porážce Hnízdového lovce by oživil symbol vyhlazeného řádu: Stříbrného fénixe. Jenže mrtvý se Stoupencem řádu stát nemohl, takže se mu místo posvátného ptáka vylíhlo mrtvé monstrum. Celý příběh obnovy řádu tak sešel z cesty a já velice pochyboval, že se mi třeba i s Neovou pomocí podaří to napravit.

Na krátký okamžik zůstala černá tečka viset nad pevností. Potom Strašák složil křídla a slétl dolů jako padající kámen.

V ústrety mu šlehaly oslnivé záblesky světla, on se jim ale úspěšně vyhýbal, až v oslepujícím výbuchu trefil kupoli štítu.

Napínal jsem zrak, až mě rozbolelo zbývající oko, nepoznal jsem ale, jestli lebka propadla dovnitř. Bylo to jedno. Brzy to zjistím.

Isabella před sebe položila malou dřevěnou krabici, zvedla víko a ukázala mi pendreku podobný kolík z nějakého stříbřitého kovu. „Tohle je energetický kolík. Jenom doufám, že ti jeden bude stačit na to, aby ses dostal k pokladnici a vloupal se dovnitř. Dva s sebou stejně vzít nemůžeš, protože bys riskoval samoodpálení.“

Zabouchl jsem krabici. Samoodpálení! Kde se taková slova naučila?

Isabella se ladně zvedla na nohy. „Víš jistě, že to vyjde? Co když tě kupole nepustí dovnitř?“

Pokrčil jsem rameny. „Útok kupoli každopádně oslabí. Máš další kolíky, to mi případně může získat čas navíc. Větší starost mi dělá, jak se dostanu ven.“

„Dostat se ven problém nebude. Tenhle typ štítu funguje jedním směrem. Navíc tě bude krýt Lloyd.“

„Proč to udělá?“

Isabella se zasmála. „Pořád se nemůže přenést přes poklady, které získal. Chemikálie, které jsme orkům ukradli, by zvládly vyhodit do povětří půlku hlavního města.“

Překvapeně jsem hvízdl. „To nemyslíš vážně!“

„Ale myslím. Orci plánovali pořádné bum a my jim narušili plány.“

Zavrtěl jsem hlavou. „Jenom doufám, že to byly veškeré jejich zásoby.“

Isabella zadumaně kývla a dokončila moji myšlenku: „A jejich vlastní iniciativa. Čepele chaosu…“

Mezi skalami se stříbrně zablesklo. Chopili jsme se zbraní. Rychle jsem se zamaskoval. Drátěná zbroj objala moje tělo jako rybí šupiny; můj hrudní plát úplně zprůsvitněl. Kromě ocelového rukávu, který mi chránil paži, mi moje zbroj nijak nebránila v pohybu.

Jakmile jsem tasil meč, svět se vyostřil, zbarvil se. Zaplavila mě vlna univerzálního vědění. Přesto jsem nemusel flamberg použít: na útes vyšplhal Neo.

„Co tu chceš?“ zalapala po dechu Isabella.

„Hledám Strašáka,“ vysvětlil chlapec a zapnul si kabátec, který mu rozhrnul vítr. „A kde je strýček John?“

Odmaskoval jsem se a vrátil meč zpátky do pochvy na zádech. „Je docela jasné, co tu chceš. Otázkou je, jak ses sem, u všech všudy, dostal až z opačné strany kontinentu?“

Neo pokrčil rameny. „Snadno. Můžu se přenést, kamkoli chci.“

Isabella nevěřícně zamžourala. „Kamkoli? Víš to jistě?“

Chlapec se zamyslel, pak popotáhl a zakroutil hlavou. „Vlastně ne. Můžu se portovat jenom do Chrámu stříbrného fénixe a ke strýčku Johnovi. A k tobě, teto Bello. Vypadá to, že jsme nějak spojení.“

Těžce jsem si povzdychl a pocuchal mu vlasy. „A jak se vrátíš zpátky do hlavního města?“

Neo zatřepotal řasami, rychle ale přišel s odpovědí. „Ty se tam vrátíš taky, ne? Půjdu s tebou, to je všechno. A kde je Strašák, strýčku Johne?“

„Pořád ho potřebuju,“ řekl jsem a otočil se k Isabelle. „Až budu připravený, pošlu ti fénixe.“

„Dobře,“ kývla a vzala chlapce za ruku. „Teď pojďme. Musíme se vrátit zpátky do města.“

Slezli dolů z útesu k portálu a nechali mě o samotě. Posadil jsem se do stínu velkého balvanu, abych se ujistil, že si mě žádný případný pozorovatel nevšimne, a vytáhl jsem všeobecný plán tohoto typu pevnosti. Pokladnice měla být ve sklepení a já měl pořád jenom vágní představu o tom, jak se do ní dostanu.

Vzkříšený fénix se konečně vrátil. Přistál opodál a začal si brousit zobák o rozeklaný kus žuly, přičemž po mně vrhal nepřátelské pohledy.

„Jen klid,“ řekl jsem mu.

Načechral si peří, potom skočil dolů z útesu, roztáhl křídla a rozlétl se vstříc mořskému příboji, který se tříštil o úpatí kopců. Zmerčilo ho hejno racků a rázem se rozprchlo, podle toho, jak se mu točilo počítadlo zkušenostních bodů, se ale Strašákovi přesto podařilo jich docela hodně zabít. Krvežíznivý parchant.

Přesunul jsem se na samotný okraj útesu a těžce si povzdychl. Bylo tu fajn! Příliš hezky. Na jedné straně jste viděli zrcadlu podobnou hladinu moře, která se táhla až k obzoru. Na druhé straně se do mračen zabodávaly bílé horské vrcholky. Pevnost, útesy, vlny s bílými čepičkami… tři mágové si pro svůj hrad vybrali skvělé místo. Velmi malebné.

Začalo se smrákat. Na nebi se jasně třpytily jiskřící hvězdy; vítr změnil směr a nyní fičel k moři. Mořští racci křičeli; pode mnou se míhaly stíny mraků. Měsíc jasně zářil. Krása, prostě nádhera.

Komu ale byla určená? Co na ní záleželo hráčům, kteří nikdy neměli chvíli na to, aby se zastavili a užívali si ji? Byli neustále v poklusu, dokončovali questy, bojovali nebo hledali nové věci. Anebo byla určená těm několika málo podivínům, kteří se přihlašovali jen proto, aby na chvíli unikli z reality? Osm hodin míru po očistci znečištěných měst neznělo tak zle.

Já nevím. Nebyl jsem si tím jistý. Měl jsem dojem, že všichni míří rovnou do hospod.
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Když konečně začalo vycházet slunce, vykročil jsem ze skály a řítil se dolů jako sebevražedná parodie skokana bungee. V uších mi hvízdal vítr; moje zbývající oko plnily slzy. Příboj pěnící přes útesy mi s úžasnou rychlostí vylétl v ústrety.

A potom žbluňk, následované tmou. Žádné světlo na konci tunelu. Vlastně žádný tunel. Jenom nevědomí.

Žár. Oheň. Kouř.

Probral jsem se v pekle. Všude okolo mě plápolal oheň, který držely v mezích jenom zčernalé cihlové zdi. Nad hlavou mi visel rožeň. Východ blokovala těžká mříž z tepaného železa na ochranu před plameny.

Krb! Tomu zatracenému fénixovi se podařilo shodit moji lebku do komína!

Přelezl jsem ochrannou mříž a válel se po podlaze, abych uhasil hořící oblečení. Konečně se mi to podařilo, přitom jsem ale vrazil do stolu a shodil z něj kotlíky a pánve, které na něm byly navršené. S ohlušujícím třeskotem se sesypaly na zem.

Slyšel jsem, jak se ke dveřím blíží těžké kroky. Strčil jsem čarovnou lebku do svého inventáře, schoval se v nejtmavším koutě, zamaskoval se a dřepl si do stínů.

Dveře se otevřely. Dovnitř vešel neuvěřitelně vysoký rytíř v doruda rozžhavené zbroji. Z hledí a z kloubů na brnění mu šlehaly oranžové plameny.

Byl jsem si víc než jistý, že ifrit – arabský duch ohně uvězněný v brnění – má magické vidění. Naštěstí se musela aktivovat moje schopnost stát se neviditelným pro magii, protože si mě nevšiml.

Když jeho těžké kroky utichly venku na chodbě, opatrně jsem se připlížil k oknu a vyhlédl ven. Bohužel vedlo na vnitřní nádvoří, takže jsem nemohl kontaktovat Strašáka.

Ovládlo mě pitomé nutkání plivnout na hlavu strážím, které pochodovaly po dláždění pode mnou. Potlačil jsem ho, přistoupil ke dveřím a opatrně je otevřel. Napřed jsem vykoukl jen škvírou, potom se protáhl ven, strnul a rozhlížel se po okolí.

Pochodně na stěnách nehořely. Husté stíny mě lákaly do nich vkročit, splynout s nimi, procházet pevností jako nehmotný stín a vysmívat se hlídkám, které by o mně neměly tušení.

Možná bych to udělal – jenže setkání s ifritem mi připomnělo, že sebemenší ztráta ostražitosti mě v konečném důsledku může stát hlavu. Kdybych na chodbě narazil na dalšího ohnivého strážce, neměl bych se kam schovat. A neděsila mě ani tak smrt, jako fakt, že bych mohl spustit poplach. Jestli předčasně zburcuju posádku, náš plán půjde k šípku. Už tak se objevilo několik překážek.

Což byl důvod, proč jsem ze všeho nejdřív klesl na všechny čtyři a přitiskl ucho k podlaze.

Zpočátku jsem nic neslyšel. Brzy se však začaly kamenné dlaždice otřásat a vibrovat pravidelnými těžkými kroky. Rychle jsem se schoval zpátky v kuchyni. Jakmile ifrit minul dveře, vklouzl jsem mu za záda a vyrazil opačným směrem.

Konečně, schodiště. Jako šílený jsem vyběhl do nejvyššího patra, kde jsem se schoval ve výklenku a nechal kolem projít dalšího magického strážce. Jakmile ohnivý rytíř zmizel za rohem, šel jsem dál.

Vylezl jsem do podkroví, rozhlédl se kolem a vyškrábal se ke světlíku. Ihned jsem si všiml, že se vítr venku pohybuje na pozadí třpytivé ochranné kupole v kruhu.

Strnul jsem. Co to, k čertu, zase bylo? Nějaká magická past?

Víření ustalo. Chvíli jsem si dokonce myslel, že šlo o hru slunečních paprsků na zaprášené okenní tabuli. Jenže pak se střecha a dlaždice nad mojí hlavou začaly otřásat. Vír se znovu zhmotnil, strnul a umožnil mi tak, abych si ho dobře prohlédl.

Vzdušný živel! No ovšem! Tři majitelé pevnosti byli mágové živlů, ne? Ohniví ifriti, vzdušné živly a… kamenní golemové? Pravděpodobně.

Tlumeně jsem zaklel. Na střechu jsem tedy vylézt nemohl. Já vzdušné duchy sotva viděl, oni by si mě ale určitě snadno všimli.

Co jsem měl dělat?

Položil jsem ruku na okenní panel, v duchu se natáhl po Strašákovi a investoval do zoufalého zavolání všechno.

Zpočátku se nic nedělo. Ovládlo mě obrovské zklamání. Potom jsem ho ale najednou ucítil a poslal ho kroužit nad místem, na kterém jsme se předtím dohodli.

Takže to by bylo. Dal jsem znamení.

Vyčerpaně jsem se svezl na podlahu, přitiskl si ruce na obličej a čekal, až stříbrný amulet obnoví aspoň trochu mé vyčerpané many. Bohužel jsem nemohl čekat. Musel jsem vstát a odplížit se zpátky ke schodišti.

Pohlédl jsem dolů a spatřil záblesk ohně unikající z doruda rozžhavené zbroje. Strnul jsem a počítal vteřiny, dokud se ifrit nevrátil.

Ukázalo se, že to byl velice dobrý nápad. V horním patře hlídkovali tři ohniví rytíři, proto jsem se musel znovu schovat ve výklenku, než se mi naskytla příležitost přeběhnout ke schodišti. Ukrýt se v některém z pokojů mě ani nenapadlo: třebaže nebyly zamčené, ve spěchu jsem nedokázal říct, jestli na nich není magický poplach.

Teprve po návratu do přízemí jsem narazil na lidi. Chodbami obřadně pochodovaly zástupy stráží; kuchtíci, poslové a další sluhové pobíhali jako šílení sem a tam. Pevnost si žila vlastním životem, což znamenalo, že nějaký zamyšlený idiot mohl velice snadno vrazit do zamaskovaného vetřelce a spustit poplach. Nezbylo mi tedy, než držet hlavu dole a schovávat se ve výklencích a za závěsy a dokonce i několikrát vlézt pod stůl.

Než se mi konečně podařilo najít schodiště do sklepení, byl jsem úplně vyčerpaný. Aspoň že ohniví strážci zůstali nahoře, nemusel jsem si tak dělat starosti s tím, že by mě odhalili svým magickým zrakem.

Když jsem se ale dostal do sklepení, uvízl jsem. Za normálních okolností mě lidé nevnímali. Jenže u schodiště hořely dvě pochodně. Vedle nich stály na hlídce stráže a pečlivě kontrolovaly každého, kdo šel dolů nebo zase nahoru, a pokaždé zavřely obrněné dveře na závoru. Navíc jim dělal společnost čarodějův učeň, takže se kolem nedalo jen tak projít.

K čemu tři mágové potřebovali tuto iluzi normálnosti? Opravdu se chtěli cítit jako páni sídla nebo si prostě pořídili běžný model pevnosti?

Čas ubíhal, zatímco já postával v tmavém koutě a čekal na správný okamžik, až budu moct proklouznout do sklepa. Většina lidí přicházela s jídlem, kuchtíci sem nosili podnosy plné párků a šunek a vraceli se s prázdnými. Jenže kdykoli stráže odemkly dveře, vedlo to ke strkanici, jak se všichni snažili dostat dovnitř co nejrychleji. Byl bych velmi nerad, kdyby mě odmaskovalo náhodné dloubnutí do žeber.

Najednou ve všech oknech potemnělo světlo. Vyhlédl jsem ven a spatřil, jak u jedné z věží dokuje létající loď. Po chvíli byly spuštěny lávky a sluhové začali dolů na kotevní plošinu valit řadu tlustých sudů.

Nadešel můj čas.

Stráže otevřely dveře sklepení, podepřely je a čarodějnický učeň se pustil do počítání sudů s pitím. Přistoupil jsem k nejbližší pochodni a zespodu do ní šťouchl. Vypadla z držáku na zem a zhasla. V chodbě se zešeřilo, což donutilo čarodějnického učně přesunout se blíž k oknu.

Rozhodl jsem se zariskovat. Proběhl jsem kolem sudů a po schodech dolů do sklepení. U stropu tam visely svazky párků a šunek; za rezavými mřížemi v uzamčených kójích byly uskladněny nádoby s olejem a vínem. Všechny ostatní pochodně byly nezapálené, takže pro mě bylo snazší držet se stranou světla, aby mě můj třepotající se stín nezradil.

Brzy jsem nechal zásobárny s jídlem za sebou a pokračoval podél místností, kde byly uloženy uhlí, štočky plátna a vyčiněná kůže. Po nich následovaly sudy s šípy do luků a kuší. O stěny byly opřené střely do balist.

Potom se chodba rozvětvila. Zastavil jsem se a snažil si vzpomenout na plány kobek tohoto typu pevností. Řekl bych, že musím jít rovně, obzvláště proto, že se ke mně z boční chodby neslo zvláštní bušení a pach něčeho spáleného. Musela tam být nějaká dílna.

Šel jsem tedy rovně, velmi brzy jsem však narazil na mříže blokující cestu. Zámek byl bizarně komplexní. Navíc mřížemi protékaly výboje ochranné magie.

Za nimi jsem viděl tmavé schodiště vedoucí o patro níž. Měl jsem ho skoro na dosah.

Škoda! Nepřipadalo v úvahu, abych tak komplexní zámek odemkl. Možná budu muset k jeho otevření použít část energie uložené v kolíku. Jenže co když narazím za každou zatáčkou na další? Takhle se do pokladnice možná vůbec nedostanu. Ne, napřed budu muset najít nějaké alternativní cesty.

Vrátil jsem se zpátky k rozvětvení tunelu a čekal, až nějaké špinavé postavičky naplnily kolečka uhlím. Jakmile odešly, zahnul jsem za roh a zavětřil. Cítil jsem spálenou kůži. Že by tu nějací kouzelničtí kováři vypalovali runy do brnění?

Na setkání s nimi jsem se vůbec netěšil. Přesto jsem šel dál. K mému překvapení mi osud přivedl do cesty několik kolegů.

Ne kostějů. Popravčích.

Mohutní chlapi v kalhotách a vysokých botách mučili nějakého nešťastníka na skřipci. Důležitě vypadající tlouštík ve fialovém kabátci mu na hruď tiskl doruda rozžhavený kus železa, aby určil, jestli je mrtvý nebo jenom v bezvědomí.

Vězeň zasténal a vzepřel se poutům. Tlouštík přistoupil blíž a zazubil se: „To tě naučí okrádat pána!“

Přesto už zloděje dál netrápil. Hodil kus železa do vědra s vodou a ten zasyčel. „Vezměte ho zpátky do cely! Zítra budeme pokračovat.“

Mohutní chlapi začali sundávat zajatci pouta. Rozběhl jsem se pryč tunelem, abych uhnul místnímu pohlavárovi z cesty. Schoval jsem se za roh, opatrně vykoukl a nevěřícně strnul.

Tlouštíkovi visel na krku těžký svazek klíčů. Kdo to byl – správce?

Ty jsi přesně to, co jsem potřeboval, chlapče!

Tlouštík nespěchal. Přistoupil k jedné z kójí, odemkl ji a začal si plnit hliněný džbán vínem.

V hlavě se mi zrodil plán. Vložil jsem do své levé ruky energii Dotyku smrti, pravou jsem vytáhl zpoza opasku kostěný hák a vstoupil jsem do kóje.

Černé pekelné plameny mi ožehávaly prsty. Nevadí. Nejdůležitější bylo, že si správce ničeho nevšiml.

Bleskurychle jsem k němu zezadu přistoupil, chytil ho za krk a paralyzoval ho. Pak jsem mu zabodl kostěnou čepel do hrdla, trhl rukou do strany a ránu rozšířil.

Všude kolem stříkala krev. Tlouštík se roztřásl, zčernal a shořel zevnitř jako kus ožehnutého dřeva.

Odtáhl jsem jeho mrtvolu za sudy, utřel karmínové šplíchance hadry a kóji zamkl – ale nejdřív jsem mu samozřejmě sebral klíče. O ty mi koneckonců šlo.

Mřížemi blokujícími cestu do nižších pater stále probíhaly záblesky ochranné magie. Nesnažil jsem se najít správný klíč k jejich odemčení; místo toho jsem si stoupl ke stěně a čekal, až začne útok. Jenže čas běžel a nic se nedělo, jen sklepením začaly vyplašeně pobíhat stráže.

Dostal jsem strach, že správcovo tělo každým okamžikem objeví, když vtom se skála konečně otřásla. Obranná magie zahořela a zhasla.

Okamžitě jsem strčil do zámku ten nejsložitější klíč. Otočil se s pozoruhodnou lehkostí.

Ano! Fungovalo to!

Mříže jsem za sebou nezamkl. Seběhl jsem o patro níž a strnul zády ke zdi.

Mým směrem dupalo obrovské stvoření a zvuk jeho kroků se rozléhal chodbou. Byl to golem vytesaný z jednoho kusu žuly. Hlavou se skoro dotýkal stropu a oči mu hrozivě žhnuly. Fakt jsem se na setkání s ním netěšil.

Toto konkrétní patro naštěstí sloužilo jako zbrojnice. Stěny byly ověšené zbraněmi; na mojí straně jich bylo víc. Chodbu lemovaly figuríny v životní velikosti v drátěné zbroji a brnění.

Rychle jsem se za jednu schoval.

Golem si ničeho nevšiml a šel dál. Zamířil jsem hlouběji do sklepení, kde jsem narazil na další zamčené dveře. Pokaždé jsem musel marnit čas tím, že jsem zkoušel různé klíče. Kdybych použil energetický kolík a dveře vylomil, určitě bych upoutal pozornost golema. Ať jste se na to dívali z jakéhokoli úhlu, měl jsem neuvěřitelné štěstí, že jsem na správce narazil.

Čím hlouběji do zbrojnice jsem pronikal, tím složitější byly rytiny na čepelích mečů a tím víc zlata zdobilo jednotlivá brnění. Meče se tu třpytily bojovou magií a jejich runy zářily roztaveným stříbrem. Obyčejný zloděj by neodolal pokušení vzít si něco na památku.

Mě ale zajímalo jen nejnižší patro. Pokladnice musela být někde blízko.

Ze tmy vypochodoval další kamenný strážce. Schoval jsem se za halapartny visící na polici určené pro oštěpy. Jejich elegantní čepele se leskly drahocenným tmavým odstínem mitrilu. Připadalo mi, že doslova přitahují moje ruce, odolal jsem ale a běžel dál.

Schodiště do nejnižšího patra bylo rovněž zataraseno mřížemi. Jeden z klíčů padl do zámku. Rozběhl jsem se dolů a bral ochozené kamenné schody po dvou, po třech najednou.

Zastavil jsem se až v nejhlubším tunelu a vydechl úlevou. Sem majitelé hradu stráže neumístili. Magické lampy pod stropem nehořely – přesto nepanovala v chodbě úplná tma, prosvětloval ji slabý svit trofejí lemujících stěny.

Věci, které tady měli! Vzácnosti, které nahromadili!

Byl tu Archandělův meč; Astrologova pýcha, šerpa posázená drahými kameny; třpytivý Krunýř devíti králů zářící jantarem; stříbrná Bitevní sekera bohů pod horou; a dokonce štít Stěna titánů.

Serafínův náhrdelník, Pekelný bič, Dráp propasti, Chrániče temnoty, Panovy píšťaly…

Nevěděl jsem kam se dívat. Všechny ty věci stály jmění a jen tu visely! Jak bych si je mohl nevzít?

Obranný štít blokující vstup do pokladnice poblikával, ale ještě se nedeaktivoval. Teoreticky jsem si mohl dopřát trochu rabování, donutil jsem se ale odvrátit a zamířit do pokladnice. Všechny ty hračky měly jenom odvést pozornost. Jakmile by se spustil poplach, už bych se do pokladnice nedostal.

Poblikávání magického štítu zesílilo. Stoupl jsem si před dveře a vytáhl energetický kolík. Byl odlitý z nějakého stříbrného kovu, který nepříjemně studil. Změnil jsem úchop, sevřel ho oběma rukama a namířil s ním přímo doprostřed obrněných dveří. Neodvažoval jsem se k nim příliš přiblížit, abych neaktivoval nějaké tajné pasti nebo poplach.

No tak! Rychle!

Na obou stranách dveří se tyčila socha anděla. Jejich mramorové oči vyčítavě sledovaly moje přípravy. Obě obrovské sochy byly od hlavy k patě obrněné, měly magické kyrysy a magické meče. A jejich koruny…

Koruny?

Nevěřícně jsem strnul. Jeden měl na hlavně Korunu chaosu! Velitel kostěných golemů ji měl taky, že? Tehdy jsem si ji dobře prohlédl.

Cítil jsem nutkání vyskočit a vzít ji pro Isabellu – vtom se podlaha pod mýma nohama otřásla. Ochranný štít rázem zmizel. Světlo v očích soch zhaslo a andělé přestali vypadat jako umělecká díla, proměnili se zpátky v kusy osekané skály. Ne že by mě to zajímalo.

Aktivoval jsem artefakt. Z kolíku vystřelil paprsek oslepujícího světla a prořízl tlustou vrstvu kovu. Třásl se mi v rukách tak silně, že jsem ho sotva držel pod kontrolou, jak jsem s ním do dveří pokladnice vyřezával nestejnoměrný kruh.

Kouřící kus kovu zarachotil o zem. Proskočil jsem dírou. Pokladnicí plnou třpytivých pokladů se valil kouř; paprsek rozřezal i skleněné vitríny a jejich obsah se vysypal na zem. Pod nohama mi jako střepy křupaly diamanty.

Vrhl jsem se k polici u protější stěny a vzal z ní chuchvalec bledého světla. Pak jsem se rozběhl zpátky k východu, cestou bral všechno, co mi přišlo pod ruku, a strkal to do brašny.

No tak, rychle! Rychleji!

Sklepení se otřáslo. Sotva jsem vylétl ven z pokladnice, za mými zády s lupnutím znovu naskočil ochranný štít. Zvládl jsem to!

Dílčí quest Nalezení střepu Sféry duší byl dokončen!

Zkušenost: +2500 [45029/49500] +2500 [45073/49500]

Nemrtvý: Postoupil jsi o úroveň výš! Lotr: Postoupil jsi o úroveň výš!

Málem jsem zakřičel radostí. Zmožen emocemi jsem vyskočil a strhl soše nalevo z hlavy Korunu chaosu.

Špatný nápad.

Chodbou zapraskala elektřina. Všechny zbraně a brnění na stěnách se rozplynuly, zůstaly po nich jenom háky. Všechny ty poklady byly jenom iluze, návnada pro neopatrné idioty.

Koruna chaosu? Sevřel jsem její kovový okraj v ruce tak pevně, až to zabolelo. Koruna byla skutečná.

Bohužel to i andělé.

Kamenné sochy se s trhnutím probraly k životu. Seskočily dolů z podstavců a vyrazily na mě, ukázalo se tak, že ve skutečnosti to jsou zamaskovaní golemové.

V tom úplně posledním okamžiku jsem uhnul před ledovou čepelí, která mi mířila na hlavu, pak jsem ucukl podruhé, abych unikl ohnivému meči. Reagoval jsem bez rozmyslu; moje tělo ovládaly instinkty a reflexy.

Sérií otoček, kotoulů a salt jsem uskakoval a kutálel se z dosahu. Učně bojové školy Tance temnoty očividně nebylo tak snadné chytit! Přesto byli andělé na golemy pozoruhodně rychlí. Jestli mě zaženou do kouta, bude po mně. Ať jsem se snažil sebevíc, nemohl jsem je setřást.

Pokusil jsem se přejít do protiútoku, jenže flamberg od mramoru odskočil a zanechal andělovi na hrudi jen malinkatý škrábanec.

Sakra! Na ty dva by jeden potřeboval sbíječku!

Ohnivý meč se mi mihl před obličejem; ledová čepel mi břinkla o ocelový chránič ramene a poškrábala přízračnou zbroj. Uskočil jsem z dosahu, otočil se a zvedl energetický kolík. Artefakt byl už skoro vybitý, přesto z něj vylétl krátký záblesk a odhodil jednoho z andělů na podlahu s dírou v kamenné hrudi. Spadl přímo do cesty druhému golemovi a podrazil mu nohy. Využil jsem toho, otočil se a pelášil pryč jako zajíc.

Musel jsem odsud! Čas mi protékal mezi prsty!
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Oklamat nemotorné golemy střežící další patro zbrojnice bylo pozoruhodně snadné. Problémy začaly o patro výš. Naneštěstí pro mě byl magický poplach opět aktivní, když jsem golemovi strhl korunu, stráže tak běhaly kolem a pátraly po vetřelci.

Střetli jsme se v zásobárně. Nebyl by to problém, jenže deseti strážcům, kteří na mě útočili, pomáhal čarodějův učeň. Tentokrát se jeho pátrací magie ukázala být silnější než moje maskování.

Stíny, které mě skrývaly, se zachvěly a rozplynuly. Stráže zvedly meče a společně se na mě vrhly, aby mě znehybnily a vystavily magickému útoku.

To určitě! Zvedl jsem před sebe prudce ruku, chytil toho zpropadeného čaroděje do lasa a přitáhl si ho přes stráže k sobě. Tak! Prokletý hák se mu zařízl do krku, zlomil mu páteř a prakticky ho připravil o hlavu.

Tu máš, ty parchante!

Stráže mě následně napadly společně, jenže já už mezitím tasil z pochvy na zádech flamberg a postavil se jim mocným máchnutím jeho mrazové čepele. Kosa smrti je rozprášila. Na nohou se udržel jen ochromený velitel, kterého jsem následně proklál mečem. Vyrazil jsem dál chodbou, abych se postavil druhé vlně hlídek, v běhu se zahalil do Pláště smrti a nabral je tak silou dělové koule.

Pohyby nepřátel se zpomalily. Někteří strnuli, jiní klesli na zem, stačilo tak vyhnout se jejich halapartnám a rozdávat krátké, dobře mířené údery.

Na hráče by tenhle trik nikdy nezabral. Jenže posádku nehráčských válečníků můj nemrtvý popravčí snadno zlikvidoval. Neutrpěl jsem ani škrábanec, jenom jsem ztratil čas.

A čas byl přesně to, co mi nakonec scházelo. Když jsem totiž vyběhl ven ze sklepení, dostal jsem se do šarvátky s dalšími strážemi. Jakmile jsem se jich zbavil, pospíšil jsem si na vnitřní nádvoří s úmyslem vylézt na jednu ze strážních věží.

Tehdy jsem uslyšel zvuk tříštícího se okna.

Sotva jsem stačil uskočit z cesty ohnivému ifritovi, který přistál na dláždění. Byl ozbrojený dvěma scimitary a oháněl se jimi děsivou rychlostí.

Neustoupil jsem: napřed jsem použil bleskové reflexy, pak úhybnou schopnost. Uhnul jsem mu z cesty, zasadil mu mocný úder do ramene a rozřízl mu ocelovou zbroj. Ze škvíry vyšlehl dlouhý plamenný jazyk.

Ifrit si však rány ani nevšiml a dál útočil. Levý scimitar jsem vykryl ocelovým rukávem, pravý mi však proklál bok, spálil maso a málem i zlomil kost.

Ucukl jsem. Zatraceně!

Vzápětí na nádvoří seskočil další ifrit. Hrozilo, že se bitka protáhne, a já na podobný luxus neměl čas.

Ani jsem se nepokusil se před těmi pekelnými tvory oděnými od hlavy k patě do brnění zamaskovat; prostě jsem se otočil a dal se na útěk ke strážní věži. Jejich ocelové boty břinkaly děsivě rychle o dlažbu za mnou. Přesto jsem o fous vyhrál. Dostal jsem se ke schodišti a zabouchl za sebou dveře. Vzápětí vybuchly v kaskádě kouřících třísek.

Sklonil jsem se a vyrazil po ošlapaných kamenných schodech nahoru. V ruce jsem pořád držel flamberg, který mi poskytoval univerzální vidění, takže jsem se ani nemusel otáčet, abych věděl, že ifriti jsou jenom několik kroků za mnou.

Pak mi cestu zastoupil třetí ohnivý rytíř.

Jeho scimitary zasvištěly vzduchem. Jenže já jsem těsně předtím, než mě trefily, aktivoval Skok, miniportoval se mu za záda a tvrdě ho nakopl do beder.

Ifrit zavrávoral a svalil se ze schodů. V pádu se praštil hlavou o stěnu a srazil si přilbu, což uvolnilo ducha uvězněného uvnitř. Jako ohnivý jazyk se pustil za mnou, olízl mi záda a ožehl plášť. Osvobozený ifrit mě málem uškvařil – jenže pak jeho hučící plamen podpálil úplně všechno.

Přidal jsem do kroku a vpadl na střeleckou plošinu. Máchnutím ruky jsem z cimbuří srazil střelce s kuší, při pohledu dolů jsem však zaklel. Propast byla na druhé straně pevnosti!

Vyšvihl jsem se na cimbuří a přeskočil na střechu. Vtom kolem mě prosvištěla střela ze škorpioní balisty a jen o vlásek mě minula. Její posádka na sousední věži spěchala znovu nabít.

Cestu se mi pokusil zatarasit obláček kalného vzduchu. Sekl jsem po něm flambergem, ten ale vzdušným živlem neškodně prolétl. Živel mi podrazil nohy, uchopil mě svým vírem a vlekl mě k okraji střechy. Nádvoří pode mnou znamenalo jistou smrt.

Vysmekl jsem se mu, tasil Zabijáka duší a sekl živel jeho kostěnou čepelí. Vzduch vybuchl černým plamenem, ale to bylo vše: útočníka jsem jen zahnal.

Během mrknutí oka jsem vyskočil na nohy, rozběhl se k okraji střechy a vrhl se dolů do propasti.

Opět se mi v ústrety vyřítil zpěněný příboj burácející pod útesy. Zahlédl jsem obrys létajícího koberce, který prudce zahnul, aby mě dohonil.

Démonické rty pana Lloyda se otevřely v tichém výkřiku: „Chytej!“

Mým směrem se rozvinul svazek provazu.

Útesy se děsivě rychle blížily. Opravdu jsem nechtěl zemřít. Poslední, co jsem potřeboval, bylo být vzkříšen na mořském dně.

Chytil jsem se lana a zoufale začal šplhat. Alchymista se pohyboval stejně rychle jako já, dočasná nepřítomnost gravitace mi tak dobře posloužila.

Ano! Létající koberec jsem už měl skoro na dosah. Jenže útesy teď byly sotva devět metrů daleko!

Napnul jsem všechny svaly v těle a vytáhl se na koberec. Lloyd okamžitě zrušil klesání a trhl přední částí koberce vzhůru. Přetížení způsobilo, že se koberec naklonil, až jsem se málem srazil s hřebenem vlny, vzápětí se ale zase vyrovnal a začal stoupat.

Zvládli jsme to!

Jen několik metrů od nás prořízl vzduch ohnivý paprsek. Koberec znovu ostře zabočil a o vlásek se mu tak vyhnul. Paprsek zasáhl vodu pod námi a do vzduchu se vyvalila oblaka páry. Prolétli jsme přímo skrz, takže nás promočila až na kůži, to však Lloydovi nezabránilo znovu zahnout a uniknout dalšímu útoku. Koberec se naklonil a tlaková vlna ho málem překlopila. Jak jsme mizeli za nedalekým útesem, za zády nám probleskl další ohnivý paprsek.

Létající koberec zamířil vzhůru a zpomalil. Alchymistovy výpočty ale byly správné: moc koberce vystačila na to, aby nás dostala přes útes a k portálu, který se třpytil hojností energie.

Ano! Brána nás během okamžiku přenesla hodně, hodně daleko.

„Zvládli jsme to!“ zařval Lloyd zplna hrdla, když si strhl velké barevné brýle. „Zvládli jsme to!“

Koberec letěl nad hlavním městem a skoro se dotýkal střech. Nakonec zahnul a měkce přistál na zadním dvorku alchymistova obchodu.

Ležel jsem na zádech a civěl na modré nebe, které mi pořád plavalo před očima – no, vlastně před okem. „Nevystopují nás?“

„Ne, nevystopují,“ odvětil Lloyd s jistotou.

Jakoby odnikud se objevil Hrabě. „Máš to?“

Byl jsem v pokušení zalhat mu, ale rozhodl jsem se to neudělat. „Mám.“

Upíři se začali objímat a povykovat. Isabella si oddychla, ihned však na ně upřela ostrý, pronikavý pohled. Goar byl jediný, kdo neprojevil žádné emoce, neboť on z prodeje střepu Sféry duší stejně nic mít nebude.

Ukázalo se, že alchymista je dost vnímavý. „Vzal jsi jenom ten střep?“ zeptal se, zatímco si utíral démonické růžky kouskem sametu. „Nic víc?“

Namísto odpovědi jsem sáhl do brašny a začal z ní vytahovat poklady, které jsem na útěku sebral. Tucet velkých perel, několik nebroušených diamantů, rubínový prsten, další se smaragdem, hrst zlata, hromádku náhrdelníků a přívěsků…

Upíři vše vítali radostným výskotem. Jakmile si ale Lloyd poklady prohlédl a ocenil je, jejich radost pohasla. Ocenil je dohromady na deset tisíc, což nebylo moc, když se částka rozdělila na sedm dílů.

„Nevadí,“ řekl Hrabě a mávl rukou. „Dej nám ten střep!“

Isabella stojící za ním sevřela pevněji hůl a významně na mě pohlédla. Pokrčil jsem rameny a vytáhl hlavní trofej.

Opalizující chuchvalec světla se rozzářil. Jakmile se ale pro něj Hrabě natáhl, jeho smrtelně bledý povrch protkaly temné žíly.

„Sakra!“ Hrabě ucukl. „Co jsou to za sračky?“

„Fakt, kotě,“ zasyčela Isabella. „Co jsou to za sračky?“

Goar zhodnotil situaci, stoupl si za mě a položil ruku na jílec meče. Koneckonců jsem byl jeho zaměstnavatel.

Přesto jsem se rozhodl, že se aspoň pokusím vyřešit celou záležitost mírumilovně. „Jen klid,“ řekl jsem rychle. „Prosím. Můžu to vysvětlit.“

„Jsem jedno ucho,“ zavrčel Hrabě a napjal se jako pružina. „Co dělá ta tmavá značka na mém artefaktu?“

Jak Markýz, tak Baron ustoupili vzad a tasili zbraně.

„Vyřešte si to mezi sebou,“ řekl Lloyd, zmizel v obchodě a trofeje vzal s sebou.

„Uklidněte se, všichni,“ poručil jsem a ukázal jim prázdné ruce. „Svoje peníze dostanete. Jen to znamená, že ta věc už má kupce, to je všechno.“

„Plod temnoty?“ Isabellin hlas se třásl zuřivostí. „Uzavřel jsi s nimi dohodu za mými zády?“

Hrabě ji odstrčil stranou. „Kolik? Kolik jsou ochotní nám dát?“

„Padesát táců.“

„Cože?“ zalapal upír po dechu. „To je almužna! Jeho tržní hodnota je dvojnásobná!“

„Fajn,“ dodal jsem rychle. „Dostanete sto. Náš střep byl oceněn na padesát tisíc a všechny ty peníze jsou vaše. Plus malý bonus.“

Hrabě se na mě ponuře zadíval. Očividně mi nevěřil ani slovo. „Jaký bonus?“

„Výprava do Království mrtvých. Vezmou nás s sebou.“

„Páni!“ řekl Baron, protože si nedokázal pomoct. „Bezva!“

Markýz k němu rychle přikročil a vlepil mu pohlavek. „Sklapni!“

Hrabě zavrtěl hlavou. „Sto tisíc je málo.“

„Ale dostanete je na ruku. Plus účast na nájezdu. Nemáte zájem?“

Upír sebou trhl a neochotně přiznal: „Mám, Johne. Velký zájem. Kdy dostaneme peníze?“

Ukázal jsem na Isabellu. „Jakmile si s nimi ona promluví a dojedná schůzku.“

Upíři se zadívali na kněžku a ta se na ně nonšalantně usmála. „To udělám, kotě, žádný strach. V tom problém nebude.“

Možná navenek působila klidně, já ale poznal, že uvnitř pořád zuří.

„Jestli nás plánujete oškubat, budete toho litovat!“ varoval Hrabě.

Upírská trojice se otočila a vešla do alchymistovy dílny, aby si vybrala svůj podíl z trofejí. Vrátil jsem střep Sféry duší zpátky do brašny.

Isabella se otočila ke Goarovi. „Jdeš do toho?“

„Myslíš výpravu do Království mrtvých?“

„Jo.“

„Jasně,“ odvětil bez váhání.

„V tom případě se tady sejdeme dneska večer,“ řekla mu. „Teď můžeš jít.“

Goar na mě tázavě pohlédl. Kývl jsem.

Jakmile opustil dvůr, Isabella ke mně přistoupila a tichým, klidným hlasem řekla: „Takže ses rozhodl jednat za mými zády, kotě?“

„Druhý střep nám zajistí cestu do Království mrtvých,“ odvětil jsem. „Nešlo nám celou dobu přesně o to?“

„Za mými zády!“ vykřikla. „Aniž by ses mě zeptal na názor!“

„Zástupce klanu byl velmi přesvědčivý. Nedal mi na vybranou!“

„To tě neomlouvá!“

„A co třeba tohle?“ Sáhl jsem do inventáře a vytáhl z něj Korunu chaosu, kterou jsem ještě nikomu neukázal.

Isabelle se zadrhl dech v hrdle; vykulila oči.

Artefakt na druhou stranu nevypadal nijak neobvykle. Byl to prostě rezavý ocelový pásek stočený do kruhu, na který byly nahodile navařené ulámané hroty čepelí. Nezdobily ho žádné drahokamy ani spletité rytiny.

A přesto se Isabelle třásly ruce, když se pro něj natáhla.

„To je pro mě?“ zašeptala.

„Jasně.“

Musela se vzpamatovat, protože se zeptala: „Kolik za ni chceš?“

„Je to dar,“ oznámil jsem velkoryse.

Okamžitě mi korunu sebrala a posadila si ji na hlavu. Její krátká zbroj se začala prodlužovat, až splynula v brnění, které jí zakrylo celé tělo. Tentokrát měla chráněnou i hlavu, poněvadž Koruna chaosu se proměnila v rytířskou přilbu.

„To je šílené!“ Radostí poskočila.

Jakmile se její zbroj vrátila zpátky do svého obvyklého nevýrazného stavu, pevně mě objala a políbila. Okamžitě však ucukla a znechuceně si odplivla. „Mrtvé maso, fuj!“

„Cos čekala?“ zasmál jsem se, potěšen tím, že se mi podařilo dobře načasovaným darem zlomit napětí.

„Víš moc dobře, co čekám!“ Významně na mě pohlédla. „Lidi mi dávají podobné dary proto, aby mě dostali do postele. S tebou je to ale přesně opačně!“

„To se brzy změní!“

Těžce si povzdychla. „Brzy…“

Potom se bez jakéhokoli rozloučení odhlásila. Její průsvitná silueta se chvíli třpytila ve vzduchu; pak i ona zmizela.

Pokrčil jsem rameny, sedl si na verandu a otevřel herní statistiky. Vylepšil jsem svoji sílu a výdrž, přidal dva body k úhybné schopnosti a bod profesních dovedností investoval do Popravy.

Poprava IV

Popravčí někdy prostě nemají čas oběť náležitě připravit na mučení a jsou nuceni válečníky z brnění doslova vypáčit.

Povědomí o zranitelných místech zbroje přidává +25 % k tvým šancím prorazit ji.

+8 % k tvým šancím zasadit kritický úder

+4 % k tvým šancím zasadit ochromující úder

Navíc se zlepšila moje šance znehybnit cíl jediným zásahem. Přesto mě víc zajímaly čáry 5. levelu, ke kterým jsem teď získal přístup.

Ukázalo se, že vybrat si jenom jedno zaklínadlo není vůbec snadné! Chvíli jsem váhal mezi Morem, Smrtícím chřadnutím a Popelem. Čemu bych dal přednost – infikovat nepřítele smrtící chorobou, vysát z něj život nebo se proměnit v popel, abych se vyhnul ráně a po chvíli se mohl vrátit zpět ke svému normálnímu já?

Úroveň mojí inteligence mi bohužel nedovolovala protivníky Morem úplně zabít; mohl jsem je pouze oslabit. Taky se mi nelíbila představa, že bych měl vyměnit manu za zdraví, což vyžadovalo druhé zaklínadlo. A co se týkalo Popela, musel být aktivován předem, jeho udržení však vyžadovalo jen velmi málo energie.

Právě to mě přesvědčilo.

Popel!

Vstal jsem z verandy, aktivoval zaklínadlo a vešel do obchodu s úmyslem odebrat se do svého pokoje. Zastavil mě však pan Lloyd. Upíry už vyplatil a teď zadumaně cinkal mincemi v hrsti.

„Johne? Pojď se mnou,“ požádal.

„Vyplatíš mi můj podíl?“

„Tvůj podíl?“ odfrkl si. „Pořád mi dlužíš!“

Otevřel dveře dílny. Vešel jsem do stísněné místnosti a nevěřícně se zadíval na mitrilovou masku na stole.

Už nebyla úplně černá. Její pravá půlka teď byla popelavě šedá a na spánku ji zdobil komplexní vzor jedné z kostěných run Zabijáka duší. Protější oční otvor byl zaslepený; spánek na té straně se hemžil ponurými plameny samotné temnoty. Po lícní kosti stékal hustý oheň, než ale mohly kapky dopadnout na desku stolu, shořely ve vzduchu a rozplynuly se.

„Co jsi to, k čertu, vyrobil?“ zeptal jsem se a zdráhal se vzít masku do ruky.

Zasmál se, velmi potěšen sám sebou. „Vlevo je runa z démonovy kosti. Vpravo ta z tvého kostěného háku. Výsledný efekt je přinejmenším zvláštní, nemyslíš?“

Zafuněl jsem. „Jdi někam!“

Přesto jsem vzal masku do ruky, vzápětí jsem ji ale málem upustil, protože mi před očima začaly blikat nové systémové zprávy.

Sada mrtvého muže: pozměněna

Sada mrtvého muže: uložena

Co to mělo být?

„To je mi překvapení,“ zamumlal jsem, nebyl jsem si totiž jist, co si mám myslet o tom, že se maska očividně stala součástí Sady mrtvého muže.

„Může za to úlomek kostěného háku,“ vysvětlil Lloyd. „Ponechal si identitu součásti sady. Tak se to muselo stát…“

Upřel jsem na něj své jediné oko. „Nemohls mě varovat předem?“

Popotáhl. „A co kdybys odmítl? Tolik práce pro nic? Ach, ne. Udělej mi laskavost a zkus si ji!“

Zaklel jsem a zvedl si masku k obličeji.

Ohněm poškozená maska temnoty a popela (Sada mrtvého muže: 10 z 13)

Zbroj: 10

Ochrana před ohněm, magií Světla a magií Temnoty: 20 %

Status: jedinečná

Zachechtal jsem se a stoupl si před zrcadlo. Spatřil jsem děsivou bytost v rozcupovaném plášti utkaném ze stínů a hrůzostrašné masce, která na jedné straně hořela temným ohněm, na druhé odhalovala smrtelně šedé kosti. Zpoza ramene mi trčel ojíněný jílec flambergu.

Dokonalý vzhled pro úkoly, do kterých jsme se chystali pustit.

Nebudou snadné, to bylo jisté.
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Plod temnoty pro nás poslal létající loď: malou a hbitou korvetu, jejíž trup lemovala magická paprsková pulzní děla. Zůstala viset přímo nad alchymistovým obchodem. Nemuseli jsme ale šplhat po žádných provazových žebřících, protože kapitán nám spustil dolů přistávací klec.

Zpočátku jsem si myslel, že se šéfové klanu bojí útoku konkurence. Když jsem ale mezi strážci spatřil obrovského rytíře v tmavě modré zbroji, začal jsem o svém prvním dojmu pochybovat. Bylo skoro jisté, že se princ Julien prostě rozhodl před námi předvést. Tedy ne před námi, nýbrž před Isabellou, která se tentokrát neobtěžovala zakrýt svoji krátkou zbroj byť jen průsvitným šátkem.

Mě princ ignoroval, ji ale vřele uvítal. „Vidím, že sis pořídila novou výstroj,“ řekl, když si všiml koruny na její hlavě.

„Byl to dar,“ řekla významně.

Princ se zamračil a střelil po mně žárlivým pohledem. Přesto nic neřekl, jen se pro sebe zasmál a odešel. Tentokrát jsem neměl obojek, nebyl jsem na řetězu a nevypadal jsem jako bezprávný otrok. To by mohl být problém, s problémy jsme však počítali.

Teatrálně jsem protočil okem a zazubil se na Isabellu. „Vypadá to, že ti fakticky propadl!“

Zasmála se. „Konečně někdo, kdo nemá problém s krevním oběhem! Holka by kvůli takovým, jako jsi ty, mohla dostat komplexy!“

„S krevním oběhem fakt problémy nemá,“ souhlasil jsem. „Radši by si ale měl začít dělat starosti se svým obrněným poklopcem. Pokaždé, když ho vidím, musí chodit po špičkách!“

Zahihňala se, pak se odvrátila a zadívala se na město pod námi.

Výhled to byl vskutku úžasný, přesto mě scenérie nezaujala. Cítil jsem neklid. Mysleli byste si, že všechno bylo rozhodnuto; teď už jenom stačilo uzavřít dohodu. A přesto mnou zmítaly pochybnosti.

Sakra! Dostat se do Království mrtvých byla jenom půlka úkolu. Pořád budu muset najít Svitek vzkříšení, než se k němu dostanou lidé Plodu temnoty.

Kéž bych měl tu nejzákladnější mapu, na které by nebylo nic než jedna malinká značka! To byl bohužel luxus, kterého se mi nedostane, ani až se tam portuju.

Mlha války, jo, správně…

Za vrzání stěžňů loď sebejistě mířila k rezidenci Plodu temnoty. Na nebi nad ostrovem hlídkovali na hřbetech gryfů a pegasů lučištníci a kouzelníci. Kromě těchto rychlých tvorů ale musel mít klan k dispozici i mnohem mocnější posily, které jen čekaly na svůj okamžik. Poslat na hlídku draky muselo být příliš drahé i pro Plod temnoty.

Loď prolétla nad kanálem. Ucítil jsem slabý tlak magického štítu. Isabella stiskla pevně zábradlí a nahrbila se.

„Co to bylo? Ochrana?“ zeptal jsem se.

Kývla.

V doprovodu dvou gryfů jsme se přenesli přes vnější hradby. Loď zpomalila, na nádvoří sídla však nepřistála; místo toho zakotvila u pochmurně vypadající věže. Vánek od moře kolébal lodí ze strany na stranu, takže bylo velmi nepříjemné sestoupit po lávce dolů na přistávací plošinu. Princ Julien nabídl Isabelle ruku. Já si musel poradit sám.

Tentokrát nás nenechali tvrdnout v předpokoji. Jakmile jsme vešli do prostorné síně s nemožně vysokým klenutým stropem a podobně vysokými okny, dorazili naši hostitelé: rytíř v černé zbroji a dáma oděná v ledu a s tváří zakrytou sněhovým závojem. Nebo bych měl říct tajemný lord Vrchní správce a lady Blizard?

Lord Vrchní správce vykročil vpřed. Temnota, která se mu přelévala zbrojí, se pohybovala pomaleji, což vytvářelo iluzi, že se rozplývá a zase zhmotňuje jinde. Stačilo mi podívat se na něj a rozbolela mě levá strana obličeje. A co se týkalo lady Blizard, z pohledu na její ledovou zbroj mě tak bolelo oko, že jsem ho raději upřel na sochu svého starého známého, Anděla temnoty.

Ani na mě nemrkl, parchant.

„Všichni víme, proč jsme se tu sešli, takže pojďme rovnou k věci.“ Lord Vrchní správce luskl prsty. „Vaše peníze.“

Odnikud se zjevil sluha a podal Isabelle vyřezávanou truhlici plnou zlata.

Isabella zavrtěla hlavou. „Padesát tisíc byla cena za jeden střep. My máme dva. To dělá dohromady sto.“

„Neříkala jsi, že druhý střep je menší?“ připomněla lady Blizard.

Isabella se nedala zaskočit. „Každopádně je dostanete za 30 % tržní ceny!“

„Tržní ceny?“ zopakoval černý rytíř popuzeně. „Tomu říkáš trh? Ti zatracení šmelináři šroubují ceny a čekají. S uzavřením dohody nespěchají! Není to trh, ale psí hovno!“

Asi nelhal. Na druhou stranu jsem si nemyslel, že by i třeba pár milionů klan položilo.

Isabella útok ignorovala a vytáhla střep, který měkce karmínově zářil. „Tak máte zájem nebo ne?“

Lord kývl a sluha přinesl další vyřezávanou truhlici.

„Kde je druhý střep?“ zeptal se Lord. „A prosím, sejmi z něj tu zatracenou věc! Už nepatří tvé bohyni! Je teď majetkem klanu!“

Isabella přejela rukou po střepu, očistila ho a vrátila mu jeho smrtící bělost.

Lord Vrchní správce se pro něj natáhl, kněžka ho ale podala mě, jak jsme se dohodli. Vzal jsem ho do levé ruky, pak jsem vytáhl druhý střep, který jsem získal od mágů živlů. Srazil jsem ruce dohromady, zář v nich zmáčkl a sjednotil dva střepy v jediný.

„Je tu menší zádrhel.“ Usmál jsem se a sledoval, jak vytřeštili oči. Září se začaly šířit metastázy temnoty, až připomínal děsivě vypadající květinu.

„Co to, k čertu?“ zahřímal princ Julien a sáhl po meči.

Lord Vrchní správce zvedl ruku a zarazil ho.

V místnosti se rozhostilo ticho. Slyšel jsem, jak venku burácí vítr.

Nakonec se lord zeptal Isabelly: „O jaké komplikaci to mluvíš, kněžko?“

Hovořit se zombiem mu muselo připadat pod jeho úroveň. Přesto jsem se neurazil.

„Dostanete střepy a na oplátku nás s sebou vezmete do Království mrtvých,“ odvětil jsem. „Tak zněla dohoda.“

Zadíval se na mě, jako bych byl kus mluvícího dřeva. Potom naklonil hlavu na stranu. „S kým jsi tu dohodu uzavřel, jestli se můžu zeptat?“

Ukázal jsem za jeho záda. Mechanicky se otočil a zadíval se na sochu Anděla temnoty. Viděl jsem, jak sebou překvapeně trhl, když mu patron klanu vnukl vědění. Moc dobře jsem mu rozuměl. Byl to pocit, jako když vám do mozku zarazí hřebík.

Lord Vrchní správce potřásl hlavou, pak natáhl ruku. „Potvrzujeme dohodu.“

Jak lady Blizard, tak princ Julien na něj užasle civěli, věděli ale, že nemají klást otázky. Vykročil jsem vpřed a vložil spojené kusy do jeho ocelové rukavice.

Zbytek bílé záře rázem pohltila tma. Skvrna světla se proměnila v koncentrovanou temnotu.

Quest Dva střepy Sféry duší pro Plod temnoty byl dokončen!

Zkušenost: +5000 [51019/56900] +5000 [51063/56900]

Nemrtvý: Postoupil jsi o úroveň výš! Lotr: Postoupil jsi o úroveň výš!

Po páteři mi přeběhlo chvění. Zalila mě vlna euforie, třebaže mi dělalo trochu starosti, co se ze mě stane, až dosáhnu další úrovně nemrtvého.

Prostě jsem neměl tušení! Možná by bylo lepší svůj level nezvyšovat? Kostějové, dokonce i ti mladí, přece musí být v Království mrtvých respektováni, ne?

Lord Vrchní správce mě rázem přivedl zpátky na zem. „Přístup umožníme jenom mrtvému. Tak zněla dohoda.“

Strnul jsem s otevřenými ústy a zoufale se snažil vzpomenout si na svůj rozhovor s Andělem temnoty, na svá přesná slova. Opravdu jsem byl tak neopatrný, když jsem s ním podrobnosti dohody probíral? Bez podpory přátel pro mě bude mnohem těžší uspět.

Jako mrtvola aspoň nebudu muset bojovat. To pomyšlení mě trochu uklidnilo.

Isabellu však jeho rozhodnutí dočista rozhodilo. „Okamžik!“ zvolala. „I my můžeme být užiteční! Můžeme být průzkumná hlídka nebo…“

Lord Vrchní správce její námitky mávnutím ruky zamítl. „Klan vaše služby nepotřebuje!“

„Jak vám pomůže vyrazit naslepo? Nebudeme si ani nic účtovat!“

„Audience je u konce! Můžete jít!“

Isabella zaklela bezmocnou zuřivostí, otočila se a odkráčela zpátky na terasu, k zakotvené létající lodi, která se pořád vznášela vedle věže.

Já se ani nepohnul. „Kdy?“

Jedno krátké slovo jakoby přibilo Vrchního správce k podlaze. Otočil se ke mně. Temnota za průzorem v jeho hledí mě spalovala mocněji než démonické plameny.

Mě ale nevyděsil. Zažil jsem už horší věci.

„Dáme ti vědět, mrtvolo,“ oznámil, potom se rozplynul. Lady Blizard ho následovala.

V doprovodu stráží jsem i já zamířil k lávce. Isabella stála na terase s princem Julienem. Úkosem jsem na ni pohlédl.

„Jdi někam!“ zavrčela kněžka. „S tebou si promluvím později!“

No dobrá. Sni dál.

Princ nadmul hruď a hned vypadal vyšší.

Přešel jsem po nestabilní lávce na loď. Isabella se ke mně po několika minutách připojila. Považoval jsem za moudré pevně se chytit zábradlí, jen pro jistotu, zdálo se ale, že na mě úplně zapomněla.

Jakmile loď odhodila kotvící lana a znovu se vznesla, už jsem nedokázal mlčet. „To se mě ani nepokusíš shodit z paluby?“

Zasmála se nahlas. Takovou reakci jsem nečekal.

„Kotě, fakt si myslíš, že mě ti nadutí krocani můžou zastavit? Do Království mrtvých se dostanu, ať už po dobrém, nebo po zlém!“

„Vlastně to není nutné,“ namítl jsem. „Pokud se tam dostanu já, všechno dobře skončí.“

Zachechtala se. „Je to věc principu. A já už vím jak to zařídit.“

Oddychl jsem si. Budu potřebovat veškeré posily, které seženu. „Ale to je skvělé, že?“

Isabella se na mě záštiplně usmála. „No ovšem, kotě. Bojím se ale, že detaily se ti nebudou líbit.“
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Po zbytek letu jsem se snažil vypáčit z Isabelly podrobnosti, jen se však tajuplně usmívala a vrhala po mně shovívavé pohledy, jako by byla pavouk, který kousl svoji oběť a teď už pouze trpělivě čekal na to, až zemře.

Dokonce jsem začal mít podezření, že žádný plán nemá a jenom se mě snaží rozhodit. Znal jsem ji však už natolik dobře, že jsem tu představu brzy zamítl. Ach, ne. Vsadil bych se, že má v plánu něco mnohem většího než mě jenom požádat, abych s sebou propašoval portálový svitek. Plod mi nikdy nedovolí vzít s sebou něco takového.

Zatraceně! Znechuceně bych si odplivl nebýt masky, která mi zakrývala obličej. Musel jsem se uklidnit.

Nakonec jsem si stoupl vedle Isabelly a sevřel rukama zábradlí. „Co od tebe chtěl Julien?“

Odfrkla si. „Co myslíš?“

„Zkusil se ti dostat pod sukni?“

„No ovšem,“ řekla a zamračila se. „Ale na tom nesejde. Radši bys mi měl říct, co to vjelo do našeho lorda Vrchního správce? Proč odmítl naše služby a potenciální spolupráci? Byl by z tebe dokonalý zvěd!“

Ptal jsem se na totéž, neměl jsem ale čas přiznat to. Korveta už visela nad alchymistovým zadním dvorkem.

Jakmile jsme se spustili dolů na zem, objevil se vedle nás Hrabě.

„No a?“ zeptal se bez otálení.

„Hotovo,“ ujistila ho Isabella a vysypala na stolek pod dubem zlato. „Tu máte!“

Při pohledu na hromadu zlata jak Markýz, tak Baron krátce oněměli, potom začali radostně výskat. Hrabě se však nepřestal ovládat.

„A co Království mrtvých? Vezmou nás s sebou?“ zeptal se, zatímco sbíral třpytící se mince do brašny.

Zvědavě jsem na Isabellu pohlédl.

„Všechno platí,“ ujistila ho bez mrknutí oka. „Dáme vám vědět.“

„Tak vidíš!“ vykřikl Baron. „Neříkal jsem, že se nám ta mapa bude hodit? A vy jste tvrdili, že je moc drahá! No tak, plaťte!“

S Isabellou jsme na něj nechápavě hleděli.

„O jaké mapě to mluvíš?“ zeptal jsem se.

Povýšeně se zasmál a roztáhl na stole věkem zašlý kus pergamenu. „Družina Šampionů včera při nájezdu vyčistila další jeskyni a zabila Vrchního stoupence smrti,“ začal vysvětlovat. „Kromě dvou střepů Sféry duší z něj dostali i mapu Království mrtvých. Ti chlapi nejsou včerejší. Věděli, že by nebylo dobré dát ji do aukce. Radši prodávají její kopie za pět stovek za kus.“

Pokusil jsem se přitáhnout si pergamen k sobě, ale nešlo to. Byl nepřenosný.

Baron na mě mrkl a luskl prsty. „Už chápeš, kde je háček? Každý klan organizující nájezd bude muset nakoupit kopie pro všechny svoje zvědy a velitele předsunutých jednotek. Ti chlapi na tom vydělají majlant!“

Isabella a já jsme si vyměnili podrážděné pohledy. Teď už podivné chování Vrchního správce dávalo smysl. Byl příliš hamižný, než aby zaplatil nějakým mazaným obchodníkům za mapu, věděl ale, že žádný zvěd nevytvoří nic podobně detailního. Tak si prostě vybil vztek na nás.

Naklonil jsem se přes stůl a začal pergamen studovat. Značky a symboly neodkazovaly na nic ve známém herním světě. Teritorium Království mrtvých nebylo právě velké, skoro čtvrtinu ho zabíralo hradbami obehnané město.

Když jsem přejel po mapě prstem, symboly se proměnily v 3D projekce budov s popisky.

Jižní brána. Starý hrad. Radnice. Mincovna. Věž rozkladu. Cechovní sídlo. Zbrojnice. Magická akademie. Královská knihovna.

Jel jsem prstem dál, pak jsem se ale vrátil zpátky, protože jeden z popisů mě upoutal. Stálo v něm něco důležitého.

Ano! Tady to bylo!

Královská knihovna obsahovala sbírku magických svitků, mezi nimiž byl korunním klenotem Svitek vzkříšení.

„Přesně tohle potřebujeme,“ řekl jsem a poklepal na symbol knihovny.

Baron zafuněl. „Co bychom, k čertu, dělali v knihovně? Měli bychom vyloupit buďto královský hrad nebo mincovnu!“

Upíři se s ním hned začali hádat. Vypadalo to, že jejich priority se výrazně liší.

„Ve zbrojnici je spousta magických zbraní!“ připomněl Markýz.

„A v akademii spousta artefaktů,“ opáčil Hrabě. „Proč bychom měli plýtvat časem na cetky?“

Isabella na mě zvědavě pohlédla a úlisně se zeptala: „Fakt, kotě, na co nám bude knihovna?“

Ještě jsem vrtošivé elfce neřekl, jak přesně ožiju – a neměl jsem v úmyslu udělat to ani teď. „Nezapomněli jste na něco?“ Dlouze jsem se na upíry zadíval. „Do Království mrtvých se dostanete nejdříve ve druhé vlně!“

„No a?“ Hrabě pokrčil rameny a ukázal na střed města. „Plod temnoty zamíří rovnou k Věži rozkladu!“

„Nejdřív ale pošlou svoje lidi vyloupit mincovnu, o tom vás ujišťuju,“ odvětil jsem. „Jak královský hrad, tak zbrojnice budou určitě dobře opevněné, a co se týká akademie, řekl bych, že bude plná magických pastí a Stoupenců smrti. To nezní moc dobře, že ne?“

Hrabě našpulil rty. „Co uděláme s knihami?“

„Fakt, kotě, pověz nám to,“ dodala Isabella a přilila olej do ohně.

„Archiv svitků,“ řekl jsem. „Jeden potřebuju pro sebe. Ostatní můžeme prodat.“

„O kterém svitku tu přesně mluvíme?“ zeptala se rychle.

Všichni na mě civěli. Zaskřípal jsem podrážděně zuby, pak jsem se ale rozhodl vyložit karty na stůl. „Svitek vzkříšení.“

„Nejsi žádný troškař, co?“ řekl Baron pomalu. „A co když tam jinak nic cenného nebude?“

Isabellu jeho námitka viditelně pobavila. „Nic cenného v archivu svitků?“ Zasmála se. „Bude tam spousta skvělého lupu pro nás pro všechny, věř mi!“

„Archiv svitků…“ řekl Hrabě zamyšleně, pak si mapu pozorněji prohlédl. „Není ani daleko od městských bran… Co myslíte?“

Baron podrážděně zafuněl. Markýz pokrčil rameny. Nezdálo se, že jsme ho přesvědčili. Můj návrh žádného z nich právě nenadchl. Jejich oči neviděly přes hromady pokladů. Chystali se však ukousnout si větší sousto, než mohli spolknout, a Hrabě to musel velmi dobře vědět.

Isabella vycítila, že váhají. „Jdete s námi?“ zeptala se bez obalu.

Hrabě napřáhl ruku. „Jdeme.“

Ještě nějaký čas jsme probírali detaily. Po odchodu upírů zašla Isabella koupit dvě kopie mapy Království mrtvých. Jednu si nechala pro sebe, druhou dala mně.

„Nevím jistě, jestli se můžeme na naše upírské přátele spolehnout.“ Trhla sebou. „Koukni: od Jižní brány vede široký bulvár k Věži rozkladu. Knihovna leží kousek stranou, ale ne zas moc. Což znamená, že bychom se mohli dočkat návštěvy.“

Zadíval jsem se na rozprostřený pergamen, kývl jsem a zapraskal klouby. „Myslíš si, že by se z našich posil mohl stát problém?“

Isabella se usmála. „Víš o někom spolehlivějším? Já bych nikoho ze svých známých ke knihovně ani nepustila.“

Odmlčel jsem se, zamyslel se a pak se zazubil. „Myslím, že o někom vím.“
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Schůzku s Grakhem jsme si domluvili v baru na nedalekém ostrově. Statný barbar, s nímž jsem se seznámil při obraně Kamenného Přístavu, postoupil vzhůru hierarchií klanu, takže teď byl spolunáčelníkem Černých stopařů. Přesto zůstával věrný svému úboru, a to nízkým koženým botám, kiltu a bandalíru, který mu křížil mocnou hruď. Doprovázel ho další můj starý známý, elfský míšenec Victor.

Nic jsme jim nezamlčeli, začali jsme však tím, že jsme jim nabídli zorganizování nájezdu na Království mrtvých.

„Zaplatíte mi tisícovku za každého válečníka, kterého tam portuju,“ oznámila Isabella své podmínky. „Pokud ale přistoupíte na boj pod záštitou Paní Karmínového měsíce, bude to jenom pět set. Navíc k tomu dostanete tři vzkříšení zdarma.“

Grakh sebou trhl a vstal od stolu. „Johne, tohle musí být podvod. Neznám tě natolik dobře, abych riskoval peníze klanu.“

„Nemusíte platit nic předem,“ nabídla kněžka. „Můžete prostě podepsat směnku.“

Barbar se svezl zpátky na lavici. „Můžeme ji podepsat až potom, co nás portuješ?“

Kývla.

Barbar zafuněl. „Lidi, já vás prostě nechápu! Nemůžeme vám zaplatit ani zlomek toho co velké klany!“

„Je tu ještě jedna věc.“ Usmál jsem se. „Portál můžeme otevřít jen z Království mrtvých. Takže se obávám, že budete až druzí.“

Grakh a Victor si vyměnili pohledy. Tetování na Victorově holé lebce se od našeho posledního setkání stalo ještě propracovanější.

„Co myslíš?“ zeptal se barbar Victora.

Hraničář pokrčil rameny. „Nic neriskujeme, takže proč ne? Smlouva by ale měla obsahovat vzkříšení.“

Grakh kývl a otočil se k Isabelle. „Kolik lidí tvůj nájezdnický oltář zvládne?“

„Nemám limit,“ řekla. „Zřídím nájezdnickou svatyni.“

„Fakt?“ Grakh se zachechtal a ani se nesnažil skrýt překvapení. „Tak fajn. Kam náš můžeš portovat?“

Rozložila na stole mapu a ukázala na malý park u vchodu do královské knihovny. „Sem.“

Grakh s Victorem nějaký čas mapu studovali, pak společně vstali od stolu.

„Musíme to probrat s ostatními,“ řekl Grakh a bez rozloučení zamířil ke dveřím.

Victor mi podal ruku, pak si pospíšil za kamarádem.

Isabella za nimi zamračeně hleděla. „Myslíš si, že se chytí?“

Povzdychl jsem si. „O tom vůbec nepochybuju. Jsem si tím jistý.“

Chytí bylo to správné slovo. Jestli Plod temnoty pošle jednu ze svých předsunutých družin do knihovny, Černí stopaři by se mohli ocitnout v úzkých. Rozhodně to pro ně nebude snadné.

Isabella musela slyšet trpký podtón v mém hlase. „Trápí snad kotě výčitky svědomí? Zapomeň na to! Je to jenom hra!“

Hra, ano. Pro všechny kromě mě. Takový už jsem: jedinečný zkurvysyn.

Na druhou stranu není nic hloupějšího než trápit se výčitkami kvůli podrazům. Buďto je dělejte s lehkým srdcem, nebo vůbec. Bohužel ne všechno záviselo jenom na mně.

Utěšoval jsem se tím, že pro všechny ostatní je to skutečně jenom hra. Problém byl, že jednoho dne bych se mohl k nehráčským figurkám na hrací desce připojit i já.

Sakra! Už jsem se k nim přidal! Pro lidi, jako byl Garth, jsem nebyl nic než digitální odpad.

  *

Do alchymistova obchodu jsem se vrátil trochu skleslý: ne kvůli svým duchovním rozepřím, nýbrž kvůli pochybnostem a výhradám. Čekání se stávalo nesnesitelné; zoufale jsem toužil začít. Chtěl jsem žít, ne tu trčet.

„Jak otevřeš portál?“ zeptal jsem se Isabelly. „Nedovolí mi propašovat s sebou svitek.“

„Všechno v pravý čas,“ odvětila Isabella vyhýbavě a vešla do obchodu.

Šel jsem nahoru, prásknul dveřmi, hodil flamberg na postel, sedl si k oknu a zadíval se ven.

A co teď? Teda fakticky?

Vyskočila mi nová systémová zpráva s připomínkou, abych si zvýšil level.

Donutilo mě to přemýšlet. Stálo to za to riziko? Byl jsem kostěj, i když pořád zelenáč. Co se ze mě stane pak? Člověk by neměl měnit koně uprostřed řeky. Mohl by se ze mě stát starší kostěj; na druhou stranu ale taky kostěný drak nebo přízrak. A co pak? To by mě k portálu nikdo ani nepustil!

Jenže abych se dostal ke Svitku vzkříšení jako první, bude možná třeba, abych ze své postavy vymačkal vše a ještě něco navíc. Nemohl jsem pominout možnost stát se silnějším a rychlejším.

Zaskřípal jsem zuby. Jedním ostrým mávnutím ruky – abych neměl šanci změnit názor – jsem začal zvyšovat své statistiky.

Síla. Hbitost. Pár bodů na úhybnou schopnost. Boj s dvouručními meči. Akceptuj, rychle! Hni sebou.

Ano!

John Doe, popravčí, šibeničník

Nemrtvý, mladší kostěj. Úroveň 30. / Člověk, lotr. Úroveň 30.

Zkušenost: [51019/56900][51063/56900]

Síla: 32

Hbitost: 32

Konstituce: 24

Inteligence:10

Smysly: 10

Zdraví: 1440

Výdrž: 1680

Energie: 660

Poškození: 440‒572

Maskování: +25

Úhyb: +34

Kritické poškození při útoku na cíl, který útok nemůže vidět.

Profesionální dovednosti: Inkognito (4), Poprava (4), Šibeničník

Šermíř: Dvouruční zbraně (4), Jednoruční zbraně, Rozmáchlý úder, Silový úder, Silový výpad, Nečekaný úder, Přesný úder, Ochromující úder, Slepý úder, Rychlý úder, Bleskové reflexy

Stvoření temnoty: noční vidění, postih za pobyt na slunci, Pán mrtvých, Skoro živý, Kamenná kůže +10, odolnost vůči magii: 5 %, +10 % k energii

Neutralita: nemrtví, poddaní Pána Věže rozkladu

Nepřátelé: Řád ohnivé ruky, klan Čepele chaosu

Imunita: smrtící magie, jedy, kletby, krvácení, nemoci, léčení a požehnání

Úspěchy: Zabiják psů 2. stupně, Houževnatost, Muž zvyku, Ničitel, Zabiják démonů 5. kruhu, Obránce Kamenného Přístavu 1. stupně

Kostěj! Pořád jsem byl kostěj!

Zalila mě vlna nezřízené radosti. Přemožen city jsem popadl stoličku stojící opodál a praštil s ní o stěnu. Dřevo se roztříštilo a kousky dřeva se rozlétly kolem.

Vzápětí jsem se začal křečovitě zmítat. Moje tělo se měnilo; moje maso chřadlo; kůže se napínala na kloubech.

Nevadilo mi to. Brzy bude po všem. Budu zase živý!

Když křeče odezněly, sundal jsem si masku a stoupl si před zrcadlo.

Vypadal jsem nyní přinejmenším zlověstně. Moje tváře i zbývající oko se propadly; ze rtů zbyly dva bezbarvé proužky. Černé čáry tetování se staly ostřejší, proměnily se ve složité nápisy a zvláštní symboly, které mě pokrývaly od hlavy až k patě.

To teda byl zjev, to vám povím!

No dobrá. A co magie?

Nízká inteligence mi bohužel pořád bránila rozvinout magické dovednosti. I teď jsem měl k dispozici pouze jedno zaklínadlo 6. levelu a nic víc.

Výběr zaklínadel byl vskutku působivý. Po delší úvaze jsem nakonec zvolil Mrak smrti. Kromě toho, že působil magické poškození, ve svém dosahu omezoval viditelnost, což mému lotrovi vyhovovalo.

Škoda, že jsem ho nemohl aktivovat předem a nechat si ho po ruce tak jako Popel!

Ozvalo se klepání na dveře. Rychle jsem si nasadil masku. „Kdo je tam?“

Zaskřípaly panty. Do pokoje nahlédl Neo. „Všechno v pořádku, strýčku Johne? Slyšel jsem nějaký rámus…“

Všude kolem ležely kusy rozbité stoličky. Zazubil jsem se. „Jenom jsem trénoval.“

Chlapec vešel dovnitř. „Chystáš se do Království mrtvých?“ zeptal se zvědavě.

Zamračil jsem se. „Proč si to myslíš?“

Pokrčil rameny a sedl si na okenní parapet. Strašák přistál vedle něj. „Jdu s tebou, strýčku Johne.“

Nemohl jsem uvěřit vlastním uším. „Cože?“

„Jdu s tebou do Království mrtvých,“ zopakoval chlapec věcně.

„Nesmysl!“ vyštěkl jsem.

Neo zavrtěl hlavou. „Bojím se, že musím, strýčku Johne. Tvrdí to velmistr. Musím tu pustinu otevřít řádu.“

„Sračky!“ odfrkl jsem si. „Tvůj velmistr je dávno mrtvý!“

„To i ty, strýčku Johne. To i ty.“

Na to jsem neměl co říct, proto jsem to zkusil jinak. „Je to příliš nebezpečné!“

Pokrčil rameny. „Už jednou jsem zemřel. I kdyby se to stalo znovu, budu zase vzkříšen. Jsem Vyvolený, strýčku Johne. To je břemeno, které musím nést.“

Co to, k čertu, pomyslel jsem si. Je jenom součástí programového kódu!

„Fajn,“ řekl jsem. „Je to na tobě.“

„Ach!“ Rozzářil se. „Takže mě vezmeš s sebou?“

„Mám snad na vybranou? Když to chce samotný velmistr…“

„Jo! Hurá!“

Strašákovy mrtvé oči nás sledovaly s nepokrytým nesouhlasem. Ten zatrolený mrchožrout mě prokoukl.

Měl pravdu. I kdybych mohl, nikdy bych s sebou chlapce nevzal.

Dveře se znovu otevřely a dovnitř napochodovala Isabella.

„Ahoj, teto Bello!“ zvolal chlapec.

Kněžka postavila doprostřed místnosti tepaný železný ohňový koš, pak vytáhla kožený balíček a hodila ho na stůl. Uvnitř něco kovově zacinkalo.

„Mohl bys nás nechat na chvíli o samotě, Neo?“ požádala. „Bojím se, že to tu bude smrdět.“

„Jasně, teto Bello.“ Neo seskočil z okenní římsy a vyšel ven na chodbu.

Isabella se za ním dlouze zadívala. „Nezdá se ti, že vyrostl?“ zeptala se.

„Děti jiných lidí rostou rychle,“ odvětil jsem ruským pořekadlem. „Co to tu máš?“

Hodila do ohňového koše hrst bylin. Začaly doutnat a pokojem se šířil hustý kouř.

Z nějakého důvodu se mi roztočila hlava. Divné. Přece jsem nedýchal, ne? Kouř mi nemohl nic udělat.

Isabella od plic kýchla, pak rozbalila balíček. Uvnitř byla sada rituálních dýk. Všechny až na jednu položila na ohňový koš, aby je nažhavila, tou zbývající si pak podřízla zápěstí a kapající krví nakreslila kolem ohňového koše ochranný kruh.

Následně si k ráně přitiskla sklenku na víno. Po broušeném skle začal stékat tenký šarlatový pramínek.

„Svleč se,“ poručila, zatímco plnila sklenku.

Napadlo mě, že špatně slyším. „Žertuješ?“

„Ne, nežertuju.“

„Vždycky jsem si myslel, že nekrofilie je moje výsada.“

„Svleč se!“ V jejím hlase zaznívala ocel. „Rychle! Marníme čas!“

Přestal jsem ji škádlit a shodil svůj plášť na zem. Potom jsem si sundal kyrys, drátěnou košili, vycpanou kazajku i košili. Když jsem ale sáhl po opasku kalhot, Isabella mě zastavila.

„To stačí! Otoč se ke mně zády!“

„Zahrajeme si na doktory? Kde máš stetoskop? Kéž by všechny sestřičky chodily oblečené jako ty!“

Necítil jsem bolest. Necítil jsem vůbec nic. Jenom jsem slyšel syčení pálené kůže. Pokojem se nesl zápach spáleného masa. Ukazatel mého zdraví se trochu smrskl.

„Hej!“ protestoval jsem pohoršeně.

„Nehýbej se!“ zavrčela Isabella, zatímco pohybovala doruda rozžhavenou dýkou dolů. „Mysli na sestřičky v krátkých laboratorních pláštích! Mysli na moje drátěné bikiny a na to, co mám pod nimi. Mysli, na co chceš, jenom se nehýbej!“

„Nezapomeň, že já se nemůžu vyléčit!“ vyjekl jsem, ale poslechl ji. „Zůstanu celý rozřezaný, dokud se zase nevzkřísím!“

„Moje paní je vládkyní narození a smrti. Opravdu si myslíš, že se o to nepostará?“

Vzala z ohňového koše další dýku a rozřízla mi záda šikmo od levého ramene po pravý bok. Otočil jsem hlavu, abych se podíval do zrcadla na stěně. Byl to odporný pohled. Zaklel jsem.

„Nehýbej se! Ať už uděláš cokoli, hlavně se nehýbej!“ opakovala Isabella uchváceně, zatímco mi metodicky řezala do zad a ryla do kůže nějaký komplexní symbol, který se mi zdál vágně povědomý.

„Co je to?“ zeptal jsem se. „Jaké čáry to do mě řežeš?“

„Je to základ nájezdnického oltáře,“ odvětila klidně. „Tvoje tělo se ničím neliší od skály nebo hlíny. Bude to v pohodě, žádný strach.“

Žádný strach? To myslela vážně? Zatraceně, byl jsem v šoku! Napřed mi nějaká mrcha vyrve oko, teď do mě řežou doruda rozžhaveným nožem, očividně pro mé vlastní dobro! Co přijde pak? Vikingský krvavý orel? Je to hra, nebo mučírna?

Přesto jsem se rozhodl nehysterčit a raději se pokusil uklidnit. Není to mučírna. Je to hra. Jenom hra.

Poté, co Isabella použila všechny dýky, polila mi záda nashromážděnou krví. Následně vzala do ruky jehlu a začala mi rány sešívat hrubou nití, přičemž mi do nich vkládala stříbrné vlákno a pobrukovala si pro sebe modlitbu.

Stal se ze mě oltář! Ježíši!

Když své dílo dokončila, nalila zbytek krve do křišťálové lahvičky, uzavřela ji a podala mi ji. „Až se dostaneš za městské hradby, vypij ji. Připoutám k tobě upíry, Goara a sebe. A co se týká Černých stopařů, těm postavím nájezdnickou svatyni.“

„Chápu,“ zabručel jsem, znovu jsem si oblékl košili a opatrně se pokusil zahýbat rameny.

Nic mi nebránilo v pohybu. Zdraví, které mi právě spálila, se však odmítalo obnovit. Vypadalo to, že tuto mou část obětovala nenasytné Paní Karmínového měsíce.

„Kotě je nespokojené?“ Isabella na mě zamžourala. „Zapomnělo snad, že to ono tyhle sračky začalo a my jenom tancujeme, jak píská?“

Ukázala na dveře. Popotáhla a s hlavou vysoko zdviženou opustila pokoj. Odnést žhavý ohňový koš dolů zůstalo na mně.
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Přišli si pro mě za úsvitu. Skoro ihned poté, co jsem obdržel Isabellinu varovnou zprávu, jsem uslyšel bušení na dveře.

Vyhlédl jsem ven na chodbu a uviděl Ulricha, jak v dlouhé noční košili a s noční čepičkou na hlavě míří s olejovou lampou v ruce dolů ze schodů. Sebral jsem flamberg, pospíšil si za ním a schoval se za dveře.

Byl to však falešný poplach. Za dveřmi stálo několik strážců Plodu temnoty v plátové zbroji, vyzbrojených až po zuby.

„Váš kočár čeká,“ oznámil mi jeden z nich a pozorně si mě prohlédl, jako by mě srovnával s popisem, který obdržel. „Jste sám?“

„Ne,“ řekl jsem a natáhl levou paži. Přistál mi na ní mrtvý fénix.

Strážce netečně ukázal na kočár: „Nastupte si, pane.“

Nasedl jsem a uvelebil se na měkkém polstrování. Kočár byl na hony vzdálený létající lodi, mně to však bylo ukradené.

Byl jsem na cestě! Do Království mrtvých!

Ukázalo se, že držím v ruce samé trumfy. Ovládl jsem hrací desku. Možná už dneska tahle noční můra skončí. Dostanu se zpátky do skutečného světa! Jednoho dne mi možná bude herní beztrestnost chybět, ale ještě ne. Rozhodně ještě ne.

Strážce s knírem zabouchl dveře a kočár se s trhnutím rozjel po nerovném dláždění. Za sebou jsem slyšel klapot kopyt koní doprovodu.

Jako poryv studeného větru mi po páteři přeběhlo zlé tušení. Potlačil jsem ho. Dohodu zpečetil sám Anděl temnoty. Klan by nikdy neudělal nic proti vůli svého patrona. Neměl jsem se čeho bát.

Neklidu mě to však nezbavilo.

  *

Kouzelníci klanu zřídili portál uprostřed vnitřního nádvoří sídla. Nad zemí tam pomalu rotovala obrovská tmavá koule. Zdálo se, že mění tvar reality, překrucuje ji a krčí.

Na střechách stály zástupy strážců. Po nebi se míhaly stíny draků. Nejlepší válečníci stáli ve vyrovnaných zástupech u zdí, připraveni na rozkaz lorda Vrchního správce projít portálem.

A ti všichni – elitní šermíři, mocní mágové, expertní ostřelovači a nepolapitelní zabijáci – čekali jen na mě. Vlastně tady byli všichni nejvyšší zástupci klanu. Nebylo divu, že nepůsobili přátelsky, jejich pohledy byly plné napětí, netrpělivosti a odporu.

Jsme zoufalí, že jo? Ať už se vám to líbí nebo ne, musím vstoupit do Království mrtvých jako první. Beze mě portál nebude fungovat. Aspoň že jsem byl natolik chytrý, abych si u Anděla temnoty pojistil tento detail.

„Pospěš si, mrtvolo!“ křikl princ Julien.

Jeho aura praskala mocí požehnání, které do něj napumpovali. Dvouruční meč mu visel na zádech. V ruce držel krátký oštěp s prodlouženým černým hrotem ve tvaru listu, po němž občas přeběhl výboj temnoty.

Ignoroval jsem ho. Zamířil jsem k portálu, cestu mi však zastoupil vévoda Inferno, oděný do zbroje z tekutých plamenů.

„Stát!“ poručil.

Strnul jsem. Strašák na mém rameni roztáhl křídla a zaskřehotal.

Vévoda si ho nevšímal. Zamával rukama, jako by čaroval, pak nespokojeně svraštil obličej. „Jaký artefakt to máš u sebe?“ obořil se na mě. „Cítím magii Světla! Plánuješ otevřít portál?“

Po páteři mi přeběhl mráz. Díky moc, Isabello! Klan mě možná potřeboval, co ale nepotřeboval, byla konkurence v Království mrtvých! Teď mě stáhnou z kůže. Určitě!

„Je po tobě,“ zavrčel princ Julien a přesunul se za mě.

Mávl jsem nonšalantně rukou a vzchopil se. Magie Světla? Moc Paní Karmínového měsíce neměla se Světlem nic společného!

„Myslím, že se mýlíš,“ namítl jsem.

„Máš u sebe artefakt…“

„Mám jich hned několik!“

„… který může otevřít portál.“

„Sračky!“

Vévoda Inferno přistoupil o krok blíž. „Radši nám ho sám ukaž,“ poručil výhrůžně.

Bylo zbytečné hádat se s ním. Otevřel jsem inventář a ihned spatřil stříbrný Grál. Mohl právě on způsobit takový poprask?

Popadl jsem řetěz, na kterém byl uvázaný, a vytáhl ho z brašny.

Vévoda si ho zkoumavě prohlédl. „Nech ho tady.“

„Mluvil jsi o portálu…“

„Ta věc se dá použít jako maják,“ vyštěkl vévoda, pak se otočil k princi. „Vezmi si ho.“

Nesnažil jsem se dál protestovat a podal kalich Julienovi. S křivým úsměvem ho roztočil na řetěze a hodil ho do kočáru.

„Vezměte ho zpátky ke mně,“ řekl jsem a rozpřáhl paže. „Je to všechno?“

Vévoda mě ještě jednou zkontroloval, potom ukročil vzad. „Můžeš jít, mrtvolo.“

Jak jsem vykročil k třpytivé tmavé kouli visící nad zemí, realita se začala kroutit: mohla za to Sféra duší, která měnila prostor a mě s ním. Bylo to dost nepříjemné. Dokonce jsem zpomalil.

Princ Julien ke mně zezadu přistoupil a ukázal na skupinu hráčů stojící stranou od ostatních.

„Vidíš je?“ zašeptal.

Zabiják, temný paladin, pár čarodějů a několik zvědů.

Zachechtal jsem se. „No a?“

„Jakmile projdeš, už tě nebudeme potřebovat. Dohoní tě a zabijí. Bon voyage!“

Otočil jsem se k němu. „Díky za varování, idiote.“

Nepodařilo se mi ho ale rozhodit. Obličej se mu roztáhl v podlém úsměvu, když poklepal na násadu svého oštěpu. „Tahle věcička umí zabít jakoukoli mrtvolu. Doufám, že přežiješ dost dlouho na to, abych si tě mohl najít a poslat tě rovnou do pekla!“

Zdálo se, že fakt věří, že jsem jenom nehráčská postava, která jednou provždy zemře. Nechtěl jsem ho zklamat. Jenom jsem pokrčil rameny a znovu vykročil k portálu.

Každý můj krok byl rychlejší než ten předchozí, jako by mě třpytivá koule přitahovala.

Rychleji! Rychleji! Rychle! Do Království mrtvých, hned teď!

Tmavé jiskření zhoustlo, ztuhlo. Roztočilo mě a vymrštilo neznámým směrem.

Se šplouchnutím jsem přistál ve velké špinavé louži a na zvadlé, seschlé trávě. O kus dál jsem uviděl mrtvé černé stromy a křoví. V dohledu nebyl jediný zelený lístek, dokonce ani pupen.

Dosáhl jsi úspěchu: Průkopník!

K čertu s tím!

Proběhl jsem kaluží a zamířil k nejbližšímu křoví. Strašák se mi vznesl z ramene a vzlétl k nebi. Nabízely se mi tak dva zorné úhly: viděl jsem trávu pod svýma nohama a zároveň celé okolí, a dokonce i sebe sama.

Před sebou jsem měl hlubokou rokli s kalným potokem na dně. Nezamířil jsem k ní, protože jsem to k Věži rozkladu, která se tyčila na obzoru, nechtěl vzít zkratkou.

Inkognito mi už k ničemu nebylo, proto jsem ho deaktivoval a vrhl se pod suchou černou borovici. Ramenem jsem přitom zavadil o jedli vedle a ta se rázem rozpadla na popel.

Ucítil jsem za sebou ozvěnu moci. Soustředil jsem se a donutil Strašáka otočit se. Právě včas na to, abych spatřil, jak se zabijáci odmaskovali.

Nepřipadalo v úvahu, že bych je setřásl. Mohl jsem udělat jenom jedno, a to utéct.

Moji pronásledovatelé se zpočátku pohybovali opatrně, což mi umožnilo získat náskok několika desítek metrů. Brzy si však uvědomili, že se nemají čeho bát, a vyrazili kvapem vpřed. Vzdálenost mezi námi se začala zkracovat; náskok jsem si udržoval jen díky fénixovi. Pomáhal mi nacházet cestu houštím, takže jsem se neztratil ani neuvízl v bažině. Moje výdrž však rychle klesala; už velmi brzy se jim budu muset postavit a pak zemřu.

Chvíli jsem uháněl jako šílený, postupně jsem ale začal zpomalovat. Vtom jsem z výšky uslyšel vítězoslavné skřehotání.

Ne, ještě jsem se nedostal k městským hradbám – daleko před námi jsem ale zahlédl dlážděnou cestu a na ní tucet jezdců na hlídce. Oči mrtvých koní žhnuly přízračným plamenem; mrtví jezdci v rezavé zbroji svírali v rukách meče a oštěpy.

Přidal jsem do kroku, abych se je pokusil dohonit. Konečně jsem se dostal k silnici a rozběhl se směrem k hlídce.

Nad hlavou mi hvízdl šíp a třaskl o dláždění. Jeden z mých pronásledovatelů musel ve spěchu špatně zacílit. Přesto jsem s takovým štěstím nemohl počítat i příště.

Co Popel? Ten mě naneštěstí mohl ochránit jenom před jedním výstřelem. Prostě bych neměl čas znovu ho aktivovat.

To už se mrtví jezdci rozjeli klusem.

„Živí!“ zakřičel jsem a ukázal za sebe.

Moje neutralita zabrala. Jezdci procválali kolem a vrhli se na zabijáky, kteří se právě vynořili z lesa.

Rozpoutala se zuřivá bitka. Problém byl, že nebylo pochyb o tom, že zabijáci nadělají z mrtvé patroly sekanou. Získám náskok sotva několika minut.

Rozhodl jsem se zasáhnout, i třeba jen proto, abych trochu vyrovnal šance. Do samotného boje jsem se však nezapojil. Místo toho jsem investoval magickou energii do Mraku smrti. Musel jsem vynaložit spoustu námahy, abych složité zaklínadlo ovládl, nakonec se mi to ale podařilo. Byl jsem koneckonců kostěj! Ne nějaká nákazou prolezlá mrtvola, nýbrž kostěj!

To už bohužel půlka mrtvých jezdců ležela na zemi. Moje pomoc nemohla nic změnit.

Nevadí. Napřáhl jsem paže před sebe a zahalil bojiště neproniknutelným šedým oparem. Tak!

Otočil jsem se, abych se dal na útěk o život, když tu z čarovného oblaku vyrazil mrtvý kůň bez jezdce. Okamžitě jsem se rozhodl. Uvolnil jsem kontrolu nad Strašákem, dal jsem mu volnost a soustředil se místo toho na koně, kterého jsem chytil do Lasa a donutil ho zpomalit.

Vyhoupl jsem se do sedla a zařval: „Jeď!“

Kůň vyrazil pryč po silnici. Kůži možná měl napnutou na žebrech a ucouranou hřívu, jakýkoli plnokrevník by mu však záviděl jeho zrychlení. Od rezavých podkov mu začaly létat jiskry.

Za mými zády se zablesklo a kolem prolétla ohnivá koule. Otřela se o křoviska a vybuchla, na zem se tak snesla kaskáda plamenů. Přitiskl jsem se k šíji koně; silnice zahnula za malý lesík, jehož mrtvé stromy mě skryly před najatými vrahy.

V duchu jsem otevřel místní mapu a oddychl si. Silnice vedla do města, jen ne přímo, obtáčela ho. Nebudu muset svého koně nutit jet promáčenými poli, bažinami a hájky.

Dejme se do toho!

Před námi se postupně začaly zvedat obrysy nemožně vysokých hradeb. Viděl jsem, jak po nich pobíhají mrtví válečníci. Posádka se chystala na bitvu – a co bylo horší, vysoká městská brána se se skřípáním zavírala.

Sakra! Počkejte na mě!

Vzduchem se míhaly ponuré stíny kostěných draků a mířily k otevřenému portálu. Přesto zrůdy nedostaly šanci zjistit, co se děje.

Vyšlo totiž slunce. Tak mi to aspoň připadalo.

Zalila mě vlna oslepujícího světla, která smetla zčernalý les a zasáhla městské hradby. Mrtví obránci byli proměněni v popel; můj kůň se v trysku obrátil v prach. Spadl jsem do příkopu, překulil se zpátky na nohy a rozběhl se k nakřivo visícím křídlům brány, mezi nimiž už zbyla jen metr a půl široká škvíra.

Nade mnou prolétla směrem k městu letka draků. Tito byli dokonale živí a dštili oheň. Naštěstí pro mě nesli do města výsadkáře; spálit mrtvé byla práce pro druhou vlnu.

Podařilo se mi schovat se, mezi zablokovaná křídla brány jsem se totiž vrhl těsně předtím, než se z nebe vylily na střechy domů plameny. Celé okolí vzplálo a zahalil ho hustý černý dým, kterým se vzápětí začaly míhat maskované stíny.

Magický útok Plodu však nevyhladil celou posádku. Zbývající obránci obsadili hradby, odkud začalo doléhat cvakání balist. Ozval se řev zraněného draka, který se následně zřítil na dům, explodoval a spálil všechno okolo.

Nebe proťala vertikální linie a rozšířila se, jako by někdo chytil její okraje a roztáhl je.

Výsledný portál byl vskutku grandiózní. Hráči Světla nedorazili do Království mrtvých sami: pomohli jim jejich bohové.

Strávili jsme tolik času sbíráním střepů Sféry duší, jen abychom v konečném důsledku získali tak mizernou výhodu? V takovou shodu náhod jsem nevěřil. Buďto se Synové světla nějak dozvěděli o nájezdu Plodu temnoty, spolkli pýchu a uzavřeli spojenectví s ostatními klany, nebo moderátoři od začátku plánovali vyvolat střet sil Světla a Temnoty v jedné obrovské bitvě.

Vsadil bych na druhý scénář – i když mi to popravdě bylo ukradené.

V tu dobu už draci spálili většinu obránců brány a začali vyklízet cestu k Věži rozkladu. Z nebe pršely děsivé plameny; všechno halil štiplavý kouř; kolem pobíhaly hořící postavy mrtvých v křečích konečné smrti.

Moje štěstí nemohlo vydržet věčně, proto jsem využil první příležitosti, která se mi naskytla, abych z ohnivého pekla unikl, a zahnul do boční uličky. Na jejím vzdáleném konci se tyčila impozantní budova královské knihovny s kolonádou u vchodu a mramorovými sochami na střeše hlavní budovy.

Věž s archivem svitků byla přímo tam, prakticky na dosah. Stačilo proběhnout pár bloků a malý park se zčernalými suchými stromy.

Jdeme na to!

Pelášil jsem opuštěnou ulicí jako šílený: jeden blok, druhý. Nízký plot parku jsem měl po své pravici, když vzduch kolem mě zhoustl a čas se zrychlil. Utíkal jsem, ale vůbec jsem se nehýbal z místa.

Sakra! Zpomalili mě!

To poznání se zařízlo do mých odhalených nervů jako břitva. Otočil jsem se a spatřil, že se ke mně neuvěřitelnou rychlostí blíží zabijáci. Dva kouzelníci a tři zvědi byli celí začazení a rozzuření.

Podruhé už se jim neztratím. A jestli teď zemřu, přijdu jak o čas, tak o šanci získat Svitek vzkříšení.

Vytáhl jsem Isabellinu lahvičku, odzátkoval ji a nalil si hustou, slanou krev do krku. Skápla mi do hltanu jako roztavené olovo a něco ve mně zažehla. Přetékal jsem mocí, která mě následně kopla zevnitř do zad, vytrhala mi stehy a zlámala žebra.

Krvavý orel? To si pište!

Bolest byla tak nesnesitelná, že jsem na okamžik ztratil vědomí. Potom mě božská vůle zvedla do vzduchu a proměnila mě v něco víc, už jsem nebyl jen mrtvý nebo hráč. Ohnivá koule, kterou po mě hodil jeden z pronásledovatelů, se rozprskla; šíp z kuše se mi odrazil od kůže, kterou nedokázal proniknout.

Ha! Tihle smrtelníci a jejich mizerné snahy!

Dosáhl jsi úspěchu: Nositel božské vůle!

Odolnosti vůči božské magii: +25 %

Vztah s poddanými Věže rozkladu se změnil. Současný status: nepřítel

Za zády zaskočených zabijáků se objevily rozmazané stíny jako poslové nadcházející odplaty. Upíři, kteří se portovali do Království mrtvých, zaútočili na zvědy, Goar rozsekl nejbližšího kouzelníka a Isabella proměnila toho druhého máchnutím hole v hromádku popela.

Moje posily zářily rubínovou barvou požehnání Paní Karmínového měsíce. Zbavit se nic netušících zabijáků jim trvalo jen několik vteřin.

„Právě včas!“ zachraptěl jsem, když jsem se zhroutil na zakrvácenou dlažbu. Božská přítomnost mě opustila; přestal jsem být nádobou moci a stal se zase obyčejným člověkem. Nebyl jsem ani živý, ani úplně mrtvý.

Uprostřed ulice se ve stříbrném záblesku objevil Neo. „Strýčku Johne!“ zvolal plačtivě. „Slíbil jsi, že mě vezmeš s sebou!“

Tak tomu říkám špatné načasování.

„Jsi tady, ne?“ zasípal jsem a pokusil se vyškrábat na nohy, pak jsem se otočil k Isabelle. „Otevřeme portál nebo půjdeme do knihovny?“

Baron se zařehtal. „Strč si svoji knihovnu do prdele!“ prohlásil. „My máme na práci důležitější věci!“

Isabella se zamračila. „Hrabě?“

Vůdce upírů mávl uštěpačně rukou a spolu se svými krvežíznivými kamarády vyrazil k Věži rozkladu.

„Hajzlové!“ zaklela Isabella.

V oblacích kouře, které halily okolní křižovatky, jsem rozpoznal stíny předsunutých jednotek Plodu.

„Otevři portál!“ řekl jsem Isabelle. „Goare, kryj ji! Sejdeme se v knihovně!“

Goar pomohl kněžce přelézt plot parku, pak se otočil. „Víš to jistě, Johne?“

„Jo, vím! Běžte!“ řekl jsem a zbavil ho tak povinnosti hrát si na bodyguarda.

Můj neutrální status se na něj navíc nevztahoval.

Pak tu byl Neo.

„Jdu s tebou, strýčku Johne,“ řekl rychle a pohlédl mi do očí.

„Ne, nejdeš,“ vyštěkl jsem. „Pomoz jim!“

„Ale…“

„Rychle! Je to důležité!“

Chlapec poslechl. Jednou nohou stoupl do mých sepnutých rukou a překulil se přes plot parku.

Vykročil jsem ke knihovně, pak jsem se pleskl do čela.

Neutralita! Vždyť jsem o ni přišel!

Jako zprostředkovatel vůle Temné bohyně jsem se stal úhlavním nepřítelem místních.

Málem jsem zavolal Goara zpátky, aby mi pomohl. Nakonec jsem potlačil nával paniky a rozběhl se ulicí. Nebyl jsem snad lotr? Určitě mě něco napadne.

S portálem to bylo jiné: bez něj se neobejdeme. Černí stopaři byli našimi esy v rukávu. Pro Plod bylo prioritou dobytí Věže rozkladu – a pomsta Světlým – jenže co když se rozhodnou zkontrolovat knihovnu a cestou narazí na Isabellu? Nemohl jsem ji během rituálu nechat zcela bez ochrany.

Bolest v mých rozpáraných, popálených zádech slábla příliš pomalu. Přesto jsem zaťal zuby a utíkal dál.

Byl jsem sotva padesát metrů od terasy knihovny, když jsem na dlažbě za sebou uslyšel klapot kopyt. Ohlédl jsem se a zaklel. Dohnal mě princ Julien!

Neměl jsem čas schovat se mezi sloupy – když se mě však princ pokusil v trysku probodnout magickým oštěpem, snadno jsem se útoku vyhnul a sekl po jeho koni plamennou čepelí flambergu. Trefila zvíře mezi kukadla a jednou ranou ho skolila.

Kůň se svalil na zem, princ Julien však přistál na nohou a okamžitě se do mě pustil, smrtící oštěp přitom držel před sebou.

Spěch!

Vyrazil jsem jako blesk, princ však můj plán prohlédl a vykryl můj útok hrotem oštěpu.

Skok!

Miniportoval jsem se mu za záda a otočil se s tím, že ho znehybním seknutím do stehen a pak uteču. Místo toho jsem se však ocitl nabodnutý na jeho oštěpu, který mi snadno pronikl jak kyrysem, tak drátěnou košilí a vyjel mi ven z těla mezi lopatkami.

Julien se neobtěžoval otočit se, prostě bodl oštěpem pod paží vzad.

Trefil mě, to jo, nijak mi ale neublížil. Dotyk smrtící chladné oceli mě sice obrátil v prach, nezavinila to však magie jeho zbraně, nýbrž moje vlastní obranné zaklínadlo!

Popel!

Prince poté dostala jeho vlastní teatrálnost. Než se k zabitému protivníkovi otočil, udělal dramatickou pauzu. A tento kratičký okamžik stačil na to, abych se rozmáchl a zasadil mu ránu flambergem.

Mocný úder! Přesný úder!

Plamenná čepel mu pronikla zbrojí těsně pod kolenem. Julien ztratil rovnováhu a zamával pažemi, čímž mi vytrhl oštěp z hrudi.

Neobtěžoval jsem se ochromeného protivníka dorazit, prostě jsem se otočil a dal se na útěk. Za sebou jsem slyšel těžké kroky, klení a skřípání zchromlé nohy v brnění.

Instinktivně jsem ucukl stranou. Oštěp, který po mně Julien hodil, neškodně zachrastil o dlažbu.

Ha! Měl to vědět!

Dostal jsem se k terase a vyběhl nahoru po mramorovém schodišti.

Vzápětí jsem se z něj ale zase skutálel, zpoza nejbližšího sloupu totiž vykročil paladin v narudle oranžové zbroji.

Barth Ohnivá pěst se beze spěchu vydal dolů po prošlapaných schodech a v rukách nedbale pohupoval planoucím řemdihem. Mému zapřisáhlému nepříteli se nějak podařilo dostat se do města s první vlnou Světlé armády.

Zasmál se. „Myslel jsem si, že tě tu najdu!“

„Co svitek?“ zeptal jsem se mechanicky.

Mezi sloupy ležely spálené ostatky strážců knihovny. Sežehl je, vysoké silné kovové dveře ale vyrazit nestačil. Byly poškrábané a zdeformované, stále však blokovaly vchod do knihovny.

Princ Julien přikulhal blíž.

„Výsosti,“ řekl jsem věcně. „Dovol, abych ti představil svého dobrého starého přítele Bartha. Je ve hře už od alfa testů. Je v první stovce hráčů!“

Princ tasil z pochvy na zádech dvouruční meč. Barth – nebo bych měl spíše říkat Garth? – dupal dolů ze schodů a točil řemdihem.

Moji protivníci byli příliš silní. Rozhodl jsem se spolehnout se na svoji vysokou hbitost, dobře rozvinuté úhybné schopnosti a univerzální vědění, které mi propůjčoval magický flamberg.

Spěch!

Investoval jsem do zrychlení poslední zbytky magické energie. Vyrazil jsem směrem k Barthovi, sehnul se před proudem ohně a předstíral, že se ho chystám bodnout do hlavy flambergem. Uprostřed manévru jsem se však zastavil a ucukl mečem zpátky dřív, než mohl jeho čepel zaplést do řetězu svého řemdihu a vytrhnout mi ji z ruky.

Otočil jsem se a vykryl princův útok. Mocný úder mi málem vyrval jílec z ruky. Trhl mi paží vzad, čímž se flamberg ocitl za mými zády, a já se tak musel následujícímu výpadu vyhnout. Princův temný meč trefil můj nárameník a sklouzl po něm, aniž by jím pronikl.

Setrvačnost mě otočila. Padl jsem na kolena a vyhnul se ohnivému řemdihu, který mi prolétl nad hlavou. I Barth minul a jeho ohnivý řemdih zasáhl do hrudi váhajícího prince.

Rána odhodila Juliena o několik kroků zpět. Než se mohl vzpamatovat a znovu se zapojit do boje, odkulil jsem se stranou a nechal své protivníky, aby čelili sobě navzájem.

Princ mě nezklamal. Přešel do útoku a praštil Bartha vší silou do přilby. Barth odpověděl řemdihem.

Potom se rozpoutalo peklo.

Paladin měl na rytíře víc než dvacet levelů. V boji zblízka však oběma jejich bojové dovednosti poskytovaly značné výhody. Jejich souboj byl víceméně vyrovnaný, žádný se tak nemohl pustit za mnou. Barth měl co dělat, aby si ohnivým řemdihem udržel prince od těla, zatímco Julien reagoval mocnými údery dvouručního meče.

Oheň! Jiskry! Krev!

Měl bych zasáhnout a jednomu z nich pomoct? Jo, jasně. Jednotka Plodu temnoty už spěchala ulicí ke knihovně. Nemohl jsem marnit čas.

Hlavní vchod knihovny se zdál zatarasený, proto jsem se rozhodl nezdržovat se a raději jsem se vydal najít zadní dveře. Ozval se výbuch a následně jásot a hulákání Černých stopařů, kteří se vyhrnuli přes plot parku a pustili se do plenitelů Plodu.

Schoval jsem hlavu mezi ramena a rozběhl se kolem tmavé budovy knihovny. Právě jsem zahýbal za roh, když jsem uslyšel Neův hlas.

„Strýčku Johne, počkej! Půjdu s tebou!“

Chlapec přelezl přes plot a vyrazil za mnou. Já ani nezpomalil a v běhu otevřel zadní dveře. Následně jsem se však musel překulit po podlaze, abych se vyhnul zásahu dlouhým černým mečem.

Kruhovou síň s točitým schodištěm střežil půltucet kostěných golemů v mitrilové zbroji. Vrhli se na mě jako smečka vlků. Ke schodišti se rozhodně nedostanu.

Odrazil jsem ránu, která mi mířila na hlavu, ustoupil jsem do rohu a začal blokovat výpady strážců krátkými, dobře cílenými údery. Mohli na mě útočit jen po dvojicích, zatímco ostatním nezbývalo než se motat kolem, jenže bojovat i se dvěma mechanickými šermíři bylo těžké. Nevadila jim totiž zranění a odmítali ustoupit.

S trochou štěstí jsem jednomu usekl paži a druhého nakopl do hrudníku, čímž jsem ho od sebe odstrčil, ale jeho místo rázem zaujal jiný. Nepanikařil jsem; věděl jsem, že je možné jim pořádně nakopat zadek, jenže čas mi doslova protékal mezi prsty. Zbývalo mi ho tak málo.

Ode dveří přilétl stříbřitý záblesk a oslepil mě. Magie Světla zvedla golemy do vzduchu. Jejich kosti se proměnily v prach; kovové šlachy popraskaly; strážci strnuli a po podlaze se rozlétla volná kolečka a pružiny.

I já byl odhozen na stěnu. V uších mi zvonilo, aspoň jsem ale tentokrát neskončil popálený. Buďto se Neo naučil svoji moc lépe ovládat, nebo za to mohla odolnost vůči božské magii, kterou jsem obdržel.

„Strýčku Johne!“ zvolal chlapec. „Můžu ti vyklidit cestu!“

„Zpátky!“ vyštěkl jsem, přiskočil k němu a strhl ho dolů ze schodů.

„Můžu ti pomoct!“ protestoval.

„Za mnou!“ zavrčel jsem a vyrazil jako první.

Cvakly kuše. Dvěma šípům jsem se snadno vyhnul, třetí jsem vykryl mečem, potom jsem vyběhl nahoru na podestu a rozpoltil nejbližšímu střelci hlavu mrazovou čepelí. Otočil jsem se, vyprostil zbraň, sekl toho vedle a posledního povalil na zem ramenem. Dorazil jsem ho připíchnutím k podlaze.

Neo se opět pokusil dostat přede mě a já znovu zakřičel: „Zpátky!“

Z horního patra se na nás řítili šermíři. Postavil jsem se jim dobře nacvičenou kombinací. Můj flamberg prosekl vzduch a Kosou smrti nemrtvé strážce zabil. Poslednímu z nich jsem mocným máchnutím rozsekl hlavu v přilbě. Soustředit jsem se přestal jen na okamžik, když jsem z něj tahal meč – jenže Neo mezitím ztratil trpělivost a vyrazil nahoru po schodech, aniž by na mě počkal.

V dalších dvou patrech plných polic s knihami se ho nikdo nepokusil zastavit. Já takové štěstí neměl: zpoza knihoven vykročili dva Stoupenci smrti. Jednoho jsem chytil a přehodil přes zábradlí, druhého jsem sekl Zabijákem duší. Kostěný hák zanechal mrtvému čaroději na těle dlouhou spáleninu a nadobro ho tak zabil.

Jejich čáry mi nemohly ublížit kvůli mojí imunitě vůči magii smrti. Můžete si říkat, co chcete, ale imunita je mnohem spolehlivější než neutralita.

Bral jsem schody po několika najednou a uháněl za Neem, který se už dostal na vrchol schodiště a vpadl do archivu svitků.

Uprostřed stál podstavec a na něm drahocenná skříňka ze zašlého stříbra. Cestu k ní blokovala postava zahalená temnotou.

Neo bez váhání zaútočil na nepřítele vlnou stříbrného světla. Záblesk temnotou prolétl a rozcupoval ji na kusy.

Temnota zmizela – démonický golem ale ne. Byl děsivý a nemožně vysoký, oděný od hlavy k patě do černé oceli, takže se jeho brnění nedalo odlišit od jeho kůže.

Z ramen a ze zad mu trčely dlouhé kovové bodliny; jeho ocelové šlachy při pohybu skřípaly; v těle z tepaného železa mu pravidelně bušilo alchymistické srdce. V uzavřené přilbě, která kopírovala obrysy strašlivé hlavy toho pekelného stvoření, nebyl jediný otvor.

Přesto nebyl slepý: jeho dvouruční šavle zaútočila rychle a přesně. Až na poslední chvíli se mi podařilo zvednout flamberg a zablokovat jeho pokus připravit zaskočeného chlapce o hlavu.

„Ustup!“ Odstrčil jsem Nea z cesty a napadl mechanického démona zboku. Nezvykle hbitě uhnul, pak přešel do útoku a zuřivě roztočil svou šavli.

Bleskovými reflexy jsem odrážel údery, které mi vedl na hlavu; potom jsem se přesunul stranou, schoval se za sloup a zamaskoval se. Neměl jsem v úmyslu dovolit, aby golem roztrhal chlapce na kusy, proto jsem se hned zase zapojil do boje a zasypal nepřítele sérií mocných úderů.

Tumáš! A znovu!

Pár vteřin neviditelnosti mi umožnilo zasadit mu rány, které nemohl vykrýt, třebaže se mi však podařilo prorazit mu zbroj, brnění největší část útoku absorbovalo. Navíc démon roztočil svoji strašlivou šavli a zaštítil se tak ocelovým tornádem. Byl jsem nucen zkoušet to různými způsoby, čímž jsem však ztrácel drahocenný čas.

Dál jsem sekal do jeho rytířského brnění, až kolem létaly jiskry, přesto se mi nedařilo připravit ho o víc než 25 % zdraví. Dokonce ani nevrávoral.

Nakonec se stíny, které mě před nepřítelem kryly, rozplynuly. Vložil jsem veškerou sílu do posledního rozhodujícího úderu. Zuřivě jsem se rozmáchl s úmyslem zasadit mu ránu do stehna, v posledním okamžiku jsem však meč sklonil a místo toho ho bodl do chodidla.

Přesný úder!

Moje dovednosti popravčího mi umožnily vrazit čepel do kloubu na jeho zbroji, přímo mezi chránič holeně a ocelovou botu – popravdě jsem do něj zasekl flamberg tak pevně, že jsem ho chvíli nemohl vytáhnout.

Což mohl být můj konec. Dal jsem démonickému golemovi dost času na to, aby se otočil a zaútočil na mě svojí strašlivou šavlí. Zvedl jsem loket a pokusil se vykrýt úder ocelovým rukávem, bylo to ale k ničemu, útok byl příliš silný. Neudržel jsem rovnováhu a odlétl na stěnu.

Strážce archivu ke mně vyrazil a nepochybně by ze mě udělal sekanou, kdyby se pod ním nepodlomila zraněná noha. Můj šťastný zásah mu prakticky usekl chodidlo, takže netvor teď kulhal a nohu za sebou se skřípáním vlekl po podlaze.

To mi dodalo odvahu. Rozběhl jsem se k němu, nečekaně jsem změnil směr, vklouzl za něj a zpětným úderem mu zaútočil na koleno. Plamenná čepel lehce projela jeho brněním a přeřezala ocelové kabely jeho šlach.

V kombinaci s Mrazivým pohledem takový zásah rozhodne o výsledku našeho boje. Problém byl, že se golem ukázal být imunní vůči chladu. Na to jsem dočista zapomněl, takže když démon začal padat dozadu, hloupě jsem k němu přikročil, abych mu usekl hlavu.

S netušenou hbitostí zatočil šavlí v rukách, zasáhl mě s ní do hrudi a proklál mi kyrys. Uvízla mi mezi žebry tak pevně, že by ji ani sám ďábel nedokázal vytáhnout. Ďábel byl v tomto případě správný výraz.

Démon mě v pádu chytil za bodec na mém nárameníku a přitáhl si mě k sobě. Společně jsme se zřítili na zem. Praštil mě pěstí do masky, až jsem trhnul hlavou; slyšel jsem, jak mi praskl zlomený nos. Netvor se podruhé rozmáchl, a třebaže jsem se snažil jeho paži odtlačit, znovu mě zasáhl.

Byl tak neuvěřitelně silný, že jsem se ani nesnažil s ním rvát. Místo toho jsem vytáhl kostěný hák a zasekl mu ho do drátěné košile v podpaží.

Možná byl imunní vůči mrazu i magii duše, ale co takhle pekelný oheň?

Ozvalo se cvaknutí, po němž následovala kaskáda jisker. Něco v jeho nitru s kovovým zadrnčením prasklo. Vyvalil se z něj kouř. Jeho napřažená pravá paže strnula, a tak se mě pokusil udusit levou. Křuplo to, jak mi rozdrtil hrtan, velké škody ale nenapáchal.

Nahmatal jsem škvíru mezi jeho chrániči předloktí a lokte a vrazil do něj hrot kostěného háku. Došlo k dalšímu zajiskření a jeho stisk na mém hrdle s kovovým cvaknutím povolil.

Vykroutil jsem se z jeho sevření, skočil mu na záda a srazil ho k zemi. Následně jsem mu beze spěchu zabodl kostěný hák do otvoru mezi ocelovým límcem a spodním okrajem přilby.

S ostrým cvakáním, které rvalo uši, v něm povolily nějaké pružiny a roztočené vystřelily do vzduchu. Obklopil nás neviditelný mrak magie. Démon skončil.

S velkou námahou jsem z něj vypáčil svůj meč, který v něm stále trčel, zvedl jsem se na nohy a potřásl hlavou. Rána obrněnou pěstí mi zdeformovala masku, takže teď vypadala, jako by se šklebila. Aspoň že oční otvor zůstal na místě a já tak zbývajícím okem i nadále viděl.

Jedno z vitrážových oken se vysypalo a dovnitř vlétl Strašák. Hlasitě zakrákoral, vyskočil na poraženého netvora a klovl do přilby. Místností se rozlehlo ocelové zvonění. Mrtvý fénix démona znovu zobl, tentokrát do škvíry mezi přilbou a kyrysem, a vykřesal další jiskry.

„Tebe tu není potřeba!“ zabrblal jsem a vykročil k vzácné skříňce. Jenže Neo se k ní dostal jako první a už otevřel její masivní víko.

Místnost naplnila nesnesitelná zář doběla rozžhaveného stříbra – nevycházela však ze Svitku vzkříšení. V oslnivém záblesku se Neovi za zády zhmotnil duch velmistra Řádu stříbrného fénixe.

„Můj mladý bratře ve zbrani!“ pronesl slavnostně. „Objevil jsi Svitek znovuzrození! Naplň svůj osud a přiveď mě zpátky k životu!“

Spadla mi čelist. „Ne!“ vykřikl jsem.

Byl jsem skoro pět metrů daleko a nezůstalo mi dost magické energie na to, abych vzácný artefakt Neovi vytrhl.

„Rychle!“ pobízel duch chlapce. „Udělej to, hned!“

„Ale co strýček John…“ zamumlal chlapec nejistě.

„Sláva našeho řádu je to jediné, na čem záleží,“ prohlásil duch nemilosrdně. „Sám mu dřívější slovutnost nevrátíš. Ale společně… společně můžeme zařídit, aby nás tento svět vzal na vědomí!“

Neo na mě zoufale pohlédl.

Opatrně jsem volil slova. „Poslyš, ten svitek je mojí jedinou nadějí na vzkříšení. Je to otázka života a smrti, chápeš?“

Jo, jasně. Jako by mě mohl pochopit! V hlavě neměl nic než svůj program. Prostě se nemohl odvrátit od nalinkovaného příběhu.

Dostanu se k němu dřív, než rozlomí pečeť? To určitě! Bylo to bez šance!

„Rytíři řádu!“ zvýšil duch hlas. „Tvé pochybnosti mě pobuřují! Okamžitě splň svoji povinnost!“

Neovi se roztřásly ruce. Jakoby proti své vůli se pro svitek natáhl, když vtom se ozval Strašák. Vší silou klovl mrtvého golema, roztáhl doširoka křídla a vyrazil ohlušující skřehotání.

Duch vylétl do vzduchu. „Táhni, ty odporný pytle kostí!“ zařval a přímo se zajíkal nenávistí.

Když to Neo uslyšel, něco se změnilo. Přestal se hrbit, narovnal ramena a zabouchl víko skříňky.

„Omlouvám se, velmistře,“ řekl chlapec a sklopil hlavu. V jeho hlase však žádná lítost nebyla.

„Budiž zatracen, odpadlíku!“ zakvílel duch, pak zmizel, jako by tu nikdy nebyl.

Moc Stříbrného fénixe, která chlapce předtím naplňovala, zmizela spolu s ním. Neo vypadal, jako by vybledl; jeho status se změnil z rytíře na odpadlíka.

„Udělal jsem správnou věc, strýčku Johne?“ zeptal se klučina s uslzenýma očima.

Nevěděl jsem, co mám říct. Mlčky jsem skříňku otevřel a vytáhl z ní vzácný svitek.

Strašák mi vyskočil na rameno a zobl Nea do spánku. Vyděšenému chlapci začala dolů po tváři crčet krev a mísila se s temnotou čišící z mrtvého fénixe.

Temnota pronikla do chlapce a vyzvedla ho z podlahy ke stropu.

Uslyšel jsem, jak mu praskají kosti a napínají se šlachy. Neova ramena se rozšířila, jako by během jediného okamžiku vyspěl o několik let. Opět se mu vrátila síla, tentokrát ho však namísto dřívější stříbřité záře halila neproniknutelná temnota, která ho obklopovala a pronikala jím.

Když se opět snesl k zemi, zdál se trochu jiný. Vypadal starší, houževnatější, sebejistější.

A změnil se i jeho popis.

Velitel Řádu černého fénixe

Zasalutoval jsem mu. „Sbohem, Neo!“ vykřikl jsem a rozlomil magickou pečeť na Svitku vzkříšení.

Nastal čas probudit se, Johne Doe!

Nastal čas vrátit se domů!
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  EPILOG

Ležel jsem ve svém VR modulu, vyzáblý a smrtelně bledý. Z kůže mi trčely průsvitné infuzní hadičky. Můj hrudník se sotva zvedal a klesal, pomáhal mu v tom dýchací přístroj. Obrazovky mnoha lékařských aparátů okolo mě ukazovaly hodnoty mých životních funkcí a grafy jak srdeční, tak mozkové aktivity. 

Ležel jsem v modulu a přitom na sebe hleděl shora, jakoby čočkou bezpečnostní kamery u stropu. Byla to další chyba mojí unavené mysli, vyčerpané dlouhým bezvědomím?

Nenapadlo mě nic lepšího než zvednout ruku. Poslechla mě nečekaně snadno. Chvíli jsem zíral na vyčiněnou kůži ocelového rukávu. Potom jsem sklopil zrak a uvědomil si, že jsem pořád v těle své postavy.

Co to, k čertu?

Přistoupil jsem k zrcadlu na stěně nemocničního pokoje a nevěřícně civěl na svůj odraz.

Hleděl jsem na nemrtvého čaroděje popravčího.

Masivní boty, kožené chrániče stehen, omšelá pláštěnka, která se rozplývala ve stínech; drátěná košile; kyrys a jílec flambergu za mými zády, na konci osazený mým zmrzlým okem.

Jednooká maska s krutým úšklebkem. Z jedné půlky kapaly na podlahu tmavé plameny a vypalovaly díry do linolea.

Ztuhlými prsty jsem si masku sundal a pod ní objevil mrtvý obličej Johna Doea, bezkrevný a pokrytý magickými nápisy, které už dávno splynuly s kůží. Levé oko bylo pryč, nahrazeno klikatou jizvou.

Ne. To není možné.

Není to možné!

Odhodil jsem masku stranou a vyběhl z pokoje. Bodec mého nárameníku zachytil o veřeje a vyrval je z betonu.

Nemocniční chodba byla tmavá a opuštěná. Nebyli tu žádní pacienti ani personál; viděl jsem jen svítící obdélník otevřených dveří ordinace lékaře ve službě. Právě k nim jsem zamířil a cestou tasil z pochvy na zádech flamberg. Hrot meče vyrýval do podlahy dlouhý škrábanec a jeho skřípání mě trochu uklidňovalo.

Bylo to neskutečné. Nemožné! Jednalo se o sen? Halucinace? Nebo jsem byl pořád ve hře? Ale co tedy měla znamenat ta nemocnice?

Potřásl jsem hlavou a vešel do dobře osvětlené ordinace.

U obyčejného kancelářského stolu tam seděl Anděl temnoty. Uvítal mě dvěma pomalými, teatrálními tlesknutími. Veškerý můj klid, který mě stál takovou námahu, byl rázem tentam.

„Co to, k čertu?“ zařval jsem ode dveří. „Kdo jsi? A kde to jsme?“

Anděl temnoty se opřel, až židle zasténala na protest. „Kde si myslíš, že jsi? Moc možností nemáš. Jsi pořád ve hře, Johne. Jde jen o to, že v tomhle malém výklenku virtuální reality si můžeme promluvit otevřeně a beze strachu, že by nás někdo slyšel.“

„Je to špatně!“ vyštěkl jsem. „Měl jsem být vzkříšen! Měl jsem zase být sám sebou a odhlásit se!“

Uštěpačně zvedl jedno obočí. „Měl jsi? Proč? Kvůli svitku? Vidím, že ses ani neobtěžoval přečíst si jeho popis.“

Odhodil jsem meč, vytáhl svitek a rozvinul ho. Během čtení jsem zoufale skřípal zuby.

Svitek vzkříšení

Vlastnosti: nepřenosný

Omezení: jen pro hráče úrovně 99+

„Co to, k čertu?“ zachraptěl jsem. „Kdo proboha jsi? Admin? Dlužíš mi! Měl bys mě odepsat ze hry!“

Anděl zavrtěl hlavou. „Nedlužím nic a nikomu. Můžu jenom vymazat tvoji identitu, to ale zrovna teď do mých plánů nezapadá.“

Pohlédl jsem na flamberg na podlaze. „Vymazat moji identitu?“

Kývl. „Vlastně je to moje povinnost. Oficiálně byla tvoje identita vymazána v důsledku selhání hardwaru a společnost za něco takového nepřijme odpovědnost.“

„Sračky!“

„Vůbec ne. Předběžné opatření.“

Svezl jsem se na židli pro návštěvníky. „Tak kde je problém?“

„V konfliktu zájmů.“ Anděl se usmál. „Máme tu dvě zcela protichůdné vývojářské strategie. První plánuje snížit herní limit na čtrnáct let; druhá navrhuje postupné prodloužení oficiálně povoleného času online. Já zastupuju skupinu akcionářů se zájmem o druhý scénář.“

„To jako vážně?“

Anděl předstíral, že mě neslyšel. „Puberťáky je snadné manipulovat,“ pokračoval. „Monetizační mechanismy už běží. Výroba zábavného obsahu se zautomatizovala. Herní vývojáři nejsou připraveni dělat ústupky lidem, kteří by ve virtuální realitě radši žili, než si v ní jenom hráli. My to považujeme za špatné.“

„Plánujete profitovat z dlouhodobého pronájmu hardwaru?“ uvědomil jsem si. „Chcete dostat moduly do každé domácnosti?“

„Nabídneme alternativu k eutanázii! Zbavíme smrtelně nemocné utrpení a umožníme jim strávit poslední dny v neomezené interakci s rodinou a blízkými. A co hodně staří důchodci? Starší si obvykle na virtuální svět hůř zvykají – když jim ale dáme dost času, mohli by tu začít žít úplně nové životy! Dáme jim druhou šanci!“

Druhou šanci? Jo, to určitě. Ale jenom těm, kdo si budou moct dlouhodobý pronájem VR modulu dovolit. Nebo ho bude možné získat přes zdravotní pojištění? V tom případě by měl pravdu: v sázce byla fakticky velká hromada peněz. Jenže jak jsem do toho zapadal já?

Zakroutil jsem hlavou a chtěl další detaily. „Proč to říkáš mně? K čemu je naše schůzka?“

Usmál se. „Ber ji jako průběžné vyšetření. Kontrolu tvého mentálního stavu: jeho přizpůsobivosti, pružnosti, stability. Navíc by se ti hodila extra motivace, ne?“

Zaklel jsem. „Co ode mě chceš?“ zeptal jsem se na rovinu. „Proč já?“

Anděl si založil svalnaté paže na hrudi. Na ostře řezané tváři se mu objevil zamyšlený výraz. „Skupina akcionářů vysoudila zákaz experimentů s dlouhodobým ponořením. Bojí se, že by mohli čelit žalobě v případě, že by testovací subjekty utrpěly poškození mozku. A ty nemáš s našimi laboratořemi nic společného. Jsi obětí okolností a společnost za tebe nenese žádnou odpovědnost. Mohli bychom využít tvůj případ k vychýlení vah naším směrem.“

„Tak mi dovol vzkřísit se! Nebo se aspoň odhlásit!“

Zavrtěl hlavou. „Ještě není správný čas. Tři měsíce celkového ponoření nestačí. S jistými výhradami pořád vykazuješ znatelně vyšší rychlost rozvoje postavy. Je docela možné, že během následujících šesti měsíců až roku dosáhneš levelu 99. Dvakrát level padesát, na tom není nic nemožného. A to by mohlo být velké plus pro naši nadcházející PR kampaň.“

„Nejsem pokusný králík! Pusť mě ven, hned teď!“

Zavrtěl hlavou. „Promiň. Nemůžu.“

Sehnul jsem se a uchopil jílec flambergu. „Obávám se, že možná budeš muset.“

„Chtěl by ses znovu setkat s Paní Bílého ticha?“ zeptal se Anděl. „Snažila se tě osvobodit. Snažila se tě oddělit od tvojí mrtvé postavy a napravit zlo, kterého se na tobě hacker dopustil. Jejím úkolem je vyhledávat ty, kdo poruší pravidla, a zbavovat je neprávem nabytých výhod. Má to ale jistý háček.“ Odmlčel se a dlouze se na mě zadíval. „Existuje víc než 99% pravděpodobnost, že přitom zničí tvoji identitu, a to bez naděje na její obnovení.“

Zvedl jsem flamberg ze země, položil si ho na kolena a bubnoval prsty na ojíněnou čepel. „Tak aspoň sniž požadavky na použití svitku. Pokud si mě tu chceš ještě nějaký čas nechat, prosím! Ale sniž restrikční level na 70. Dobrá, na 80! Ale 99?“

„Pro zásah do herních mechanismů nemám autorizaci,“ odsekl, pak ale s povzbuzujícím úsměvem dodal: „Až bude po všem, zaplatíme ti kompenzaci za všechny dny strávené ve hře. Z té částky se ti zatočí hlava, věř mi. Budeš litovat, že to tak rychle skončilo.“

Poté, co mi Anděl takto velkoryse nabídl příslovečnou mrkev, luskl prsty. Obklopila mě temnota.

Stál jsem uprostřed archivu a v rukách mačkal Svitek vzkříšení. Který jsem nemohl ani použít, ani převést na jiného hráče. Sakra!

Potlačil jsem nešťastné zasténání, uvolnil sevření a vydal se po točitém schodišti zpátky dolů. Neo stál mlčky u rozbitého okna. Zdálo se, že je pořád v šoku ze svého nového statusu.

Nevadí. Zvykne si. Co tě nezabije, to tě posílí. Věděl jsem, že staré pořekadlo je pytel sraček, ale zjevně fungovalo.

Drzí parchanti!

Isabellu jsem našel v přízemí. Dorazila Stoupence smrti, kterého jsem shodil přes zábradlí, a nyní úzkostně zavolala: „A?“

Beze slova jsem jí ukázal svitek.

Zpočátku nemohla pochopit, proč jsem zklamaný. Když si ale přečetla popis svitku, zaklela. „Znamená to, že budeš muset dosáhnout levelu 99? To je fakt špatné načasování, kotě!“

„Copak to nevím?!“ vyštěkl jsem a sundal si masku. Můj zlomený nos křupnul, když jsem si ho narovnal.

„Ne, nevíš!“ prohlásila Isabella, nečekaně se objevila přímo vedle mě a vlepila mi políček. „Kogan za měsíc předstoupí před soud. Bez tvého svědectví se případ rozpadne!“

Na okamžik jsem užasle strnul. „Soudružko majorko?“

„Jsem poručík!“ vyštěkla a chytila mě za klopy. „Musíš se vzkřísit, kotě! Musíš se odlogovat!“

„Takže všecko bylo naplánované?“ zeptal jsem se. „Jak naše setkání, tak tvůj falešný quest?“

„Nebuď pitomec, kotě!“ zavrčela Isabella „Bez mojí pomoci by ses nikdy tak daleko nedostal! Jasně že to bylo naplánované!“

Zalila mě vlna slepé zuřivosti. Toužil jsem ji popadnout za vlasy a praštit s ní o zeď. To nutkání bylo tak silné, že se mi roztřásly ruce. Měl jsem teď dost síly na to, abych to mohl udělat – ale ovládl jsem se. Spíše než pomstu jsem potřeboval odpovědi.

„Vědí to i ostatní?“ zeptal jsem se, zaťal ruce v pěst a zase je rozevřel.

„Neví to nikdo,“ odvětila Isabella. „A radila bych ti nežvanit o tom!“

„Svoji radu si strč někam!“

„Jestli se do měsíce neodhlásíš, je po tobě.“

„Bojíš se, že přijdeš o další hvězdu na výložkách?“ zavrčel jsem, protože jsem nedokázal potlačit hněv. Ze všeho se mi točila hlava.

„Jakmile tě nebudou potřebovat, odpojí tě od přístrojů! Copak to nechápeš? Máš měsíc na to, aby ses odlogoval! Jenom měsíc!“

Ztuhla mi krev v žilách. Mysleli byste si, že už jsem mrtvý, teď se mi ale začal hrudí šířit nadpřirozený chlad, jako by mi někdo do duše vlil tekutý dusík.

Odmlčel jsem se a ze všech sil se snažil sebrat myšlenky. Pak jsem ji dloubl prstem do hrudi. „Ať admini opraví můj hráčský profil.“

Zavrtěla hlavou. „Oficiálně tu vůbec nejsi. Navíc jsou herní servery mimo naši jurisdikci. Moje pomoc je to jediné, na co se můžeš spolehnout.“

Zaklel jsem. To už mi v hlavě jenom netepalo – přímo mi explodovala pochybnostmi a spekulacemi. Na jeden den se mi dostalo až příliš mnoho informací a všechny byly víc než nepříjemné.

Tohle všechno se dělo neoficiálně, překračovalo to všechny existující zákony a regulace. Jednalo se o tajnou partii hranou za scénou kanibaly s vlastní agendou. A když jste se na ně podívali zblízka, zjistili jste, že se liší jenom metodami.

Do prdele!

„Vzchop se, kotě,“ uhodila na mě Isabella znovu. „Zkušenostní body ti nenaskáčou samy od sebe! Tam ve městě zuří bitva a my si musíme vzít, co nám patří, dokud můžeme!“

Zvenku k nám opravdu doléhal neutuchající lomoz. V okenních tabulích se odrážely záblesky výbuchů, které otřásaly stěnami i podlahou.

Měla pravdu. Musel jsem myslet na budoucnost. Musel jsem hnout zadkem.

Vzchopil jsem se. „Světlouši ještě nevytlačili Plod z města?“

Zafuněla. „Světlá koalice se rozpadla! Orci se zřekli Temnoty a za své oficiální náboženství si zvolili učení Chaosu. Už se jim podařilo zničit tucet Věží moci na hranici, hlavně na straně Světla. Všichni odkvapili chránit svůj majetek. V Království mrtvých zůstalo jenom několik jednotek Synů světla.“

„Orckou vzpouru rozpoutaly Čepele chaosu?“

„Přesně tak. Orci už měli po krk toho, že je berou jako občany druhé kategorie.“

No dobrá. „Kde je Goar?“

„Probírá se svitky v archivu,“ odvětila Isabella, pak se zaposlouchala a vyštěkla: „Pojď sem, srandisto!“

Sotva to řekla, vstupní dveře se rozlétly na kusy. Dovnitř vpadl rytíř v narudlé oranžové zbroji.

Vypadal příšerně. Jeho zprohýbané brnění bylo potřísněné krví, nárameníky zdeformované a přilba nakřivo.

„Tady jsi!“ zasmál se chraplavě Barth Ohnivá pěst a zvedl ruce nad hlavu.

Tělo mu obklopila měkká zář. Jeho krvácející rány se zahojily; zbroj se obnovila. Znenadání tam stál zdravý a plný síly.

„Je po tobě, Johníku!“ zavrčel a roztočil svůj pekelný řemdih.

Isabella před sebe zvedla hůl. Goar upustil svitky a tasil ze zad černý meč. Neo, který zrovna scházel dolů ze schodů, na okamžik strnul, pak našpulil rty a šel dál. Měl jsem pocit, že i samotná Temnota se nově jmenovaného velitele Řádu černého fénixe bojí.

Moje ruka beze spěchu sevřela jílec mrazivého flambergu. Ušklíbl jsem se.

„Je po mně? No, to se teprve ukáže.“

Konec druhé knihy





  * Z písně Tutanchamón od kultovní ruské rockové skupiny Nautilus Pompilius	 			                          		 	
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